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NOTE BY THE SECRETARIAT

Under Article 102 of the Charter of the United Nations every treaty and every international agree-
ment entered into by any Member of the United Nations after the coming into force of the Charter shall,
as soon as possible, be registered with the Secretariat and published by it. Furthermore, no party to a
treaty or international agreement subject to registration which has not been registered may invoke that
treaty or agreement before any organ of the United Nations. The General Assembly, by resolution 97 (I),
established regulations to give effect to Article 102 of the Charter (see text of the regulations, vol. 859,
p. VIII).

The terms "treaty" and "international agreement" have not been defined either in the Charter or in
the regulations, and the Secretariat follows the principle that it acts in accordance with the position of the
Member State submitting an instrument for registration that so far as that party is concerned the instru-
ment is a treaty or an international agreement within the meaning of Article 102. Registration of an
instrument submitted by a Member State, therefore, does not imply a judgement by the Secretariat on the
nature of the instrument, the status of a party or any similar question. It is the understanding of the
Secretariat that its action does not confer on the instrument the status of a treaty or an international
agreement if it does not already have that status and does not confer on a party a status which it would
not otherwise have.

Unless otherwise indicated, the translations of the original texts of treaties, etc., published in this
Series have been made by the Secretariat of the United Nations.

NOTE DU SECR1fTARIAT

Aux termes de l'Article 102 de la Charte des Nations Unies, tout trait6 ou accord international
conclu par un Membre des Nations Unies apr~s l'entr6e en vigueur de la Charte sera, le plus t6t possible,
enregistr6 au Secr6tariat et publi6 par lui. De plus, aucune partie A un trait6 ou accord international qui
aurait dO etre enregistr6 mais ne l'a pas 6t6 ne pourra invoquer ledit trait6 ou accord devant un organe des
Nations Unies. Par sa r6solution 97 (I), l'Assembl6e g6n6rale a adopt6 un rglement destin6 A mettre en
application l'Article 102 de la Charte (voir texte du r~glement, vol. 859, p. IX).

Le terme < trait6 o et l'expression « accord international n'ont 6t6 d6finis ni dans la Charte ni dans
le r~glement, et le Secr6tariat a pris comme principe de s'en tenir A la position adopt6e A cet 6gard par
l'Etat Membre qui a pr6sent6 l'instrument A l'enregistrement, h savoir que pour autant qu'il s'agit de cet
Etat comme partie contractante l'instrument constitue un trait6 ou un accord international au sens de
l'Article 102. Il s'ensuit que l'enregistrement d'un instrument pr6sent6 par un Etat Membre n'implique,
de la part du Secr6tariat, aucun jugement sur la nature de l'instrument, le statut d'une partie ou toute
autre question similaire. Le Secr6tariat considire donc que les actes qu'il pourrait etre amend A accomplir
ne conferent pas A un instrument la qualitd de < trait6 > ou d'<< accord international si cet instrument
n'a pas d6jh cette qualit6, et qu'ils ne conferent pas A une partie un statut que, par ailleurs, elle ne
poss6derait pas.

Sauf indication contraire, les traductions des textes originaux des trait6s, etc., publi6s dans ce Re-
cuei ont W 6tablies par le Secr6tariat de l'Organisation des Nations Unies.
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AUSTRIA
and

LITHUANIA

Air Transport Agreement (with annex). Signed at Vienna on
28 June 1996

Authentic texts: German, Lithuanian and English.

Registered by Austria on 28 April 1997.

AUTRICHE
et

LITUANIE

Accord relatif au transport aerien (avec annexe). Sign6 '
Vienne le 28 juin 1996

Textes authentiques : allemand, lituanien et anglais.

Enregistri par l'Autriche le 28 avril 1997.
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[GERMAN TEXT - TEXTE ALLEMAND]

LUFTVERKEHRSABKOMMEN ZWISCHEN DER OSTERREICH-
ISCHEN BUNDESREGIERUNG UND DER REGIERUNG DER
REPUBLIK LITAUEN

Die Osterreichische Bundesregierung und die Regierung der Republik Litauen,

In der Folge in diesem Abkommen die Vertragsparteien genannt.

Als Vertragsparteien des am 7. Dezember 1944 in Chicago zur Unterzeichnung aufgelegten
Abkommens Ober die Internationale Zivilluftfahrt.

Vom Wunsche geleitet. in Erganzung des genannten Abkommens ein Abkommen zurn Zwecke der
Einrichtung eines planmalligen Flugverkehrs zwischen ihren Hoheitsgebieten und dartiber hinaus
abzuschlie~en.

Haben folgendes vereinbart:

Artikel 1
Begriftsbestimmungen

FOr die Anwendung dieses Abkommens. sofern sich im Zusammenhang nichts anderes ergibt:
a) bedeutet der Ausdruck ..Vertragspartei" die Osterreichische Bundesregierung auf der einen Seite

und die Regierung der Republik Litauen auf der anderen Seite;
b) bedeutet der Ausdruck ..die Konvention" das am 7. Dezember 1944 in Chicago zur

Unterzeichnung aufgelegte Abkommen uiber die Internationale Zivilluftfahrt und schlieBt
jeden gem1B Artikel 90 dieser Konvention angenommenen Anhang sowie Anderungen des
Anhangs oder der Konvention gemAB deren Artikel 90 und 94 ein. sofern diese fir beide
Vertragsparteien in Kraft getreten sind;

c) bedeutet der Ausdruck ..Luftfahrtbehdrden" im Falle der Osterreichischen Bundesregierung den
Bundesminister fur Wissenschaft. Verkehr und Kunst, und im Falle der Regierung der Republik
Litauen den Verkehrsminister. oder jede andere Behorde. die zur Wahrnehmung der gegenwardg
von den vorgenarmten Behorden ausgeubten Funktionen gesetzlich befugt ist;

d) bedeutet der Ausdruck .,Hoheitsgebiet" in bezug auf einen Staat die Landgebiete und
angrenzenden Kustengew sser. die der Staatshoheit dieses Staates unterstehen:

e) bedeutet der Ausdruck ..Fluglinie" jede irn Linienverkehr betriebene Luftverkehrsverbindung mit
Luftfahrzeugen zum Zwecke der 6ffentlichen Beforderung von Fluggasten. Post oder Fracht;

f) bedeutet der Ausdruck .internationale Fluglinie" eine Fluglinie. die den Luftraurn von mehr als
einem Staat durchquert:

g) bedeutet der Ausdruck ..Fluglinienunternehmen" jedes Luftverkehrsunternehmen. das eine
internationale Fluglinie anbietet oder betreibt;

h) bedeutet der Ausdruck ..namhaft gemachtes Fluglinienunternehmen*" ein Fluglinienuntemehmen.
das gemAB Anikel 3 des vorliegenden Abkommens namhaft gemacht und zugelassen wurde;

i) bedeutet der Ausdruck ..nichtgewerbliche Landung" eine Landung zu jedem anderen Zweck als
zum Aufnehmen oder Absetzen von Flugg sten. Fracht oder Post:

j) bedeutet der Ausdruck ..Bef6rderungskapazitat":
(i) in bezug auf ein Luftfahrzeug die diesem auf einer Flugstrecke oder einem Flug-

streckenabschnitt zur Verfdgung stehende Nutzlast;
(ii) in bezug auf eine vereinbarte Fluglinie die Bef6rderungskapazittt des auf dieser Fluglinie

eingesetzten Luftfahrzeuges. multipliziert mit der von diesem Luftfahrzeug innerhalb eines
gegebenen Zeitraumes auf einer Flugstrecke oder einem Flugstreckenabschnitt betriebenen
Frequenz.

Vol. 1974. 1-33755
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Artikel 2

Verkehrsrechte

1. Jede Vertragspartei gewahri der anderen Vertragspartei hinsichtlich ihres planmlBigen
internationalen Fluglinienverkehrs die folgenden Rechte:
a) das Recht. ihr Hoheitsgebiet ohne Landung zu uberfliegen;
b) das Recht. in ihrem Hoheitsgebiet Landungen zu nichtgewerblichen Zwecken durchzu-

fifhren.

2. Jede Vernragspartei gewahn der anderen Vertragspartei zurn Zwecke der Einrichtung eines
planmABigen internationalen Fluglinienverkehrs auf den im Anhang festgelegten Flugstrecken
die in diesem Abkommen angefUhrien Rechte. Diese Fluglinien und Flugstrecken werden in der
Folge ..die vereinbarten Fluglinien" bzw. ..die festgelegten Flugstrecken'" genannt: Beim Betrieb
einer vereinbarten Fluglinie auf einer festgelegten Flugstrecke genieBt das bzw. genieBen die von
jeder Vertragspartei namhaft gemachte(n) Fluglinienunternehmen auBer den in Absatz I dieses
Artikels genannien Rechten noch das Recht. auf den fur diese Flugstrecke im Flugstreckenplan
festgelegten Punkten Landungen im Hoheitsgebiet der anderen Vertragspartei durchzufuihren.
um Fluggaste und Fracht, einschlie6lich Post. aufzunehmen und abzusetzen.

3. Keine Bestimmung in Absatz 2 dieses Artikels ist dahingehend auszulegen. dabl dem bzw. den
Fluglinienunternehmen einer Vertragspartei das Vorrecht eingertumt wird. im Hoheitsgebiet der
anderen Vernragspartei Fluggaste und Fracht. einschlieBlich Post. die fur einen anderen Punkt im
Hoheitsgebiet dieser anderen Vertragspartei bestimmi sind. zur entgeitlichen Beforderung
aufzunehmen.

Artikel 3

Erforderliche Bewi~ligungen

I. Jede Vertragspartei hat das Recht, der anderen Vertragspartei schriftlich ein oder mehrere
Fluglinienuntemehmen for den Betrieb der vereinbarten Fluglinien auf den festgelegten
Flugstrecken namhaft zu machen.

2. Bei Erhalt dieser Namhaftmachung haben die Luftfahrtbeh6rden der anderen Vertragspartei nach
MaBgabe der Bestimmungen der Absttze 4 und 5 dieses Artikels einem namhaft gemachten
Fluglinienunternehmen die entsprechenden Betriebsbewilligungen unverziiglich zu erteilen.

3. Jede Vertragspartei hat das Recht. durch schriftliche Benachrichtigung der anderen Vertrags-
partei die Namhaftmachung eines solchen Fluglinienunternehmens zurUckzuziehen und ein
anderes namhaft zu machen.

4. Von einem seitens einer der Vertragsparteien namhaft gemachten Fluglinienuntemehmen kann
verlangt werden. der anderen Vertragspartei den Nachweis zu erbringen. daB es in der Lage ist.
die Bedingungen der Gesetze und Vorschriften zu erfullen. die von dieser Vertragspartei in
Ubereinstimmung mit den Bestimmungen der Konvention ublicher- und billigerweise auf den
Betrieb internationaler Fluglinien angewendet werden.

5. Jede Vertragspartei hat das Recht. die Erteilung der in Absatz 2 dieses Artikels genannten
Betriebsbewilligungen zu verweigern oder dem namhaft gemachten Fluglinienunternehmen for
die Ausubung der in Artikel 2 des vorliegenden Abkommens angefohrten Rechte die von ihr fUr
erforderlich erachteten Bedingungen in alien jenen Fallen aufzuerlegen. in denen der genannten
Vertragspartei nicht nachgewiesen wird. daB ein wesentlicher Teil des Eigentums und die
tatsachliche Kontrolle dieses Fluglinienunternehmens bei der Vertragspartei. die es namhaft
gemacht hat, oder ihren Staatsangeh6rigen liegen.

6. Ist cin Fluglinienunternehmen auf diese Weise namhaft gemacht und ihm die Bewilligung erteilt
worden, so kann es jederzeit den Betrieb der vereinbarten Fluglinien aufnehmen, vorausgesetzt.
da ein gemAB den Bestimmungen des Artikels I I des vorliegenden Abkommens erstellter Tarif
in Kraft ist und eine Vereinbarung gemil den Bestimmungen des Artikels 5 des vorliegenden
Abkommens in bezug auf diese Fluglinie getroffen wurde.

Vol. 1974, 1-33755
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Artikel 4

Aussetzung und Widerruf

I. Jede Vertragspanei hat das Recht. die Ausubung der in Artikel 2 des vorliegenden Abkommens
festgelegten Rechte durch das bzw. die von der anderen Vertragspanei namhaft gemachte(n)
Fluglinienuntemehmen auszusetzen oder die Betriebsbewilligung zu widerrufen oder die von ihr
fUr die Ausuibung dieser Rechte als notwendig erachteten Bedingungen aufzuerlegen:
a) in alien Fallen. in denen sie nicht ubcrzeugt ist. daB ein wesentlicher Teil des Eigentums und

die tatsichliche Kontrolle dieses bzw. dieser Fluelinienuniernehmen(s) bei der Venrags-
parei. die das bzw. die Fluglinienunternehmen namhaft gemacht hat. oder bei deren
Staatsangehbrigen liegen. oder

b) falls es diese(s) Fluglinienunternehmen unteridt bz". unterlassen. die Gesetze und
Vorschriften der Vertragsparnei. die diese Rechte gewrhn. zu befolgen. oder

c) falls das bzw. die Fluglinienunternehmen es in anderer Weise unterlil3t bzw. unterlassen.
den Betrieb gemAl3 den im vorliegenden Abkomrnmen vorgeschriebenen Bedingungen
durchzufiihren.

2. Dieses Recht wird nur nach Beratungen mit der anderen Venragspanei ausgeuibt. es sei denn.
daB sofortige Aussetzung. sofortiger Widerruf oder Auferlegung der in Absatz I dieses Arikels
genannten Bedingungen unbedingt erforderlich ist. urn weitere VerstOBe gegen Gesetze oder
Vorschriften zu verhindern. In diesem Fall beginnen die Beratungen innerhalb von sechzig (60)
Tagen ab dem Zeitpunkt. zu dem eine der beiden Venragspaneien darum ersucht hat.

Artikel 5

Kapazitiitsvorschriften

Die zum Betrieb der vereinbarten planmaBigen Fluglinien bereitgestellte KapazitAt unterliegt den
folgenden Bedingungen:

1. Dem oder den namhaft gemachten Fluglinienunternehmen beider Verragsparteien ist in
gerechter und gleicher Weise Gelegenheit zum Betrieb der vereinbarten Fluglinien auf den
festgelegten Flugstrecken zu geben.

2. Beim Betrieb der vereinbanen Fluglinien hat bzw. haben das bzw. die Fluglinienunterneh nen
jeder Verragspartei die Interessen des (der) Fluglinienunternehmen(s) der anderen Vernrags-
partei zu berocksichtigen. urn nicht die von letzteren auf der gesamten oder einen Teil derselben
Flugstrecke betriebenen Fluglinien ungebtihrlich zu beeintrachtigen.

3. Die vereinbanen Fluglinien. die von den von den Vernragsparteien namhaft gemachten
Fluglinienuntemehmen betrieben werden. hahen in encer Beziehung zur Verkehrsnachfrage der
Offentlichkeit auf den festgelegten Flugstrecken zu stehen: vorrangiges Ziel der vereinbarten
Fluglinien ist die Bereitstellung einer Kapazitbt. um die bestehende und vemtinftigerweise
voraussehbare Nachfrage fur die Beforderung von Fluggasten. Fracht und Post zwischen dern
Hoheitsgebiet der las bzw. die Fluglinienunternehmen namhaft machenden Vertragspanei und
dem Land des Endziels des Verkehrs zu decken.

4. Das Beforderungsangebot fur Fluggasle. Fracht und Post. die an Punkien auf den festgelegten
Flugsrrecken im Hoheirsgebiet anderer Staaten als desjenigen, der las bzw. die Fluglinien-
unternehmen namhaft gemacht hat. aufgenommen oder abgesetzt werden. hat im Einklang mit
dem allgemeinen Grundsatz zu erfolgen. dab die Beforderungskapazitit entsprechen soil:
a) der Verkehrsnachfrage zwischen dem Ursprungsland und den Bestimmungslandern;
b) der Verkehrsnachfrage in dem Gebiet. welche.' das bzw. die Fluglinienunternehmen

durchquen bzw. durchqueren. wobei lokale und regionale Verkehrslinien. die von den
Fluglinienunternehmen der Staaten. die dieses Gebiet umfassen. cingerichtet wurden. zu
berticksichtigen sind. und

c) der Beiriebsnotwendigkeit des Durchgangsverkehrs.
5. Die Flugplane der vereinbanen Fiuglinien sind den Luftfahnbehorden beider Vernragspaneien

mindestens dreilig (30) Tage vor dem vorgeschlagenen Zeitpunkt ihrer EinfUhrung zur
Genehmigung vorzulegen. In besonderen Fallen kann diese Frist vorbehaltlich der Zustimmung
der eenannten Behorden herabeesetzt werden.

Vol. 1974, 1-33755
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6. Die gemrnB den Bestimmungen dieses Anikels fir eine Saison erstellten Flugpline bleiben fur
entsprechende Saisoncn in Kraft. bis neue FlugplAne gemAS den Bestimmungen dieses Anikels
erstellt worden sind.

Artikel 6

Anerkennung von Zeugnissen und Ausweisen

I. Luftifuchtigkeitszeugnisse. BerAhigungszeugnisse und Ausweise. die von einer Vertragspartei
ausgestellt oder als gultig erkli"t wurden und noch gtltig sind. sind von der anderen
Vertragspartei fur den Betrieb der vereinbarten Fluglinien als guiltig anzuerkennen.

2. Jede Vertragspanei behilt sich jedoch das Recht vor. fur Fluge Ober ihr eigenes Hoheitsgebiet
die Anerkennung von Befdhigungszeugnissen und Ausweisen zu verweigem. die ihren eigenen
Staatsangehbrigen von einem anderen Staat ausgestellt oder als gultig erklirt worden sind.

Artikel 7

Befreiung von Zbllen und anderen Abgaben

I. Die von dem bzw. den namhaft gemachten Fluglinienunternehmen einer Vertragspartei auf
internationalen Fluglinien eingesetzten Luftfahrzeuge sowie deren Ubliche Ausristung. Treib-
und SchmierstoffvorrAte sowie Bordvorrate (einschlienlich Nahrungsmittel. Getrinke und
Tabak). die sich an Bord dieses Luftfahrzeuges befinden, sind bei der Ankunft im Hoheitsgebiet
der anderen Verragspartei von allen Z61len. Untersuchungsgebuhren und sonstigen Abgaben
oder Steuem befreit. vorausgesetzt. daB diese AusrUstungsgegenstnde und Vorr.te bis zu ihrer
Wiederausfuhr an Bord des Luftfahrzeuges verbleiben.

2. Weiters sind von diesen Abgaben und Steuern. mit Ausnahme der fur erbrachte Dienstleistungen
zu entrichtenden Entgelte. befreit:

a) Bordvorrate innerhalb der von den Beht~rden dieser Vertragspartei festgesetzten Grenzen.
die im Hoheitsgebiet einer der Vertragsparteien an Bord genommen wurden und zur
Verwendung an Bord der auf einer festgelegten Flugstrecke der anderen Vertragspartei
eingesetmten Luftfahrzeuge bestimmt sind:

b) Ersatzteile. die in das Hoheitsgebiet einer der Vertagsparteien zum Zwecke der Wartung
oder Instandsetzung von Luftfahrzeugen eingefiihrt werden. die von dem bzw. den namhaft
gemachten Fluglinienuntemehmen der anderen Vertragspartei auf einer festgelegten
Flugstrecke eingesetzt werden;

c) Treib- und Schmierstoffe. die zur Versorgung von Lufifahrzeugen bestimmt sind, die von
dem bzw. den namhaft gemachten Fluglinienuntemehmen der anderen Vertragspartei auf
einer festgelegten Flugstrecke betrieben werden. selbst wenn diese VorrAte wahrend des
Fluges tiber dem Hoheitsgebiet der Vertragspartei, in dem sie an Bord genommen wurden,
verwendet werden sollen.

Es kann verlangt werden. daB die in den obigen Absatzen a), b) und c) genannten Gegenstande
unter Zollaufsicht oder Zolikontrolle bleiben.

3. Die tibliche Bordausrstung sowie die Gegenstande und Vorrite. die sich an Bord des
Luftfahrzeuges einer der Vertragspaneien befinden, dirfen im Hoheitsgebiet der anderen
Vertragspartei nur mit Genehmigung der Zollbehorden dieser Vertragspartei entladen werden. In
jedem Fall kbnnen sie bis zu ihrer Wiederausfuhr oder anderweitigen Verfugung im Einklang
mit den Zolivorschriften unter die Aufsicht der genannten Behdrden gestellt werden.

Artikel 8

Besteuerung

I. Gewinne aus dem Betrieb von Luftfahrzeugen auf den vereinbarten Fluglinien unterliegen nur in
dem Hoheitsgebiet der Vertragspartei der Besteuerung. in dem sich der On der tatskhlichen
Leitung des Untemehmens befindet.

Vol. 1974, 1-33755
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2. Das Kapital in Form der auf den vereinbarten Fluglinien betriebenen Luftfahrzeuge sowie des
mit dem Betrieb solcher Luftfahrzeuge zusammenhangenden beweglichen Vermogens unterliegt
nur in dem Hoheitsgebiet der Vertragspartei der Besteuerung. in dem sich der Ort der
tatsAchlichen Leitung des Unternehmens befindet.

3. Besteht ein besonderes Abkommen zur Vermeidung von Doppelbesteuerung hinsichtlich der
Einkommens- und Kapitalsteuer zwischen den Vertragsparteien. so gelten dessen Bestim-
mungen.

Artikel 9

Direkter Transitverkehr

I. Fluggaste. Gepick. Fracht und Post im direkten Transitverkehr durch das Hoheitsgebiet einer der
Vertragsparteien. die den flr diesen Zweck vorgesehenen Bereich des Flughafens nichl
verlassen. unterliegen nur einer vereinfachten Kontrolle. ausgenommen im Hinblick auf
SicherheitsmaBnahmen gegen Gewalttaten und Luftpiraterie.

2. Gepack-. Fracht- und Postsendungen im direkien Transitverkehr sind von Zollgebfhren und
anderen thnlichen Steuern befreit.

Artikel 10
Sicherheit der Zivilluftfahrt

I. Im Einklang mit ihren v61kerrechtlichen Rechten und Pflichten bekraftigen die Vertragsparteien
ihre gegenseitige Verpflichtung. die Sicherheit der Zivilluftfahrt vor widerrechtlichen Eingriffen
zu schuitzen. Ohne Beschriinkung ihrer allgemeinen v6lkerrechtlichen Rechte und Pflichten
handeln die Vernragsparteien insbesondere in Obereinstimmung mit den Bestimmungen des am
14. September 1963 in Tokio unterzeichneten Abkommens Ober strafbare und bestimmte andere
an Bord von Luftfahrzeugen begangene Handlungen . des am 16. Dezember 1970 in Den Haag
unterzeichneten Obereinkommens zur Bekatmpfung der widerrechtlichen lnbesitznahme von
Luftfahrzeugen , des am 23. September 1971 in Montreal unterzeichneten Ubereinkommens
zur Bekampfung widerrechtlicher Handlungen gegen die Sicherheit der Zivilluftfahri oder
jedes anderen Ubereinkommens Ober die Sicherheit der Luftfahrt. welchem sie noch beitreten.

2. Die Vertragsparteien gewAhren einander auf Ersuchen jede notwendige Hilfe. um Handlungen
der widerrechtlichen Inbesitznahme von zivilen Luftfahrzeugen und sonstige widerrechtliche
Handlungen gegen die Sicherheit von solchen Luftfahrzeugen. deren Fluggaste und Besatzungs-
mitglieder, von Flughlfen und Luftfahrneinrichtungen sowie jede sonstige Bedrohung der
Sicherheit der Zivilluftfahrt zu verhindem.

3. Die Ventragsparteien handeln in ihren gegenseitigen Beziehungen in Obereinstimmung mit den
von der Internationalen Zivilluftfahrtorganisation festgelegten und als Anhinge zum Abkommen
Oiber die Internationale Zivilluftfahrt bezeichneten Sicherheitsbestimmungen ffr die Luftfahrt,
soiern soiche Sicherheitsbestimmungen auf die Venragsparteien anwendbar sind. sie tragen
daffir Sorge. daB die Betreiber von bei ihnen eingetragenen Luftfahrzeugen oder die Betreiber
von Luftfahrzeugen, die den Hauptgeschiftssitz oder stAndigen Wohnsitz in ihrem Hoheitsgebiet
haben. sowie die Betreiber von Flughifen in ihrem Hoheitsgebiet in Obereinstimmung mit
diesen Sicherheitsbestimmungen ffir die Luftfahrt handein.

4. Die Vertragsparteien kommen uberein, daB solche Betreiber von Luftfahrzeugen angehalten
werden konnen. die von der anderen Vertragspartei geforderten. in Absatz 3 dieses Artikels
genannten Sicherheitsbestimmungen fur die Luftfahrt fur die Einreise in das. die Ausreise aus
dem und das Verweilen in dem Hoheitsgebiet dieser anderen Vertragspartei zu befolgen. Jede
der Vertragsparteien trAgt dafur Sorge, dalI in ihrem Hoheitsgebiet geeignete Malnahmen
wirksam angewendet werden. um das Luftfahrzeug zu schutzen und die Fluggaste. die
Besatzungsmitglieder. die von ihnen mitgefuhrten Gegenstinde. das Gepack. die Fracht und die
BordvorrAte sowohl vor dem Einsteigen und Beladen als auch wihrenddessen einer Kontrolle zu
unterziehen. Jede der Vertragsparteien hat weiters jedwede Aufforderung der anderen
Vertragspartei zur Ergreifung angemessener SondermaBnahmen zum Schutz vor einer ganz
bestimmten Bedrohung wohlwollend zu berucksichtigen.
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5. Kommt es zu einem Zwischenfall widerrechulicher Inbesitznahme eines Zivilluftfahrzeuges oder
zu sonstigen widerrechtlichen Handlungen gegen die Sicherheit eines Luftfahrzeuges. seiner
FluggAste und Besatzungsmitglieder. von Flughafen oder Luftfahrteinrichtungen oder droht ein
derartiger Zwischenfall. so gewa.hren die Vertragsparteien einander Hilfe durch erleichternen
InformationsfluSl und sonstige geeignete MaBnahmen zur schnellen und sicheren Beendigung
eines deraztigen Zwischenfalles oder der Gefahr eines solchen.

6. Sollte eine Vernragspanei von den in diesem Arnikel fur die Luftfahn vorgesehenen Sicher-
heitsbestimmungen abweichen. so konnen die Luftfahribehbrden der anderen Vertragspartei
sofonige Beratungen mit den Luftfahribeh6rden dieser Parnei beantragen.

Artikel 11
Bef'irderungstarife

I. Die von dem bzw. den Fluglinienuernehmen einer Venragspartei fur die Befbrderung in das
oder aus dem Hoheitsgebiet der anderen Vertragspanei einzuhebenden Tarife sind unter
gebuihrender Beruicksichtigung aller maflgeblichen Faktoren. einschlieBlich der Betriebskosten.
eines angemessenen Gewinns und der Charakteristika der Beforderung. wie Geschwindigkeit
und Bequemlichkeit. in angemessener Hohe zu erstellen.

2. Die in Absatz I dieses Artikels genannten Tarife sind zwischen den namhaft gemachlen
Fluglinienunternehmen der beiden Venragsparteien zu vereinbaren.

3. Vereinbarungen gem9B obigem Absatz 2 k6nnen. wenn m6glich. durch das Tariffestsetzungs-
verfahren des Internationalen Luftverkehrsverbandes (IATA) getroffen werden.

4. Die auf diese Weise vereinbarnen Tarife sind den Luftfahnbehorden der Vertragspaneien
spatestens dreiBig (30) Tage vor dem vorgeschlagenen Zeitpunki ihrer Einftihrung zur
Genehmigung vorzulegen: in besonderen Fallen kann diese Frist vorbehahlich der Zustimmung
der genannten Behbrden herabgesetzi werden.

5. Konnen die namhaft gemachten Fluglinienunternehmen sich auf einen dieser Tarife nicht einigen
oder kann aus anderen Grunden ein Tarif gem B Absatz 2 dieses Artikels nicht festgelegt werden
oder geben die Luftfahnbehorden der einen Verragsparnei den Luftfahnbeharden der anderen
Vertragspanei w ihrend der ersten funfzehn (15) Tage der in Absatz 4 dieses Anikels genannten
Frist von dreiBig (30) Tagen bekannt. daB sie mit einem gemiB den Bestimmungen von Absatz 2
dieses Artikels vereinbanen Tarif nicht einverstanden sind. so werden sich die Luftfahrtbehorden
der Vertragsparteien bemuhen. eine Einigung uber die Tarife zu erzielen.

6, K6nnen sich die Luftfahrtbeh6rden uber die Genehmigung eines ihnen gemiB obigem Absatz 4
vorgelegten Tarifs oder Ober die Festsetzung eines Tarifs gemi3 Absatz 5 nicht einigen. so
werden die Vertragsparteien sich bemUhen. eine Einigung Ober die Tarife zu erzielen.

7. Kein Tarif triut in Kraft. wenn er nicht durch die Luftfahrtbeh~rden der beiden Vertragsparteien
genehmigt wurde.

8. Die gemaI den Bestimmungen dieses Artikels erstellten Tarife bleiben in Kraft. bis neue Tarife
gem B den Bestimmungen dieses Artikels erstellh worden sind.

Artikel 12
Uberweisung von Reinertrigen

I. Jede Venragsparnei gewahn dem bzw. den namhaft gemachten Fluglinienunternehmen der
anderen Venragspartei das Recht. den von dem bzw. den Fluglinienunernehmen der anderen
Vertragsparnei in ihrem Hoheitsgebiet im Zusammenhang mit der Beforderung von Fluggasten.
Gepack. Post und Fracht erzielhen Oberschu3 der Einnahmen Ober die Ausgaben in frei
konverierbarer Whrung zum offiziellen Wechselkurs des Tages. an dem die Uberweisune
erfolgt. frei zu Uberweisen. Uberweisungen sind unverzdglich durchzufihren. spitestens jedoch
innerhalb von sechzig (60) Tagen nach dem Zeitpunkt des Ersuchens.

2. Besteht zwischen den Venragspaneien ein besonderes Zahlungsabkommen. so gelten fur die
Zahlungen die Bestimmungen dieses Abkommens.
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Artikel 13

Vertretung. Ausstellung von Berdrderungsdokumenten und Verkaufsfdrderung

1. Vorbehatlich der Gesetze und Vorschriften der anderen Vertragspanei erhalt bzw. erhalten das
bzw. die von jeder Venragspanei namhaft gemachten) Fluglinienuntemehmen in gleichem
Mafe Gelegenheit. das fur den Betrieb der vereinbarten Fluglinien auf den festgelegten
Flugstrecken notwendige technische und kaufmannische Personal einzustellen und im
Hoheitsgebiet der anderen Vertragspartei BUros einzurichten und zu betreiben.

2. Dem bzw. den von jeder Vertragspanei namhaft gemachten Fluglinienunternehmen ist.
vorbehaltlich der Gesetze und Vorschriften ocr andercn Venragspartei. in gleichem MaBe
Gelegenheit zu geben. im Hoheitsgebiet der anderen Vertragspartei alle Aren von
Beforderungsdokumenten auszustellen und Werbung und Verkaufsforderung zu betreiben.

Artikel 14
Beistellung von Statistiken

1. Die Luftfahrtbehorden einer Vertragspartei werden den LuftfahnbehOrden der anderen Vertrags-
partei auf deren Ersuchen regelmlBige oder sonstige statistische Unterlagen Obermitteln.

2. Diese Unterlagen haben alle Angaben zu umfassen. die zur Feststellung des auf den vereinbarten
Fluglinien von dem bzw. den Fluglinienunernehmen beorderten Verkehrsaufkommcns und
seiner Herkunft und Zielpunkte erforderlich sind.

Artikel 15
Beratungen und Abanderungen

1. Im Geiste enger Zusammenarbeit werden sich die Luftfahrtbehorden der Verragsparteien von
Zeit zu Zeit beraten. um die Durchfuihrune und zufriedenstellende Erfifllung dcr Bestimmungen
des vorliegenden Abkommens und seines Anhangs zu gewdhrleisten.

2. Wenn eine der Vertragsparteien es fiir wiinschenswern hilt. irgendeine Bestimmung des vor-
liegenden Abkommens abzuAndern, so kann sic um Beratungen mit der anderen Verragspartei
ersuchen. Diese Beratungen (die durch GesprAche zwischen den Luftfahrtbehorden vorbcreitct
werden konnen) haben innerhalb eines Zeitraumes von sechzig (60) Tagen nach dem Zeitpunkt
des Ersuchens zu beginnen. sofern nicht beidc Vertiagsparteien eine Verlangerung dieses
Zeitraumes vereinbaren. Auf diese Weise vereinbarte Abainderungen sind von jeder Venrags-
partei im Einklang mit ihren verfassungsmdBigen Verfahren zu genehmigen.

3. Abanderungen des Anhangs sind zwischen den entsprechenden Behorden der Verragspaneicn
zu vereinbaren.

Artikel 16
Beilegung von Meinungsverschiedenheiten

I. Bei einer Meinungsverschiedenheit zwischen den Venragsparteien Uber die Auslegung oder
Anwendung des vorliegenden Abkommens werden sich die Vertragspaneien zunichst bemuihen.
diese auf dem Verhandlungswege beizulegen.

2. Kommen die Venragsparteien auf dem Verhandlungswege zu keiner Einigung. konnen sic
vereinbaren. die Meinunesverschiedenheit einer Person oder einem Gremium zur Entscheidung
vorzulegen: vereinbaren sie dies nicht. wird die Meinungsverschiedenheit auf Ersuchen einer der
beiden Verrragsparteien einem Gericht von drei Schiedsrichtern zur Entscheidung vorgelegi
werden. wobei jeweils einer von jeder Venragspartei namhaft gemacht und der dritte
Schiedsrichter von den beiden so namhaft gemachten Schiedsrichtern bestellt wvird. Jede
Vertragspartei hat innerhalb eines Zeitraumes von sechzig (60) Tagen ab dem Zeitpunkt. zu dem
sic auf diplomatischem Wege vom Ersuchen der anderen Vertragspanei auf schiedsgerichtliche
Behandlung der Meinungsverschiedenheit Kenntnis erhaihen hat. einen Schiedsrichter namhaft
zu machen: der dritte Schiedsrichter ist innerhalb eines Zeitraumes von weiteren sechzig (60)
Tagen zu bestellen. Wenn eine der Venragspaneien es verabsAumt. innerhalb des festgelegten
Zeiuraumes einen Schiedsrichter namhaft zu machen oder wenn der dritte Schiedsrichter nicht
innerhalb des festgelegten Zeitraumes bestelht wird. kann der Prasident des Rates dcr
Internationalen Zivilluftfahrtorganisation von jeder der Venragspaneien ersucht werden, je
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nachdem es der Fall erfordert. einen oder mehrere Schiedsrichter zu ernennen. Der dritte
Schiedsrichter mul aufjeden Fall cin Staatsanechoricer eines Drittstaates scin und den Vorsitz
des Schiedsgerichtes fuihren.

3. Die Venragspaneien verpflichten sich. iede gemAB Absatz 2 dieses Artikels getroffenc
Entscheidung zu befolgen.

4. VerabsAumt es eine der Vertragspaneien. einc nach Absatz 2 diescs Anikels getroffene
Entscheidung zu befolgen. so kann die andere Venragspartei so langc alle Rechtc odcr
Vorrechte. die sic der saumieen Venragspartei auf Grund dieses Abkommens aewihn hat.
einschranken. aufheben oder widerrufen.

5. Jede Vertragspartei tragt die fur ihren Schicdsrichter erforderlichen Kosten und Honorare: das
Honorar fur den dritten Schiedsrichter sowie die fur diesen erforderlichen Ausgaben wie auch
die fOr die schiedsgerichtliche Tatiekeit anfallenden Kosten sind von den Vertragsparteien zu
gleichen Teilen zu tragen.

Artikel 17

Beendigung

1. Jede der Vertragsparteien kann der anderen Vertragspartei jederzeit schriftlich auf diploma-
tischem Wege ihren EntschluB bekanntgeben. das vorliegende Abkommen zu kundigen: eine
solche Benachrichtigung ist gleichzeitig dem Rat der lnternationalen Zivilluftfahnorganisation
und dem Sekretariat der Vereinten Nationen zur Kenntnis zu bringen.

2. In einem solchen Fall tritt das Abkommen zw6lf (12) Monate nach dem Zeitpunkt des
Eintreffens der Kundigung bei der anderen Verxragspanei auBer Kraft. sofern die Kundigung
nicht vor Ablauf dieses Zeitraumes einvernehmlich zuruckgezogen wird. Wenn keine Empfangs-
bestitigung durch die andere Vertragspartei erfolgt. gilt die Kundigung als vierzehn (14) Tage
nach Empfang durch die Internationale Zivilluftfahnorganisation eingegangen.

Artikel 18
Registrierung

Dieses Abkomnen und jede Anderung davon sind bei dem Rat der Intemnationalen Zivilluftfahn-
organisation und dem Selaetariat der Vereinten Nationen zu registrieren.

Artikel 19
Inkrafttreten

Dieses Abkommen tritt am ersten Tag des zweiten Monats nach dem Zeitpunkt in Kraft. zu dem die
beiden Vertragspaneien einander in einem diplomatischen Notenwechsel bekanntgegeben haben. daB die
Erfordernisse filr scin Inkrafttreten nach ihren jeweiligen verfassungsrechtlichen Verfahren erfullh
worden sind.

ZU URKUND DESSEN haben die von ihren jeweiligen Regierungen dazu gehorig befugten
unterfertigten Bevollmachtigten das vorliegende Abkommen unterzeichnet.

GESCHEHEN in Wien am 28. Juni 1996 in zweifacher Ausfertigung. in deutscher. litauischer und
englischer Sprache. wobei jeder Wortlaut gleichernaBen authentisch ist. Bei unterschiedlicher Auslegung
ist der englische Text ma8geblich.

Fir die Osterreichische
Bundesregierung:

SCHUSSEL

Fir die Regierung

der Republik Litauen:

GYLYS
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ANHANG

A. Das bzw. die von der Regierung der Qsterreichischen Bundesregierung namhaft gemachte(n)
Fluglinienunternehmen ist bzw. sind berechtigt. auf den im folgenden festgelegten Flugstrecken
planmiABige Fluglinien in beiden Richtungen zu betreiben:

Abflugpunkte: Ankunftspunkte:

Punkte in Osterreich Punkte in Litauen

B. Das bzw. die von der Regierung der Republik Litauen namhaft gemachte(n) Fluglinienunternehmen
ist bzw. sind berechtigt, auf den im folgenden festgelegten Flugstrecken planmiBige Fluglinien in
beiden Richtungen zu betreiben:

Abflugpunkte: Ankunftspunkte:

Punkte in Litauen Punkte in Osterreich

C. Alle Zwischenpunkte und Punkte dariuber hinaus kannen von dem bzw. den von jeder Vertragsparei
namhaft gemachten Fluglinienuntemehmen ohne Ausiubung der Verkehrsrechte der fiften
Luftfreiheit angeflogen werden.
Die allfaillige Ausubung von Verkehrsrechten der fiunften Luftfreiheit kann von den Luftfahn-
behdrden der beiden Vertragsparteien vereinbart werden.
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[LITHUANIAN TEXT - TEXTE LITUANIEN]

AUSTRIJOS FEDERALINtS VYRIAUSYBIS IR LIETUVOS RESPU-
BLIKOS VYRIAUSYBES ORO SUSISIEKIMO SUTARTIS

Austrijos Federalind Vyriausybe ir Lietuvos Respublikos Vvriausybe. toliau vadinamos
Susitariandiomis Salimis,

bQ damos Tarptautinds Civilines Aviacijos Konvencijos. pasira~vtos 1944 m. gruodiio 7 d. (ikagoje,
dalyves,

siekdamos pasirasyti M4 Konvencij4, papildani4 sutarni regulianam oro susisiekimui tarp ir u!
atitinkam4 savo teritorij4 pradeti,

susitare:
I straipsnis

Sqvokos
Sioje Sutarnyje, jei kontekste kitaip nenumatyta:
a) terminas ,,Susitarianti -alis" reigkia Austrijos Federalinq Vyriausybc it vienos puses ir Lietuvos

Respublikos Vyriausybq it kitos;
b) terminas ..Konvencija" rei-kia Tarptautinq Civilines Aviacijos Konx'encij4, pasiravt4 1944 m.

gruodlio 7 d. Cikagoje, ir apima bet kuri Pried4. priimt4 pagal gios Konvencijos 90 straipsni. ir
bet kuri4 Priedo arba Konvencijos patais4, priimt4 pagal Konvencijos 90 ir 94 straipsnius. kick
jos galioja abiem Susitariandiom Salim:

c) terminas ..aeronautikos vadovvb*V Austrijos Federalin~s Vvriausvb&s arveju reilkia Federalini
Mokslo. susisiekimo ir meno ministr, o Lietuvos Respublikos Vvriausvbes arveju -Susisiekimo
miniswtr arba bet kuri4 kit4 vadovybq, juridilkai igaiiot4 vykdyti funkcijas, kurias iuo metu
vvkdo minetos vadovybes;

d) terminas ..teritorija" kalbant apie valstybq reigkia sausumos plous ir teritonnius vandenis,
priklausaneius gios valstybes suverenitetui:

c) terminas ,,oro susisiekimas" reigkia bet kuri reguliart4 oro susisiekimil. kuri vykdo orlaivis
visuomeniniam keleivit, patto ar kroviniq gabenimui;

f) terminas .,tarptautinis oro susisiekimas'" reigkia oro susisiekim4. vykdom4 daugiau kaip per
vienos valstyb~s oro erdvq;

g) terminas ..aviakompanija'" reigkia bet kuri4 oro transporto imonq. vykdanei4 arba siDlanliq
tarptautini oro susisiekim4;

h) terminas .,paskirtoji aviakompanija" reigkia aviakompanij4, paskirt ir igaliot4 pagal Mios
Sutarties 3 straipsni;

i) terminas ..nut0pimas nekomerciniais tikslais" reigkia nutrpim4 bet kuriuo tikslu, i!skyrus
keleiviti ilaipinim4 ar iglaipinim. krovinio arba pato pakrovim4 at igkrovim4,

j) terminas ,.talpa' reiikia:
(i) orlaivio ativilgiu - visame martrute arba jo dal.je naudojamo orlaivio apkrovim4,

(ii) sutarto susisiekimo ativilgiu - tokiam susisiekimui naudojamo orlaivio talpi, padaugint4 is
to orlaivio skrydfitl per tam tikr4 laik4 visu martrutu arba jo dalimi dainio.

k) terminas ..tarifas" reigkia - kainas, mokamas ul keleivitl ir krovinio gabenim4. taip pat sqlygas,
kuriomis sios kainos taikomos. iskaitant kainas ir sqlygas ut agentiq ir kitas papildomas
paslaugas, igskyrus pa.to gabenimo uhnokesti bei slygas.

2 straipsnis
Susisiekimo teises

1. Kiekviena Susitarianti Salis suteikia kitai Susitariandiai Saliai ias reguliaraus tarptautinio oro
susisiekimo teises:

a) ieisq nenutupiant perskisti ,os ieritorij4:
b) teisq nutOpti jos teritorijoje nekomerciniais tikslais.
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2. Kiekviena Susimrianti Salis suteikia kitai Susitariantiai Saliai teisq pradeti reguliar4 mrptautini
oro susisiekim4 ,ios Sutartics Priede apibreztais martrutais. Toks susisiekimas ir martrutai toliau
atitinkamai vadinami ..sutartu susisiekimu" ir .apibretais martrutais". Kiekvienos Susitarianios Salies
paskirtoji aviakompanija(-jos). vykdvdama(-os) sutart4 susisiekim apibrettu martrutu. be teisi4 ,
nurodytt; gio straipsnio I punkte. taip pat rures teisq nutOpti kitos Susitanandios Salies teritorijoje
tvarkaraityje apibrCflo martruto punktuose ir ilaipinti ar iglaipinti keleivius. bei pakrauti ar itkrauti
krovini ir pagt4.

3. Niekas pagal oi straipsnio 2 punkt4 nesuteikia privilegijos vienos Susitatiantios Salies
aviakompanijai(-joms) ilaipinti kitos Susitariandios Salies teritorijoje keleivius arba pakrauti krovini bei
pa~t ir gabenti juos ut ubnokestj arba nuom I kite tos kitos Susitatiantios Salies tenrtorijos punkt4.

3 straipsnis
Reikalingi igaliojimai

I. Kiekviena Susitarianti galis turi teisq raltu paskirti vieni arba kelias aviakompanijas sutartam
susisiekimui apibrCtais martrutais vykdyti.

2. Gavusi toki paskyrim4. kitos Susitariandios Salies aeronautikos vadovybe pagal gio straipsnio 4 ir
5 punkt reikalavimus nedelsdama suteiks paskirtajai aviakompanijai atitnkamus eksploatavimo
igaliojimus.

3. Kiekviena Susicarianti Salts tuni teisq. praneusi rattu kitai Susitanandiai Saliai, at.aukti tokios
aviakompanijos paskyrimq ir paskirti kit4.

4. Gali bfti pareikalauta, kad bet kurios it Susitariantiq talitq paskirtoji aviakompanija irodyt, kitai
Susitariantiai Saliai. kad ji pasiruotusi vykdyti salygas istatymil ir norminiq aktN. kuriuos tarptautiniam
oro susisiekunui pagal Konvencij; paprastai ir pagristai taiko ti Susitarianti Salis.

5. Kiekviena Susitarianti Salis tun teisq nesuteikti gio straipsnio 2 punkte minim4 eksploatavimo
igaliojimt4 arba itkkelti tokias salygas, kuri. jos manymu. reikia paskirtajai aviakompanijai naudojantis
tios Sutanies 2 straipsnyje numartyomis teisemis. bet kunuo atveju. kai mineta Susitarianti Salis nera
isitikinusi, kad didiioji tos aviakompanijos nuosavybes dalis ir veiksminga kontrole priklauso
Susuarianeiai Saliai, paskyrusiai aviakompanijq. arba jos pilietams.

6. Taip paskirta ir igaliota aviakompanija gali bet kuriuo metu pradeti t'vkdyvti sutan susisiekim4.
su salyga. kad galioja tarifas, nustatvtas pagal tios Sutaties I I straipsni. ir del ,io susisiekimo susitana
pagal gios Sutarties 5 straipsnio salygas.

4 straipsnis
Sustabdymas ir atfaukimas

I. Kiekviena Susitarianti Salis turi teise sustabdyti tios Sutanies 2 straipsnyje numatytas kitos
Susitariantios galies paskirtosios (-jtl) aviakompanijos (-jt) teises arba atlaukti eksploatavimo
igaliojim,, arba ilkelti tokias s~lygas. kuritl jos manymu reikia naudojantis iomis teisemis:

a) bet kuriuo atveju, jei ji nera isitikinusi. kad didlioji tos aviakompanijos(-jt) nuosavybes dalis tr
veiksminga kontrol6 prikiauso Susitariantiai Saliai. paskyrusiai aviakompanij4(-jas), arba jos
pilied~iams;

b) jei Ii (-ios) aviakompanija(-jos) paieid~ia gias teises suteikusios Susitatiandios Salies istatymus
ar norminius aktus;

c) jei aviakompanija(-jos) kitaip nevykdo gios Sutarties s~lygq.

2. tia teise turi b~ti naudojamasi tik pasikonsultavus su kita Susitariantia Salimi. tuo atveju, jei nera
bftina nedelsiant sustabdyti. attaukti arba itkelti sqlygas. minimas ios Sutaties I straipsnyje. siekiant
ulkirsti keli tolimesniam isratmt arba norminitj aktt paleidineiimui. Tokiu atveiu konsultacijos
prasides per §egiasdetimt (60) dientl nuo tos datos. kai viena it Susitarianlixt 9'aliri pareikalaus
konsultacijtt.
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5 straipsnis

Talpos sqlygos
Talpa. naudojama sutaname reguliariame oro susisiekime. turi atirikti gias s4lygas:

I. Abiej4 Susitarianti4 aIq paskirosios aviakompanijos turi turen teisingas ir lygias galimvbes
sutanam susisiekimui apibre tais martrutais vvkdvti.

2. Kiekvienos Susitariantios Salies aviakompanija(-jos), vykdvdama sutanrt susisiekim4. turi
atsilvelgti i kitos Susitariandios Salies aviakompanijos(-j4) interesus, kad nepakenkt4
susisiekimui, kuri pastaroji vykdo visame arba dalyje to paties martruto.

3. Susitariantiq ;aliq paskirtuj aviakompanijl4 vykdomas sutaras susisiekimas turi buti glaudiiai
susijCs su visuomenes poreikiais apibreituose martrutuose ir sutano susisiekimo pagnindinis
tikslas turi garantuoti taip4. atitinkan6i4 esamus ir pagrstai numatomus poreikius keleiviams.
kroviniui ir pa8tui gabenti tarp Susitariantios Salies. paskyrusios avlakompanij4(-jas), ir alies.
kurioje kelione baigiasi. tentorijq.

4. Keleivi4. krovinio ir patto. paimrt ir palikN apibret!P margrunl punktuose. esandiuose
trediosiose valstybese. gabenimas turi bati vvkdomas surinkamai su bendruoju pnncipu. pagal
kuri talpa tun atitikti:
a) susisiekimo poreiki tarp galies. kurioje kelione prasideda. ir talil. kuriose ji baigiasi.
b) rajono. per kuri skrenda aviakompanija(-jos). susisiekimo porerki. atsilvelgiant i victin ir

regioninj susisiekim . vykdom4 aviakompanijti galies. ieinanios 3i rajon4;
c) tiesioginio susisiekimo bftinumo poreiki.

5. Sutano susisiekimo tvarkarat iai turi bfti pateikiami tvirtinti abiej4 Susitarian6i4 -alill
acronautikos vadovvbems priet trisdetimt (30) dienl iki pasialytos jtj ivedimo dienos.
Ypatingais atvejais gis terminas miner vadovvbi4 susitarimu gali b0ti sumalintas.

6. Tvarkaragdiai. nustaryi pagal gio straipsnio sllygas vienam sezonui. galios atitinkamus sezonus.
kol pagal tio straipsnio sqlygas bus nustatyti nauji tvarkarat iai.

6 straipsnis

Sertifikat ir llcencijq pripaiinimas
I. Tebegaliojandius orlaivio tinkamumo skraidyti senifikatus. kvalifikacijos sertifikatus ir licencijas,

kuriuos itdave arba pnpaiino galiojantiais viena Susitarianti Salis. sutarto susisiekimo vykdymui uri
pripalinti galiojandiais ir kita Susitarianti Salis.

2. Kiekviena Susitarianti Salis skrydiiams per savo teritorij4 pasilieka teisq nepnipatinti
kvalifikacijos sertifikanj ir licencijq, kurias jos pilieiams itdavw arba pripalino galiojandiomis kita
valstybe.

7 straipsnis

Atleidimas nuo muito ir kit4 mokesfiq
1. Kiekvienos Susitariandios Salies paskirtosios aviakompanijos(-jq) orlaivis, naudojamas

tarptautiniam oro susisiekimui. taip pat jo nuolatine iranga, kuro ir tepalj atsargos bei orlaivio atsargos
(iskaitant maist4, gerimus ir rokalus), esantios orlaivyje, bus atleistos nuo vis4 muit4 mokesdi4h
patikrinimo rinkliav4 ir kit4 muint arba mokesdiq atvykstant i kitos Susitariantios Salies teritorijq, su
silyga, kad tokia iranga ir atsargos lieka orlaivyje iki jt4 igabenimo algal.

2. Nuo til padit muirli ir mokesti4, itskyrus rinkliavas u teikiamas paslaugas. taip pat atleidiami:
a) orlaivio atsargos. paimamos j orlaivi bet kurios Susitariandios Salies tentorijoje. nevirtijantios

minetos Susitariandios talies vadovybes nustary; limiti ir skirros vartoti orlaivyje, kuri kita
Susitarianti Salis naudoja apibrettame martrute:

b) i bet kurios it Susitarianditi Saliq teritorij4 ive~amos atsareines dalys. skintos orlaivi*4. kuriuos
kitos Susitarianios Salies paskirtoji aviakompanija(-josi naudoja apibre~tame martrure,
prieli~rai arba remontui:

c) kuras in tepalai. skinri kitos Susitariandios Salies paskirrosios aviakompanijos(-jq) orlaiviams,
naudojamiems apibretrame martrute. net jei gios atsargos tun bati naudojamos daliai skrydio
per Susitanandios Salies. kurioje jos paimamos, teritorij4.
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Sio punkto a). b) it c papunktiuose minimas mediiagas gali bti pareikalauta pateikti muitines
prieii0rai arba kontrolei.

3. Nuolatine orlaivio iranga. taip pat mediiagos ir atsargos. esandios bet kurios i§ Susitariandi4 Saliti
orlaiviuose. gali b~ti i~kraunamos kitos Susitariandios Salies teritorijoje tik tos Salies muitinei sutikus.
Kiekvienu atveju jos gali brati pateiktos muitines prieii0rai iki jq isgabenimo atgal arba kitokio
panaudojimo pagal muitines taisykies.

8 straipsnis

Apmokestinimas

I. Pajamos. gaunamos naudojant orlaivi sutartame susisiekime. bus apmokestinamos tik tos
Susitanancios Salies tentorijoje. kunoje yra iregistruota imone.

2. Kapitalas. kuriam atstovauja orlaivis. naudojamas sutartam susisiekimui. bei kilnojamasis turas
giam orlaiviui eksploatuoti. bus apmokestinamas tik tos Susitananios Salies tentorijoje. kunoje yra

iregistruota imone.

3. Jci yra abiejxi Susitariantiti Salii specialus susitarimas vengti pelno ir kapitalo dvigubo
apmokestinimo. taikomas pastarasis susitarimas.

9 straipsnis

Tiesioginis tranzitas

1. Keleiviams. bagalui. kroviniui ir pattui. gabenaiems tiesioginiu tranzitu per bet kurios
Susitariantios Salies tenrtorij4 ir nepaliekantiems giam tikslui skirtos aerouosto teritonjos. taikoma tik
supaprastinta kontrole, jei nera reikalo taikytn apsisaugojimo nuo smuro ir oro piratavimo priemones.

2. Bagaias, krovinys ir paitas. gabenami tiesioginiu tranzitu. atleidliami nuo muito ir kittl panatitl
mokes6i4.

10 straipsnis

Aviacijos saugumas

1. Remdamosi savo teisemis ir isipareigoiimiais pagal tarptautinc. teisq. Susitariantios Salys dar
kart4 patvirtina savo isiparcigojimq viena kitai ginti civilines aviacijos saugumq nuo neteisetti veiksm4.

Neribodamos savo teisitl ir isipareigojimtl pagal tarptautinq teisq. Susitariandios Salys privalo laikytis
Konvenciios del nusikaltim itr tam tikni kitLI veiksmq. padar%'t orlaivyie. pasiraytos 1963 m. rugsejo
14 d. Tokijyje. Konvencijos del netestto orlaivio pagrobimo. pasiratyos 1970 m. gruodhio 16 d. Hagoie.
ir Konvencijos del neteiset4 veiksm4 prie§ civilines aviaciJos saugumq. pasira-Mos 1971 m. rugseJo 23 d.
Monrealyje. arba bet kurios kitos aviacijos saugumo konvencijos. kuriai pritare abi galys. reikalavimtj.

2. Susitariandios Salys, papra.vtos. tui suteikti viena kitai bet kokia, reikiam4 pagalb4,. siekdamos
ulkirsti kelia, neteisetam orlaiv pagrobimui ir kitems neteisetiems veiksmams prie. tokitl orlaivi4. j4
keleiviq ir igulos. aerouostx ir aeronavigacines 1rangos saugum4, o taip pat bet kokiai kitai gresmei
civilines aviacijos saugumui i[vengti.

3. Tarpusavio santykiuose Susitariantios Salys veiks pagal Tarptautines Civilines Aviacijos
Organizacijos nustatyms aviacijos saugumo reikalavimus. sudarantius Tarptautines Civilines Aviacijos
Konvencijos Priedus, tiek kiek gie saugumo reikalavimai vra taikytini Susitariantioms Sahrms; jos
reikalaus. kad jtj registro orlaiviq naudotojai arba orlaiviq. kuriq pagrindine veiklos arba buvimo vieta vra
j4 teritorijoje. naudotojai. taip pat j 4 teritorijoje esan6i4 aerouostil naudoto.ai veikt pagal giuos aviacijos
saugumo reikalavimus.

4. Kiekviena Susitarianti Salis sutinka, kad tokit4 orlaivi4 naudotojtl gali bati reikalaujama laikytis
gio straipsnio 3 punkte minimtj aviacijos saugumo reikalavim4. kuriuos kita Susitarianti Salis taiko
atvvkimui. igvykimui arba buvimui savo teritorijoje. Kiekviena Susitarianti -alis garantuos. kad j4
teritorijose bus efektyviai taikomos atitinkamos priemones orlaiviams apsaugoti ir keleiviams, igulai.
rankiniam bagaui, kroviniui ir orlaivio atsargoms patikrinti iki ilaipinimo ar pakrovimo ir jil metu.
Kiekviena Susitarianti Salis taip pat palankiai atsi'velgs i bet kuri kitos Susitariantios Salies reikalavimq
taikyti specialias saugumo priemones, kilus konkretiai gresmei.
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5. Kai ivyksta incidentas. susijqs su neteisetu civilinio orlaivio pagrobimu arba kitokiais neteisetais
veiksmais prieg tokio orlaivio, jo keleiviti ir igulos. aerouostl4 ar aeronavieacines irangos saugum4. arba
iAkyla tokio incidento gresme. Susitariantios Salys turi padeti viena kitai palengvindamos ryti ir
taikydamos kitas atitinkamas priemones, igalinandias greitai ir saugiai likviduoti toki incident4 arba jo
gresm¢.

6. Jci Susitariantios talys nesilaiko Miame. straipsnyje numatytq aviacijos saugumo reikalavimq.
kitos Susitariantios alies aeronautikos vado\vybe gali reikalauti skubi4l konsultacij4 su kitos
Susitariandios talies aeronautikos vadovvbe.

11 straipsnis

Transporto tarifai
1. Tarifai. kuriuos ima vienos Susitariandios Salies aviakompanija(-Jos) ul gabenim4 i arba it kitos

Susitariandius Salies teritorijbs. ruri bti nustatyti pagristo dydlio. atsitv elgiant i visus svarbius faktorius,
tokius kaip eksploatavimo iglaidos. pagrjstas pelnas ir paslaugti ypatumai tpvz., greitis ir patogumai).

2. Del gio straipsnio I punkte minim4 tarifu, turi susitari abiej4 Susitarian~itq ali paskirtosios
aviakompanijos.

3. Susitarimai pagal gio straipsnio 2 punkia pagal galimvbes gali bfti pasiekii pasitelkus
Tarptautines oro transporto asociaciios tarif4l nustatymo mechanizmq.

4. Taip sutarti tarifai turi bati pateikti tvirtinti Susitariantiq Sali4 aeronautikos vadovybems
veliausiai prieg trisdetimt (30) dienil iki pasifilyos jil isigaliojimo datos; ypatingais aivejais is terminas
gali bati sumalintas minerttl vadovybi4 susitarimu.

5. Jei paskirrosios aviakompanijos negali susitarti del kurio nors i tariftil arba jei del kuri4 nors kit4
prietasdi4 tarifas negali bati nusatytas pagal gio straipsnio 2 punkt4. arba jei per pirmnsias penkiolika
(15) dientl it trisde-imties (30) dienti termino. minimo io straipsnio 4 punkie. vienos it Susitarianil4
taliN aeronautikos vadovybe pareitkia kilos Susitarianios Salies aeronaurikos vadovvbei
nepasitenkinim4 kuriuo nors it tarif4. sutarvl4 pagal gio straipsnio 2 punkt4. Susnariantitl gali4
aeronautikos vadovybes turi stengtis susitarti del tarifq.

6. Jei aeronautikos vadovybes negali susitarti del kurio nors tarifo patvirtinimo. pateikto pagal tio
straipsnio 4 punkt4. arba nustatyti pagal gio straipsnio 5 punktq. Susitariantios Salys tun stengtis susitari
del tarift4.

7. Ne vienas tarifas neisigalios. kol kurios nors it Susitariantiq Sali4 aeronautikos vadovybe jo
nepatvirLins.

8. Tarifai. nustatyi pagal gio straipsnio nuostatas. galios tol. kol pagal tio straipsnio sqlygas bus
nustatyii nauji.

12 straipsnis
Grynojo pelno pervedimas

1. Kiekviena Susitarianti galis suteikia kilos Susitarianios Salies paskirtajai aviakompanijai(-joms)
teisq laisvai pervesti nuo itlaid4 likusias pajamas. kurias jos teritorijoje utdirbo kilos Susitariandios
Salies paskirroji aviakompanija(-jos) it keleivi4. bagalo. patio ir krovinio gabenimo. laisvai
konvenuojama valiuta. pagal oficialt keitimo kurs4, galio.ianti perv'edimo diena. Pervedimai turi b(Ii
padaryti nedelsiant. veliausiai per gegiasdetimt (60) dien4 nuo pareikalavimo dienos.

2. Jei Susitariandios Salys yra sudariusios atskir- mokeiimu susitarima. moke.iimai turi bti vvkdomi
pagal 9i susitarimq.

13 straipsnis
Atstovavimas, bilietq pardavimas ir komercinks veiklos pletimas

1. Kiekvienos Susitariandios Salies paskirtoji aviakompanija(-jos). laikydamasi kilos Susitarianiios
Salies istatym4 ir norminiq akNu, turi vienodas galimybes samdvrti batinus techninius ir komercinius
darbuotojus sutartam susisiekimui apibreitais margrutais vykd,'ti bei isteigti ir naudoti atstovybes kilos
Susitariandios Salies tentorijoje.
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2. Kiekvienos Susitarianlios Salies paskinosios aviakompanijos pagal kilos Susitariantios alies
jstatymus ir norminius aktus pnivalo tureti ly~ias galimvbes spausdinti visus gabenimo dokumentus ir
reklamuoti bei pardavintti kilos Susitanantios Salies tentorijoje.

14 straipsnis

Statistiniq duomenq teikimas

I. Vienos Susitariantios Salies aeronautikos vadovybt kilos Susitariantios Salies aeronautikos
vadovvbei jos pratymu teikia periodinius arba kitokius statistinius duomenis.

2. Sic duomenys tun apimti visq informacijq. kurios reikia tos aviakompanijos(-j,) gabenim4 sutartu
susisiekimu apimtims bei io eismo pradiiai ir pabaigai nustatyti.

15 straipsnis
Konsultacijos ir pakeitimai

1. Glaudliai bendradarbiaudamos. Susitariani4 aIi4 aeronautikos vadovvbes kankarntmis
konsultuosis tarpusavyje. siekdamos garantuoti tios Sutanies ir jos Priedo vykdymq bei patenkinam4 j4
reikalavimq laikymlsi.

2. Jei kuri nors it Susitarianiq -ahIN pageidauja pakeisti bet kuri4 gios Sutarties sllygq. ji gali
pareikalauti konsultacijq su kita Susitanantia ahmi. Tokios konsultacios (kurioms gali bati pasirenga
pasitarus aeronautikos vadovybems) tun prasideti per gtiasdelimtn (60) dien4 nuo pareikaiavimo, jei abi
Susitanandios Salys nesusitaria pratqsti gio termino. Sutanus pakeitimus turi patvirinti kiekviena
Susitriani alis pagal savo konstitucines procedaras.

3. Del Priedo pakeitim4 tun tanis atitinkamos Susitarianiu SaliN v'adovvbes.

16 straipsnis

Gin~q sprendimas

1. Jei tap Susitarianziq alii ilkils gintas del ios Sutarnies interpretavimo arba taikymo,
Susitariantios Salys pirmiausia stengsis igsprqsti ji derybomis.

2. Jei Susitariantios Salys nei.sprqs ginto derybomis. jos gali susitani pateikti gint4 sprqsti tam
tikram asmeniui arba institucijai: jei jos su tuo nesutinka. tai gindas bet kurios i- Susitariandi4 Saliq
reikalavimu bus perduotas sprqsti tre:ijtlj teismui. susidedantiam it trij arbitr: it jq po vien4 arbitr4
skiria Susitariantios Salys. o tretiaji parenka abu paskirtieji. Kiekviena Susitarianti Salis privalo paskirti
arbitrl per eteiasdegimt (60) dienq nuo kilos Susitariandios Saiies pranetimo del ginto pateikimo tretiqjt
teismui gavimo diplomatiniais kanalais. o tretiasis arbiutas tun bni parinktas per kitas leiasdetimt (60)
dien. Jei kun nors it Susitarian:i4 Salitj nepaskirs arbitro per numatyvt termin4 arba jei per numatt4
termin nebus paskinras treeiasis arbitras. Lai viena it Susitananit4 Sai. tur teisq pragvti Tarptautines
Civilines Aviacijos Organizacijos Tarybos prezidentq paskinri atitinkamai arbitr4 arba arbitrus. Bet kuriuo
atveju tretiasis arbitras tun bfati tretiosios vaistybes pilietis ir v'eikti kaip treditlut teismo pirmininkas.

3. Susitariantios galys isipareigoja vvkdyti visus sprendimus. priimrus pagal tio straipsnio 2 punkt4.

4. Jei vis deito kuri nors it Susitariandij SatiN nevvkdo sprendimq. priimttu pagal io straipsnio 2
punkt . tai kita Susitananti Salis gali apriboti. sustabdyti arba altaukti Susitarianios Salies - pazeidejos
teises arba privilegijas. kurios jai suteiktos -ia Sutartimi.

5. Kiekviena Susitarianti Salis apmoka savo arbitro ilaidas ir honorara: tretioio arbirro honorarq ir
iglaidas. taip pat iglaidas. susijusias su tretiujt teismu. abi Susitarianios galys privalo pasidalinti po
lygiai.

17 straipsnis

Nutraukimas
I. Kiekviena Susitananti -alis bet kuriuo metu ratru diplomatiniais kanalais gali pranetti kitai

Susitariantiai Saliai apie savo sprendim4 nutraukti i4 Sutarti. Toks praneimas tuo padiu metu turi bati
pateiktas Tarptautints Civilints Aviacijos Organizacijos Tarybai in Jungniniq Tautq Sekretoriatui.
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2. Tokiu atveju Sutartis nustos galioti pracjus dvylikai (12) menesitl nuo kitos Susitariandios -alies
pranctimo gavimo, jei pranegimas nutraukti Sutarni nebus atiauktas susitarimu iki terrnino pabaigos. Jei
kita Susitarianti Salis neparvirtins pranetimo gavimo, jis bus laikomas gautas praejus keturiolikai (14)
dien4 nuo jo gavimo Tarptautineje Civilines AviaciJos Organizacijoje.

18 straipsnis

Registravimas
Si Sutartis ir visos Jos pataisos turi b~ti iregistruotos Tarptautines Civilines Aviacijos Organizacijos

Taryboje ir Jungtini4 Tauz4 Sekretoriate.

19 straipsnis

isigaliojimas

i Sutanis isigalios kito menesio pirmaji dien4 nuo tos dienos. kai abi Susitariantios Salys
apsikeisdamos diplomatinemis notomis prane, viena kitai. kad pagal j4l atitinkamas konstitucines
procedtiras ivykdyti reikalavimai jai isigalioti.

Tai paliudydami, pasiratiusieii asmenys. savo atitinkam4 Vyriausybi4 igalioti, pasirae M4 Sutanj.
Sudaryta dviem egzemplioriais 1996 metu birtelio men. 28 diena vokicei4. lietuvi ir angeh

kalbomis. Kiekvienas j4 ra vienodai autentitkas.
Gin~o atveju. bus vadovaujamasi tekstu anglu kalba.

Austrijos Federalines Vyriausybes
vardu:

SCHUSSEL

Lietuvos Respublikos Vyriausyb~s
vardu:

GYLYS
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PRIEDAS

A. Austrijos Federalints Vyriausybts paskirtoji aviakompanija(-jos) bus igaliota vykdyti reguliarL
oro susisiekim4 abiem loryptim -iais apibrettais margrutais:

Ilvykimo punktai Atvvkimo punktai

Punktai Austrijoje Punktai Lietuvoje

B. Lietuvos Respublikos Vyriausvbes paskirtoiji aviakompanija(-jos) bus igaliota vykdyti regulian4
oro susisiekimq abiem kryptim giais apibreitais martrutais:

lIvykimo punktai Arvvkmo punktai

Punktai Lietuvoje Punktai Austrijoje

C. Tarpinius punktus ir punktus u! Susitarianiq Saliq rib4 gali aptamauti kiekvienos Susitarian~ios
talies paskirtoji aviakompanija(-jos). bet nesinaudodama penktaja skrydi4 laisve.

Del naudojimosi penktaja skrydiiq laisve gali susitarti abiejt4 Susitariandii talii aeronautikos
vadovybes.
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AIR TRANSPORT AGREEMENT' BETWEEN THE AUSTRIAN FED-
ERAL GOVERNMENT AND THE GOVERNMENT OF THE RE-
PUBLIC OF LITHUANIA

The Austrian Federal Government and the Government of the Republic of Lithuania.

Hereinafter called in this Agreement the Contracting Parties.

Being Parties to the Convention on International Civil Aviation. opened for signature at Chicago on
the seventh of December, 1944,2

Desiring to conclude an Agreement, supplementary to the said Convention, for the purpose of
establishing scheduled air services between and beyond their respective territories.

Have agreed as follows:

Article 1

Definitions

For the purpose of this Agreement. unless the context otherwise requires:
(a) The term "Contracting Party" means the Austrian Federal Government on the one hand and the

Government of the Republic of Lithuania on the other:
(b) the term "the Convention" means the Convention on International Civil Aviation, opened for

signature at Chicago. on the seventh day of December. 1944. and includes any Annex adopted
under Article 90 of that Convention and any amendment of the Annex or Convention under
Articles 90 and 94 thereof insofar as these have become effective for both Contracting Parties:

(c) the term "aeronautical authorities" means, in the case of the Austrian Federal Government the
Federal Minister for Science. Transport and Arts and. in the case of the Government of the
Republic of Lithuania the Minister of Transport. or any other authority legally empowered to
perform the functions exercised now by the said authorities:

(d) the term "territory" in relation to a state means the land areas and territorial waters adjacent
thereto under the sovereignty of that State:

(e) the term "air service" means any scheduled air service performed by aircraft for the public
transport of passengers, mail or cargo;

(f) the term "'international air service" means an air service which passes through the air space over
the territory of more than one State;

(g) the term "airline" means any air transport enterprise offering or operating an international air
service;

(h) the term "designated airline" means an airline which has been designated and authorized in
accordance with Article 3 of the present Agreement:

(i) the term "stop for non-traffic purposes" means a landing for any purpose other than taking on or
discharging passengers. cargo or mail;

(j) the term "capacity" means:
(i) in relation to an aircraft, the payload of that aircraft available on a route or section of a route:

(ii) in relation to an agreed air service, the capacity of the aircraft used on such servicc.
multiplied by the frequency operated by such aircraft over a given period on a route or a
section of a route.

I Came into force on 1 January 1997 by notification, in accordance with article 19.
2 United Nations, Treaty Series, vol. 15, p. 295. For the texts of the Protocols amending this Convention, see

vol. 320, pp. 209 and 217; vol. 418, p. 161; vol. 514, p. 209; vol. 740, p. 21; vol. 893, p. 117; vol. 958, p. 217; vol. 1008, p. 213,
and vol. 1175, p. 297.
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Article 2
Traffic rights

(1) Each Contracting Party grants to the other Contracting Pany the following rights in respect of its
scheduled international air services:
(a) the right to fly across its territory without landing:
(b) the right to make stops in its territory for non-traffic purposes.

(2) Each Contracting Party grants to the other Contracting Party the rights specified in this
Agreement for the purpose of establishing scheduled international air services on the routes
specified in the Annex. Such services and routes are hereafter called -the agreed services- and
"the specified routes" respectively. While operating an agreed service on a specified route. the
airline(s) designated by each Contracting Party shall enjoy. in addition.to the rights specified in
paragraph I of this Article. the right to make stops in the territory of the other Contracting Party
at the points specified for that route in the Schedule for the purpose of taking on board and
discharging passengers and cargo including mail.

(3) Nothing in paragraph 2 of this Article shall be deemed to confer on the airline(s) of one
Contracting Party the privilege of taking on board, in the territory of the other Contracting Party.
passengers and cargo including mail carried for hire or reward and destined for another point in
the territory of that other Contracting Part%.

Article 3

Necessary Authorizations

(I) Each Contracting Party shall have the right to designate in writing to the other Contracting Part%
one airline or several airlines for the purpose of operating the agreed services on the specified
routes.

(2) On receipt of such designation. the aeronautical authorities of the other Contracting Party shall.
subject to the provisions of paragraphs 4 and 5 of this Article. without delay grant to a
designated airline the appropriate operating authorizations.

(3) Each Contracting Party shall have the right, by written notification to the other Contracting
Party. to withdraw the designation of any such airline and to designate another one.

(4) An airline designated by either Contracting Pany may be required to satisfy the other
Contracting Party that it is qualified to fulfil! th- conditions prescribed by the laws and
regulations normally and reasonably applied by this Contracting Party to the operation of
international air services in conformity with the provisions of the Convention.

(5) Each Contracting Party shall have the right to refuse to grant the operating authorizations
referred to in paragraph 2 of this Article. or to impose such conditions as it may deem necessar.
on the exercise by a designated airline of the rights specified in Article 2 of the present
Agreement. in any case where the said Contracting Party is not satisfied that substantial
ownership and effective control of that airline are vested in the Contracting Party designating the
airline or in its nationals.

(6) When an airline has been so designated and authorized. it may at any time begin to operate the
agreed services, provided that a tariff, established in accordance with the provisions of Article I I
of the present Agreement. is in force and an agreement in accordance with the provisions of
Article 5 of the present Agreement has been reached in respect of that service.

Article 4

Suspension and Revocation

(1) Each Contracting Party shall have the right to suspend the exercise of the rights specified in
Article 2 of the present Agreement by the airline(si designated by the other Contracting Party. or
to revoke the operating authorization. or to impose such conditions as it may deem necessary on
the exercise of these rights:
(a) in any case where it is not satisfied that substantial ownership and effective control of said

airline(s) are vested in the Contracting Party designating the airline(s) or in its nationals, or
(b) in the case of failure by said airline(s) to comply with the laws or regulations of the

Contracting Party granting these rights or
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(c) in case the airline(s) otherwise fail to operate in accordance with the conditions prescribed
under the present Agreement.

(2) Unless immediate suspension. revocation or imposition of the conditions mentioned in
paragraph I of this Article is essential to prevent further infringements of laws or regulations.
such right shall be exercised only after consultations with the other Contracting Party. In such a
case consultations shall begin within a period of sixty (601 days from the date of request made by
either Contracting Party for consultations.

Article 5

Capacity Regulations

The capacity to be operated on the agreed scheduled air services shall be subject to the following
conditions:

(I ) There shall be fair and equal opportunity for the designated airline(s) of both Contracting Parties
to operate the agreed services on the specified routes.

(2) In operating the agreed services, the airline(s) of each Contracting Party shall take into account
the interests of the airlinei s i of the other Contracting Pany so as not to affect unduly the services
which the latter provide on the whole or pan of the same routes.

(3) The agreed services provided by the designated airlines of the Contracting Parties shall bear
close relationship to the requirements of the public for transportation on the specified routes and
shall have as their primary objective the provision of capacity adequate to carry the current and
reasonably anticipated requirements for the carriage of passengers. cargo and mail between the
territory of the Contracting Party designating the airlineis) and the countries of ultimate
destination of the traffic.

(4) Provisions for the carriage of passengers. cargo and mail both taken up and put down at points
on the specified routes in the territories of States other than that designating the airline(s), shall
be made in accordance with the general principle that capacity shall be related to:
(a) traffic requirements between the country of origin and the countries of destination:
(b) traffic requirements of the area through which the airline(s) pass(esi. after taking account of

local and regional services established by airlines of the States comprising the area: and
(c) the requirements of through airline-operations.

(5) The schedules of the agreed services shall be submitted for approval to the aeronautical
authorities of both Contracting Parties at least thirty (30) days before the proposed date of their
introduction. In special cases, this time limit may be reduced subject to the consent of the said
authorities.

(6) The schedules established for one season in accordance with the provisions of this Article shall
remain in force for corresponding seasons until new schedules have been established in
accordance with the provisions of this Article.

Article 6

Recognition of Certificates and Licenses

(1) Certificates of airworthiness, certificates of competency and licences issued or rendered valid by
one Contracting Party. and still in force. shall be recognized as valid by the other Contracting
Party for the purpose of operating the agreed services.

(2) Each Contracting Pany reserves the right. however, to refuse to recognize, for the purpose of
flights above its own territory, certificates of competency and licences granted to its own
nationals or rendered valid by another State.

Article 7

Exemption from Customs and Other Duties

(M) Aircraft operated on international air services by the airlineisi designated by each Contracting
Party. as well as their regular equipment. supplies of fuel and lubricants and the aircraft stores
iincludine food. beverages and tobacco, on board such aircraft shall be exempt from all customs
duties, inspection fees and other duties or taxes on arriving in the territory of the other
Contracting Party, provided such equipment and supplies remain on board the aircraft up to such
time as they are re-exported.
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(2) There shall also be exempt from the same duties and taxes with the exception of charges
corresponding to the service performed:
(a) aircraft stores taken on board in the territory of either Contracting Party. within limits fixed

by the authorities of said Contracting Party. and for use on board the aircraft engaged on a
specified route of the other Contracting Party:

(b) spare parts entered into the territory of either Contracting Party for the maintenance or repair
of aircraft used on a specified route by the designated airline(s) of the other Contracting
Party;

(c) fuel and lubricants destined to supply aircraft operated on a specified route by the designated
airlinets) of the other Contracting Party. even if these supplies are to be used on the part of
the journey performed over the territory of the Contracting Party in which they are taken on
board. Materials referred to in sub-paragraphs (a,. (b) and (c) above may be required to be
kept under customs supervision or control.

(3) The regular airborne equipment. as well as the materials and supplies retained on board the
aircraft of either Contracting Party may be unloaded in the territory of the other Contracting
Party only with the approval of the customs authorities of that Contracting Party. In each case.
they may be placed under the supervision of said authorities up to such time as they are re-
exported or otherwise disposed of in accordance with customs regulations.

Article 8

Taxation

(I) Profits from the operation of aircraft on agreed services shall be taxable only in the territory of
the Contracting Party in which the place of effective management of the enterprise is situated.

(2) Capital represented by aircraft operated on agreed services and by movable property pertainingc
to the operation of such aircraft shall be taxable only in the territory of the Contracting Party in
which the place of effective management of the enterprise is situated.

(3) Where a special Agreement for the avoidance of double taxation with respect to taxes on income
and on capital exists between the Contracting Parties. the provisions of the latter shall prevail.

Article 9

Direct Transit Traffic

(1) Passengers, baggage, cargo and mail in direct transit across the territory of either Contracting
Party and not leaving the area of the airport reserved for such purpose shall, except in respect of
security measures against violence and air piracy, be subject to no more than a simplified
control.

(2) Baggage. cargo and mail in direct transit shall be exempt from customs duties and other similar
taxes.

Article 10

Aviation Security

(I) Consistent with their rights and obligations under international law. the Contracting Parties
reaffirm their obligation to each other to protect the security of civil aviation against acts of
unlawful interference. Without limiting the generality of their rights and obligations under
international law the Contracting Parties shall. in particular. act in conformity with the
provisions of the Convention on Offences and Certain Other Acts Committed on Board Aircraft
signed at Tokyo on 14 September 1963,1 the Convention for the Suppression of Unlawful Seizure
of Aircraft signed at The Hague on 16 December 19702 and the Convention for the Suppression
of Unlawful Acts against the Safety of Civil Aviation signed at Montreal on 23 September 19713
or of any other Aviation Security Conventions to which the two parties may adhere.

I United Nations, Treaty Series, vol. 704, p. 219.
2 Ibid., vol. 860, p. 105.
3 Ibid., vol. 974, p. 177 and vol. 1217, p. 404 (corrigendum to volume 974).
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(2) The Contracting Parties shall provide upon request all necessary assistance to each other to
prevent acts of unlawful seizure of civil aircraft and other unlawful acts against the safety of
such aircraft, their passengers and crew. airports and air navigation facilities, and any other
threat to the security of civil aviation.

(3) The Contracting Parties shall, in their mutual relations, act in conformity with the aviation
security provisions established by the International Civil Aviation Organisation and designated
as Annexes to the Convention on International Civil Aviation to the extent that such security
provisions are applicable to the Contracting Parties: they shall require that operators of aircraft of
their registry or operators of aircraft who have their principal place of business or permanent
residence in their territory and the operators of airport in their territory act in conformity with
such airports security provisions.

(4) Each Contracting Party agrees that such operators of aircraft may be required to observe the
aviation security provisions referred to in paragraph 3 above required by the other Contracting
Party for entry into. departure from, or while within the territory of that other Contracting Party.
Each Contracting Party shall ensure that adequate measures are effectively applied within its
territory to protect the aircraft and to inspect passengers. crew. carry-on items, baggage. cargo
and aircraft stores prior to and during boarding or loading. Each Contracting Party shall also give
sympathetic consideration to any request from the other Contracting Party for reasonable special
security measures to meet a particular threat.

(5) When an incident or threat of an incident of unlawful seizure of civil aircraft or other unlawful
acts against the safety of such aircraft. their passengers and crew. airports or air navigation
facilities occurs, the Contracting Parties shall assist each other by facilitating communications
and other appropriate measures intended to terminate rapidly and safely such incident or threat
thereof.

(6) Should a Contracting Party depart from the aviation security provisions of this Article. the
aeronautical authorities of the other Contracting Party may request immediate consultations with
the aeronautical authorities of that Party.

Article 11

Transport Tariffs

(1) The tariffs to be charged by the airline(s) of one Contracting Party for the carriage to or from the
territory of the other Contracting Party shall be established at reasonable levels, due regard being
paid to all relevant factors including cost of operation, reasonable profit and characteristics of
service, such as standards of speed and accommodation.

(2) The tariffs referred to in paragraph I of this Article shall be agreed upon by the designated
airlines of both Contracting Parties.

(3) Agreements according to paragraph 2 above may. if possible, be reached through the rate-fixing
machinery of the International Air Transport Association.

(4) The tariffs so agreed upon shall be submitted for approval to the aeronautical authorities of the
Contracting Parties at least thirty (30) days before the proposed date of their introduction: in
special cases this time limit may be reduced, subject to the consent of the said authorities.

(5) If the designated airlines cannot agree on any of these tariffs, or if for some other reasons a tariff
cannot be fixed in accordance with paragraph 2 of this Article, or if during the first fifteen (15)
days of the thirty (30) days' period referred to in paragraph 4 of this Article. the aeronautical
authorities of one Contracting Party give the aeronautical authorities of the other Contracting
Party notice of their dissatisfaction with any tariff agreed upon in accordance with the provisions
of paragraph 2 of this Article. the aeronautical authorities of the Contracting Parties shall
endeavour to agree upon the tariffs.
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(6) If the aeronautical authorities cannot agree on the approval of any tariff submitted to them under
paragraph 4 above or on the determination of any tariff under paragraph 5. the Contracting
Parties shall endeavour to agree upon the tariffs.

(7) No tariff shall come into force unless the aeronautical authorities of either Contracting Party
have approved of it.

(8) The tariffs established in accordance with the provisions of this Article shall remain in force until

new tariffs have been established in accordance with the provisions of this Article.

Article 12

Transfer of Net Revenues

(I) Each Contracting Party grants to the designated airline(s) of the other Contracting Party the right
of free transfer of the excess of receipts over expenditure. earned on its ternitory in conncction
with the carriage of passengers. baggage. mail and freight by the designated airline(sp of the
other Contracting Party. in a freely convertible currency at the official rate of exchange on the
day the transfer is made. Transfers shall be effected immediately, at the latest within sixty (60)
days after the date of request.

(2) Where a special payment agreement exists between the Contracting Parties. payments shall be
effected in accordance with the provisions of that agreement.

Article 13

Representation, Ticketing and Sales Promotion

(1) The designated airline(st of each Contracting Party shall have an equal opportunity to employ.
subject to the laws and reculations of the other Contracting Party. the technical and commercial
personnel for the performance of the agreed services on the specified routes and to establish and

* operate offices in the territory of the other Contracting Party.

(2) The designated airline(s) of each Contracting Party shall. subject to the laws and regulations of
the other Contracting Party. have an equal opportunity to issue all kinds of documents of carriage
and to advertise and promote sales in the territory of the other Contracting Party.

Article 14
Provision of Statistics

(I) The aeronautical authorities of one Contracting Party shall supply to the aeronautical authorities
of the other Contracting Party at their request periodic or other statements or statistics.

(21 Such statements shall include all information required to determine the amount of traffic carried
by the airline(s) on the agreed services and the origin and destination of such traffic.

Article 15

Consultations and Modifications

(I) In a spirit of close co-operation. the aeronautical authorities of the Contracting Parties shall
consult each other from time to time with a view to ensuring the implementation of. and
satisfactory compliance with. the provisions of the present Agreement and the Annex thereto.

(2) If either of the Contracting Parties considers it desirable to modify any provision of the present
Agreement. it may request consultations with the other Contracting Party. Such consultations
(which may be prepared by discussions between the aeronautical authorities), shall begin within
a period of sixty (60) days of the date of request. unless both Contracting Parties agree to an
extension of this period. Modifications so agreed upon shall he approved by each Contracting
Party in accordance with its constitutional procedureb.

(3) Modifications to the Annex shall be agreed upon between the appropriate authorities of the
Contracting Parties.
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Article 16

Settlement of Disputes

(I) If any dispute arises beween the Contracting Parties rclatine to the interpretation or application
of the present Agreement. the Contracting Parties shall in the first place endeavour to settle it by
negotiation.

(2) If the Contracting Parties fail to reach a settlement by negotiations. they may agree to refer the
dispute for decision to some person or body: if the% do not so agree. the dispute shall, at the
request of either Contracting Party. be submitted for decision to a tribunal of three arbitrators.
one to be nominated bv each Contractine Pari' and the third to be appointed by the two so
nominated. Each of the Contracting Panics shall nominate an arbitrator within a period of sixty
(601 days from the date of receipt by either Contracting Party from the other of a notice through
diplomatic channels requesting arbitration of the dispute and the third arbitrator shall be
appointed within a further period of sixty (60) days. If either of the Contracting Panics fails to
nominate an arbitrator within the period specified, or if the third arbitrator is not appointed
within the period specified. the President of the Council of the International Civil Aviation
Organization may be requested by either Contracting Party to appoint an arbitrator or arbitrators
as the case requires. In any case. the third arbitrator shall be a national of a third State and shall
act as president of the arbitral body.

(3) The Contracting Parties undertake to comply with any decisions given under paragraph 2 of this
Article.

(4) If and for so long as either Contracting Party fails to comply with a decision given under
paragraph 2 of this Article. the other Contracting Party may limit, suspend or revoke any rights
or privileges which it has granted by virtue of this Agreement to the Contracting Party in default.

(5) Each Contracting Pany shall bear the expenses and remuneration necessary for its arbitrator: the
fee for the third arbitrator and the expenses necessary for this one as well as those due to the
activity of the arbitration shall be equally shared by the Contracting Parties.

Article 17

Termination

(I) Either Contracting Party may at any time give written notice through diplomatic channels to the
other Contracting Party of its decision to terminate the present Agreement: such notice shall be
simultaneously communicated to the Council of the International Civil. Aviation Organization
and the Secretariat of the United Nations.

(2) In such case the Agreement shall terminate twelve (12) months after the date of receipt of the
notice by the other Contracting Party. unless the notice to terminate is withdrawn by agreement
before the expiry of this period. In the absence of acknowledgement of receipt by the other
Contracting Party, notice shall be deemed to have been received fourteen (14) days after the
receipt of the notice by the International Civil Aviation Organization.

Article 18

Registration

This Agreement and all amendments thereto shall be registered with the Council of the International
Civil Aviation Organization and the Secretariat of the United Nations.

Article 19

Entry into Force

This Agreement shall enter into force on the first day of the second month. following the date on
which the two Contracting Parties have notified each other in an exchange of diplomatic notes that the
requirements for its entry into force under their respective constitutional procedures have been fulfilled.
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IN WITNESS WHEREOF the undersigned Plenipotentiaries. being duly authorized thereto by their
respective Governments. have signed the present Agreement.

DONE in duplicate at Vienna this 28th day of June 1996 in the English. German and Lithuanian
languages. each version being equally authentic. In case of dispute the English version shall prevail.

For the Austrian Federal

Government:
SCHUSSEL

For the Government
of the Republic of Lithuania:

GYLYS
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ANNEX

A. The airline(s) designated by the Austrian Federal Government shall be entitled to operate scheduled
air services in both directions on routes specified hereafter:

Points of departure: Points of arrival:

Points in Austria Points in Lithuania
B. The airline(s designated by the Government of the Republic of Lithuania shall be entitled to operate

scheduled air services in both directions on routes specified hereafter:

Points of departure: Points of arrival:

Points in Lithuania Points in Austria
C. Any intermediate points and points beyond may be served by the designated airline(s) of each

Contracting Party without exercising Fifth Freedom traffic rights.
The eventual exercise of Fifth Freedom traffic rights may be agreed upon by the aeronautical
authorities of the two Contracting Parties.
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[TRADUCTION - TRANSLATION]

ACCORD' RELATIF AU TRANSPORT AERIEN ENTRE LE GOUVER-
NEMENT FtD1tRAL DE LA R1tPUBLIQUE D'AUTRICHE ET
LE GOUVERNEMENT DE LA Rt1PUBLIQUE DE LITUANIE

Le Gouvernement fdd6ral de la R6publique d'Autriche et le Gouvernement de

la R6publique de Lituanie,

Ci-apris d6nomm6s dans le pr6sent Accord « Parties contractantes >,

Etant parties A la Convention relative t raviation civile intemationale, ouverte
A la signature A Chicago le 7 d6cembre 19442,

D6sirant conclure un accord compl6mentaire A ladite Convention en vue d'6ta-
blir des services adriens r6guliers entre leurs territoires respectifs et au-delA,

Sont convenus de ce qui suit:

Article premier

DI FINITIONS

Aux fins du pr6sent Accord et sauf indication contraire ressortant du contexte•

a) L'expression " Partie contractante > s'entend du Gouvernement f6dral de
la R6publique d'Autriche, d'une part, et du Gouvernement de la R6publique de
Lituanie, d'autre part;

b) L'expression « Convention > s'entend de la Convention relative A 'aviation
civile internationale, ouverte A ]a signature A Chicago le 7 d6cembre 1944, et couvre
toute annexe adoptde conform6ment A l'article 90 de ladite Convention et tout amen-
dement apport6 A l'annexe ou A la Convention en vertu des articles 90 et 94 de
celle-ci, dans la mesure ofa ces annexes et amendements ont pris effet pour les deux
Parties contractantes;

c) L'expression < autorit6s adronautiques s'entend, dans le cas du Gouver-
nement f&t6ral de la R6publique d'Autriche, du Ministre f&t6ral de la science, des
transports et des arts, et, dans le cas du Gouvernement de la R6publique de Lituanie,
du Ministre des transports, ou de toute autre autorit6 juridiquement habilit6e A rem-
plir les fonctions actuellement exerc6es par lesdites autorit~s;

d) L'expression «territoire s'entend, par rapport A un Etat, des zones ter-
restres et des eaux territoriales y adjacentes relevant de la souverainet6 de cet Etat;

e) L'expression « service a6rien s'entend de tout service a~rien r6gulier
effectu6 par des adronefs pour le transport public des voyageurs, du courrier ou du
fret;

I Entri en vigueur le I" janvier 1997 par notification, conformment A l'article 19.
2 Nations Unies, Recueil des Traitds, vol. 15, p. 295. Pour les textes des Protocoles amendant cette Convention, voir

vol. 320, p. 209 et 217; vol. 418, p. 161; vol. 514, p. 209; vol. 740, p. 21; vol. 893, p. 117; vol. 958, p. 217; vol. 1008, p. 213,
et vol. 1175, p. 297.
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f) L'expression « service a6rien international s'entend d'un service a~rien
traversant l'espace adrien au-dessus du territoire de plus d'un Etat;

g) L'expression < entreprise de transport a6rien s'entend de toute entreprise
de transport a6rien offrant ou exploitant un service adrien international;

h) L'expression « entreprise de transport a6rien d6sign6e s'entend d'une
entreprise de transport adrien qui a 6 d6sign6e et autoris6e conform6ment A l'arti-
cle 3 du prdsent Accord;

i) L'expression « escale non commerciale s'entend d'un atterrissage A toute
autre fin que celle d'embarquer ou de d6barquer des voyageurs, du fret ou du
courrier;

j) L'expression « capacit6 > s'entend:

i) Par rapport A un a6ronef, de la charge marchande dont cet a6ronef dispose sur
une route ou un trongon de route;

ii) Par rapport A un service a6rien agr66, de la capacit6 des adronefs affect6s A ce
service, multipli6 par ]a fr6quence des vols effectu6s par ces a6ronefs durant une
p6riode donn6e sur une route ou sur un trongon de route.

Article 2

DROITS DE TRAFIC

1) Chaque Partie contractante accorde A l'autre Partie contractante les droits
ci-apris en ce qui concerne ses services a6riens internationaux r6guliers :

a) Survoler le territoire de la premiere Partie contractante sans atterrir;

b) Faire des escales non commerciales sur ledit territoire.

2) Chaque Partie contractante accorde A l'autre Partie contractante les droits
sp6cifi6s dans le pr6sent Accord en vue de l'6tablissement de services a6riens inter-
nationaux r6guliers sur les routes sp6cifi6es dans l'Annexe. Ces services et routes
sont respectivement d6nomm6s ci-apris << services agr66s et <« routes sp6cifi6es .
Dans le cadre de l'exploitation d'un service agr66 sur une route sp6cifi6e, la ou les
entreprises de transport a6rien d6sign6es de chaque Partie contractante b6n6ficient,
en plus des droits sp6cifi6s au paragraphe 1 du pr6sent article, du droit de faire des
escales sur le territoire de 'autre Partie contractante aux points sp6cifi6s pour cette
route dans le Tableau des routes afin d'embarquer ou de d6barquer des voyageurs et
du fret, y compris du courrier.

3) Aucune disposition du paragraphe 2 du prdsent article ne conf6re A l'entre-
prise ou aux entreprises de transport adrien d'une Partie contractante le privilege
d'embarquer sur le territoire de l'autre Partie contractante, des voyageurs et du fret,
courrier compris, en location ou contre compensation A destination d'un autre point
du territoire de cette autre Partie contractante.
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Article 3

AUTORMSATIONS REQUISES

1) Chaque Partie contractante a le droit de d6signer par 6crit A l'autre Partie
contractante une ou plusieurs entreprises de transport a6rien charg6es d'exploiter
les services agre6s sur les routes sp6cifi6es.

2) A r6ception de cette d6signation, les autorit6s a6ronautiques de l'autre Par-
tie contractante accordent sans d6lai A une entreprise de transport a6rien d6sign~e,
sous r6serve des dispositions des paragraphes 4 et 5 du pr6sent article, les autorisa-
tions d'exploitation appropri6es.

3) Chaque Partie contractante a le droit de retirer, par notification 6crite
adressfe A l'autre Partie contractante, la d6signation d'une telle entreprise de trans-
port a6rien et d'en d6signer une autre.

4) Une entreprise de transport a6rien d6sign6e par l'une des Parties con-
tractantes peut 6tre requise d'6tablir A la satisfaction de l'autre Partie contractante
qu'elle est en mesure de remplir les conditions prescrites par les dispositions 16gis-
latives et r6glementaires normalement et raisonnablement appliqu6es par cette Par-
tie contractante A l'exploitation des services a6riens internationaux en conformit6
avec les dispositions de la Convention.

5) Chaque Partie contractante a le droit de refuser les autorisations d'exploi-
tation vis6es au paragraphe 2 du pr6sent article, ou d'imposer telles conditions
qu'elle juge n6cessaires pour l'exercice par une entreprise de transport a6rien d~si-
gn6e des droits sp6cifi6s A l'article 2 du pr6sent Accord dans un quelconque cas oi
il n'a pas 6t6 6tabli A la satisfaction de ladite Partie contractante qu'une part substan-
tielle de la propri6t6 et le contr6le effectif de l'entreprise sont d6tenus par la Partie
contractante qui a d6sign6 'entreprise ou par des ressortissants de cette Partie con-
tractante.

6) Une entreprise de transport a6rien ainsi d6sign6e et autoris6e peut com-
mencer A tout moment d'exploiter les services agrd6s, A condition qu'un tarif, fix6
conform6ment aux dispositions de l'article 11 du pr6sent Accord, soit en vigueur et
qu'un accord ait td conclu par rapport au service consid6r6 conform6ment aux
dispositions de son article 5.

Article 4

SUSPENSION ET RIVOCATION

1) Chaque Partie contractante a le droit de suspendre 1'exercice des droits
sp6cifi6s A l'article 2 du pr6sent Accord par la ou les entreprises de transport a6rien
d6sign6es de l'autre Partie contractante ou de r6voquer l'autorisation d'exploitation,
ou encore d'imposer les conditions qu'elle juge 6ventuellement n6cessaires pour
l'exercice de ces droits :

a) Dans tous les cas ofi il n'est pas 6tabli A sa satisfaction qu'une part substan-
tielle de la propri6t6 et le contr6le effectif de cette ou ces entreprises sont d6tenus
par la Partie contractante qui d6signe l'entreprise ou par des ressortissants de cette
Partie contractante;
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b) En cas de manquement par la ou lesdites entreprises aux dispositions Idgis-
latives et r6glementaires de la Partie contractante qui accorde ces droits;

c) Ou bien en cas de manquement de leur part aux conditions d'exploitation
prescrites dans le pr6sent Accord.

2) Sauf n6cessit6 de proc6der imm6diatement, pour emp~cher d'autres man-
quements aux dispositions l6gislatives et r6glementaires, A la suspension, A la r6vo-
cation ou A l'imposition des conditions prdvues au paragraphe 1 du pr6sent article,
le droit correspondant n'est exerc6 qu'apr~s consultations avec l'autre Partie con-
tractante. En pareil cas, les consultations commencent dans le dd1ai de soixante
(60) jours A compter de la date de ]a pr6sentation de la demande correspondante par
l'une ou l'autre Partie contractante.

Article 5

Rf-GLEMENTATION DE LA CAPACITt

La capacitd d'exploiter les services a6riens r6guliers agr6ds est soumise aux
conditions suivantes :

1) La ou les entreprises de transport a6rien d6signdes de chaque Partie con-
tractante ont la possibilit6 d'exploiter dans des conditions 6quitables et 6gales les
services agrd6s sur les routes sp6cifides.

2) La ou les entreprises de transport a6rien d6sign6es de chaque Partie con-
tractante doivent, en exploitant les services agrees, prendre en compte les int6rets de
la ou des entreprises de l'autre Partie contractante de manizre A ne pas affecter
indflment les services assur6s par cette ou ces entreprises sur tout ou partie des
m~mes routes.

3) Les services agr66s assur6s par la ou les entreprises de transport a6rien
d6sign6es des Parties contractantes sont en relation 6troite avec les besoins de trans-
port du public sur les routes sp6cifi6es et ont pour objectif primordial d'assurer une
capacit6 ad6quate par rapport aux besoins existants et raisonnablement pr6visibles
du transport des voyageurs, du fret et du courrier entre le territoire de la Partie
contractante. qui a d6sign6 la ou les entreprises et les pays de destination finale du
trafic.

4) Les dispositions relatives au transport des voyageurs, du fret et du courrier,
embarqu6s et d6barqu6s A des points situds sur les routes sp6cifi6es sur les territoire
des Etats autres que celui qui a d6sign6 la ou les entreprises de transport adrien
satisfont au principe gdn6ral selon lequel cette capacit6 doit etre lie :

a) Aux besoins de trafic entre le pays d'origine et les pays de destination;

b) Aux besoins de trafic de la zone travers6e par la ou les entreprises passent,
une fois pris en compte les services locaux et r6gionaux mis en place par les entre-
prises des Etats constituant cette zone;

c) Et aux besoins des services a6riens transitaires.

5) Les horaires de vol des services agr6_s sont soumis pour approbation aux
autorit6s a6ronautiques des deux Parties contractantes au plus tard trente (30) jours
avant la date propos6e pour leur mise en place. Dans des cas particuliers, ce d6lai
peut 8tre r6duit avec le consentement desdites autorit6s.
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6) Les horaires de vol saisonniers 6tablis conform6ment aux dispositions du
pr6sent article restent en vigueur pour les saisons correspondantes jusqu'A 6tablis-
sement de nouveaux horaires sur la base des dispositions du prdsent article.

Article 6

RECONNAISSANCE DES CERTIFICATS ET LICENCES

1) Les certificats de navigabilit6, brevets d'aptitude et licences d61ivr6s ou
valid6s par une Partie contractante et toujours en vigueur sont reconnus valables par
l'autre Partie contractante aux fins de l'exploitation des services agr66s.

2) Chaque Partie contractante se reserve toutefois le droit de refuser de recon-
naitre, pour les vols empruntant son territoire, les brevets d'aptitude et licences
d6livr6s A ses ressortissants ou valid6s par un autre Etat.

Article 7

EXEMPTION DES DROITS DE DOUANE ET AUTRES DROITS

1) Les a6ronefs exploit6s en service a6rien international par la ou les entre-
prises de transport a6rien d6sign~es d'une Partie contractante ainsi que leur 6quipe-
ment normal, les provisions de carburants et lubrifiants et les provisions de bord (y
compris denr6es alimentaires, boissons et tabacs) sont exon6r6s de tout droit de
douane, taxes d'inspection et autres droits ou imp6ts A l'arriv6e sur le territoire de
l'autre Partie contractante, A condition que cet 6quipement et ces provisions restent
A bord jusqu'A r6exportation.

2) Sont 6galement exon6r6s de ces droits et imp6ts, A l'exception des rede-
vances correspondant A un service assur6:

a) Les provisions de bord embarqudes sur le territoire de l'une ou l'autre Partie
contractante, dans les limites fix6es par les autoritds de la Partie contractante con-
cern6e pour 6tre consomm6es A bord de l'adronef assurant la liaison sur une route
sp6cifi6e de l'autre Partie contractante;

b) Les pieces de rechange introduites sur le territoire de l'une ou l'autre Partie
contractante pour entretenir ou r6parer les a6ronefs exploit6s sur une route sp6cifi6e
par la ou les entreprises de transport adrien d6sign6es de l'autre Partie contractante;

c) Les carburants et lubrifiants servant A approvisionner les a6ronefs exploitfs
sur une route sp6cifi6e par la ou les entreprises de transport a6rien d6sign6es de
l'autre Partie contractante, meme s'ils sont utilis6s sur la partie du trajet effectu6e
au-dessus du territoire de l'autre Partie contractante oa ils ont 6t embarqu6s. Les
fournitures vis6es aux alin6as a, b et c du pr6sent article peuvent faire l'objet d'une
mesure de placement sous surveillance ou contr6le douaniers.

3) L'6quipement de bord normal, ainsi que les mat6riels et les fournitures
conserv6s A bord des a6ronefs d'une Partie contractante, ne peuvent etre d6charg6s
sur le territoire de l'autre Partie contractante qu'avec le consentement des autorit6s
douani~res de cette derni~re. Dans chaque cas, ils peuvent etre plac6s sous la sur-
veillance desdites autorit6s jusqu'A ce qu'ils soient r6export6s ou qu'il en soit autre-
ment dispos6 conform6ment A la r6glementation douaniere.
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Article 8

IMPOSITION

1) Les b6n6fices r6sultant de 1'exploitation d'adronefs pour assurer les ser-
vices agr66s ne sont imposables que sur le territoire de la Partie contractante oai se
trouve le siege de direction effective de I'entreprise.

2) Le capital repr6sent6 par l'a6ronef exploitd pour des services agr66s et par
les biens meubles en rapport avec 'exploitation de cet a6ronef n'est imposable que
sur le territoire de la Partie contractante ohi se trouve le siege de direction effective
de l'entreprise.

3) S'il existe entre les Parties contractantes un accord particulier visant Ax
dviter la double imposition en matRxre d'imp6ts sur le revenu et sur la fortune, les
dispositions de cet accord pr6valent.

Article 9

TRAFIC EN TRANSIT DIRECT

1) Les voyageurs, les bagages, le fret et le courrier en transit direct par le
territoire d'une Partie contractante et qui ne quittent pas la zone adroportuaire r6ser-
v6e A cette fin sont tout au plus soumis Ax un contr6le simplifid, exception faite des
mesures de s6curit6 contre la violence et la piraterie a6rienne.

2) Les bagages, le fret et le courrier en transit direct sont exondr6s de droits de
douanes et autres imp6ts similaires.

Article 10

SORETI DE L'AVIATION

1) Conform6ment A leurs droits et obligations en vertu du droit international,
les Parties contractantes r6affirment leur obligation mutuelle d'assurer la sfiret6 de
1'aviation civile contre toute intervention illicite. Sans qu'il en r6sulte une limitation
de la port6e g6n6rale de leurs droits et obligations en vertu du droit international,
elles agissent en particulier conform6ment aux dispositions de la Convention rela-
tive aux infractions et A certains autres actes survenant A bord des a6ronefs, sign6e
h Tokyo le 14 septembre 19631, de la Convention pour la r6pression de la capture
illicite d'a6ronefs, sign6e Ax La Haye le 16 d6cembre 19702, et de la Convention pour
la rdpression d'actes illicites dirig6s contre la s6curit6 de l'aviation civile, sign6e A
Montr6al le 23 septembre 19713, ou de toutes autres conventions relatives A la s6cu-
rit6 civile auxquelles les deux Parties viendraient A adh6rer.

2) Les Parties contractantes se pr~tent sur demande toute l'assistance n6ces-
saire pour emp~xcher des actes de capture illicite d'a6ronefs civils et autres actes
illicites portant atteinte A la s6curit6 desdits a6ronefs, de leurs voyageurs et 6qui-
pages, des a6roports et des installations et services de navigation a6rienne, ainsi que
toute autre menace contre la sflret6 de l'aviation civile.

I Nations Unies, Recuei des Traitds, vol. 704, p. 219.
2 ibid., vol. 860, p. 105.
3 Ibid., vol. 974, p. 177.
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3) Dans leurs relations mutuelles, les Parties contractantes se conforment aux
dispositions 6tablies en matire de sfret6 de 'aviation par l'Organisation de l'avia-
tion civile internationale et qui constituent des annexes A la Convention relative i
l'aviation civile intemationale, dans la mesure oi) ces dispositions de sdcurit6 sont
applicables aux Parties contractantes; elles exigent des exploitants d'adronefs ayant
leur principal 6tablissement ou leur rdsidence permanente sur leur territoire ainsi
que des exploitants d'adroports situds sur ce territoire de se conformer auxdites
dispositions.

4) Chaque Partie contractante approuve l'obligation 6ventuellement faite
auxdits exploitants d'adronefs de se conformer aux dispositions de sciret6 de l'avia-
tion visdes au paragraphe 3 ci-dessus et imposdes par l'autre Partie contractante
pour l'entrde ou la sortie de son territoire ou le sdjour sur ce territoire. Chaque Partie
contractante fait en sorte que des mesures addquates soient effectivement prises sur
son territoire pour protdger les adronefs et contrrler les voyageurs, l'6quipage, les
bagages A main, les autres bagages, le fret et les provisions de bord avant et pendant
1'embarquement ou le chargement. Chaque Partie contractante 6tudie en outre favo-
rablement toute demande que lui adresse l'autre Partie contractante concernant les
mesures de sQret6 spdciales dont le besoin se fait raisonnablement sentir en cas de
menace particuliRre.

5) En cas d'incident ou de menace d'incident de capture illicite d'un adronef
civil ou de tout autre acte illicite dirigd contre la sdcurit6 de tels adronefs, de leurs
voyageurs et 6quipages, d'adroports ou d'installations ou de services de navigation
adrienne, les Parties contractantes se prtent mutuellement assistance en facilitant
les communications et en prenant d'autres mesures approprides pour mettre fin
rapidement et sans courir de danger A l'incident ou A la menace.

6) Si une Partie contractante ddroge aux dispositions de sfiret6 de l'aviation
prdvues dans le prdsent article, les autoritds adronautiques de l'autre Partie contrac-
tante peuvent demander des consultations immddiates avec les autoritds adronau-
tiques de cette derniire.

Article 11

TARIFS DE TRANSPORT

1) Les tarifs que la ou les entreprises de transport adrien d'une Partie contrac-
tante appliqueront pour le transport A destination ou en provenance du territoire de
l'autre Partie contractante sont f'xds A des niveaux raisonnables, eu delment 6gard A
tous les facteurs pertinents, y compris les frais d'exploitation, une marge de b6ndfice
raisonnable et les caractdristiques du service, telles que les normes de vitesse et la
configuration.

2) Les tarifs visds au paragraphe 1 du prdsent article sont convenus par les
entreprises de transport adrien d6signes des deux Parties contractantes.

3) Les accords prdvus au paragraphe 2 seront, le cas 6chdant, si c'est possible,
conclus en recourant au mdcanisme de fixation des tarifs de l'Association du trans-
port adrien international.

4) Les tarifs ainsi convenus sont soumis A l'agrdment des autoritds adronau-
tiques des Parties contractantes trente (30) jours au moins avant la date projetde de
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leur mise en place; dans des cas particuliers, ce ddlai peut 8tre r6duit avec le consen-
tement de ces autoritAs.

5) Si les entreprises de transport a6rien d6sign6es ne parviennent pas A s'en-
tendre sur F'un quelconque de ces tarifs, ou si pour une quelconque autre raison il
n'est pas possible de fixer un tarif conform6ment aux dispositions du paragraphe 2
du pr6sent article, ou encore si durant les quinze (15) premiers jours de la p6riode de
trente (30) jours vis6e au paragraphe 4 du pr6sent article, les autorit6s a6ronautiques
d'une Partie contractante signifient A celles de l'autre Partie contractante leur m6-
contentement de l'un quelconque des tarifs convenus conform6ment aux disposi-
tions du paragraphe 2 du pr6sent article, les autorit6s adronautiques des Parties
contractantes tAchent de s'entendre sur les tarifs.

6) Si les autorit6s a6ronautiques n'arrivent pas A s'entendre sur l'approbation
d'un quelconque tarif qui leur est prdsent6 conform6ment au paragraphe 4 ci-dessus
ni sur la fixation d'un tarif conformfment au paragraphe 5, les Parties contractantes
tichent de s'accorder sur les tarifs.

7) Aucun tarif n'entre en vigueur sans l'approbation pr6alable des autorit6s
a6ronautiques des deux Parties contractantes.

8) Les tarifs fix6s conform6ment aux dispositions du pr6sent article demeu-
rent en vigueur jusqu'A fixation de nouveaux tarifs conform6ment aux dispositions
du prdsent article.

Article 12

TRANSFERT DES EXC9DENTS DE RECETTES

1) Chaque Partie contractante accorde A la ou aux entreprises de transport
a6rien d6sign6es de l'autre Partie contractante le droit de transf6rer librement 1'exc6-
dent des recettes sur les d6penses qui a 6t6 r6alisd sur son territoire pour le transport
de voyageurs, de bagages, de courrier et de fret effectu6 par la ou les entreprises de
transport a6rien d6sign6es de l'autre Partie contractante, en une devise librement
convertible au taux de change officiel le jour du transfert. Les transferts sont effec-
tu6s imm6diatement, au plus tard dans les soixante (60) jours apr~s la date de la
demande.

2) Quand un accord de paiement particulier existe entre les Parties contrac-
tantes, les paiements sont effectu6s conform6ment k ses dispositions.

Article 13

REPRItSENTATION, BILLETTERIE ET PROMOTION DES VENTES

1) La ou les entreprises de transport a6rien d6signdes de chaque Partie con-
tractante ont 1'6gale facult6 d'employer, sous r6serve des dispositions l6gislatives et
r6glementaires de l'autre Partie contractante, le personnel technique et commercial
n6cessaire pour assurer les services agr 6s sur les routes spdcifi6es et pour ouvrir et
exploiter des agences sur le territoire de l'autre Partie contractante.

2) La ou les entreprises de transport adrien ddsign6es de chaque Partie con-
tractante ont 1'6gale facult6 de dd1ivrer d'employer, sous rdserve des dispositions
16gislatives et r6glementaires de l'autre Partie contractante, tous documents de
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transport et de faire de la publicit6 et de promouvoir les ventes sur le territoire de
l'autre Partie contractante.

Article 14

FouRNITURE DE STATISTIQUES

1) Les autorit6s a6ronautiques de chaque Partie contractante fournissent aux
autorit6s a6ronautiques de l'autre Partie contractante, sur leur demande, des relev6s
ou statistiques, p6riodiques ou autres.

2) Ces relev6s comportent tous renseignements n6cessaires pour d6terminer
le volume du trafic assur6 par la ou les entreprises de transport a6rien pour les
services agr66s et A l'origine et A la destination de ce trafic.

Article 15

CONSULTATIONS ET MODIFICATIONS

1) Dans un esprit d'6troite coop6ration, les autorit6s a6ronautiques des Par-
ties contractantes se consultent de temps A autre en vue de faire convenablement
respecter les dispositions du pr6sent Accord et de son annexe.

2) Si l'une ou l'autre Partie contractante estime souhaitable de modifier une
quelconque disposition du pr6sent Accord, elle peut demander des consultations
avec l'autre Partie contractante. Ces consultations (qui peuvent Ptre pr6par6es par
des entretiens entre autorit6s a6ronautiques) d6butent dans un d6lai de soixante
(60) jours A compter de la date de la demande, sauf accord des deux Parties contrac-
tantes pour prolonger cette p6riode. Les modifications ainsi convenues sont approu-
v6es par chaque Partie contractante conform6ment A ses proc6dures constitution-
nelles.

3) Les modifications de l'Annexe sont convenues entre autorit6s appropri6es
des Parties contractantes.

Article 16

REGLEMENT DES DIFF9RENDS

1) Si un diff6rend s'61Mve entre les Parties contractantes concernant l'inter-
pr6tation ou l'application du pr6sent Accord, elles tachent en premier lieu de le
r6gler par voie de n6gociation.

2) Si les Parties contractantes n'arrivent pas A r6gler le diff6rend par voie de
n6gociation, elles peuvent convenir de le soumettre pour d6cision A une personne ou
un organisme; faute d'accord en ce sens, le diff6rend est soumis pour d6cision, sur
demande de l'une ou l'autre Partie contractante, A un tribunal de trois arbitres, dont
un d6sign6 par chaque Partie contractante et le troisi~me nomm6 par les deux arbi-
tres ainsi d6signds. Chaque Partie contractante d6signe son arbitre dans un d61ai de
soixante (60) jours A compter de la date de la r6ception par la voie diplomatique
d'une notification de l'autre Partie contractante demandant que le diff6rend soit
soumis A arbitrage, et le tiers arbitre est nomm6 dans un nouveau d6lai de soixante
(60) jours. Si, dans le d6lai indiqu6, l'une ou r'autre Partie contractante manque A
d6signer un arbitre ou bien le tiers arbitre n'est pas nomm6, l'une ou l'autre Patie
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contractante peut demander au Prdsident du Conseil de 'Organisation de l'aviation
civile internationale de nommer en tant que de besoin un ou des arbitres. En tout dtat
de cause, le troisi~me arbitre est un ressortissant d'un Etat tiers et fait fonction de
prdsident de l'organisme arbitral.

3) Les Parties contractantes s'engagent A se conformer A toute decision ren-
due en vertu du paragraphe 2 du present article.

4) Tant qu'une Partie contractante manque A se conformer A une d&cision
rendue en vertu dudit paragraphe, l'autre Partie contractante peut limiter, suspendre
ou r6voquer tous droits ou privileges accord6s en vertu du present Accord A la Partie
contractante en d6faut.

5) Chaque Partie contractante supporte les frais et la rtmunAration afftrents
A son arbitre; les honoraires du tiers arbitre et les frais correspondant A celui-ci ainsi
que ceux resultant des operations d'arbitrage sont pris en charge A parts 6gales par
les Parties contractantes.

Article 17

CESSATION

1) L'une ou l'autre Partie contractante peut A tout moment donner par la
voie diplomatique notification 6crite A l'autre Partie contractante de sa d6cision de
mettre fin au present Accord; cette notification est simultantment communiqute
au Conseil de l'Organisation de l'aviation civile intemationale et au Secrdtariat de
I'Organisation des Nations Unies.

2) En pareil cas, le present Accord prendra fin douze (12) mois aprils la date
de la reception de la notification par l'autre Partie contractante, sauf retrait convenu
de la notification avant 'expiration de ce d6lai. Faute d'un accus6 de reception de
l'autre Partie contractante, la notification est r6putte lui &re parvenue quatorze
(14) jours apris la date de sa reception par l'Organisation de l'aviation civile inter-
nationale.

Article 18

ENREGISTREMENT

Le pr6sent Accord et tous ses amendements seront enregistr6s aupr6s du Con-
seil de l'Organisation de I'aviation civile internationale et du Secrttariat de l'Orga-
nisation des Nations Unies.

Article 19

ENTR9E EN VIGUEUR

Le present Accord entrera en vigueur le premier jour du deuxi~me mois suivant
la date A laquelle les deux Parties contractantes se seront notifi6 par 6change de
notes diplomatiques l'accomplissement de leurs formalitts constitutionnelles requi-
ses A cet effet.
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EN FOI DE QUOI les pl6nipotentiaires soussign6s, dflment autoris6s A cet effet
par leurs gouvernements respectifs, ont sign6 le pr6sent Accord.

FAIT A Vienne, le 28 juin 1996, en deux originaux en langues anglaise, allemande
et lituanienne, chaque version faisant 6galement foi. En cas de diff6rend, le texte
anglais pr6vaudra.

Pour le Gouvemement
f6ddral de la R6publique d'Autriche:

SCHUSSEL

Pour le Gouvernement
de la R6publique de Lituanie:

GYLYS
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ANNEXE

A. La ou les entreprises de transport a6rien ddsign6es du Gouvernement f6dral de la
Rdpublique d'Autriche ont le droit d'exploiter des services a6riens rdguliers dans les deux
sens sur les routes sp6cifi6es ci-apr~s:

Points de d~part Points d'arrivde

Points en Autriche Points en Lituanie

B. La ou les entreprises de transport a6rien d6sign6es du Gouvernement de la Rdpu-
blique de Lituanie ont le droit d'exploiter des services a6riens r6guliers dans les deux sens sur
les routes sp6cifi6es ci-apr~s:

Points de dpart Points d'arrive

Points en Lituanie Points en Autriche

C. La ou les entreprises de transport adrien d6sign6es de chaque Partie contractante
peuvent desservir des points interm6diaires et des points quelconques situ6s au-deI sans
exercer de droits de trafic de cinquiime libert6.

L'exercice 6ventuel des droits de trafic de cinquiime libert6 peut faire r'objet d'accord
entre les autorit6s a6ronautiques des deux Parties contractantes.
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No. 33756

UNITED NATIONS
and

SWEDEN

Exchange of letters constituting an agreement concerning
arrangements for the Seventh United Nations Interna-
tional Training Course on Remote Sensing Education for
Educators, organized in cooperation with the Govern-
ment of Sweden, to be held in Stockholm and Kiruna
from 5 May to 13 June 1997. Vienna, 9 and 28 April 1997

Authentic text: English.

Registered ex officio on 28 April 1997.

ORGANISATION DES NATIONS UNIES
et

SUEDE

Echange de lettres constituant un accord relatif aux arran-
gements en vue du Septieme cours international de for-
mation de l'Organisation des Nations Unies concernant
l'enseignement de la teled6tection aux enseignants, orga-
nise en coop6ration avec le Gouvernement sukdois,
devant avoir lieu a Stockholm et 'a Kiruna du 5 mai au
13 juin 1997. Vienne, 9 et 28 avril 1997

Texte authentique: anglais.

EnregistrJ d'office le 28 avril 1997.
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[TRADUCTION - TRANSLATION]

EXCHANGE OF LETTERS CON-
STITUTING AN AGREEMENT'
BETWEEN THE UNITED NA-
TIONS AND SWEDEN CON-
CERNING ARRANGEMENTS
FOR THE SEVENTH UNITED
NATIONS INTERNATIONAL
TRAINING COURSE ON RE-
MOTE SENSING EDUCATION
FOR EDUCATORS, ORGAN-
IZED IN COOPERATION WITH
THE GOVERNMENT OF SWE-
DEN, TO BE HELD IN STOCK-
HOLM AND KIRUNA FROM
5 MAY TO 13 JUNE 1997

Not published herein in accordance
with article 12 (2) of the GeneralAssem-
bly regulations to give effect to Arti-
cle 102 of the Charter of the United
Nations, as amended.

I Came into force on 28 April 1997, in accordance with

the provisions of the said letters.
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tCHANGE DE LETTRES CONS-
TITUANT UN ACCORD' EN-
TRE L'ORGANISATION DES
NATIONS UNIES ET LA
SUItDE RELATIF AUX AR-
RANGEMENTS EN VUE DU
SEPTIEME COURS INTERNA-
TIONAL DE FORMATION DE
L'ORGANISATION DES NA-
TIONS UNIES CONCERNANT
L'ENSEIGNEMENT DE LA
TItLtDtTECTION AUX EN-
SEIGNANTS, ORGANISIE EN
COOPERATION AVEC LE
GOUVERNEMENT SUIEDOIS,
DEVANT AVOIR LIEU A
STOCKHOLM ET . KIRUNA
DU 5 MAI AU 13 JUIN 1997

Non publij ici conformiment au para-
graphe 2 de l'article 12 du rglement de
l'Assembl6e ginerale desting a mettre
en application l'Article 102 de la Charte
des Nations Unies, tel qu'amend6.

I Entr6 en vigueur le 28 avril 1997, conformment aux
dispositions desdites lettres.



No. 33757

MULTILATERAL

Convention on the prohibition of the development, produc-
tion, stockpiling and use of chemical weapons and on
their destruction (with annexes). Opened for signature at
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CONVENTION' ON THE PROHIBITION OF THE DEVELOPMENT,
PRODUCTION, STOCKPILING AND USE OF CHEMICAL
WEAPONS AND ON THEIR DESTRUCTION

PREAMBLE

The States Parties to this Convention,

Determined to act with a view to achieving effective progress
towards general and complete disarmament under strict and effective
international control, including the prohibition and elimination of all
types of weapons of mass destruction,

Desiring to contribute to the realization of the purposes and
principles of the Charter of the United Nations,

Recalling that the General Assembly of the United Nations has
repeatedly condemned all actions contrary to the principles and

I Came into force on 29 April 1997, in accordance with article XXI:
Date of deposit
of the instrument

Participant of ratification

Albania .................................................. I IMay 1994
Algeria ................................................... 14August 1995
Argentina .............................................. 2 October 1995
Armenia ................................................ 27 January 1995
Australia ............................................... 6 May 1994
Austria .................................................. 17 August 1995
Belarus .................................................. II July 1996
Brazil ..................................................... 13 March 1996
Bulgaria ................................................. 10August 1994
Cameroon ............................................. 16 September 1996
Canada .................................................. 26 September 1995
Chile ...................................................... 12 July 1996
Cook Islands ......................................... 15 July 1994
Costa Rica ............................................. 31 May 1996
C6te d'lvoire ........................................ 18 December 1995
Croatia .................................................. 23 May 1995
Czech Republic .................................... 6 March 1996
Denmark ............................................... 13 July 1995
Ecuador .................................................. 6 September 1995
El Salvador ........................................... 30 October 1995
Ethiopia ................................................ 13 May 1996
Fiji ........................................................... 20 January 1993
Finland .................................................. 7 February 1995
France ................................................... 2 March 1995
Georgia .................................................. 27 November 1995
Germany ............................................... 12 August 1994

(Confirming the declaration made
upon signature*)

Greece ................................................... 22 December 1994
(Confirming the declaration made

upon signature*)
Hungary ................................................ 31 October 1996
India ...................................................... 3 September 1996
Ireland ................................................... 24June 1996

(Confirming the declaration made
upon signature*)

Italy ....................................................... 8 December 1995
(Confirming the declaration made

upon signature*)
Japan ..................................................... 15 September 1995

Date of deposit
of the instrument

Participant of ratification

Latvia .................................................... 23 July 1996
Lesotho ................................................. 7 December 1994
Maldives ................................................ 31 M ay 1994
Mauritius ............................................... 9 February 1993
Mexico .................................................. 29August 1994
Monaco ................................................. I June 1995
Mongolia ............................................... 17 January 1995
Morocco ................................................ 28 December 1995
Namibia ................................................. 24 November 1995
Netherlands .......................................... 30 June 1995

(For the Kingdom in Europe.)
New Zealand ........................................ 15 July 1996
Norway ................................................. 7 April 1994
Oman ..................................................... 8 February 1995
Papua New Guinea .............................. 17 April 1996
Paraguay ............................................... I December 1994
Peru ....................................................... 20 July 1995
Poland ................................................... 23 August 1995
Portugal ................................................. 10 September 1996

(Confirming the declaration made
upon signature*)

Republic of Moldova ........................... 8 July 1996
Romania ................................................ 15 February 1995
Saudi Arabia ......................................... 9 August 1996
Seychelles ............................................. 7 April 1993
Slovakia ................................................. 27 October 1995
South Africa ......................................... 13 September 1995
Spain ...................................................... 3 August 1994

(Confirming the declaration made
upon signature*)

Sri Lanka .............................................. 19August 1994
Sweden .................................................. 17 June 1993
Switzerland ........................................... 10 M arch 1995
Tajikistan ............................................... II January 1995
Turkmenistan ....................................... 29 September 1994
United Kingdom of Great Britain

and Northern Ireland ....................... 13 M ay 1996
Uruguay ................................................ 6 October 1994
Uzbekistan ............................................ 23 July 1996

(Continued on page 318)
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objectives of the Protocol for the Prohibition of the Use in War of
Asphyxiating, Poisonous or Other Gases, and of Bacteriological Methods
of Warfare, signed at Geneva on 17 June 1925 (the Geneva Protocol of
1925),2

Recognizing that this Convention reaffirms principles and
objectives of and obligations assumed under the Geneva Protocol of 1925,
and the Convention on the Prohibition of the Development, Production and
Stockpiling of Bacteriological (Biological) and Toxin Weapons and on
their Destruction signed at London, Moscow and Washington on

10 April 1972,
3

Bearing in mind the objective contained in Article IX of the
Convention on the Prohibition of the Development, Production and
Stockpiling of Bacteriological (Biological) and Toxin Weapons and on
their Destruction,

Determined for the sake of all mankind, to exclude completely the
possibility of the use of chemical weapons, through the implementation
of the provisions of this Convention, thereby complementing the
obligations assumed under the Geneva Protocol of 1925,

Recognizing the prohibition, embodied in the pertinent agreements
and relevant principles of international law, of the use of herbicides
as a method of warfare,

Considering that achievements in the field of chemistry should be
used exclusively for the benefit of mankind,

Desiring to promote free trade in chemicals as well as
international cooperation and exchange of scientific and technical
information in the field of chemical activities for purposes not
prohibited under this Convention in order to enhance the economic and
technological development of all States Parties,

(Foonote I continued fmm page 317)
Subsequently, and prior to the entry into force of the Convention, the following States also deposited instruments

of ratification on the dates indicated hereafter to take effect on 29 April 1997, i.e., the date of entry into force of the
Convention.

Date of deposit
of the instrument

Participant of ratification Participant.

Swaziland ............................................. 20 November 1996 Bangladesh ...........................................
Philippines ............................................ 11 December 1996 China .....................................................
Belgium ................................................. 27 January 1997 (W ith a declaration.**)

(Confirming the declaration made Equatorial Guinea ................................
upon signature*) Kenya ....................................................

Bosnia and Herzegovina ..................... 25 February 1997 United States of America ....................
Lao People's Democratic Republic ... 25 February 1997 (With a statement.**)
Niger ...................................................... 9 April 1997 Zimbabwe .............................................
Saint Lucia ............................................ 9 April 1997 Bahrain ..................................................
Luxembourg ......................................... 15 April 1997 Iceland ...................................................

(Confirming the declaration made M ali ........................................................
upon signature*) Malta .....................................................

Tunisia ................................................... 15 April 1997 Republic of Korea ................................
Togo ....................................................... 23 April 1997 Suriname ...............................................

* See p. 470 of volume 1975 for the texts of the declarations made upon signature.
** See p. 473 of volume 1975 for the texts of the declarations made upon ratification.
2 League of Nations, Treaty Series, vol. XCIV, p. 65.
3 United Nations, Treaty Series, vol. 1015, p. 163.
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Convinced that the complete and effective prohibition of the
development, production, acquisition, stockpiling, retention, transfer
and use of chemical weapons, and their destruction, represent a
necessary step towards the achievement of these common objectives,

Have agreed as follows:

ARTICLE I

GENERAL OBLIGATIONS

1. Each State Party to this Convention undertakes never under any
circumstances:

(a) To develop, produce, otherwise acquire, stockpile or retain
chemical weapons, or transfer, directly or indirectly, chemical weapons
to anyone;

(b) To use chemical weapons;

(c) To engage in any military preparations to use chemical
weapons;

(d) To assist, encourage or induce, in any way, anyone to engage
in any activity prohibited to a State Party under this Convention.

2. Each State Party undertakes to destroy chemical weapons it owns or
possesses, or that are located in any place under its jurisdiction or
control, in accordance with the provisions of this Convention.

3. Each State Party undertakes to destroy all chemical weapons it
abandoned on the territory of another State Party, in accordance with
the provisions of this Convention.

4. Each State Party undertakes to destroy any chemical weapons
production facilities it owns or possesses, or that are located in any
place under its jurisdiction or control, in accordance with the
provisions of this Convention.

5. Each State Party undertakes not to use riot control agents as a
method of warfare.

ARTICLE II

DEFINITIONS AND CRITERIA

For the purposes of this Convention:

1. *Chemical Weapons" means the following, together or separately:

(a) Toxic chemicals and their precursors, except where intended
for purposes not prohibited under this Convention, as long as the types
and quantities are consistent with such purposes;
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(b) Munitions and devices, specifically designed to cause death or
other harm through the toxic properties of those toxic chemicals

specified in subparagraph (a), which would be released as a result of
the employment of such munitions and devices;

(c) Any equipment specifically designed for use directly in
connection with the employment of munitions and devices specified in
subparagraph (b).

2. "Toxic Chemical" means:

Any chemical which through its chemical action on life processes
can cause death, temporary incapacitation or permanent harm to humans or
animals. This includes all such chemicals, regardless of their origin or
of their method of production, and regardless of whether they are
produced in facilities, in munitions or elsewhere.

(For the purpose of implementing this Convention, toxic chemicals
which have been identified for the application of verification measures
are listed in Schedules contained in the Annex on Chemicals.)

3. "Precursor" means:

Any chemical reactant which takes part at any stage in the
production by whatever method of a toxic chemical. This includes any
key component of a binary or multicomponent chemical system.

(For the purpose of implementing this Convention, precursors which
have been identified for the application of verification measures are
listed in Schedules contained in the Annex on Chemicals.)

4. "Key Component of Binary or Multicomponent Chemical Systems"
(hereinafter referred to as "key component") means:

The precursor which plays the most important role in determining
the toxic properties of the final product and reacts rapidly with other
chemicals in the binary or multicomponent system.

5. "Old Chemical Weapons" means:

(a) Chemical weapons which were produced before 1925; or

(b) Chemical weapons produced in the period between 1925 and 1946
that have deteriorated to such extent that they can no longer be used as
chemical weapons.

6. "Abandoned Chemical Weapons" means:

Chemical weapons, including old chemical weapons, abandoned by a
State after 1 January 1925 on the territory of another State without the
consent of the latter.
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7. "Riot Control Agent" means:

Any chemical not listed in a Schedule, which can produce rapidly in
humans sensory irritation or disabling physical effects which disappear
within a short time following termination of exposure.

8. "Chemical Weapons Production Facility":

(a) Means any equipment, as well as any building housing such
equipment, that was designed, constructed or used at any time since
1 January 1946:

(i) As part of the stage in the production of chemicals
("final technological stage") where the material flows

would contain, when the equipment is in operation:

(1) Any chemical listed in Schedule 1 in the Annex on
Chemicals; or

(2) Any other chemical that has no use, above 1 tonne
per year on the territory of a State Party or in any
other place under the jurisdiction or control of a
State Party, for purposes not prohibited under this
Convention, but can be used for chemical weapons
purposes;

or

(ii) For filling chemical weapons, including, inter alia, the
filling of chemicals listed in Schedule I into munitions,
devices or bulk storage containers; the filling of
chemicals into containers that form part of assembled
binary munitions and devices or into chemical submunitions
that form part of assembled unitary munitions and devices,
and the loading of the containers and chemical
submunitions into the respective munitions and devices;

(b) Does not mean:

(i) Any facility having a production capacity for synthesis
of chemicals specified in subparagraph (a) (i) that is
less than I tonne;

(ii) Any facility in which a chemical specified in
subparagraph (a) (i) is or was produced as an unavoidable

by-product of activities for purposes not prohibited
under this Convention, provided that the chemical does
not exceed 3 per cent of the total product and that the
facility is subject to declaration and inspection under
the Annex on Implementation and Verification (hereinafter
referred to as "Verification Annex"); or
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(iii) The single small-scale facility for production of
chemicals listed in Schedule 1 for purposes not
prohibited under this Convention as referred to in
Part VI of the Verification Annex.

9. "Purposes Not Prohibited Unddr this Convention" means:

(a) Industrial, agricultural, research, medical, pharmaceutical
or other peaceful purposes;

(b) Protective purposes, namely those purposes directly related
to protection against toxic chemicals and to protection against chemical
weapons;

(c) Military purposes not connected with the use of chemical
weapons and not dependent on the use of the toxic properties of
chemicals as a method of warfare;

(d) Law enforcement including domestic riot control purposes.

10. "Production Capacity" means:

The annual quantitative potential for manufacturing a specific
chemical based on the technological process actually used or, if the
process is not yet operational, planned to be used at the relevant
facility. It shall be deemed to be equal to the nameplate capacity or,
if the nameplate capacity is not available, to the design capacity. The
nameplate capacity is the product output under conditions optimized for
maximum quantity for the production facility, as demonstrated by one or
more test-runs. The design capacity is the corresponding theoretically
calculated product output.

11. "Organization" means the Organization for the Prohibition of
Chemical Weapons established pursuant to Article VIII of this Convention.

12. For the purposes of Article VI:

(a) "Production" of a chemical means its formation through
chemical reaction;

(b) "Processing" of a chemical means a physical process, such as
formulation, extraction and purification, in which a chemical is not
converted into another chemical;

(c) "Consumption" of a chemical means its conversion into another
chemical via a chemical reaction.

ARTICLE III

DECLARATIONS

1. Each State Party shall submit to the Organization, not later than
30 days after this Convention enters into force for it, the following
declarations, in which it shall:
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(a) With respect to chemical weapons:

(i) Declare whether it owns or possesses any chemical
weapons, or whether there are any chemical weapons
located in any place under its jurisdiction or control;

(ii) Specify the precise location, aggregate quantity and
detailed inventory of chemical weapons it owns or
possesses, or that are located in any place under its
jurisdiction or control, in accordance with Part IV (A),
paragraphs 1 to 3, of the Verification Annex, except for
those chemical weapons referred to in
sub-subparagraph (iii);

(iii) Report any chemical weapons on its territory that are
owned and possessed by another State and located in any
place under the jurisdiction or control of another State,
in accordance with Part IV (A), paragraph 4, of the
Verification Annex;

(iv) Declare whether it has transferred or received, directly
or indirectly, any chemical weapons since 1 January 1946
and specify the transfer or receipt of such weapons, in
accordance with Part IV (A), paragraph 5, of the
Verification Annex;

(v) Provide its general plan for destruction of chemical
weapons that it owns or possesses, or that are located in
any place undet its jurisdiction or control, in
accordance with Part IV (A), paragraph 6, of the
Verification Annex;

(b) with respect to old chemical weapons and abandoned chemical
weapons:

(i) Declare whether it has on its territory old chemical
weapons and provide all available information in
accordance with Part IV (B), paragraph 3, of the
Verification Annex;

(ii) Declare whether there are abandoned chemical weapons on
its territory and provide all available information in
accordance with Part IV (B), paragraph 8, of the
Verification Annex;

(iii) Declare whether it has abandoned chemical weapons on the
territory of other States and provide all available
information in accordance with Part IV (B), paragraph 10,
of the Verification Annex;

(c) With respect to chemical weapons production facilities:

i) Declare whether it has or has had any chemical weapons
production facility under its ownership or possession, or
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that is or has been located in any place under its
jurisdiction or control at any time since 1 January 1946;

(ii) Specify any chemical weapons production facility it has
or has had under its ownership or possession or that is
or has been located in any place under its jurisdiction
or control at any time since 1 January 1946, in
accordance with Part V, paragraph 1, of the Verification
Annex, except for those facilities referred to in
sub-subparagraph (iii);

(iii) Report any chemical weapons production facility on its
territory that another State has or has had under its
ownership and possession and that is or has been located
in any place under the jurisdiction or control of another
State at any time since 1 January 1946, in accordance
with Part V, paragraph 2, of the Verification Annex;

(iv) Declare whether it has transferred or received, directly
or indirectly, any equipment for the production of
chemical weapons since 1 January 1946 and specify the
transfer or receipt of such equipment, in accordance with
Part V, paragraphs 3 to 5, of the Verification Annex;

(v) Provide its general plan for destruction of any chemical
weapons production facility it owns or possesses, or that
is located in any place under its jurisdiction or
control, in accordance with Part V, paragraph 6, of the
Verification Annex;

(vi) Specify actions to be taken for closure of any chemical
weapons production facility it owns or possesses, or that
is located in any place under its jurisdiction or
control, in accordance with Part V, paragraph 1 (i), of
the Verification Annex;

(vii) Provide its general plan for any temporary conversion of
any chemical weapons production facility it owns or
possesses, or that is located in any place under its
jurisdiction or control, into a chemical weapons
destruction facility, in accordance with Part V,
paragraph 7, of the Verification Annex;

(d) With respect to other facilities:

Specify the precise location, nature and general scope of
activities of any facility or establishment unoer its
ownership or possession, or located in any place under its
jurisdiction or control, and that has been designed,
constructed or used since 1 January 1946 primarily for
development of chemical weapons. Such declaration shall
include, inter alia, laboratories and test and evaluation
sites;
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(e) With respect to riot control agents: Specify the chemical
name, structural formula and Chemigal Abstracts Service (CAS) registry
number, if assigned, of each chemibal it holds for riot control
purposes. This declaration shall be updated not later than 30 days
after any change becomes effective.

2. The provisions of this Article and the relevant provisions of
Part IV of the Verification Annex shall not, at the discretion of a
State Party, apply to chemical weapons buried on its territory before
1 January 1977 and which remain buried, or which had been dumped at sea
before 1 January 1985.

ARTICLE IV

CHEMICAL WEAPONS

1. The provisions of this Article and the detailed procedures for its
implementation shall apply to all chemical weapons owned or possessed by
a State Party, or that are located in any place under its jurisdiction
or control, except old chemical weapons and abandoned chemical weapons
to which Part IV (B) of the Verification Annex applies.

2. Detailed procedures for the implementation of this Article are set
forth in the Verification Annex.

3. All locations at which chemical weapons specified in paragraph 1
are stored or destroyed shall be subject to systematic verification
through on-site inspection and monitoring with on-site instruments, in
accordance with Part IV (A) of the Verification Annex.

4. Each State Party shall, immediately after the declaration under
Article III, paragraph 1 (a), has been submitted, provide access to
chemical weapons specified in paragraph 1 for the purpose of systematic
verification of the declaration through on-site inspection. Thereafter,
each State Party shall not remove any of these chemical weapons, except
to a chemical weapons destruction facility. It shall provide access to
such chemical weapons, for the purpose of systematic on-site
verification.

5. Each State Party shall provide access to any chemical weapons
destruction facilities and their storage areas, that it owns or
possesses, or that are located in any place under its jurisdiction or
control, for the purpose of systematic verification through on-site
inspection and monitoring with on-site instruments.

6. Each State Party shall destroy all chemical weapons specified in
paragraph 1 pursuant to the Verification Annex and in accordance with
the agreed rate and sequence of destruction (hereinafter referred to as
"order of destruction"). Such destruction shall begin not later than
two years after this Convention enters into force for it and shall
finish not later than 10 years after entry into force of this
Convention. A State Party is not precluded from destroying such
chemical weapons at a faster rate.
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7. Each State Party shall:

(a) Submit detailed plans for the destruction of chemical weapons
specified in paragraph 1 not later than 60 days before each annual
destruction period begins, in accordance with Part IV (A), paragraph 29,
of the Verification Annex; the detailed plans shall encompass all stocks
to be destroyed during the next annual destruction period;

(b) Submit declarations annually regarding the implementation of
its plans for destruction of chemical weapons specified in paragraph 1,
not later than 60 days after the end of each annual destruction period;
and

(c) Certify, not later than 30 days after the destruction process
has been completed, that all chemical weapons specified in paragraph 1
have been destroyed.

8. If a State ratifies or accedes to this Convention after the 10-year
period for destruction set forth in paragraph 6, it shall destroy
chemical weapons specified in paragraph 1 as soon as possible. The
order of destruction and procedures for stringent verification for such
a State Party shall be determined by the Executive Council.

9. Any chemical weapons discovered by a State Party after the initial
declaration of chemical weapons shall be reported, secured and destroyed
in accordance with Part IV (A) of the Verification Annex.

10. Each State Party, during tranpportation, sampling, storage and
destruction of chemical weapons, shall assign the highest priority to
ensuring the safety of people and to protecting the environment. Each
State Party shall transport, sample, store and destroy chemical weapons
in accordance with its national standards for safety and emissions.

11. Any State Party which has on its territory chemical weapons that
are owned or possessed by another State, or that are located in any
place under the jurisdiction or control of another State, shall make the
fullest efforts to ensure that these chemical weapons are removed from
its territory not later than one year after this Convention enters into
force for it. If they are not removed within one year, the State Party
may request the Organization and other States Parties to provide
assistance in the destruction of these chemical weapons.

12. Each State Party undertakes to cooperate with other States Parties
that request information or assistance on a bilateral basis or through
the Technical Secretariat regarding methods and technologies for the
safe and efficient destruction of chemical weapons.

13. In carrying out verification activities pursuant to this Article
and Part IV (A) of the Verification Annex, the Organization shall
consider measures to avoid unnecessary duplication of bilateral or
multilateral agreements on verification of chemical weapons storage and
their destruction among States Parties.
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To this end, the Executive Council shall decide to limit
verification to measures complementary to those undertaken pursuant to
such a bilateral or multilateral agreement, if it considers that:

(a) Verification provisions of such an agreement are consistent
with the verification provisions of this Article and Part IV (A) of the
Verification Annex;

(b) Implementation of such an agreement provides for sufficient
assurance of compliance with the relevant provisions of this Convention;
and

(c) Parties to the bilateral or multilateral agreement keep the
Organization fully informed about their verification activities.

14. If the Executive Council takes a decision pursuant to paragraph 13,
the Organization shall have the right to monitor the implementation of
the bilateral or multilateral agreement.

15. Nothing in paragraphs 13 and 14 shall affect the obligation of a
State Party to provide declarations pursuant to Article III, this
Article and Part IV (A) of the Verification Annex.

16. Each State Party shall meet the costs of destruction of chemical
weapons it is obliged to destroy.. It shall also meet the costs of
verification of storage and destruction of these chemical weapons unless
the Executive Council decides otherwise. If the Executive Council
decides to limit verification measures of the Organization pursuant to
paragraph 13, the costs of complementary verification and monitoring by
the Organization shall be paid in accordance with the United Nations
scale of assessment, as specified in Article VIII, paragraph 7.

17. The provisions of this Article and the relevant provisions of
Part IV of the Verification Annex shall not, at the discretion of a

State Party, apply to chemical weapons buried on its territory before
1 January 1977 and which remain buried, or which had been dumped at sea
before I January 1985.

ARTICLE V

CHEMICAL WEAPONS PRODUCTION FACILITIES

1. The provisions of this Article and the detailed procedures for its
implementation shall apply to any and all chemical weapons production
facilities owned or possessed by a State Party, or that are located in
any place under its jurisdiction or control.

2. Detailed procedures for the implementation of this Article are set
forth in the Verification Annex.

3. All chemical weapons production facilities specified in paragraph 1
shall be subject to systematic verification through on-site inspection
and monitoring with on-site instruments in accordance with Part V of the
Verification Annex.
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4. Each State Party shall cease immediately all activity at chemical
weapons production facilities specified in paragraph 1, except activity
required for closure.

5. No State Party shall construct any new chemical weapons production
facilities or modify any existing facilities for the purpose of chemical
weapons production or for any other activity prohibited under this
Convention.

6. Each State Party shall, immediately after the declaration under
Article III, paragraph 1 (c), has been submitted, provide access to
chemical weapons production facilities specified in paragraph 1, for the
purpose of systematic verification of the declaration through on-site
inspection.

7. Each State Party shall:

(a) Close, not later than 90 days after this Convention enters
into force for it, all chemical weapons production facilities specified
in paragraph 1, in accordance with Part V of the Verification Annex, and
give notice thereof; and

(b) Provide access to chemical weapons production facilities
specified in paragraph 1, subsequent to closure, for the purpose of
systematic verification through on-site inspection and monitoring with
on-site instruments in order to ensure that the facility remains closed
and is subsequently destroyed.

8. Each State Party shall destroy all chemical weapons production
facilities specified in paragraph 1 and related facilities and
equipment, pursuant to the Verification Annex and in accordance with an
agreed rate and sequence of destruction (hereinafter referred to as
"order of destruction"). Such destruction shall begin not later than
one year after this Convention enters into force for it, and shall
finish not later than 10 years after entry into force of this
Convention. A State Party is not precluded from destroying such
facilities at a faster rate.

9. Each State Party shall:

(a) Submit detailed plans for destruction of chemical weapons
production facilities specified in paragraph I, not later than 180 days
before the destruction of each facility begins;

(b) Submit declarations annually regarding the implementation of
its plans for the destruction of all chemical weapons production
facilities specified in paragraph 1, not later than 90 days after the
end of each annual destruction period; and

(c) Certify, not later than 30 days after the destruction process
has been completed, that all chemical weapons production facilities
specified in paragraph 1 have been destroyed.
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10. If a State ratifies or accedea to this Convention after the 10-year
period for destruction set forth in paragraph 8, it shall destroy
chemical weapons production facilities specified in paragraph 1 as soon
as possible. The order of destruction and procedures for stringent
verification for such a State Party shall be determined by the Executive
Council.

11. Each State Party, during the destruction of chemical weapons
production facilities, shall assign the highest priority to ensuring the
safety of people and to protecting the environment. Each State Party
shall destroy chemical weapons production facilities in accordance with
its national standards for safety and emissions.

12. Chemical weapons production facilities specified in paragraph 1 may
be temporarily converted for destruction of chemical weapons in
accordance with Part V, paragraphs 18 to 25, of the Verification Annex.
Such a converted facility must-be destroyed as soon as it is no longer
in use for destruction of chemical weapons but, in any case, not later
than 10 years after entry into force of this Convention.

13. A State Party may request, in exceptional cases of compelling need,
permission to use a chemical weapons production facility specified in
paragraph 1 for purposes not prohibited under this Convention. Upon the
recommendation of the Executive Council, the Conference of the States
Parties shall decide whether or not to approve the request and shall
establish the conditions upon which approval is contingent in accordance
with Part V, Section D, of the Verification Annex.

14. The chemical weapons production facility shall be converted in such
a manner that the converted facility is not more capable of being
reconverted into a chemical weapons production facility than any other
facility used for industrial, agricultural, research, medical,
pharmaceutical or other peaceful purposes not involving chemicals listed
in Schedule 1.

15. All converted facilities shall be subject to systematic
verification through on-site inspection and monitoring with on-site
instruments in accordance with Part V, Section D, of the Verification
Annex.

16. In carrying out verification activities pursuant to this Article
and Part V of the Verification Annex, the Organization shall consider
measures to avoid unnecessary duplication of bilateral or multilateral
agreements on verification of chemical weapons production facilities ano
their destruction among States Parties.

To this end, the Executive Council shall decide to limit the
verification to measures complementary to those undertaken pursuant to
such a bilateral or multilateral agreement, if it considers that:

(a) Verification provisions of such an agreement are consistent
with the verification provisions of this Article and Part V of the
Verification Annex;
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(b) Implementation of the agreement provides for sufficient
assurance of compliance with the relevant provisions of this Convention;
and

(c) Parties to the bilateral or multilateral agreement keep the
Organization fully informed about their verification activities.

17. If the Executive Council takes a decision pursuant to paragraph 16,
the Organization shall have the right to monitor the implementation of
the bilateral or multilateral agreement.

18. Nothing in paragraphs 16 and 17 shall affect the obligation of a
State Party to make declarations pursuant to Article III, this Article
and Part V of the Verification Annex.

19. Each State Party shall meet the costs of destruction of chemical
weapons production facilities it is obliged to destroy. It shall also
meet the costs of verification under this Article unless the Executive
Council decides otherwise. If the Executive Council decides to limit
verification measures of the Organization pursuant to paragraph 16, the
costs of complementary verification and monitoring by the Organization
shall be paid in accordance with the United Nations scale of assessment,
as specified in Article VIII, paragraph 7.

ARTICLE VI

ACTIVITIES NOT PROHIBITED UNDER THIS CONVENTION

1. Each State Party has the right, subject to the provisions of this
Convention, to develop, produce, otherwise acquire, retain, transfer and
use toxic chemicals and their precursors for purposes not prohibited
under this Convention.

2. Each State Party shall adopt the necessary measures to ensure that
toxic chemicals and their precursors are only developed, produced,
otherwise acquired, retained, transferred, or used within its territory
or in any other place under its jurisdiction or control for purposes not
prohibited under this Convention. To this end, and in order to verify
that activities are in accordance with obligations under this
Convention, each State Party shall subject toxic chemicals and their
precursors listed in Schedules 1. 2 and 3 of the Annex on Chemicals,
facilities related to such chemicals, and other facilities as specified
in the Verification Annex, that are located on its territory or in any
other place under its jurisdiction or control, to verification measures
as provided in the Verification Annex.

3. Each State Party shall subject chemicals listed in Schedule 1
(hereinafter referred to as OSchedule 1 chemicals") to the prohibitions
on production, acquisition, retention, transfer and use as specified in
Part VI of the Verification Annex. It shall subject Schedule 1
chemicals and facilities specified in Part VI of the Verification Annex
to systematic verification through on-site inspection and monitoring
with on-site instruments in accordance with that Part of the
Verification Annex.
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4. Each State Party shall subject chemicals listed in Schedule 2
(hereinafter referred to as "Schedule 2 chemicals") and facilities
specified in Part VII of the Verification Annex to data monitoring and
on-site verification in accordance with that Part of the Verification
Annex.

5. Each State Party shall subject chemicals listed in Schedule 3
(hereinafter referred to as "Schedule 3 chemicals") and facilities
specified in Part VIii of the Verification Annex to data monitoring and
on-site verification in accordance with that Part of the Verification
Annex.

6. Each State Party shall subject facilities specified in Part IX of
the Verification Annex to data monitoring and eventual on-site

verification in accordance with that Part of the Verification Annex
unless decided otherwise by the Conference of the States Parties
pursuant to Part IX, paragraph 22, of the Verification Annex.

7. Not later than 30 days after this Convention enters into force for
it, each State Party shall make an initial declaration on relevant
chemicals and facilities in accordance with the Verification Annex.

8. Each State Party shall make annual declarations regarding the
relevant chemicals and facilities in accordance with the Verification

Annex.

9. For the purpose of on-site verification, each State Party shall
grant to the inspectors access to facilities as required in the
Verification Annex.

10. In conducting verification activities, the Technical Secretariat
shall avoid undue intrusion into the State Party's chemical activities
for purposes not prohibited under this Convention and, in particular,
abide by the provisions set forth in the Annex on the Protection of
Confidential Information (hereinafter referred to as "Confidentiality
Annex").

11. The provisions of this Article shall be implemented in a manner
which avoids hampering the economic or technological development of
States Parties, and international cooperation in the field of chemical
activities for purposes not prohibited under this Convention including
the international exchange of scientific and technical information and
chemicals and equipment for the production, processing or use of
chemicals for purposes not prohibited under this Convention.

ARTICLE VII

NATIONAL IMPLEMENTATION MEASURES

General undertakings

1. Each State Party shall, in accordance with its constitutional
processes, adopt the necessary measures to implement its obligations
under this Convention. In particular, it shall:
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(a) Prohibit natural and legal persons anywhere on its territory
or in any other place under its jurisdiction as recognized by
international law from undertaking any activity prohibited to a State
Party under this Convention, including enacting penal legislation with
respect to such activity;

(b) Not permit in any place under its control any activity
prohibited to a State Party under this Convention; and

(c) Extend its penal legislation enacted under subparagraph (a) to
any activity prohibited to a State Party under this Convention
undertaken anywhere by natural persons, possessing its nationality, in
conformity with international law.

2. Each State Party shall cooperate with other States Parties and
afford the appropriate form of legal assistance to facilitate the
implementation of the obligations under paragraph 1.

3. Each State Party, during the implementation of its obligations
under this Convention, shall assign the highest priority to ensuring the
safety of people and to protecting the environment, and shall cooperate
as appropriate with other States Parties in this regard.

Relations between the State Party and the Organization

4. In order to fulfil its obligations under this Convention, each
State Party shall designate or establish a National Authority to serve
as the national focal point for effective liaison with the Organization
and other States Parties. Each State Party shall notify the
Organization of its National Authority at the time that this Convention
enters into force for it.

5. Each State Party shall inform the Organization of the legislative
and administrative measures taken to implement this Convention.

6. Each State Party shall treat as confidential and afford special
handling to information and data that it receives in confidence from the
Organization in connection with the implementation of this Convention.
It shall treat such information and data exclusively in connection with
its rights and obligations under this Convention and in accordance with
the provisions set forth in the Confidentiality Annex.

7. Each State Party undertakes to cooperate with the Organization in
the exercise of all its functions and in particular to provide
assistance to the Technical Secretariat.

ARTICLE VIII

THE ORGANIZATION

A. GENERAL PROVISIONS

1. The States Parties to this Convention hereby establish the
Organization for the Prohibition of Chemical Weapons to achieve the
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object and purpose of this Convention, to ensure the implementation of
its provisions, including those for international verification of
compliance with it, and to provide a forum for consultation and
cooperation among States Parties.

2. All States Parties to this Convention shall be members of the
Organization. A State Party shall not be deprived of its membership in
the Organization.

3. The seat of the Headquarters of the Organization shall be The
Hague, Kingdom of the Netherlands.

4. There are hereby established as the organs of the Organization:
the Conference of the States Parties, the Executive Council, and the
Technical Secretariat.

5. The Organization shall conduct its verification activities provided
for under this Convention in the least intrusive manner possible
consistent with the timely and efficient accomplishment of their
objectives. It shall request only the information and data necessary to
fulfil its responsibilities under this Convention. It shall take every
precaution to protect the confidentiality of information on civil and
military activities and facilities coming to its knowledge in the
implementation of this Convention and, in particular, shall abide by the
provisions set forth in the Confidentiality Annex.

6. In undertaking its verification activities the Organization shall
consider measures to make use of advances in science and technology.

7. The costs of the Organization's activities shall be paid by States
Parties in accordance with the United Nations scale of assessment
adjusted to take into account differences in membership between the
United Nations and this Organization, and subject to the provisions of
Articles IV and V. Financial contributions of States Parties to the
Preparatory Commission shall be deducted in an appropriate way from
their contributions to the regular budget. The budget of the
Organization shall comprise two separate chapters, one relating to
administrative and other costs, and one relating to verification costs.

8. A member of the Organization which is in arrears in the payment of
its financial contribution to the Organization shall have no vote in the
Organization if the amount of its arrears equals or exceeds the amount
of the contribution due from it for the preceding two full years. The
Conference of the States Parties may, nevertheless, permit such a member
to vote if it is satisfied that the failure to pay is due to conditions
beyond the control of the member.

B. THE CONFERENCE OF THE STATES PARTIES

Composition, procedures and decision-making

9. The Conference of the States Parties (hereinafter referred to as
"the Conference") shall be composed of all members of this
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Organization. Each member shall have one representative in the
Conference, who may be accompanied by alternates and advisers.

10. The first session of the Conference shall be convened by the
depositary not later than 30 days after the entry into force of this
Convention.

11. The Conference shall meet in regular sessions which shall be held

annually unless it decides otherwise.

12. Special sessions of the Conference shall be convened:

(a) When decided by the Conference;

(b) When requested by the Executive Council;

(c) When requested by any member and supported by one third of the
members; or

(d) In accordance with paragraph 22 to undertake reviews of the
operation of this Convention.

Except in the case of subparagraph (d), the special session shall
be convened not later than 30 days after receipt of the request by the
Director-General of the Techrrical Secretariat, unless specified
otherwise in the request.

13. The Conference shall also be convened in the form of an Amendment
Conference in accordance with Article XV, paragraph 2.

14. Sessions of the Conference shall take place at the seat of the
Organization unless the Conference decides otherwise.

15. The Conference shall adopt its rules of procedure. At the
beginning of each regular session, it shall elect its Chairman and such
other officers as may be required. They shall hold office until a new

Chairman and other officers are elected at the next regular session.

16. A majority of the members of the Organization shall constitute a

quorum for the Conference.

17. Each member of the Organization shall have one vote in the
Conference.

18. The Conference shall take decisions on questions of procedure by a
simple majority of the members present and voting. Decisions on matters
of substance should be taken as far as possible by consensus. If
consensus is not attainable when an issue comes up for decision, the
Chairman shall defer any vote for 24 hours and during this period of
deferment shall make every effort to facilitate achievement of
consensus, and shall report to the Conference before the end of this
period. If consensus is not possible at the end of 24 hours, the
Conference shall take the decision by a two-thirds majority of members
present and voting unless specified otherwise in this Convention. When
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the issue arises as to whether the question is one of substance or not,
that question shall be treated as a matter of substance unless otherwise

decided by the Conference by the majority required for decisions on
matters of substance.

Powers and.functions

19. The Conference shall be the principal organ of the Organization.
It shall consider any questions, matters or issues within the scope of

this Convention, including those relating to the powers and functions of
the Executive Council and the Technical Secretariat. It may make
recommendations and take decisions on any questions, matters or issues
related to this Convention raised by a State Party or brought to its
attention by the Executive Council.

20. The Conference shall oversee the implementation of this Convention,
and act in order to promote its object and purpose. The Conference
shall review compliance with this Convention. It shall also oversee the
activities of the Executive Council and the Technical Secretariat and
may issue guidelines in accordance with this Convention to either of
them in the exercise of their functions.

21. The Conference shall:

(a) Consider and adopt at its regular sessions the report,
programme and budget of the Organization, submitted by the Executive
Council, as well as consider other reports;

(b) Decide on the scale of financial contributions to be paid by
States Parties in accordance with paragraph 7;

(c) Elect the members of the Executive Council;

(d) Appoint the Director-General of the Technical Secretariat
(hereinafter referred to as "the Director-General");

(e) Approve the rules of procedure of the Executive Council

submitted by the latter;

(f) Establish such subsidiary organs as it finds necessary for the
exercise of its functions in accordance with this Convention;

(g) Foster international cooperation for peaceful purposes in the
field of chemical activities;

(h) Review scientific and technological developments that could
affect the operation of this Convention and, in this context, direct the

Director-General to establish a Scientific Advisory Board to enable him,
in the performance of his functions, to render specialized advice in
areas of science and technology relevant to this Convention, to the
Conference, the Executive Council or States Parties. The Scientific
Advisory Board shall be composed of independent experts appointed in
accordance with terms of reference adopted by the Conference;
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(i) Consider and approve at its first session any draft
agreements, provisions and guidelines developed by the Preparatory
Commission;

(j) Establish at its first session the voluntary fund for
assistance in accordance with Article X;

(k) Take the necessary measures to ensure compliance with this
Convention and to redress and remedy any situation which contravenes the
provisions of this Convention, in accordance with Article XII.

22. The Conference shall not later than one year after the expiry of
the fifth and the tenth year after the entry into force of this
Convention, and at such other times within that time period as may be
decided upon, convene in special sessions to undertake reviews of the
operation of this Convention.-Such reviews shall take into account any
relevant scientific and technological developments. At intervals of
five years thereafter, unless otherwise decided upon, further sessions
of the Conference shall be convened with the same objective.

C. THE EXECUTIVE COUNCIL

Composition, procedure and decision-making

23. The Executive Council shall consist of 41 members. Each State
Party shall have the right, in accordance with the principle of
rotation, to serve on the Executive Council. The members of the
Executive Council shall be elected by the Conference for a term of two
years. In order to ensure the effective functioning of this Convention,
due regard being specially paid to equitable geographical distribution,
to the importance of chemical industry, as well as to political and
security interests, the Executive Council shall be composed as follows:

(a) Nine States Parties from Africa to be designated by States
Parties located in this region. As a basis for this designation it is
understood that, out of these nine States Parties, three members shall,
as a rule, be the States Parties with the most significant national
chemical industry in the region as determined by internationally
reported and published data; in addition, the regional group shall agree
also to take into account other regional factors in designating these
three members;

(b) Nine States Parties from Asia to be designated by States
Parties located in this region. As a basis for this designation it is
understood that, out of these nine States Parties, four members shall,
as a rule, be the States Parties with the most significant national
chemical industry in the region as determined by internationally
reported and published data; in addition, the regional group shall agree
also to take into account other regional factors in designating these
four members;

(c) Five States Parties from Eastern Europe to be designated by
States Parties located in this region. As a basis for this designation
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it is understood that, out of these five States Parties, one member
shall, as a rule, be the State Party with the most significant national
chemical industry in the region as determined by internationally
reported and published data; in addition, the regional group shall agree
also to take into account other regional factors in designating this one
member;

(d) Seven States Parties from Latin America and the Caribbean to
be designated by States Parties located in this region. As a basis for
this designation it is understood that, out of these seven States
Parties, three members shall, as a rule, be the States Parties with the
most significant national chemical industry in the region as determined
by internationally reported and published data; in addition, the
regional group shall agree also to take into account other regional
factors in designating these three members;

(e) Ten States Parties from among Western European and other
States to be designated by States Parties located in this region. As a
basis for this designation it is understood that, out of these 10 States
Parties, 5 members shall, as a rule, be the States Parties with the most
significant national chemical industry in the region as determined by
internationally reported and published data; in addition, the regional
group shall agree also to take into account other regional factors in
designating these five members;

(f) One further State Party to be designated consecutively by
States Parties located in the regions of Asia and Latin America and the
Caribbean. As a basis for this designation it is understood that this
State Party shall be a rotating member from these regions.

24. For the first election of the Executive Council 20 members shall be
elected for a term of one year, due regard being paid to the established
nuberical proportions as described in paragraph 23.

25. After the full implementation of Articles IV and V the Conference
may, upon the request of a majority of the members of the Executive
Council, review the composition of the Executive Council taking into
account developments related to the principles specified in paragraph 23
that are governing its composition.

26. The Executive Council shall elaborate its rules of procedure and
submit them to the Conference for approval.

27. The Executive Council shall elect its Chairman from among its
members.

28. The Executive Council shall meet for regular sessions. Between
regular sessions it shall meet as often as may be required for the
fulfilment of its powers and functions.

29. Each member of the Executive Council shall have one vote. Unless
otherwise specified in this Convention, the Executive Council shall take
decisions on matters of substance by a two-thirds majority of all its
members. The Executive Council shall take decisions on questions of
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procedure by a simple majority of all its members. When the issue
arises as to whether the question is one of substance or not, that
question shall be treated as a matter of substance unless otherwise
dcided by the Executive Council by the majority required for decisions
on'matters of substance.

Powers and functions

30. The Executive Council shall be the executive organ of the

Organization. It shall be responsible to the Conference. The Executive
Council shall carry out the powers and functions entrusted to it under
this Convention, as well as those functions delegated to it by the
Conference. In so doing, it shall act in conformity with the
recommendations, decisions and guidelines of the Conference and assure

their proper and continuous implementation.

31. The Executive Council shall promote the effective implementation
of, and compliance with, this Convention. It shall supervise the
activities of the Technical Secretariat, cooperate with the National
Authority of each State Party and facilitate consultations and
cooperation among States Parties at their request.

32. The Executive Council shall:

(a) Consider and submit to the Conference the draft programme and

budget of the Organization;

(b) Consider and submit to the Conference the draft report of the
Organization on the implementation of this Convention, the report on the
performance of its own activities and such special reports as it deems
necessary or which the Conference may request;

(c) Make arrangements for the sessions of the Conference including
the preparation of the draft agenda.

33. The Executive Council may request the convening of a special
session of the Conference.

34. The Executive Council shall:

(a) Conclude agreements or arrangements with States and
international organizations on behalf of the Organization, subject to
prior approval by the Conference;

(b) Conclude agreements with States Parties on behalf of the
Organization in connection with Article X and supervise the voluntary
fund referred to in Article X;

(c) Approve agreements or arrangements relating to the
implementation of verification activities, negotiated by the Technical

Secretariat with States Parties.

35. The Executive Council shall consider any issue or matter within its
competence affecting this Convention and its implementation, including
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concerns regarding compliance, and cases of non-compliance, and, as
appropriate, inform States Parties and bring the issue or matter to the
attention of the Conference.

36. In its consideration of doubts or concerns regarding compliance and
cases of non-compliance, including, inter alia, abuse of the rights
provided for under this Convention, the Executive Council shall consult
with the States Parties involved and, as appropriate, request the State
Party to take measures to redress the situation within a specified
time. To the extent that the Executive Council considers further action
to be necessary, it shall take, inter alia, one or more of the following
measures:

(a) Inform all States Parties of the issue or matter;

(b) Bring the issue or matter to the attention of the Conference;

(c) Hake recommendations to the Conference regarding measures to
redress the situation and to ensure compliance.

The Executive Council shall, in cases of particular gravity and
urgency, bring the issue or matter, including relevant information and
conclusions, directly to the attention of the United Nations General
Assembly and the United Nations Security Council. It shall at the same
time inform all States Parties of this step.

D. THE TECHNICAL SECRETARIAT

37. The Technical Secretariat shall assist the Conference and the
Executive Council in the performance of their functions. The Technical
Secretariat shall carry out the verification measures provided for in
this Convention. It shall carry out the other functions entrusted to it
under this Convention as well as those functions delegated to it by the
Conference and the Executive Council.

38. The Technical Secretariat shall:

(a) Prepare and submit to the Executive Council the draft
programme and budget of the Organization;

(b) Prepare and submit to the Executive Council the draft report
of the Organization on the implementation of this Convention and such
other reports as the Conference or the Executive Council may request;

(c) Provide administrative and technical support to the
Conference, the Executive Council and subsidiary organs;

(d) Address and receive communications on behalf of the
Organization to and from States Parties on matters pertaining to the
implementation of this Convention;

(e) Provide technical assistance and technical evaluation to
States Parties in the implementation of the provisions of this
Convention, including evaluation of scheduled and unscheduled chemicals.
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39. The Technical Secretariat shall:

(a) Negotiate agreements or arrangements relating to the
implementation of verification activities with States Parties, subject
to approval by the Executive Council;

(b) Not later than 180 days after entry into force of this
Convention, coordinate the establishment and maintenance of permanent
stockpiles of emergency and humanitarian assistance by States Parties in
accordance with Article X, paragraphs 7 (b) and (c). The Technical
Secretariat may inspect the items maintained for serviceability. Lists

of items to be stockpiled shall be considered and approved by the
Conference pursuant to paragraph 21 (i) above;

(c) Administer the voluntary fund referred to in Article X,

compile declarations made by the States Parties and register, when
requested, bilateral agreements concluded between States Parties or
between a State Party and the Organization for the purposes of Article X.

40. The Technical Secretariat shall inform the Executive Council of any
problem that has arisen with regard to the discharge of its functions,

including doubts, ambiguities or uncertainties about compliance with
this Convention that have come to its notice in the performance of its
verification activities and that it has been unable to resolve or
clarify through its consultations with the State Party concerned.

41. The Technical Secretariat shall comprise a Director-General, who
shall be its head and chief administrative officer, inspectors and such
scientific, technical and other personnel as may be required.

42. The Inspectorate shall be a unit of the Technical Secretariat and
shall act under the supervision of the Director-General.

43. The Director-General shall be appointed by the Conference upon the
recommendation of the Executive Council for a term of four years,
renewable for one further term, but not thereafter.

44. The Director-General shall be responsible to the Conference and the
Executive Council for the appointment of the staff and the organization
and functioning of the Technical Secretariat. The paramount
consideration in the employment of the staff and in the determination of
the conditions of service shall be the necessity of securing the highest
standards of efficiency, competence and integrity. Only citizens of
States Parties shall serve as the Director-General, as inspectors or as
other members of the professional and clerical staff. Due regard shall
be paid to the importance of recruiting the staff on as wide a
geographical basis as possible. Recruitment shall be guided by the
principle that the staff shall be kept to a minimum necessary for the
proper discharge of the responsibilities of the Technical Secretariat.

45. The Director-General shall be responsible for the organization and
functioning of the Scientific Advisory Board referred to in
paragraph 21 (h). The Director-General shall, in consultation with
States Parties, appoint members of the Scientific Advisory Board, who
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shall serve in their individual capacity. The members of the Board
shall be appointed on the basis of their expertise in the particular
scientific fields relevant to the implementation of this Convention.
The Director-General may also, as appropriate, in consultation with
members of the Board, establish temporary working groups of scientific
experts to provide recommendations on specific issues. In regard to the
above, States Parties may submit lists of experts to the
Director-General.

46. In the performance of their duties, the Director-General, the
inspectors and the other members of the staff shall not seek or receive
instructions from any Government or from any other source external to
the Organization. They shall refrain from any action that might reflect
on their positions as international officers responsible only to the
Conference and the Executive Council.

47. Each State Party shall respect the exclusively international
character of the responsibilities of the Director-General, the
inspectors and the other members of the staff and not seek to influence
them in the discharge of their responsibilities.

E. PRIVILEGES AND IMMUNITIES

48. The Organization shall enjoy on the territory and in any other
place under the jurisdiction or control of a State Party such legal
capacity and such privileges and immunities as are necessary for the
exercise of its functions.

49. Delegates of States Parties, together with their alternates and
advisers, representatives appointed to the Executive Council together
with their alternates and advisers, the Director-General and the staff
of the Organization shall enjoy such privileges and immunities as are
necessary in the independent exercise of their functions in connection
with the Organization.

50. The legal capacity, privileges, and immunities referred to in this
Article shall be defined in agreements between the Organization and the
States Parties as well as in an agreement between the Organization and
the State in which the headquarters of the Organization is seated.
These agreements shall be considered and approved by the Conference
pursuant to paragraph 21 (i).

51. Notwithstanding paragraphs 48 and 49, the privileges and immunities
enjoyed by the Director-General and the staff of the Technical
Secretariat during the conduct of verification activities shall be those
set forth in Part II, Section B, of the Verification Annex.

ARTICLE IX

CONSULTATIONS, COOPERATION AND FACT-FINDING

1. States Parties shall consult and cooperate, directly among
themselves, or through the Organization or other appropriate
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international procedures, including procedures within the framework of

the United Nations and in accordance with its Charter, on any matter
which may be raised relating to the object and purpose, or the
implementation of the provisions, of this Convention.

2. Without prejudice to the right of any State Party to request a
challenge inspection, States Parties should, whenever possible, first
make every effort to clarify and resolve, through exchange of
information and consultations among themselves, any matter which may

cause doubt about compliance with this Convention, or which gives rise
to concerns about a related matter which may be considered ambiguous. A
State Party which receives a request from another State Party for
clarification of any matter which the requesting State Party believes
causes such a doubt or concern shall provide the requesting State Party
as soon as possible, but in any case not later than 10 days after the
request, with information sufficient to answer the doubt or concern
raised along with an explanation of how the information provided
resolves the matter. Nothing in this Convention shall affect the right
of any two or more States Parties to arrange by mutual consent for
inspections or any other procedures among themselves to clarify and
resolve any matter which may cause doubt about compliance or gives rise

to a concern about a related matter which may be considered ambiguous.
Such arrangements shall not affect the rights and obligations of any
State Party under other provisions of this Convention.

Procedure for requesting clarification

3. A State Party shall have the right to request the Executive Council
to assist in clarifying any situation which may be considered ambiguous
or which gives rise to a concern about the possible non-compliance of
another State Party with this Convention. The Executive Council shall
provide appropriate information in its possession relevant to such a
concern.

4. A State Party shall have the right to request the Executive Council
to obtain clarification from another State Party on any situation which
may be considered ambiguous or which gives rise to a concern about its
possible non-compliance with this Convention. In such a case, the
following shall apply:

(a) The Executive Council shall forward the request for
clarification to the State Party concerned through the Director-General
not later than 24 hours after its receipt;

(b) The requested State Party shall provide the clarification to
the Executive Council as soon as possible, but in any case not later
than 10 days after the receipt of the request;

(c) The Executive Council shall take note of the clarification and
forward it to the requesting State Party not later than 24 hours after
its receipt;

(d) If the requesting State Party deems the clarification to be
inadequate, it shall have the right to request the Executive Council to
obtain from the requested State Party further clarification;
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(e) For the purpose of obtaining further clarification requested
under subparagraph (d), the Executive Council may call on the
Director-General to establish a group of experts from the Technical
Secretariat, or if appropriate staff are not available in the Technical
Secretariat, from elsewhere, to examine all available information and
data relevant to the situation causing the concern. The group of
experts shall submit a factual report to the Executive Council on its
findings;

(f) If the requesting State Party considers the clarification
obtained under subparagraphs (d) and Ce) to be unsatisfactory, it shall
have the right to request a special session of the Executive Council in
which States Parties involved that are not members of the Executive
Council shall be entitled to take part. In such a special session, the
Executive Council shall consider the matter and may recommend any
measure it deems appropriate to resolve the situation.

5. A State Party shall also have the right to request the Executive
Council to clarify any situation which has been considered ambiguous or
has given rise to a concern about its possible non-compliance with this
Convention. The Executive Council shall respond by providing such
assistance as appropriate.

6. The Executive Council shall inform the States Parties about any
request for clarification provided in this Article.

7. If the doubt or concern of a State Party about a possible
non-compliance has not been resolved within 60 days after the submission
of the request for clarification to the Executive Council, or it
believes its doubts warrant urgent consideration, notwithstanding its
right to request a challenge inspection, it may request a special
session of the Conference in accordance with Article VIII,
paragraph 12 (c). At such a special session, the Conference shall
consider the matter and may recommend any measure it deems appropriate
to resolve the situation.

Procedures for challenge inspections

8. Each State Party has the right to request an on-site challenge
inspection of any facility or location in the territory or in any other
place under the jurisdiction or control of any other State Party for the
sole purpose of clarifying and resolving any questions concerning
possible non-compliance with the provisions of this Convention, and to
have this inspection conducted anywhere without delay by an inspection
team designated by the Director-General and in accordance with the
Verification Annex.

9. Each State Party is under the obligation to keep the inspection
request within the scope of this Convention and to provide in the
inspection request all appropriate information on the basis of which a
concern has arisen regarding possible non-compliance with this
Convention as specified in the Verification Annex. Each State Party
shall refrain from unfounded inspection requests, care being taken to
avoid abuse. The challenge inspection shall be carried out for the sole
purpose of determining facts relating to the possible non-compliance.
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10. For the purpose of verifying compliance with the provisions of this
Convention, each State Party shall permit the Technical Secretariat to

conduct the on-site challenge inspection pursuant to paragraph 8.

11. Pursuant to a request for a challenge inspection of a facility or
location, and in accordance with the procedures provided for in the
Verification Annex, the inspected State Party shall have:

(a) The right and the obligation to make every reasonable effort
to demonstrate its compliance with this Convention and, to this erd, to
enable the inspection team to fulfil its mandate;

(b) The obligation to provide access within the requested site for

the sole purpose of establishing facts relevant to the concern regarding
possible non-compliance; and

(c) The right to take measures to protect sensitive installations,
and to prevent disclosure of confidential information and data, not
related to this Convention.

12. With regard to an observer, the following shall apply:

(a) The requesting State Party may, subject to the agreement of
the inspected State Party, send a representative who may be a national
either of the requesting State Party or of a third State Party, to
observe the conduct of the challenge inspection.

(b) The inspected State Party shall then grant access to the
observer in accordance with the Verification Annex.

(c) The inspected State Party shall, as a rule, accept the

proposed observer, but if the inspected State Party exercises a refusal,

that fact shall be recorded in the final report.

13. The requesting State Party shall present an inspection request for

an on-site challenge inspection to the Executive Council and at the same
time to the Director-General for immediate processing.

14. The Director-General shall immediately ascertain that the

inspection request meets the requirements specified in Part X,
paragraph 4, of the Verification Annex, and, if necessary, assist the
requesting State Party in filing the inspection request accordingly.

When the inspection request fulfils the requirements, preparations for
the challenge inspection shall begin.

15. The Director-General shall transmit the inspection request to the
inspected State Party not less than 12 hours before the planned arrival
of the inspection team at the point of entry.

16. After having received the inspqction request, the Executive Council
shall take cognizance of the Director-General's actions on the request
and shall keep the case under its consideration throughout the
inspection procedure. However, its deliberations shall not delay the
inspection process.
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17. The Executive Council may, not later than 12 hours after having
received the inspection request, decide by a three-quarter majority of
all its members against carrying out the challenge inspection, if it
considers the inspection request to be frivolous, abusive or clearly
beyond the scope of this Convention as described in paragraph 8.
Neither the requesting nor the inspected State Party shall participate
in such a decision. If the Executive Council decides against the
challenge inspection, preparations shall be stopped, no further action
on the inspection request shall be taken, and the States Parties
concerned shall be informed accordingly.

18. The Director-General shall issue an inspection mandate for the
conduct of the challenge inspection. The inspection mandate shall be
the inspection request referred to in paragraphs 8 and 9 put into
operational terms, and shall conform with the inspection request.

19. The challenge inspection shall be conducted in accordance with
Part X or, in the case of alleged use, in accordance with Part XI of the
Verification Annex. The inspection team shall be guided by the
principle of conducting the challenge inspection in the least intrusive
manner possible, consistent with the effective and timely accomplishment
of its mission.

20. The inspected State Party shall assist the inspection team
throughout the challenge inspection and facilitate its task. If the
inspected State Party proposes, pursuant to Part X, Section C, of the
Verification Annex, arrangements to demonstrate compliance with this
Convention, alternative to full and comprehensive access, it shall make
every reasonable effort, through consultations with the inspection team,
to reach agreement on the modalities for establishing the facts with the
aim of demonstrating its compliance.

21. The final report shall contain the factual findings as well as an
assessment by the inspection team of the degree and nature of access and
cooperation granted for the satisfactory implementation of the challenge
inspection. The Director-General shall promptly transmit the final
report of the inspection team to the requesting State Party, to the
inspected State Party, to the Executive Council and to all other States
Parties. The Director-General shall further transmit promptly to the
Executive Council the assessments of the requesting and of the inspected
States Parties, as well as the views of other States Parties which may
be conveyed to the Director-General for that purpose, and then provide
them to all States Parties.

22. The Executive Council shall, in accordance with its powers and
functions, review the final report of the inspection team as soon as it
is presented, and address any concerns as to:

(a) Whether any non-compliance has occurred;

(b) Whether the request had been within the scope of this
Convention; and
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(c) Whether the right to request a challenge inspection had been

abused.

23. If the Executive Council reaches the conclusion, in keeping with
its powers and functions, that further action may be necessary with

regard to paragraph 22, it shall take the appropriate measures to
redress the situation and to ensure compliance with this Convention,

including specific recommendations to the Conference. In the case of
abuse, the Executive Council shall examine whether the requesting State
Party should bear any of the financial implications of the challenge
inspection.

24. The requesting State Party and the inspected State Party shall have
the right to participate in the review process. The Executive Council
shall inform the States Parties and the next session of the Conference
of the outcome of the process.

25. If the Executive Council has made specific recommendations to the
Conference, the Conference shall consider action in accordance with
Article XII.

ARTICLE X

ASSISTANCE AND PROTECTION AGAINST CHEMICAL WEAPONS

1. For the purposes of this Article, "Assistance" means the
coordination and delivery to States Parties of protection against
chemical weapons, including, inter alia, the following: detection
equipment and alarm systems; protective equipment; decontamination
equipment and decontaminants; medical antidotes and treatments; and
advice on any of these protective measures.

2. Nothing in this Convention shall be interpreted as impeding the
right of any State Party to conduct researcn into, develop, produce,
acquire, transfer or use means of protection against chemical weapons,
for purposes not prohibited under this Convention.

3. Each State Party undertakes to facilitate, and shall have the right
to participate in, the fullest possible exchange of equipment, material
and scientific and technological information concerning means of
protection against chemical weapons.

4. For the purposes of increasing the transparency of national
programmes related to protective purposes, each State Party shall
provide annually to the Technical Secretariat information on its
programme, in accordance with procedures to be considered and approved
by the Conference pursuant to Article VIII, paragraph 21 (1).

5. The Technical Secretariat shall establish, not later than 180 days
after entry into force of this Convention and maintain, for the use of
any requesting State Party, a data bank containing freely available

information concerning various means of protection against chemical
weapons as well as such information as may be provided by States Parties.
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The Technical Secretariat shall also, within the resources
available to it, and at the request of a State Party, provide expert
advice and assist the State Party in identifying how its programmes for

the development and improvement of a protective capacity against
chemical weapons could be implemented.

6. Nothing in this Convention shall be interpreted as impeding the
right of States Parties to request and provide assistance bilaterally
and to conclude individual agreements with other States Parties
concerning the emergency procurement of assistance.

7. Each State Party undertakes to provide assistance through the
Organization and to this end to elect to take one or more of the
following measures:

(a) To contribute to the voluntary fund for assistance to be
established by the Conference at its first session;

(b) To conclude, if possible not later than 180 days after this

Convention enters into force for it, agreements with the Organization
concerning the procurement, upon demand, of assistance;

(c) To declare, not later than 180 days after this Convention
enters into force for it, the kind of assistance it might provide in
response to an appeal by the Organization. If, however, a State Party

subsequently is unable to provide the assistance envisaged in its
declaration, it is still under the obligation to provide assistance in
accordance with this paragraph.

8. Each State Party has the right to request and, subject to the
procedures set forth in paragraphs 9, 10 and 11, to receive assistance
and protection against the use or threat of use of chemical weapons if
it considers that:

(a) Chemical weapons have been used against it;

(b) Riot control agents have been used against it as a method of.
warfare; or

(c) It is threatened by actions or activities of any State that
are prohibited for States Parties by Article I.

9. The request, substantiated by relevant information, shall be
submitted to the Director-General, who shall transmit it immediately to

the Executive Council and to all States Parties. The Director-General
shall immediately forward the request to States Parties which have
volunteered, in accordance with paragraphs 7 (b) and (c), to dispatch
emergency assistance in case of use of chemical weapons or use of riot
control agents as a method of warfare, or humanitarian assistance in
case of serious threat of use of chemical weapons or serious threat of

use of riot control agents as a method of warfare to the State Party
concerned not later than 12 hours after receipt of the request. The
Director-General shall initiate, not later than 24 hours after receipt
of the request, an investigation in order to provide foundation for
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further action. He shall complete the investigation within 72 hours and
forward a report to the Executive Council. If additional time is
required for completion of the investigation, an interim report shall be
submitted within the same time-frame. The additional time required for
investigation shall not exceed 72 hours. It may, however, be further
extended by similar periods. Reports at the end of each additional
period shall be submitted to the Executive Council. The investigation
shall, as appropriate and in conformity with the request and the
information accompanying the request, establish relevant facts related
to the request as well as the type and scope of supplementary assistance
and protection needed.

10. The Executive Council shall meet not later than 24 hours after
receiving an investigation report to consider the situation and shall
take a decision by simple majority within the following 24 hours on
whether to instruct the Technical Secretariat to provide supplementary
assistance. The Technical Secretariat shall immediately transmit to all
States Parties and relevant international organizations the
investigation report and the decision taken by the Executive Council.
When so decided by the Executive Council, the Director-General shall
provide assistance immediately. For this purpose, the Director-General
may cooperate with the requesting State Party, other States Parties and
relevant international organizations. The States Parties shall make the
fullest possible efforts to provide assistance.

11. If the information available from the ongoing investigation or
other reliable sources would give sufficient proof that there are
victims of use of chemical weapons and immediate action is
indispensable, the Director-General shall notify all States Parties and
shall take emergency measures of assistance, using the resources the
Conference has placed at his disposal for such contingencies. The
Director-General shall keep the Executive Council informed of actions
undertaken pursuant to this paragraph.

ARTICLE XI

ECONOMIC AND TECHNOLOGICAL DEVELOPMENT

1. The provisions of this Convention shall be implemented in a manner
which avoids hampering the economic or technological development of
States Parties, and international cooperation in the field of chemical
activities for purposes not prohibited under this Convention including
the international exchange of scientific and technical information and
chemicals and equipment for the production, processing or use of
chemicals for purposes not prohibited under this Convention.

2. Subject to the provisions of this Convention and without prejudice
to the principles and applicable rules of international law, the States
Parties shall:

(a) Have the right, individually or collectively, to conduct
research with, to develop, produce, acquire, retain, transfer, and use
chemicals;
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(b) Undertake to facilitate, and have the right to participate in,
the fullest possible exchange of chemicals, equipment and scientific and
technical information relating to the development and application of
chemistry for purposes not prohibited under this Convention;

(c) Not maintain among themselves any restrictions, including
those in any international agreements, incompatible with the obligations
undertaken under this Convention, which would restrict or impede trade
and the development and promotion of scientific and technological
knowledge in the field of chemistry for industrial, agricultural,
research, medical, pharmaceutical or other peaceful purposes;

(d) Not use this Convention as grounds for applying any measures
other than those provided for, or permitted, under this Convention nor
use any other international agreement for pursuing an objective
inconsistent with this Convention;

(e) Undertake to review their existing national regulations in the
field of trade in chemicals in order to render them consistent with the
object and purpose of this Convention.

ARTICLE XII

MEASURES TO REDRESS A SITUATION AND TO ENSURE COMPLIANCE,
INCLUDING SANCTIONS

1. The Conference shall take the necessary measures, as set forth in
paragraphs 2, 3 and 4, to ensure compliance with this Convention and to
redress and remedy any situation which contravenes the provisions of
this Convention. In considering action pursuant to this paragraph, the
Conference shall take into account all information and recommendations
on the issues submitted by the Executive Council.

2. In cases where a State Party has been requested by the Executive
Council to take measures to redress a situation raising problems with
regard to its compliance, and where the State Party fails to fulfil the
request within the specified time, the Conference may, inter alia, upon
the recommendation of the Executive Council, restrict or suspend the
State Party's rights and privileges under this Convention until it
undertakes the necessary action to conform with its obligations under.
this Convention.

3. In cases where serious damage to the object and purpose of this
Convention may result from activities prohibited under this Convention,
in particular by Article I, the Conference may recommend collective
measures to States Parties in conformity with international law.

4. The Conference shall, in cases of particular gravity, bring the
issue, including relevant information and conclusions, to the attention
of the United Nations General Assembly and the United Nations Security
Council.
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ARTICLE XIII

RELATION TO OTHER INTERNATIONAL AGREEMENTS

Nothing in this Convention shall be interpreted as in any way
limiting or detracting from the obligations assumed by any State under
the Protocol for the Prohibition of the Use in War of Asphyxiating,
Poisonous or Other Gases, and of Bacteriological Methods of Warfare,
signed at Geneva on 17 June 1925, and under the Convention on the
Prohibition of the Development, Production and Stockpiling of
Bacteriological (Biological) and Toxin Weapons and on Their Destruction,
signed at London, Moscow and Washington on 10 April 1972.

ARTICLE XIV

SETTLEMENT OF DISPUTES

I. Disputes that may arise concerning the application or the
interpretation of this Convention shall be settled in accordance with
the relevant provisions of this Convention and in conformity with the
provisions of the Charter of the United Nations.

2. When a dispute arises between two or more States Parties, or
between one or more States Parties and the Organization, relating to the
interpretation or application of this Convention, the parties concerned
shall consult together with a view to the expeditious settlement of the
dispute by negotiation or by other peaceful means of the parties'
choice, including recourse to appropriate organs of this Convention and,
by mutual consent, referral to the International Court of Justice in
conformity with the Statute of the Court. The States Parties involved
shall keep the Executive Council informed of actions being taken.

3. The Executive Council may cootribute to the settlement of a dispute
by whatever means it deems approptiate, including offering its good
offices, calling upon the States Parties to a dispute to start the
settlement process of their choice and recommending a time-limit for any
agreed procedure.

4. The Conference shall consider questions related to disputes raised
by States Parties or brought to its attention by the Executive Council.
The Conference shall, as it finds necessary, establish or entrust organs
with tasks related to the settlement of these disputes in conformity
with Article VIII, paragraph 21 (f).

5. The Conference and the Executive Council are separately empowered,
subject to authorization from the General Assembly of the United
Nations, to request the International Court of Justice to give an
advisory opinion on any legal question arising within the scope of the
activities of the Organization. An agreement between the Organization
and the United Nations shall be concluded for this purpose in accordance
with Article VIII, paragraph 34 (a).
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6. This Article is without prejudice to Article IX or to the
provisions on measures to redress a situation and to ensure compliance,
including sanctions.

ARTICLE XV

AMENDMENTS

1. Any State Party may propose amendments to this Convention. Any
State Party may also propose changes, as specified in paragraph 4, to
the Annexes of this Convention. Proposals for amendments shall be
subject to the procedures in paragraphs 2 and 3. Proposals for changes,
as specified in paragraph 4, shall be subject to the procedures in
paragraph 5.

2. The text of a proposed amendment shall be submitted to the
Director-General for circulation to all States Parties and to the
Depositary. The proposed amendment shall be considered only by an
Amendment Conference. Such an Amendment Conference shall be convened if
one third or more of the States Parties notify the Director-General not
later than 30 days after its circulation that they support further
consideration of the proposal. The Amendment Conference shall be held
immediately following a regular session of the Conference unless the
requesting States Parties ask for an earlier meeting. In no case shall
an Amendment Conference be held less than 60 days after the circulation
of the proposed amendment.

3. Amendments shall enter into force for all States Parties 30 days
after deposit of the instruments of ratification or acceptance by all
the States Parties referred to under subparagraph (b) below:

(a) When adopted by the Amendment Conference by a positive vote of
a majority of all States Parties with no State Party casting a negative
vote; and

(b) Ratified or accepted by all those States Parties casting a
positive vote at the Amendment Conference.

4. In order to ensure the viability and the effectiveness of this
Convention, provisions in the Annexes shall be subject to changes in
accordance with paragraph 5, if proposed changes are related only to
matters of an administrative or technical nature. All changes to the
Annex on Chemicals shall be made in accordance with paragraph 5.
Sections A and C of the Confidentiality Annex, Part X of the
Verification Annex, and those definitions in Part I of the Verification
Annex which relate exclusively to challenge inspections, shall not be
subject to changes in accordance with paragraph 5.

5. Proposed changes referred to in paragraph 4 shall be made in
accordance with the following procedures:

(a) The text of the proposed changes shall be transmitted together
with the necessary information to the Director-General. Additional
information for the evaluation of the proposal may be provided by any
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State Party and the Director-General. The Director-General shall
promptly communicate any such proposals and information to all States
Parties, the Executive Council and the Depositary;

(b) Not later than 60 days after its receipt, the Director-General
shall evaluate the proposal to determine all its possible consequences
for the provisions of this Convention and its implementation and shall
communicate any such information to all States Parties and the Executive
Council;

(c) The Executive Council shall examine the proposal in the light
of all information available to it, including whether the proposal
fulfils the requirements of paragraph 4. Not later than 90 days after
its receipt, the Executive Council shall notify its recommendation, with
appropriate explanations, to all States Parties for consideration.
States Parties shall acknowledge receipt within 10 days;

(d) If the Executive Council recommends to all States Parties that
the proposal be adopted, it shall be considered approved if no State
Party objects to it within 90 days after receipt of the recommendation.
If the Executive Council recommends:that the proposal be rejected, it
shall be considered rejected if no State Party objects to the rejection
within 90 days after receipt of the recommendation;

(e) If a recommendation of the Executive Council does not meet
with the acceptance required under subparagraph (d), a decision on the
proposal, including whether it fulfils the requirements of paragraph 4,
shall be taken as a matter of substance by the Conference at its next
session;

(f) The Director-General shall notify all States Parties and the
Depositary of any decision under this paragraph;

(g) Changes approved under this procedure shall enter into force
for all States Parties 180 days after the date of notification by the
Director-General of their approval unless another time period is
recommended by the Executive Council or decided by the Conference.

ARTICLE XVI

DURATION AND WITHDRAWAL

1. This Convention shall be of unlimited duration.

2. Each State Party shall, in exercising its national sovereignty,
have the right to withdraw from this Convention if it decides that
extraordinary events, related to the subject-matter of this Convention,
have jeopardized the supreme interests of its country. It shall give
notice of such withdrawal 90 days in advance to all other States
Parties, the Executive Council, the Depositary and the United Nations
Security Council. Such notice shall include a statement of the
extraordinary events it regards as having jeopardized its supreme
interests.
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3. The withdrawal of a State Party from this Convention shall not in
any way affect the duty of States to continue fulfilling the obligations
assumed under any relevant rules of international law, particularly the

Geneva Protocol of 1925.

ARTICLE XVII

STATUS OF THE ANNEXES

The Annexes form an integral part of this Convention. Any
reference to this Convention includes the Annexes.

ARTICLE XVIII

SIGNATURE

This Convention shall be open for signature for all States before
its entry into force.

ARTICLE XIX

RATIFICATION

This Convention shall be subject to ratification by States
Signatories according to their respective constitutional processes.

ARTICLE XX

ACCESSION

Any State which does not sign this Convention before its entry into
force may accede to it at any time thereafter.

ARTICLE XXI

ENTRY INTO FORCE

1. This Convention shall enter into force 180 days after the date of
the deposit of the 65th instrument of ratification, but in no case
earlier than two years after its opening for signature.

2. For States whose instruments of ratification or accession are
deposited subsequent to the entry into force of this Convention, it
shall enter into force on the 30tt day following the date of deposit of
their instrument of ratification or accession.

Vol. 1974, 1-33757

1997



354 United Nations - Treaty Series * Nations Unies - Recueil des Traitis 1997

ARTICLE XXII

RESERVATIONS

The Articles of this Convention shall not be subject to
reservations. The Annexes of this Convention shall not be subject to
reservations incompatible with its object and purpose.

ARTICLE XXIII

DEPOSITARY

The Secretary-General of the United Nations is hereby designated as
the Depositary of this Convention and shall, inter alia:

(a) Promptly inform all signatory and acceding States of the date
of each signature, the date of deposit of each instrument of
ratification or accession and the date of the entry into force of this
Convention, and of the receipt of other notices;

(b) Transmit duly certified copies of this Convention to the
Governments of all signatory and acceding States; and

(C) Register this Convention pursuant to Article 102 of the
Charter of the United Nations.

ARTICLE XXIV

AUTHENTIC TEXTS

This Convention, of which the Arabic, Chinese, English, French,
Russian and Spanish texts are equally authentic, shall be deposited with
the Secretary-General of the United Nations.

IN WITNESS WHEREOF the undersigned, being duly authorized to that
effect, have signed this Convention.

Done at Paris on the thirteenth day of January, one thousand nine
hundred and ninety-three.

[For the signatures, seep. 422 of volume 1975.1
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A. GUIDELINES FOR SCHEDULES OF CHEMICALS

Guidelines for Schedule 1

1. The following criteria shall be taken into account in considering
whether a toxic chemical or precursor should be included in Schedule 1:

(a) It has been developed, produced, stockpiled or used as a
chemical weapon as defined in Article II;

(b) It poses otherwise a high risk to the object and purpose of
this Convention by virtue of its high potential for use in activities
prohibited under this Convention because one or more of the following
conditions are met:

(i) It possesses a chemical structure closely related to that
of other toxic chemicals listed in Schedule 1, and has,
or can be expected to have, comparable properties;

(ii) It possesses such lethal or incapacitating toxicity as
well as other prop:erties that would enable it to be used

as a chemical weapon;

(iii) It may be used as a precursor in the final single
technological stage of production of a toxic chemical
listed in Schedule 1, regardless of whether this stage
takes place in facilities, in munitions or elsewhere;

(c) It has little or no use for purposes not prohibited under this
Convention.

Guidelines for Schedule 2

2. The following criteria shall be taken into account in considering
whether a toxic chemical not listed in Schedule I or a precursor to a
Schedule 1 chemical or to a chemical listed in Schedule 2, part A,
should be included in Scheduie 2:

(a) It poses a significant risk to the object and purpose of this
Convention because it possesses such lethal or incapacitating toxicity
as well as other properties that could enable it to be used as a
chemical weapon;

(b) It may be used as a precursor in one of the chemical reactions
at the final stage of formation of a chemical listed in Schedule 1 or
Schedule 2, part A;

(c) It poses a significant risk to the object and purpose of this
Convention by virtue of its importance in the production of a chemical
listed in Schedule 1 or Schedule 2, part A;

(d) It is not produced in large commercial quantities for purposes
not prohibited under this Convention.
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Guidelines for Schedule 3

3. The following criteria shall be taken into account in considering
whether a toxic chemical or precursor, not listed in other Schedules,
should be included in Schedule 3:

(a) It has been produced, Stockpiled or used as a chemical weapon;

(b) it poses otherwise a risk to the object and purpose of this
Convention because it possesses such lethal or incapacitating toxicity
as well as other properties that might enable it to be used as a
chemical weapon;

(c) It poses a risk to the object and purpose of this Convention
by virtue of its importance in the production of one or more chemicals
listed in Schedule 1 or Schedule 2, part B;

(d) It may be produced in large commercial quantities for purposes
not prohibited under this Convention.

B. SCHEDULES OF CHEMICALS

The following Schedules list toxic chemicals and their precursors.
For the purpose of implementing this Convention, these Schedules
identify chemicals for the application of verification measures
according to the provisions of the Verification Annex. Pursuant to
Article II, subparagraph 1 (a), these Schedules do not constitute a
aefinition of chemical weapons.

(Whenever reference is made to groups of dialkylated chemicals,
followed by a list of alkyl groups in parentheses, all chemicals
possible by all possible combinations of alkyl groups listed in the
parentheses are considered as listed in the respective Schedule as long
as they are not explicitly exempted. A chemical marked "*" on
Schedule 2, part A, is subject to special thresholds for declaration and
verification, as specified in Part VII of the Verification Annex.)

Schedule I
(CAS registry

number)
A. Toxic chemicals:

(1) O-Alkyl (__Cl 0 , incl. cycloalkyl) alkyl
(Me, Et, n-Pr or i-Pr)-phosphonofluoridates

e.g. Sarin: O-Isopropyl methylphosphonofluoridate (107-44-8)
Soman: O-Pinacolyl methylphosphonofluoridate (96-64-0)

(2) O-Alkyl (..Cl 0, incl. cycloalkyl) N,N-dialkyl
(Me, Et, n-Pr or i-Pr) phosphoramidocyanidates

e.g. Tabun: 0-Ethyl N,N-dimethyl
phosphoramidocyanidate (77-81-6)
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(3) O-Alkyl (H or C10 , incl. cycloalkyl) S-2-dialkyl
(Me, Et, n-Pt or i-Pr)-aminoethyl alkyl
(Me, Et, n-Pr or i-Pr) phosphonothiolates and
corresponding alkylated or protonated salts

e.g. VX: O-Ethyl S-2-diisopropylaminoethyl
methyl phosphonothiolate

(4) Sulfur mustards:

2-Chloroethylchloromethylsulfide
Mustard gas: Bis(2-chloroethyl)sulfide
Bis(2-chloroethylthio)methane
Sesquimustard: 1,2-Bis(2-chloroethylthio)ethane
1,3-Bis(2-chloroethylthio)-n-propane
1,4-Bis(2-chloroethylthio)-n-butane
1,5-Bis(2-chloroethylthio)-n-pentane
Bis (2-chloroethylthiomethyl) ether
0-Mustard: Bis(2-chloroethylthioethyl) ether

(5) Lewisites:

Lewisite 1: 2-Chlorovinyldichloroarsine
Lewisite 2: Bis(2-chlorovinyl)chloroarsine
Lewisite 3: Tris(2-chlorovinyl)arsine

(6) Nitrogen mustards:

HN1: Bis(2-chloroethyl)ethyl6mine
HN2: Bis(2-chloroethyl)methylamine
HN3: Tris(2-chloroethyl)amine

(7) Saxitoxin

(8) Ricin

(507d2-69-9)

(2625-76-5)
(505-60-2)

(63869-13-6)
(3563-36-8)

(63905-10-2)
(142868-93-7)

(142868-94-8)
(63918-90-1)
(63918-89-8)

(541-25-3)
(40334-69-8)
(40334-70-1)

(538-07-8)
(51-75-2)

(555-77-1)

(35523-85-8)

(9009-86-3)

B. Precursors:

(9) Alkyl (Me, Et, n-Pr or i-Pr) phosphonyldifluorides

e.g. DF: Methylphosphonyldifluoride

(10) O-Alkyl (H or _CI0 , incl. cycloalkyl) 0-2-dialkyl
(Me, Et, n-Pr or i-Pr)-aminoethyl alkyl
(Me, Et, n-Pr or i-Pr) phosphonites
and corresponding alkylated or protonated salts

e.g. QL: O-Ethyl 0-2-diisopropylaminoethyl

methylphosphonite

(11) Chlorosarin: O-Isopropyl methylphosphonochloridate

(12) Chlorosoman: O-Pinacolyl methylphosphonochloridate

(676-99-3)

(57856-11-8)

(1445-76-7)

(7040-57-5)
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Schedule 2

A. Toxic chemicals:

(1) Amiton: O,O-Diethyl S-[2-(diethylamino)ethyl]
phosphorothiolate (78-53-5)

and corresponding alkylated or protonated salts

(2) PFIB: l,l,3,3,3-Pentafluoro-2-(trifluoromethyl)-
l-propene (382-21-8)

(3) BZ: 3-Quinuclidinyl benzilate (*) (6581-06-2)

B. Precursors:

(4) Chemicals, except for those listed in Schedule 1,
containing a phosphorus atom to which is bonded
one methyl, ethyl or propyl (normal or iso) group
but not further carbon atoms,

e.g. Methylphosphonyl dichloride (676-97-1)
Dimethyl methylphosphonate (756-79-6)

Exemption: Fonofos: O-Ethyl S-phenyl
ethylphosphonothiolothionate (944-22-9)

(5) N,N-Dialkyl (Me, Et, n-Pr or i-Pr) phosphoramidic
dihalides

(6) Dialkyl (Me, Et, n-Pr or i-Pr) N,N-dialkyl
(Me, Et, n-Pr or i-Pr)-phosphoramidates

(7) Arsenic trichloride (7784-34-1)

(8) 2,2-Diphenyl-2-hydroxyacetic acid (76-93-7)

(9) Quinuclidine-3-ol (1619-34-7)

(10) N,N-Dialkyl (Me, Et, n-Pr or i-Pr) aminoethyl-2-chlorides
and corresponding protonated salts

(11) N,N-Dialkyl (Me, Et, n-Pr or i-Pr) aminoethane-2-ols
and corresponding protonated salts

Exemptions: N,N-Dimethylaminoethanol (108-01-0)
and corresponding protonated salts

N,N-Diethylaminoethanol (100-37-8)
and corresponding protonated salts

(12) N,N-Dialkyl (Me, Et, n-Pr or i-Pr) aminoethane-2-thiols

and corresponding protonated salts

(13) Thiodiglycol: Bis(2-hydroxyethyl)sulfide (111-48-8)

(14) Pinacolyl alcohol: 3,3-Dimethylbutane-2-ol (464-07-3)
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Schedule 3

A. Toxic chemicals:

(1) Phosgene: Carbonyl dichloride

(2) Cyanogen chloride

(3) Hydrogen cyanide

(4) Chloropicrin: Trichloronitromethane

B. Precursors:

(5) Phosphorus oxychloride

(6) Phosphorus trichloride

(7) Phosphorus pentachloride

(8) Trimethyl phosphite

(9) Triethyl phosphite

(10) Dimethyl phosphite

(11) Diethyl phosphite

(12) Sulfur monochloride

(13) Sulfur dichloride

(14) Thionyl chloride

(15) Ethyldiethanolamine

(16) Methyldiethanolamine

(17) Triethanolamine

(75-44-5)

(506-77-4)

(74-90-8)

(76-06-2)

(10025-87-3)

(7719-12-2)

(10026-13-8)

(121-45-9)

(122-52-1)

(868-85-9)

(762-04-9)

(10025-67-9)

(10545-99-0)

(7719-09-7)

(139-87-7)

(105-59-9)

(102-71-6)
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PART I

DEFINITIONS

1. "Approved Equipment" means the devices and instruments
necessary for the performance of the inspection team's duties that have
been certified by the Technical Secretariat in accordance with
regulations prepared by the Technical Secretariat pursuant to Part II,
paragraph 27 of this Annex. Such equipment may also refer to the
administrative supplies or recording materials that would be used by the
inspection team.

2. "Building" as referred to in the definition of chemical
weapons production facility in Article II comprises specialized
buildings and standard buildings.

(a) "Specialized Building" means:

(i) Any building, including underground structures,
containing specialized equipment in a production or
filling configuration;

(ii) Any building, including underground structures, which has
distinctive features which distinguish it from buildings
normally used for chemical production or filling
activities not prohibited under this Convention.

(b) "Standard Building" means any building, including underground
structures, constructed to prevailing industry standards for facilities
not producing any chemical specified in Article II, paragraph 8 (a) (i),
or corrosive chemicals.

3. "Challenge Inspection" means the inspection of any facility or
location in the territory or in any other place under the jurisdiction
or control of a State Party requested by another State Party pursuant to
Article IX, paragraphs 8 to 25.

4. "Discrete Organic Chemical" means any chemical belonging to
the class of chemical compounds consisting of all compounds of carbon
except for its oxides, sulfides and metal carbonates, identifiable by
chemical name, by structural formula, if known, and by Chemical

Abstracts Service registry number, if assigned.

5. "Equipment" as referred to in the definition of chemical
weapons production facility in Article II comprises specialized
equipment and standard equipment.

(a) "Specialized Equipment" means:

(i) The main production train, including any reactor or
equipment for product synthesis, separation or
purification, any equipment used directly for heat
transfer in the final technological stage, such as in
reactors or in product separation, as well as any other
equipment which has been in contact with any chemical
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specified in Article II, paragraph 8 (a) (i), or would be
in contact with such a chemical if the facility were
operated;

(ii) Any chemical weapon filling machines;

(iii) Any other equipment specially designed, built or
installed for the operation of the facility as a chemical
weapons production facility, as distinct from a facility
constructed according to prevailing commercial industry
standards for facilities not producing any chemical
specified in Article II, paragraph 8 (a) (i), or
corrosive chemicals, such as: equipment made of
high-nickel alloys or other special corrosion-resistant
material; special equipment for waste control, waste
treatment, air filtering, or solvent recovery; special
containment enclosures and safety shields; non-standard
laboratory equipment used to analyse toxic chemicals for
chemical weapons purposes; custom-designed process
control panels; or dedicated spares for specialized
equipment.

(b) "Standard Equipment" means:

(i) Production equipment which is generally used in the
chemical industry and is not included in the types of
specialized equipment;

(ii) Other equipment commonly used in the chemical industry,
such as: fire-fighting equipment; guard and
security/safety surveillance equipment; medical
facilities, laboratory facilities; or communications
equipment.

6. "Facility" in the context of Article VI means any of the
industrial sites as defined below ("plant site","plant" and "unit").

(a) "Plant Site" (Works, Factory) means the local integration of
one or more plants, with any intermediate administrative levels, which
are under one operational control, and includes common infrastructure,
such as:

(i) Administration and other offices;

(ii) Repair and maintenance shops;

(iii) Medical centre;

(iv) Utilities;

(v) Central analytical laboratory;

(vi) Research and development laboratories;
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(vii) Central effluent and waste treatment area; and

(viii) Warehouse storage.

(b) "Plant" (Production facility, Workshop) means a relatively
self-contained area, structure or building containing one or more units
with auxiliary and associated infrastructure, such as:

(i) Small administrative section;

(ii) Storage/handling areas for feedstock and products;

(iii) Effluent/waste handling/treatment area;

(iv) Control/analytical laboratory;

(v) First aid service/related medical section; and

(vi) Records associated with the movement into, around and
from the site, of declared chemicals and their feedstock
or product chemicals formed from them, as appropriate.

(c) "Unit" (Production unit, Process unit) means the combination
of those items of equipment, including vessels and vessel set up,
necessary for the production, processing or consumption of a chemical.

7. "Facility Agreement" means an agreement or arrangement between
a State Party and the Organization relating to a specific facility
subject to on-site verification pursuant to Articles IV, V and VI.

8. "Host State" means the State on whose territory lie facilities
or areas of another State, Party to this Convention, which are subject
to inspection under this Convention.

9. "In-Country Escort" means individuals specified by the
inspected State Party and, if appropriate, by the Host State, if they so
wish, to accompany and assist the inspection team during the in-country
period.

10. "In-Country Period" means the period from the arrival of the
inspection team at a point of entry until its departure from the State
at a point of entry.

11. "Initial Inspection" means the first on-site inspection of
facilities to verify declarations submitted pursuant to Articles III,
IV, V and VI and this Annex.

12. "Inspected State Party" means the State Party on whose
territory or in any other place under its jurisdiction or control an
inspection pursuant to this Convention takes place, or the State Party
whose facility or area on the territory of a Host State is subject to
such an inspection; it does not, however, include the State Party
specified in Part II, paragraph 21 of th s Annex.
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13. "Inspection Assistant" means an individual designated by the
Technical Secretariat as set forth in Part II, Section A, of this Annex
to assist inspectors in an inspection or visit, such as medical,
security and administrative personnel and interpreters.

i4. "Inspection Mandate" means the instructions issued by the
Director-General to the inspection team for the conduct of a particular
inspection.

15. "Inspection Manual" means the compilation of additional
procedures for the conduct of inspections developed by the Technical
Secretariat.

16. "Inspection Site" means any facility or area at which an
inspection is carried out and which is specifically defined in the
respective facility agreement or inspection request or mandate or
inspection request as expanded by the alternative or final perimeter.

17. "Inspection Team" means the group of inspectors and inspection
assistants assigned by the Director-General to conduct a particular
inspection.

18. "Inspector" means an individual designated by the Technical
Secretariat according to the procedures as set forth in Part II,
Section A, of this Annex, to carry out an inspection or visit in
accordance with this Convention.

19. "Model Agreement" means a document specifying the general form
and content for an agreement concluded between a State Party and the
Organization for fulfilling the verification provisions specified in
this Annex.

20. "Observer" means a representative of a requesting State Party
or a third State Party to observe a challenge inspection.

21. "Perimeter" in case of challenge inspection means the external
boundary of the inspection site, defined by either geographic
coordinates or description on a map.

(a) "Requested Perimeter" means the inspection site perimeter as
specified in conformity with Part X, paragraph 8, of this Annex;

(b) "Alternative Perimeter" means the inspection site perimeter as
specified, alternatively to the requested perimeter, by the inspected
State Party; it shall conform to the requirements specified in Part X,
paragraph 17, of this Annex;

(c) "Final Perimeter" means the final inspection site perimeter as
agreed in negotiations between the inspection team and the inspected
State Party, in accordance with Part X, paragraphs 16 to 21, of this
Annex;

(d) 'Declared Perimeter" means the external boundary of the
facility declared pursuant to Articles III, IV, V and VI.
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22. "Period of Inspection", for the purposes of Article IX, means
the period of time from provision of access to the inspection team to
the inspection site until its departure from the inspection site,
exclusive of time spent on briefings before and after the verification
activities.

23. "Period of Inspection", for the purposes of Articles IV, V and
VI, means the period of time from arrival of the inspection team at the
inspection site until its departure from the inspection site, exclusive
of time spent on briefings before and after the verification activities.

24. "Point of Entry"/'Point of Exit" means a location designated
for the in-country arrival of inspection teams for inspections pursuant
to this Convention or for their departure after completion of their
mission.

25. "Requesting State Party" means a State Party which has
requested a challenge inspection pursuant to Article IX.

26. "Tonne" means metric ton, i.e. 1,000 kg.

PART II

GENERAL RULES OF VERIFICATION

A. DESIGNATION OF INSPECTORS AND INSPECTION ASSISTANTS

1. Not later than 30 days after entry into force of this Convention
the Technical Secretariat shall communicate, in writing, to all States
Parties the names, nationalities and ranks of the inspectors and
inspection assistants proposed for designation, as well as a description
of their qualifications and professional experiences.

2. Each State Party shall immediately acknowledge receipt of the list
of inspectors and inspection assistants, proposed for designation
communicated to it. The State Party shall inform the Technical
Secretariat in writing of its acceptance of each inspector and
inspection assistant, not later than 30 days after acknowledgement of
receipt of the list. Any inspector and inspection assistant included in
this list shall be regarded as designated unless a State Party, not
later than 30 days after acknowledgement of receipt of the list,
declares its non-acceptance in writing. The State Party may include the
reason for the objection.

In the case of non-acceptance, the proposed inspector or inspection
assistant shall not undertake or participate in verification activities
on the territory or in any other place under the jurisdiction or control
of the State Party which has declared its non-acceptance. The Technical

Secretariat shall, as necessary, submit further proposals in addition to
the original list.

3. Verification activities under this Convention shall only be
performed by designated inspectors and inspection assistants.
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4. Subject to the provisions of paragraph 5, a State Party has the
right at any time to object to an inspector or inspection assistant who
has already been designated. It shall notify the Technical Secretariat
of its objection in writing and may include the reason for the

objection. Such objection shall come into effect 30 days after receipt
by the Technical Secretariat. The Technical Secretariat shall
immediately inform the State Party concerned of the withdrawal of the
designation of the inspector or inspection assistant.

5. A State Party that has been notified of an inspection shall not
seek to have removed from the inspection team for that inspection any of
the designated inspectors or inspection assistants named in the
inspection team list.

6. The number of inspectors or inspection assistants accepted by and
designated to a State Party must be sufficient to allow for availability
ano rotation of appropriate numbers of inspectors and inspection
assistants.

7. If, in the opinion of the Director-General, the non-acceptance of
proposed inspectors or inspection assistants impedes the designation of
a sufficient number of inspectors or inspection assistants or otherwise
hampers the effective fulfilment of the tasks of the Technical
Secretariat, the Director-General shall refer the issue to the Executive
Council.

8. Whenever amendments to the above-mentioned lists of inspectors and
inspection assistants are necessary or requested, replacement inspectors
and inspection assistants shall be designated in the same manner as set
forth with respect to the initial list.

9. The members of the inspection team carrying out an inspection of a
facility of a State Party located on the territory of another State
Party shall be designated in accordance with the procedures set forth in
this Annex as applied both to the inspected State Party and the Host
State Party.

B. PRIVILEGES AND IMMUNITIES

10. Each State Party shall, not later than 30 days after
acknowledgement of receipt of the list of inspectors and inspection
assistants or of changes thereto, provide multiple entry/exit and/or
transit visas and other such documents to enable each inspector or
inspection assistant to enter and to remain on the territory of that
State Party for the purpose of carrying out inspection activities.
These documents shall be valid for at least two years after their
provision to the Technical Secretariat.

11. To exercise their functions effectively, inspectors and inspection
assistants shall be accorded privileges and immunities as set forth in
subparagraphs (a) to (i). Privileges and immunities shall be granted to
members of the inspection team for the sake of this Convention and not
for the personal benefit of the individuals themselves. Such privileges
and immunities shall be accorded to them for the entire period between
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arrival on and departure from the territory of the inspected State Party
or Host State, and thereafter with respect to acts previously performed
in the exercise of their official functions.

(a) The members of the inspection team shall be accorded the
inviolability enjoyed by diplomatic agents pursuant to Article 29 of the
Vienna Convention on Diplomatic Relations of 18 April 1961.

(b) The living quarters and office premises occupied by the
inspection team carrying out inspection activities pursuant to this
Convention shall be accorded the inviolability and protection accorded
to the premises of diplomatic agents pursuant to Article 30,
paragraph 1, of the Vienna Convention on Diplomatic Relations.

(c) The papers and correspondence, including records, of the
inspection team shall enjoy the inviolability accorded to all papers and
correspondence of diplomatic agents pursuant to Article 30, paragraph 2,
of the Vienna Convention jn Diplomatic Relations. The inspection team
shall have the right to use codes for their communications with the
Technical Secretariat.

(d) Samples and approved equipment carried by members of the
inspection team shall be inviolable subject to provisions contained in
this Convention and exempt from all customs duties. Hazardous samples
shall be transported in accordance with relevant regulations.

(e) The members of the inspection team shall be accorded the
immunities accorded to diplomatic agents pursuant to Article 31,
paragraphs 1, 2 and 3, of the Vienna Convention on Diplomatic Relations.

(f) The members of the inspection team carrying out prescribed
activities pursuant to this Convention shall be accorded the exemption
from dues and taxes accorded to diplomatic agents pursuant to Article 34
of the Vienna Convention on Diplomatic Relations.

(g) The members of the inspection team shall be permitted to bring
into the territory of the inspected State Party or Host State Party,
without payment of any customs duties or related charges, articles for
personal use, with the exception of articles the import or export of
which is prohibited by law or controlled by quarantine regulations.

(h) The members of the inspection team shall be accorded the same
currency and exchange facilities as are accorded to representatives of
foreign Governments on temporary official missions.

(i) The members of the inspection team shall not engage in any
professional or commercial activity for personal profit on the territory
of the inspected State Party or the Host State.

12. When transiting the territory of non-inspected States Parties, the
members of the inspection teab shall be accorded the privileges and
immunities enjoyed by diplomatic agents pursuant to Article 40,
paragraph 1, of the Vienna Convention on Diplomatic Relations. Papers
and correspondence, including records, and samples and approved
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equipment, carried by them, shall be accorded the privileges and
immunities set forth in paragraph 11 (c) and (d).

13. Without prejudice to their privileges and immunities the members of
the inspection team shall be obliged to respect the laws and regulations
of the inspected State Party or Host State and, to the extent that is
consistent with the inspection mandate, shall be obliged not to
interfere in the internal affairs of that State. If the inspected State

Party or Host State Party considers that there has been an abuse of
privileges and immunities specified in this Annex, consultations shall

be held between the State Party and the Director-General to determine
whether such an abuse has occurred and, if so determined, to prevent a
repetition of such an abuse.

14. The immunity from jurisdiction of members of the inspection team
may be waived by the Director-General in those cases when the
Director-General is of the opinion that immunity would impede the course
of justice and that it can be waived without prejudice to the

implementation of the provisions of this Convention. Waiver must always
be express.

15. Observers shall be accorded the same privileges and immunities
accorded to inspectors pursuant to this section, except for those
accorded pursuant to paragraph 11 (d).

C. STANDING ARRANGEMENTS

Points of entry

16. Each State Party shall designate the points of entry and shall

supply the required information to the Technical Secretariat not later
than 30 days after this Convention enters into force for it. These
points of entry shall be such that the inspection team can reach any
inspection site from at least one point of entry within 12 hours.
Locations of points of entry shall be provided to all States Parties by
the Technical Secretariat.

17. Each State Party may change the points of entry by giving notice of
such change to the Technical Secretariat. Changes shall become

effective 30 days after the Technical Secretariat receives such

notification to allow appropriate notification to all States Parties.

18. If the Technical Secretariat considers that there are insufficient
points of entry for the timely conduct of inspections or that changes to

the points of entry proposed by a State Party would hamper such timely
conduct of inspections, it skall enter into consultations with the State
Party concerned to resolve the problem.

19. In cases where facilities or areas of an inspected State Party are
located on the territory of a Host State Party or where the access from
the point of entry to the facilities or areas subject to inspection
requires transit through the territory of another State Party, the
inspected State Party shall exercise the rights and fulfil the

obligations concerning such inspections in accordance with this Annex.
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The Host State Party shall facilitate the inspection of those facilities
or areas and shall provide for the necessary support to enable the
inspection team to carry out its tasks in a timely and effective
manner. States Parties through whose territory transit is required to
inspect facilities or areas of an inspected State Party shall facilitate
such transit.

20. In cases where facilities or areas of an inspected State Party are
located on the territory of a State not Party to this Convention, the
inspected State Party shall take all necessary measures to ensure that
inspections of those facilities or areas can be carried out in
accordance with the provisions of this Annex. A State Party that has
one or more facilities or areas on the territory of a State not Party to
this Convention shall take all necessary measures to ensure acceptance
by the Host State of inspectors and inspection assistants designated to
that State Party. If an inspected State Party is unable to ensure
access, it shall demonstrate that it took all necessary measures to
ensure access.

21. In cases where the facilities or areas sought to be inspected are
located on the territory of a State Party, but in a place under the
jurisdiction or control of a State not Party to this Convention, the
State Party shall take all necessary measures as would be required of an
inspected State Party and a Host State Party to ensure that inspections
of such facilities or areas can be carried out in accordance with the
provisions of this Annex. If the State Party is unable to ensure access
to those facilities or areas, it shall demonstrate that it took all
necessary measures to ensure access. This paragraph shall not apply
where the facilities or areas sought to be inspected are those of the
State Party.

Arrangements for use of non-scheduled aircraft

22. For inspections pursuant to Article IX and for other inspections
where timely travel is not feasible using scheduled commercial
transport, an inspection team may need to utilize aircraft owned or
chartered by the Technical Secretariat. Not later than 30 days after
this Convention enters into force for it, each State Party shall inform
the Technical Secretariat of the standing diplomatic clearance number
for non-scheduled aircraft transporting inspection teams and equipment
necessary for inspection into and out of the territory in which an
inspection site is located. Aircraft routings to and from the
designated point of entry shall be along established international
airways that are agreed upon between the States Parties and the
Technical Secretariat as the basis for such diplomatic clearance.

23. When a non-scheduled aircraft is used, the Technical Secretariat
shall provide the inspected State Party with a flight plan, through the
National Authority, for the aircraft's flight from the last airfield
prior to entering the airspace of the State in which the inspection site
is located to the point of entry, not less than six hours before the
scheduled departure time from that airfield. Such a plan shall be filed
in accordance with the procedures of the International Civil Aviation
Organization applicable to civil aircraft. For its owned or chartered
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flights, the Technical Secretariat shall include in the remarks section
of each flight plan the standing diplomatic clearance number and the
appropriate notation identifying the aircraft as an inspection aircraft.

24. Not less than three hours before the scheduled departure of the
inspection team from the last airfield prior to entering the airspace of
the State in which the inspection is to take place, the inspected State
Party or Host State Party shall ensure that the flight plan filed in
accordance with paragraph 23 is approved so that the inspection team may
arrive at the point of entry by the estimated arrival time.

25. The inspected State Party shall provide parking, security
protection, servicing and fuel as required by the Technical Secretariat
for the aircraft of the inspection team at the point of entry when such
aircraft is owned or chartered by the Technical Secretariat. Such
aircraft shall not be liable for landing fees, departure tax, and
similar charges. The Technical Secretariat shall bear the cost of such
fuel, security protection and servicing.

Administrative arrangements

26. The inspected State Party shall provide or arrange for the
amenities necessary for the inspection team such as communication means,
interpretation services to the extent necessary for the performance of
interviewing and other tasks, transportation, working space, lodging,
meals and medical care. In this regard, the inspected State Party shall
be reimbursed by the Organization for such costs incurred by the
inspection team.

Approved equipment

27. Subject to paragraph 29, there shall be no restriction by the
inspected State Party on the inspection team bringing onto the
inspection site such equipment, approved in accordance with
paragraph 28, which the Technical Secretariat has determined to be
necessary to fulfil the inspection requirements. The Technical
Secretariat shall prepare and, as appropriate, update a list of approved
equipment, which may be needed for the purposes described above, and
regulations governing such equipment which shall be in accordance with
this Annex. In establishing the list of approved equipment and these
regulations, the Technical Secretariat shall ensure that safety
considerations for all the types of facilities at which such equipment
is likely to be used, are taken fully into account. A list of approved
equipment shall be considered and approved by the Conference pursuant to
Article VIII, paragraph 21 (1).

28. The equipment shall be in the custody of the Technical Secretariat
and be designated, calibrated and approved by the Technical
Secretariat. The Technical Secretariat shall, to the extent possible,
select that equipment which is specifically designed for the specific
kind of inspection required. Designated and approved equipment shall be
specifically protected against unauthorized alteration.
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29. The inspected State Party shall have the right, without prejudice
to the prescribed time-frames, to inspect the equipment in the presence

of inspection team members at the point of entry, i.e., to check the
identity of the equipment brought in or removed from the territory of

the inspected State Party or the Host State. To facilitate such
identification, the Technical Secretariat shall attach documents and

devices to authenticate its designation and approval of the equipment.
The inspection of the equipment shall also ascertain to the satisfaction
of the inspected State Party that the equipment meets the description of
the approved equipment for the particular type of inspection. The
inspected State Party may exclude equipment not meeting that description
or equipment without the above-mentioned authentication documents and
devices. Procedures for the inspection of equipment shall be considered
and approved by the Conference pursuant to Article VIII,
paragraph 21 (i).

30. In cases where the inspection team finds it necessary to use
equipment available on site not belonging to the Technical Secretariat
and requests the inspected State Party to enable the team to use such
equipment, the inspected state Party shall comply with the request to
the extent it can.

D. PRE-INSPECTION ACTIVITIES

Notification

31. The Director-General shall notify the State Party before the
planned arrival of the inspection team at the point of entry and within
the prescribed time-frames, where specified, of its intention to carry
out an inspection.

32. Notifications made by the Director-General shall include the
following information:

(a) The type of inspection;

(b) The point of entry;

(c) The date and estimated time of arrival at the point of entry;

(d) The means of arrival at the point of entry;

(e) The site to be inspected;

(f) The names of inspectors and inspection assistants;

(g) If appropriate, aircraft clearance for special flights.

33. The inspected State Party shall acknowledge the receipt of a

notification by the Technical Secretariat of an intention to conduct an
inspection, not later than one hour after receipt of such notification.

34. In the case of an inspection of a facility of a State Party located
on the territory of another State Party, both States Parties shall be
simultaneously notified in accordance with paragraphs 31 and 32.
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Entry into the territory of the inspected State Party or Host State and
transfer to the inspection site

35. The inspected State Party or Host State Party which has been
notified of the arrival of an inspection team, shall ensure its
immediate entry into the territory and shall through an in-country
escort or by other means do everything in its power to ensure the safe
conduct of the inspection team and its equipment and supplies, from its
point of entry to the inspection site(s) and to a point of exit.

36. The inspected State Party or Host State Party shall, as necessary,
assist the inspection team in reaching the inspection site not later
than 12 hours after the arrival at the point of entry.

Pre-inspection briefing

37. Upon arrival at the inspection site and before the commencement of
the inspection, the inspection team shall be briefed by facility
representatives, with the aid of maps and other documentation as
appropriate, on the facility, the activities carried out there, safety
measures and administrative and logistic arrangements necessary for the
inspection. The time spent for the briefing shall be limited to the
minimum necessary and in any event not exceed three hours.

E. CONDUCT OF INSPECTIONS

General rules

38. The members of the inspection team shall discharge their functions
in accordance with the provisions of this Convention, as well as rules
established by the Director-General and facility agreements concluded
between States Parties and the Organization.

39. The inspection team shall strictly observe the inspection mandate
issued by the Director-General. It shall refrain from activities going
beyond this mandate.

40. The activities of the inspection team shall be so arranged as to
ensure the timely and effective discharge of its functions and the least
possible inconvenience to the inspected State Party or Host State and
disturbance to the facility or area inspected. The inspection team
shall avoid unnecessarily nampering or delaying the operation of a
facility and avoid affecting its safety. In particular, the inspection
team shall not operate any facility. If inspectors consider that, to
fulfil their mandate, particular operations should be carried out in a
facility, they shall request the designated representative of the
inspected facility to have them performed. The representative shall
carry out the request to the extent possible.

41. In the performance of their duties on the territory of an inspected
State Party or Host State, the members of the inspection team shall, if
the inspected State Party so requests, be accompanied by representatives
of the inspected State Party, but the inspection team must not thereby
be delayed or otherwise hindered in the exercise of its functions.
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42. Detailed procedures for the conduct of inspections shall be
developed for inclusion in the inspection manual by the Technical
Secretariat, taking into account guidelines to be considered and
approved by the Conference pursuant to Article VIII, paragraph 21 (i).

Safety

43. In carrying out their activities, inspectors and inspection
assistants shall observe safety regulations established at the
inspection site, including those for the protection of controlled
environments within a facility and for personal safety. In order to
implement these requirements, appropriate detailed procedures shall be
considered and approved by the Conference pursuant to Article VIII,
paragraph 21 (i).

Communications

44. Inspectors shall have the right throughout the in-country period to
communicate with the Headquarters of the Technical Secretariat. For
this purpose they may use their own, duly certified, approved equipment
and may request that the inspected State Party or Host State Party
provide them with access to other telecommunications. The inspection
team shall have the right to use its own two-way system of radio
communications between personnel patrolling the perimeter and other
members of the inspection team.

Inspection team and inspected State Party rights

45. The inspection team shall, in accordance with the relevant Articles
and Annexes of this Convention as well as with facility agreements and
procedures set forth in the inspection manual, have the right to
unimpeded access to the inspection site. The items to be inspected will
be chosen by the inspectors.

46. Inspectors shall have the right to interview any facility personnel
in the presence of representatives of the inspected State Party with the
purpose of establishing relevant facts. Inspectors shall only request
information and data which are necessary for the conduct of the
inspection, and the inspected State Party shall furnish such information
upon request. The inspected State Party shall have the right to object
to questions posed to the facility personnel if those questions are
deemed not relevant to the inspection. If the head of the inspection
team objects and states their relevance, the questions shall be provided
in writing to the inspected State Party for reply. The inspection team
may note any refusal to permit interviews or to allow questions to be
answered and any explanations given, in that part of the inspection
report that deals with the cooperation of the inspected State Party.

47. Inspectors shall have the right to inspect documentation and
records they deem relevant to the conduct of their mission.

48. Inspectors shall have the right to have photographs taken at their
request by representatives of the inspected State Party or of the
inspected facility. The capability to take instant development
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photogcaphic prints shall be available. The inspection team shall
determine whether photographs conform to those requested and, if not,
repeat photographs shall be taken. The inspection team and the
inspected State Party shall each retain one copy of every photograph.

49. The representatives of the inspected State Party shall have the
right to observe all verification activities carried out by the
inspection team.

50. The inspected State Party shall receive copies, at its request, of
the information and data gathered about its facility(ies) by the
Technical Secretariat.

.51. Inspectors shall have the right to request clarifications in
connection with ambiguities that arise during an inspection. Such
requests shall be made promptly through the representative of the
inspected State Party. The representative of the inspected State Party
shall provide the inspection team, during the inspection, with such
clarification as may be necessary to remove the ambiguity. If questions
relating to an object or a blilding located within the inspection site
are not resolved, the object or building shall, if requested, be

photographed for the purpose of clarifying its nature and function. If
the ambiguity cannot be removed during the inspection, the inspectors
shall notify the Technical Secretariat immediately. The inspectors
shall include in the inspection report any such unresolved question,
relevant clarifications, and a copy of any photographs taken.

Collection, handling and analysis of samples

52. Representatives of the inspected State Party or of the inspected
facility shall take samples at the request of the inspection team in the
presence of inspectors. If so agreed in advance with the

representatives of the inspected State Party or of the inspected
facility, the inspection team may take samples itself.

53. Where possible, the analysis of samples shall be performed
on-site. The inspection team shall have the right to perform on-site

analysis of samples using approved equipment brought by it. At the
request of the inspection team, the inspected State Party shall, in
accordance with agreed procedures, provide assistance for the analysis
of samples on-site. Alternatively, the inspection team may request that
appropriate analysis on-site be performed in its presence.

54. The inspected State Party has the right to retain portions of all
samples taken or take duplicate samples and be present when samples are
analysed on-site.

55. The inspection team shall, if it deems it necessary, transfer
samples for analysis off-site at laboratories designated by the

Organization.

56. The Director-General shall have the primary responsibility for the
security, integrity and preservation of samples and for ensuring that
the confidentiality of samples transferred for analysis off-site is
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protected. The Director-General shall do so in accordance with
procedures, to be considered and approved by the Conference pursuant to
Article VIII, paragraph 21 (i), for inclusion in the inspection manual.
He shall:

(a) Establish a stringent regime governing the collection,
handling, transport and analysis of samples;

(b) Certify the laboratories designated to perform different types
of analysis;

(c) Oversee the standardization of equipment and procedures at
these designated laboratories, mobile analytical equipment and
procedures, and monitor quality control and overall standards in
relation to the certification of these laboratories, mobile equipment
and procedures; and

(d) Select from among the designated laboratories those which
shall perform analytical or other functions in relation to specific
investigations.

57. When off-site analysis is to be performed, samples shall be
analysed in at least two designated laboratories. The Technical
Secretariat shall ensure the expeditious processing of the analysis.
The samples shall be accounted for by the Technical Secretariat and any
unused samples or portions thereof shall be returned to the Technical
Secretariat.

58. The Technical Secretariat shall compile the results of the
laboratory analysis of samples relevant to compliance with this
Convention and include them in the final inspection report. The
Technical Secretariat shall include in the report detailed information
concerning the equipment and methodology employed by the designated
laboratories.

Extension of inspection duration

59. Periods of inspection may be extended by agreement with the
representative of the inspected State Party.

Debriefing

60. Upon completion of an inspection the inspection team shall meet
with representatives of the inspected State Party and the personnel
responsible for the inspection site to review the preliminary findings
of the inspection team and to clarify any ambiguities. The inspection
team shall provide to the representatives of the inspected State Party
its preliminary findings in written form according to a standardized
format, together with a list of any samples and copies of written
information and data gathered and other material to be taken off-site.
The document shall be signed by the head of the inspection team. In
order to indicate that he has taken notice of the contents of the
document, the representative of the inspected State Party shall
countersign the document. This meeting shall be completed not later
than 24 hours after the completion of the inspection.
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F. DEPARTURE

61. Upon completion of the post-inspection procedures, the inspection
team shall leave, as soon as possible, the territory of the inspected
State Party or the Host State.

G. REPORTS

62. Not later than 10 days after the inspection, the inspectors shall
prepare a factual, final report on the activities conducted by them and
on their findings. It shall only contain facts relevant to compliance
with this Convention, as provided for under the inspection mandate. The
report shall also provide information as to the manner in which the
State Party inspected cooperated with the inspection team. Differing
observations made by inspectors may be attached to the report. The
report shall be kept confidential.

63. The final report shall immediately be submitted to the inspected
State Party. Any written comments, which the inspected State Party may
immediately make on its findings shall be annexed to it. The final
report together with annexed comments made by the inspected State Party
shall be submitted to the Director-General not later than 30 days after
the inspection.

64. Should the report contain uncertainties, or should cooperation
between the National Authority and the inspectors not measure up to the
standards required, the Director-General shall approach the State Party
for clarification.

65. If the uncertainties cannot be removed or the facts established are
of a nature to suggest that obligations undertaken under this Convention
have not been met, the Director-General shall inform the Executive
Council without delay.

H. APPLICATION OF GENERAL PROVISIONS

66. The provisions of this Part shall apply to all inspections
conducted pursuant to this Convention, except where the provisions of
this Part differ from the provisions set forth for specific types of
inspections in Parts III to XI of this Annex, in which case the latter
provisions shall take precedence.

PART III

GENERAL PROVISIONS FOR VERIFICATION MEASURES PURSUANT
TO ARTICLES IV, V AND VI, PARAGRAPH 3

A. INITIAL INSPECTIONS AND FACILITY AGREEMENTS

1. Each declared facility subject to on-site inspection pursuant to

Articles IV, V, and VI, paragraph 3, shall receive an initial inspection
promptly after the facility is declared. The purpose of this inspection
of the facility shall be to verify information provided and to obtain
any additional information needed for planning future verification
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activities at the facility, including on-site inspections and continuous
monitoring with on-site instruments, and to work on the facility
agreements.

2. States Parties shall ensure that the verification of declarations
and the initiation of the systematic verification measures can be
accomplished by the Technical Secretariat at all facilities within the
established time-frames after this Convention enters into force for them.

3. Each State Party shall conclude a facility agreement with the
Organization for each facility declared and subject to on-site
inspection pursuant to Articles IV, V, and VI, paragraph 3.

4. Facility agreements shall be completed not later than 180 days
after this Convention enters into force for the State Party or after the
facility has been declared for the first time, except for a chemical
weapons destruction facility to which paragraphs 5 to 7 shall apply.

5. In the case of a chemical weapons destruction facility that begins
operations more than one year after this Convention enters into force
for the State Party, the facility agreement shall be completed not less
than 180 days before the facility begins operation.

6. In the case of a chemical weapons destruction facility that is in
operation when this Convention enters into force for the State Party, or
begins operation not later than one year thereafter, the facility
agreement shall be completed not later than 210 days after this
Convention enters into force for the State Party, except that the
Executive Council may decide that transitional verification
arrangements, approved in accordance with Part IV (A), paragraph 51, of
this Annex and including a transitional facility agreement, provisions
for verification through on-site inspection and monitoring with on-site
instruments, and the time-frame for application of the arrangements, are
sufficient.

7. In the case of a facility, referred to in paragraph 6, that will
cease operations not later than two years after this Convention enters
into force for the State Party, the Executive Council may decide that
transitional verification arrangements, approved in accordance with
Part IV (A), paragraph 51, of this Annex and including a transitional
facility agreement, provisions for verification through on-site
inspection and monitoring with on-site instruments, and the time-frame
for application of the arrangements, are sufficient.

8. Facility agreements shall be based on models for such agreements
and provide for detailed arrangements which shall govern inspections at
each facility. The model agreements shall include provisions to take
into account future technological developments and shall be considered
and approved by the Conference pursuant to Article VIII,
paragraph 21 (i).

9. The Technical Secretariat may retain at each site a sealed
container for photographs, plans and other information that it may wish
to refer to in the course of subsequent inspections.
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B. STANDING ARRANGEMENTS

10. Where applicable, the Technical Secretariat shall have the right to
have continuous monitoring instruments and systems and seals installed
and to use them, in conformity with the relevant provisions in this
Convention and the facility agreements between States Parties and the
Organization.

11. The inspected State Party shall, in accordance with agreed
procedures, have the right to inspect any instrument used or installed
by the inspection team and to have it tested in the presence of
representatives of the inspected State Party. The inspection team shall
have the right to use the instruments that were installed by the
inspected State Party for its own monitoring of the technological
process of the destruction of chemical weapons. To this end, the
inspection team shall have the right to inspect those instruments that
it intends to use for purposes of verification of the destruction of
chemical weapons and to have them tested in its presence.

12. The inspected State Party shall provide the necessary preparation
and support for the establishment of continuous monitoring instruments
and systems.

13. In order to implement paragraphs 11 and 12, appropriate detailed
procedures shall be considered and approved by the Conference pursuant
to Article VIII, paragraph 21 (i).

14. The inspected State Party shall immediately notify the Technical
Secretariat if an event occurs or may occur at a facility where

monitoring instruments are installed, which may have an impact on the
monitoring system. The inspected State Party shall coordinate
subsequent actions with the Technical Secretariat with a view to
restoring the operation of the monitoring system and establishing
interim measures, if necessary, as soon as possible.

15. The inspection team shall verify during each inspection that the
monitoring system functions correctly and that emplaced seals have not
been tampered with. In addition, visits to service the monitoring
system may be required to perform any necessary maintenance or
replacement of equipment, or to adjust the coverage of the monitoring
system as required.

16. If the monitoring system indicates any anomaly, the Technical

Secretariat shall immediately take action to determine whether this
resulted from equipment malfunction or activities at the facility. If,
after this examination, the problem remains unresolved, the Technical
Secretariat shall immediately ascertain the actual situation, including
through immediate on-site inspection of, or visit to, the facility if
necessary. The Technical Secretariat shall report any such problem
immediately after its detection to the inspected State Party which shall
assist in its resolution.
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C. PRE-INSPECTION ACTIVITIES

17. The inspected State Party shall, except as specified in
paragraph 18, be notified of inspections not less than 24 hours in
advance of the planned arrival of the inspection team at the point of
entry.

18. The inspected State Party shall be notified of initial inspections
not less than 72 hours in advance of the estimated time of arrival of
the inspection team at the point of entry.

PART IV (A)

DESTRUCTION OF CHEMICAL WEAPONS AND ITS VERIFICATION

PURSUANT TO ARTICLE IV

A. DECLARATIONS

Chemical weapons

1. The declaration of chemical weapons by a State Party pursuant to
Article III, paragraph 1 (a) (ii), shall include the following:

(a) The aggregate quantity of each chemical declared;

(b) The precise location of each chemical weapons storage
facility, expressed by:

(i) Name;

(ii) Geographical coordinates; and

(iii) A detailed site diagram, including a boundary map and the
location of bunkers/storage areas within the facility.

(c) The detailed inventory for each chemical weapons storage
facility including:

(i) Chemicals defined as chemical weapons in accordance with
Article II;

(ii) Unfilled munitions, sub-munitions, devices and equipment
defined as chemical weapons;

(iii) Equipment specially designed for use directly in
connection with the employment of munitions,
sub-munitions, devices or equipment specified in
sub-subparagraph (ii);

(iv) Chemicals specifically designed for use directly in
connection with the employment of munitions,
sub-munitions, devices or equipment specified in
sub-subparagraph (ii).

VoL 1974, 1-33757



1997 United Nations - Treaty Series * Nations Unies - Recueil des Traitks 387

2. For the declaration of chemicals referred to in paragraph I (c) (i)
the following shall apply:

(a) Chemicals shall be declared in accordance with the Schedules
specified in the Annex on Chemicals;

(b) For a chemical not listed in the Schedules in the Annex on
Chemicals the information required for possible assignment of the
chemical to the appropriate Schedule shall be provided, including the
toxicity of the pure compound. For a precursor, the toxicity and
identity of the principal final reaction product(s) shall be provided;

(c) Chemicals shall be identified by chemical name in accordance
with current International Union of Pure and Applied Chemistry (IUPAC)
nomenclature, structural formula and Chemical Abstracts Service registry
number, if assigned. For a precursor, the toxicity and identity of the
principal final reaction product(s) shall be provided;

(d) In cases involving mixtures of two or more chemicals, each
chemical shall be identified and the percentage of each shall be
provided, and the mixture shall be declared under the category of the
most toxic chemical. If a component of a binary chemical weapon
consists of a mixture of two or more chemicals, each chemical shall be
identified and the percentage of each provided;

(e) Binary chemical weapons phall be declared under the relevant
end product within the framework of the categories of chemical weapons
referred to in paragraph 16. The following supplementary information
shall be provided for each type of binary chemical munition/device:

(i) The chemical name of the toxic end-product;

(ii) The chemical composition and quantity of each component;

(iii) The actual weight ratio between the components;

(iv) Which component is considered the key component;

(v) The projected quantity of the toxic end-product
calculated on a stoichiometric basis from the key
component, assuming 100 per cent yield. A declared
quantity (in tonnes) of the key component intended for a
specific toxic end-product shall be considered equivalent
to the quantity (in tonnes) of this toxic end-product
calculated on a stoichiometric basis assuming
100 per cent yield.

(f) For multicomponent chemical weapons, the declaration shall be
analogous to that envisaged for binary chemical weapons;

(9) For each chemical the form of storage, i.e. munitions,
sub-munitions, devices, equipment or bulk containers and other
containers shall be declared. For each form of storage the following
shall be listed:
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(i) Type;

(ii) Size or calibre;

(iii) Number of items; and

(iv) Nominal weight of chemical fill per item.

(h) For each chemical the total weight present at the storage
facility shall be declared;

(i) In addition, for chemicals stored in bulk, the percentage
purity shall be declared, if known.

3. For each type of unfilled munitions, sub-munitions, devices or
equipment, referred to in paragraph 1 (c) (ii), the information shall
include:

(a) The number of items;

(b) The nominal fill volume per item;

(c) The intended chemical fill.

Declarations of chemical weapons pursuant to Article III,
paragraph 1 (a) (iii)

4. The declaration of chemical weapons pursuant to Article III,
paragraph I (a) (iii), shall contain all information specified in
paragraphs 1 to 3 above. It is the responsibility of the State Party on
whose territory the chemical weapons are located to make appropriate
arrangements with the other State to ensure that the declarations are
made. If the State Party on whose territory the chemical weapons are
located is not able to fulfil its obligations under this paragraph, it
shall state the reasons therefor.

Declarations of past transfers and receipts

5. A State Party that has transferred or received chemical weapons
since 1 January 1946 shall declare these transfers or receipts pursuant
to Article III, paragraph 1 (a) (iv), provided the amount transferred or
received exceeded 1 tonne per chemical per year in bulk and/or munition
form. This declaration shall be made according to the inventory format
specified in paragraphs 1 and 2. This declaration shall also indicate
the supplier and recipient countries, the dates of the transfers or
receipts and, as precisely as possible, the current location of the
transferred items. When not all the specified information is available
for transfers or receipts of chemical weapons for the period between
1 January 1946 and 1 January 1970, the State Party shall declare
whatever information is still available to it and provide an explanation
as to why it cannot submit a full declaration.
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Submission of the general plan for destruction of chemical weapons

6. The general plan for destruction of chemical weapons submitted
pursuant to Article III, paragraph 1 (a) (v), shall provide an overview
of the entire national chemical weapons destruction programme of the
State Party and information on the efforts of the State Party to fulfil
the destruction requirements contained in this Convention. The plan
shall specify:

(a) A general schedule for destruction, giving types and
approximate quantities of chemical weapons planned to be destroyed in
each annual destruction period for each existing chemical weapons
destruction facility and, if possible, for each planned chemical weapons
destruction facility;

(0) The number of chemical weapons destruction facilities existing
or planned to be operated over the destruction period;

(c) For each existing or planned chemical weapons destruction

facility:

(i) Name and location; and

(ii) The types and approximate quantities of chemical weapons,
and the type (for example, nerve agent or blister agent)
and approximate quantity of chemical fill, to be
destroyed;

(d) The plans and programmes for training personnel for the
operation of destruction facilities;

(e) The national standards for safety and emissions that the
destruction facilities must satisfy;

(f) Information on the development of new methods for destruction
of chemical weapons and on the improvement of existing methods;

(g) The cost estimates for destroying the chemical weapons; and

(h) Any issues which could adversely impact on the national
destruction programme.

B. MEASURES TO SECURE THE STORAGE FACILITY AND STORAGE FACILITY
PREPARATION

7. Not later than when submitting its declaration of chemical weapons,
a State Party shall take such measures as it considers appropriate to
secure its storage facilities and shall prevent any movement of its
chemical weapons out of the facilities, except their removal for
destruction.

8. A State Party shall ensure that chemical weapons at its storage
facilities are configured to allow ready access for verification in
accordance with paragraphs 37 to 49.
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9. While a storage facility remains closed for any movement of
chemical weapons out of the facility other than their removal for
destruction, a State Party may continue at the facility standard
maintenance activities, including standard maintenance of chemical
weapons; safety monitoring and physical security activities; and
preparation of chemical weapons for destruction.

10. Maintenance activities of chemical weapons shall not include:

(a) Replacement of agent or of munition bodies;

(b) Modification of the original characteristics of munitions, or
parts or components thereof.

11. All maintenance activities shall be subject to monitoring by the.
Technical Secretariat.

C. DESTRUCTION

Principles and methods for destruction of chemical weapons

12. 'Destruction of chemical weapons" means a process by which
chemicals are converted in an essentially irreversible way to a form
unsuitable for production of chemical weapons, and which in an
irreversible manner renders munitions and other devices unusable as such.

13. Each State Party shall determine how it shall destroy chemical
weapons, except that the following processes may not be used: dumping
in any body of water, land burial or open-pit burning. It shall destroy
chemical weapons only at specifically designated and appropriately
designed and equipped facilities.

14. Each State Party shall ensure that its chemical weapons destruction
facilities are constructed and operated in a manner to ensure the
destruction of the chemical weapons; and that the destruction process
can be verified under the provisions of this Convention.

Order of destruction

15. The order of destruction of chemical weapons is based on the
obligations specified in Article I and the other Articles, including
obligations regarding systematic on-site verification. It takes into
account interests of States Parties for undiminished security during the
destruction period; confidence-building in the early part of the
destruction stage; gradual acquisition of experience in the course of

destroying chemical weapons; and applicability irrespective of the
actual composition of the stockpiles and the methods chosen for the

destruction of the chemical weapons. The order of destruction is based
on the principle of levelling out.

16. For the purpose of destruction, chemical weapons declared by each
State Party shall be divided into three categories:

Category 1: Chemical weapons on the basis of Schedule 1
chemicals and their parts and components;
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Category 2: Chemical weapons on the basis of all other chemicals
and their parts and components;

Category 3: Unfilled munitions and devices, and equipment
specifically designed for use directly in connection
with employment of chemical weapons.

17. A State Party shall start:

(a) The destruction of Category 1 chemical weapons not later than
two years after this Convention enters into force for it, and shall
complete the destruction not later than 10 years after entry into force
of this Convention. A State Party shall destroy chemical weapons in
accordance with the following destruction deadlines:

(i) Phase 1: Not later than two years after entry into force
of this Convention, testing of its first destruction
facility shall be completed. Not less than 1 per cent of
the Category 1 chemical weapons shall be destroyed not
later than three years after the entry into force of this
Convention;

(ii) Phase 2: Not less than 20 per cent of the Category 1
chemical weapons shall be destroyed not later than five
years after the entry into force of this Convention;

(iii) Phase 3: Not less than 45 per cent of the Category 1
chemical weapons shall be destroyed not later than seven
years after the entry into force of this Convention;

(iv) Phase 4: All Category I chemical weapons shall be
destroyed not later than 10 years after the entry into
force of this Convention.

(b) The destruction of Category 2 chemical weapons not later than
one year after this Convention enters into force for it and shall
complete the destruction not later than five years after the entry into
force of this Convention. Category 2 chemical weapons shall be
destroyed in equal annual increments throughout the destruction period.
The comparison factor for such weapons is the weight ot the chemicals
within Category 2; and

(c) The destruction of Category 3 chemical weapons not later than

one year after this Convention enters into force for it, and shall
complete the destruction not later than five years after the entry into
force of this Convention. Category 3 chemical weapons shall be
destroyed in equal annual increments throughout the destruction period.
The comparison factor for unfilled munitions and devices is expressed in
nominal fill volume (m3 ) and for equipment in number of items.

18. For the destruction of binary chemical weapons the following shall
apply:

(a) For the purposes of the order of destruction, a declared
quantity (in tonnes) of the key component intended for a specific toxic
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end-product shall be considered equivalent to the quantity (in tonnes)
of this toxic end-product calculated on a stoichiometric basis assuming
100 per cent yield.

(b) A requirement to destroy a given quantity of the key component
shall entail a requirement to destroy a corresponding quantity of the
other component, calculated from the actual weight ratio of the
components in the relevant type of binary chemical munition/device.

(c) If more of the other component is declared than is needed,
based on the actual weight ratio between components, the excess shall be
destroyed over the first two years after destruction operations begin.

(d) At the end of each subsequent operational year a State Party
may retain an amount of the other declared component that is determined
on the basis of the actual weight ratio of the components in the
relevant type of binary chemical munition/device.

19. For multicomponent chemical weapons the order of destruction shall

be analogous to that envisaged for binary chemical weapons.

Modification of intermediate destruction deadlines

20. The Executive Council shall review the general plans for
destruction of chemical weapons, submitted pursuant to Article III,
paragraph 1 (a) (v), and in accordance with paragraph 6, inter alia, to
assess their conformity with the order of destruction set forth in
paragraphs 15 to 19. The Executive Council shall consult with any State
Party whose plan does not conform, with the objective of bringing the
plan into conformity.

21. If a State Party, due to exceptional circumstances beyond its
control, believes that it cannot achieve the level of destruction
specified for Phase 1, Phase 2 or Phase 3 of the order of destruction of
Category 1 chemical weapons, it may propose changes in those levels.
Such a proposal must be made not later than 120 days after the entry
into force of this Convention and shall contain a detailed explanation
of the reasons for the proposal.

22. Each State Party shall take all necessary measures to ensure
destruction of Category 1 chemical weapons in accordance with the
destruction deadlines set forth in paragraph 17 (a) as changed pursuant
to paragraph 21. However, if a State Party believes that it will be
unable to ensure the destruction of the percentage of Category 1
chemical weapons required by an intermediate destruction deadline, it
may request the Executive Council to recommend to the Conference to
grant an extension of its obligation to meet that deadline. Such a
request must be made not less than 180 days before the intermediate
destruction deadline and shall contain a detailed explanation of the
reasons for the request and the plans of the State Party for ensuring
that it will be able to fulfil its obligation to meet the next
intermediate destruction deadline.
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23. If an extension is granted, the State Party shall still be under
the obligation to meet the cumulative destruction requirements set forth
for the next destruction deadline. Extensions granted pursuant to this
Section shall not, in any way, modify the obligation of the State Party
to destroy all Category 1 chemical weapons not later than 10 years after
the entry into force of this Convention.

Extension of the deadline for completion of destruction

24. If a State Party believes that it will be unable to ensure the

destruction of all Category 1 chemical weapons not later than 10 years
after the entry into force of this Convention, it may submit a request
to the Executive Council for an extension of the deadline for completing
the destruction of such chemical weapons. Such a request must be made
not later than nine years after the entry into force of this Convention.

25. The request shall contain:

(a) The duration of the proposed extension;

(b) A detailed explanation of the reasons for the proposed

extension; and

(c) A detailed plan for destruction during the proposed extension
and the remaining portion of the original 10-year period for destruction.

26. A decision on the request shall be taken by the Conference at its
next session, on the recommendation of the Executive Council. Any

extension shall be the minimum necessary, but in no case shall the
deadline for a State Party to complete its destruction of all chemical
weapons be extended beyond 15 years after the entry into force of this
Convention. The Executive Council shall set conditions for the granting
of the extension, including the specific verification measures deemed
necessary as well as specific actions to be taken by the State Party to
overcome problems in its destruction programme. Costs of verification
during the extension period shall be allocated in accordance with
Article IV, paragraph 16.

27. If an extension is granted, the State Party shall take appropriate
measures to meet all subsequent deadlines.

28. The State Party shall continue to submit detailed annual plans for
destruction in accordance with paragraph 29 and annual reports on the
destruction of Category 1 chemical weapons in accordance with
paragraph 36, until all Category 1 chemical weapons are destroyed. In

addition, not later than at the end of each 90 days of the extension
period, the State Party shall report to the Executive Council on its
destruction activity. The Executive Council shall review progress
towards completion of destruction and take the necessary measures to

document this progress. All information concerning the destruction
activities during the extension period shall be provided by the
Executive Council to States Parties, upon request.

Vol. 1974. 1-33757

393



394 United Nations - Treaty Series * Nations Unies - Recueil des Traits 199

Detailed annual plans for destruction

29. The detailed annual plans for destruction shall be submitted to the
Technical Secretariat not less than 60 days before each annual
destruction period begins pursuant, to Article IV, paragraph 7 (a), and
shall specify:

(a) The quantity of each specific type of chemical weapon to be
destroyed at each destruction facility and the inclusive dates when the
destruction of each specific type of chemical weapon will be
accomplished;

(b) The detailed site diagram for each chemical weapons
destruction facility and any changes to previously submitted diagrams;
and

(c) The detailed schedule of activities for each chemical weapons
destruction facility for the upcoming year, identifying time required
for design, construction or modification of the facility, installation
of equipment, equipment check-out and operator training, destruction
operations for each specific type of chemical weapon, and scheduled
periods of inactivity.

30. A State Party shall provide, for each of its chemical weapons
destruction facilities, detailed facility information to assist the
Technical Secretariat in developing preliminary inspection procedures
for use at the facility.

31. The detailed facility information for each destruction facility
shall include the following information:

(a) Name, address and location;

(b) Detailed, annotated facility drawings;

(c) Facility design drawings, process drawings, and piping and
instrumentation design drawings;

(d) Detailed technical descriptions, including design drawings and
instrument specifications, for the equipment required for: removing the
chemical fill from the munitions, devices, and containers; temporarily
storing the drained chemical fill; destroying the chemical agent; and
destroying the munitions, devices, and containers;

(e) Detailed technical descriptions of the destruction process,
including material flow rates, temperatures and pressures, and designed
destruction efficiency;

(f) Design capacity for each specific type of chemical weapon;

(g) A detailed description of the products of destruction and the
method of their ultimate disposal;
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(h) A detailed technical description of measures to facilitate
inspections in accordance with this Convention;

(i) A detailed description of any temporary holding area at the

destruction facility that will be used to provide chemical weapons
directly to the destruction facility, including site and facility

drawings and information on the storage capacity for each specific type
of chemical weapon to be destroyed at the facility;

(j) A detailed description of the safety and medical measures in
force at the facility;

(k) A detailed description of the living quarters and working
premises for the inspectors; and

(1) Suggested measures for international verification.

32. A State Party shall provide, for each of its chemical weapons
destruction facilities, the plant operations manuals, the safety and
medical plans, the laboratory operations and quality assurance and

control manuals, and the environmental permits that have been obtained,
except that this shall not include material previously provided.

33. A State Party shall promptly notify the Technical Secretariat of
any developments that could affect inspection activities at its
destruction facilities.

34. Deadlines for submission of the information specified in
paragraphs 30 to 32 shall be considered and approved by the Conference
pursuant to Article VIII, paragraph 21 (i).

35. After a review of the detailed facility information for each

destruction facility, the Technical Secretariat, if the need arises,
shall enter into consultation with the State Party concerned in order to
ensure that its chemical weapons destruction facilities are designed to

assure the destruction of chemical weapons, to allow advanced planning
on how verification measures may be applied and to ensure that the
application of verification measures is consistent with proper facility
operation, and that the facility operation allows appropriate
verification.

Annual reports on destruction

36. Information regarding the implementation of plans for destruction
of chemical weapons shall be submitted to the Technical Secretariat
pursuant to Article IV, paragraph 7 (b), not later than 60 days after
the end of each annual destruction period and shall specify the actual

amounts of chemical weapons which were destroyed during the previous
year at each destruction facility. If appropriate, reasons for not

meeting destruction goals should be stated.
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D. VERIFICATION

Verification of declarations of chemical weapons through on-site
inspection

37. The purpose of the verification of declarations of chemical weapons
shall be to confirm through on-site inspection the accuracy of the
relevant declarations made pursuant to Article III.

38. The inspectors shall conduct this verification promptly after a
declaration is submitted. They shall, inter alia, verify the quantity
and identity of chemicals, types and number of munitions, devices and
other equipment.

39. The inspectors shall employ, as appropriate, agreed seals, markers
or other inventory control procedures to facilitate an accurate
inventory of the chemical weapons at each storage facility.

40. As the inventory progresses, inspectors shall install such agreed
seals as may be necessary to clearly indicate if any stocks are removed,
and to ensure the securing of the storage facility during the
inventory. After completion of the inventory, such seals will be
removed unless otherwise agreed.

Systematic verification of storage facilities

41. The purpose of the systematic verification of storage facilities
shall be to ensure that no undetected removal of chemical weapons from
such facilities takes place.

42. The systematic verification shall be initiated as soon as possible
after the declaration of chemical weapons is submitted and shall
continue until all chemical weapons have been removed from the storage
facility. It shall in accordance with the facility agreement, combine
on-site inspection and monitoring with on-site instruments.

43. When all chemical weapons have been removed from the storage
facility, the Technical Secretariat shall confirm the declaration of the
State Party to that effect. After this confirmation, the Technical
Secretariat shall terminate the systematic verification of the storage
facility and shall promptly remove any monitoring instruments installed
by the inspectors.

Inspections and visits

44. The particular storage facility to be inspected shall be chosen by
the Technical Secretariat in such a way as to preclude the prediction of
precisely when the facility is to be inspected. The guidelines for
determining the frequency of systematic on-site inspections shall be
elaborated by the Technical Secretariat, taking into account the
recommendations to be considered dnd approved by the Conference pursuant
to Article VIII, paragraph 21 (i).
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45. The Technical Secretariat shall notify the inspected State Party of
its decision to inspect or visit the storage facility 48 hours before
the planned arrival of the inspection team at the facility for

systematic inspections or visits. In cases of inspections or visits to
resolve urgent problems, this period may be shortened. The Technical
Secretariat shall specify the purpose of the inspection or visit.

46. The inspected State Party shall make any necessary preparations for
the arrival of the inspectors and shall ensure their expeditious
transportation from their point of entry to the storage facility. The

facility agreement will specify administrative arrangements for
inspectors.

47. The inspected State Party shall provide the inspection team upon

its arrival at the chemical weapons storage facility to carry out an
inspection, with the following data on the facility:

(a) The number of storage buildings and storage locations;

(b) For each storage building and storage location, the type and

the identification number or designation, shown on the site diagram; and

(c) For each storage building and storage location at the
facility, the number of items of each specific type of chemical weapon,

and, for containers that are not part of binary munitions, the actual
quantity of chemical fill in each container.

48. In carrying out an inventory, within the time available, inspectors

shall have the right:

(a) To use any of the following inspection techniques:

(i) inventory all the chemical weapons stored at the facility;

(ii) inventory all the chemical weapons stored in specific
buildings or locations at the facility, as chosen by the

inspectors; or

(iii) inventory all the chemical weapons of one or more
specific types stored at the facility, as chosen by the
inspectors; and

(b) To check all items inventorieo against agreed records.

49. Inspectors shall, in accordance with facility agreements:

(a) Have unimpeded access to all parts of the storage facilities
including any munitions, devices, :bulk containers, or other containers

therein. While conducting their activity, inspectors shall comply with
the safety regulations at the facility. The items to be inspected will
be chosen by the inspectors; and

(b) Have the right, during the first and any subsequent inspection
of each chemical weapons storage facility, to designate munitions,
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devices, and containers from which samples are to be taken, and to affix
to such munitions, devices, and containers a unique tag that will

indicate an attempt to remove or alter the tag. A sample shall be taken
from a tagged item at a chemical weapons storage facility or a chemical
weapons destruction facility as soon as it is practically possible in
accordance with the corresponding destruction programmes, and, in any
case, not later than by the end of the destruction operations.

Systematic verification of the destruction of chemical weapons

50. The purpose of verification of destruction of chemical weapons
shall be:

(a) To confirm the identity and quantity of the chemical weapons
stocks to be destroyed; and

(b) To confirm that these stocks have been destroyed.

51. Chemical weapons destruction operations during the first 390 days
after the entry into force of this Convention shall be governed by
transitional verification arrangements. Such arrangements, including a
transitional facility agreement, provisions for verification through
on-site inspection and monitoring with on-site instruments, and the
time-frame for application of the arrangements, shall be agreed between

the Organization and the inspected State Party. These arrangements
shall be approved by the Executive Council not later than 60 days after
this Convention enters into force for the State Party, taking into
account the recommendations of the Technical Secretariat, which shall be
based on an evaluation of the detailed facility information provided in
accordance with paragraph 31 and a visit to the facility. The Executive
Council shall, at its first session, establish the guidelines for such
transitional verification arrangements, based on recommendations to be
considered and approved by the Conference pursuant to Article VIII,
paragraph 21 (1). The transitional verification arrangements shall be
designed to verify, throughout the entire transitional period, the
destruction of chemical weapons in accordance with the purposes set
forth in paragraph 50, and to avoid hampering ongoing destruction
operations.

52. The provisions of paragraphs 53 to 61 shall apply to chemical
weapons destruction operations that are to begin not earlier than
390 days after the entry into force of this Convention.

53. On the basis of this Convention and the detailed destruction
facility information, and as the case may be, on experience from
previous inspections, the Technical Secretariat shall prepare a draft
plan for inspecting the destruction of chemical weapons at each
destruction facility. The plan shall be completed and provided to the
inspected State Party for comment not less than 270 days before the
facility begins destruction operations pursuant to this Convention. Any
differences between the Technical Secretariat and the inspected State
Party should be resolved through consultations. Any unresolved matter
shall be forwarded to the Executive Council for appropriate action with
a view to facilitating the full implementation of this Convention.
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54. The Technical Secretariat shall conduct an initial visit to each
chemical weapons destruction facility of the inspected State Party not
less than 240 days before each facility begins destruction operations
pursuant to this Convention, to allow it to familiarize itself with the
facility and assess the adequacy of the inspection plan.

55. In the case of an existing facility where chemical weapons
destruction operations have already been initiated, the inspected State
Party shall not be required to decontaminate the facility before the
Technical Secretariat conducts an initial visit. The duration of the
visit shall not exceed five days and the number of visiting personnel
shall not exceed 15.

56. The agreed detailed plans for verification, with an appropriate
recommendation by the Technical Secretariat, shall be forwarded to the
Executive Council for review. The Executive Council shall review the
plans with a view to approving them, consistent with verification
objectives and obligations under this Convention. It should also
confirm that verification schemes for destruction are consistent with
verification aims and are efficient and practical. This review should
be completed not less than 180 days before the destruction period begins.

57. Each member of the Executive Council may consult with the Technical
Secretariat on any issues regarding the adequacy of the plan for
verification. If there are no objections by any member of the Executive
Council, the plan shall be put into action.

58. If there are any difficulties, the Executive Council shall enter
into consultations with the State Party to reconcile them. If any
difficulties remain unresolved they shall be referred to the Conference.

59. The detailed facility agreements for chemical weapons destruction
facilities shall specify, taking into account the specific
characteristics of the destruction facility and its mode of operation:

(a) Detailed on-site inspection procedures; and

(b) Provisions for verification through continuous monitoring with
on-site instruments and physical presence of inspectors.

60. Inspectors shall be granted access to each chemical weapons
destruction facility not less than 60 days before the commencement of
the destruction, pursuant to this Convention, at the facility. Such
access shall be for the purpose of supervising the installation of the
inspection equipment, inspecting this equipment and testing its
operation, as well as for the purpose of carrying out a final
engineering review of the facility. In the case of an existing facility
where chemical weapons destruction operations have already been
initiated, destruction operations shall be stopped for the minimum
amount of time required, not to exceed 60 days, for installation and
testing of the inspection equipment. Depending on the results of the
testing and review, the State Party and the Technical Secretariat may
agree on additions or changes to the detailed facility agreement for the
facility.
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61. The inspected State Party shall notify, in writing, the inspection
team leader at a chemical weapons destruction facility not less than
four hours before the departure of each shipment of chemical weapons
from a chemical weapons storage facility to that destruction facility.
This notification shall specify the name of the storage facility, the
estimated times of departure and arrival, the specific types and
quantities of chemical weapons being transported, whether any tagged
items are being moved, and the method of transportation. This
notification may include notification of more than one shipment. The
inspection team leader shall be promptly notified, in writing, of any
changes in this information.

Chemical weapons storage facilities at chemical weapons destruction

facilities

62. The inspectors shall verify the arrival of the chemical weapons at
the destruction facility and the storing of these chemical weapons. The
inspectors shall verify the inventory of each shipment, using agreed
procedures consistent with facility safety regulations, prior to the
destruction of the chemical weapons. They shall employ, as appropriate,
agreed seals, markers or other inventory control procedures to
facilitate an accurate inventory of the chemical weapons prior to
destruction.

63. As soon and as long as chemical weapons are stored at chemical
weapons storage facilities located at chemical weapons destruction
facilities, these storage facilities shall be subject to systematic
verification in conformity with the relevant facility agreements.

64. At the end of an active destruction phase, inspectors shall make an
inventory of the chemical weapons, that have been removed from the
storage facility, to be destroyed. They shall verify the accuracy of
the inventory of the chemical weapons remaining, employing inventory
control procedures as referred to in paragraph 62.

Systematic on-site verification measures at chemical weapons destruction
facilities

65. The inspectors shall be granted access to conduct their activities
at the chemical weapons destruction facilities and the chemical weapons
storage facilities located at such facilities during the entire active
phase of destruction.

66. At each chemical weapons destruction facility, to provide assurance
that no chemical weapons are diverted and that the destruction process
has been completed, inspectors shall have the right to verify through
their physical presence and monitoring with on-site instruments:

(a) The receipt of chemical weapons at the facility;

(b) The temporary holding area for chemical weapons and the
specific type and quantity of chemical weapons stored in that area;
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(c) The specific type and quantity of chemical weapons being
destroyed;

(d) The process of destruction;

(e) The end-product of destruction;

(f) The mutilation of metal parts; and

(g) The integrity of the destruction process and of the facility
as a whole.

67. Inspectors shall have the right to tag, for sampling, munitions,
devices, or containers located in the temporary holding areas at the
chemical weapons destruction facilities.

68. To the extent that it meets inspection requirements, information
from routine facility operations, with appropriate data authentication,
shall be used for inspection purposes.

69. After the completion of each period of destruction, the Technical
Secretariat shall confirm the declaration of the State Party, reporting
the completion of destruction of the designated quantity of chemical
weapons.

70. Inspectors shall, in accordance with facility agreements:

(a) Have unimpeded access to all parts of the chemical weapons
destruction facilities and the chqmical weapons storage facilities
located at such facilities, including any munitions, devices, bulk
containers, or other containers, therein. The items to be inspected
shall be chosen by the inspectors in accordance with the verification
plan that has been agreed to by the inspected State Party and approved
by the Executive Council;

(b) Monitor the systematic on-site analysis of samples during the
destruction process; and

(c) Receive, if necessary, samples taken at their request from any
devices, bulk containers and other containers at the destruction
facility or the storage facility thereat.

PART IV (B)

OLD CHEMICAL WEAPONS AND ABANDONED CHEMICAL WEAPONS

A. GENERAL

1. Old chemical weapons shall be destroyed as provided for in
Section B.

2. Abandoned chemical weapons, including those which also meet the
definition of Article II, paragraph 5 (b), shall be destroyed as
provided for in Section C.
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B. REGIME FOR OLD CHEMICAL WEAPONS

3. A State Party which has on its territory old chemical weapons as
defined in Article II, paragraph 5 (a), shall, not later than 30 days
after this Convention enters into force for it, submit to the Technical
Secretariat all available relevant information, including, to the extent
possible, the location, type, quantity and the present condition of
these old chemical weapons.

In the case of old chemical weapons as defined in Article II,
paragraph 5 (b), the State Party shall submit to the Technical
Secretariat a declaration pursuant to Article III, paragraph I (b) (i),
including, to the extent possible, the information specified in
Part IV (A), paragraphs 1 to 3, of this Annex.

4. A State Party which discovers old chemical weapons after this
Convention enters into force for it shall submit to the Technical
Secretariat the information specified in paragraph 3 not later than
180 days after the discovery of the old chemical weapbns.

5. The Technical Secretariat shall conduct an initial inspection, and
any further inspections as may be necessary, in order to verify the
information submitted pursuant to paragraphs 3 and 4 and in particular
to determine whether the chemical weapons meet the definition of old
chemical weapons as specified in Article II, paragraph 5. Guidelines to
determine the usability of chemical weapons produced between 1925 and
1946 shall be considered and approved by the Conference pursuant to
Article VIII, paragraph 21 (i).

6. A State Party shall treat old chemical weapons that have been
confirmed by the Technical Secretariat as meeting the definition in
Article II, paragraph 5 (a), as toxic waste. It shall inform the
Technical Secretariat of the steps being taken to destroy or otherwise
dispose of such old chemical weapons as toxic waste in accordance with
its national legislation.

7. Subject to paragraphs 3 to 5, a State Party shall destroy old
chemical weapons that have been confirmed by the Technical Secretariat
as meeting the definition in Article II, paragraph 5 (b), in accordance
with Article IV and Part IV (A) of this Annex. Upon request of a State

Party, the Executive Council may, however, modify the provisions on
time-limit and order of destruction of these old chemical weapons, if it
determines that doing so would not pose a risk to the object and purpose
of this Convention. The request shall contain specific proposals for
modification of the provisions and a detailed explanation of the reasons
for the proposed modification.

C. REGIME FOR ABANDONED CHEMICAL WEAPONS

8. A State Party on whose territory there are abandoned chemical
weapons (hereinafter referred to as the "Territorial State Party")
shall, not later than 30 days after this Convention enters into force
for it, submit to the Technical Secretariat all available relevant
information concerning the abandoned chemical weapons. This information
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shall include, to the extent possible, the location, type, quantity and
the present condition of the abandoned chemical weapons as well as
information on the abandonment.

9. A State Party which discovers abandoned chemical weapons after this
Convention enters into force for it shall, not later than 180 days after
the discovery, submit to the Technical Secretariat all available
relevant information concerning the discovered abandoned chemical
weapons. This information shall include, to the extent possible, the
location, type, quantity and the present condition of the abandoned
chemical weapons as well as information on the abandonment.

10. A State Party which has abandoned chemical weapons on the territory
of another State Party (hereinafter referred to as the "Abandoning State
Party") shall, not later than 30 days after this Convention enters into
force for it, submit to the Technical Secretariat all available relevant
information concerning the abandoned chemical weapons. This information
shall include, to the extent possible, the location, type, quantity as
well as information on the abandonment, and the condition of the
abandoned chemical weapons.

11. The Technical Secretariat shall conduct an initial inspection, and
any further inspections as may be necessary, in order to verify all
available relevant information submitted pursuant to paragraphs 8 to 10
and determine whether systematic verification in accordance with
Part IV (A), paragraphs 41 to 43, of this Annex is required. It shall,
if necessary, verify the origin of the abandoned chemical weapons and
establish evidence concerning the abandonment and the identity of the
Abandoning State.

12. The report of the Technical Secretariat shall be submitted to the
Executive Council, the Territorial State Party, and to the Abandoning
State Party or the State Party declared by the Territorial State Party
or identified by the Technical Secretariat as having abandoned the
chemical weapons. If one of the States Parties directly concerned is
not satisfied with the report it shall have the right to settle the
matter in accordance with provisions of this Convention or bring the
issue to the Executive Council with a view to settling the matter
expeditiously.

13. Pursuant to Article I, paragraph 3, the Territorial State Party
shall have the right to request the State Party which has been
established as the Abandoning State Party pursuant to paragraphs 8 to 12
to enter into consultations for the purpose of destroying the abandoned
chemical weapons in cooperation with the Territorial State Party. It
shall immediately inform the Technical Secretariat of this request.

14. Consultations between the Territorial State Party and the
Abandoning State Party with a view to establishing a mutually agreed
plan for destruction shall begin not later than 30 days after the
Technical Secretariat has been informed of the request referred to in
paragraph 13. The mutually agreed plan for destruction shall be
transmitted to the Technical Secretariat not later than 180 days after
the Technical Secretariat has been informed of the request referred to
in paragraph 13. Upon the request of the Abandoning State Party and the
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Territorial State Party, the Executive Council may extend the time-limit
for transmission of the mutually agreed plan for destruction.

15. For the purpose of destroying abandoned chemical weapons, the
Abandoning State Party shall provide all necessary financial, technical,
expert, facility as well as other resources. The Territorial State
Party shall provide appropriate cooperation.

16. If the Abandoning State cannot be identified or is not a State
Party, the Territorial State Party, in order to ensure the destruction
of these abandoned chemical weapons, may request the Organization and
other States Parties to provide assistance in the destruction of these
abandoned chemical weapons.

17. Subject to paragraphs 8 to 16, Article IV and Part IV (A) of this
Annex shall also apply to the destruction of abandoned chemical
weapons. In the case of abandoned chemical weapons which also meet the
definition of old chemical weapons in Article II, paragraph 5 (b), the
Executive Council, upon the request of the Territorial State Party,
individually or together with'the Abandoning State Party, may modify or
in exceptional cases suspend the application of provisions on
destruction, if it determines that doing so would not pose a risk to the
object and purpose of this Convention. In the case of abandoned
chemical weapons which do not meet the definition of old chemical
weapons in Article II, paragraph 5 (b), the Executive Council, upon the
request of the Territorial State Party, individually or together with
the Abandoning State Party, may in exceptional circumstances modify the
provisions on the time-limit and the order of destruction, if it
determines that doing so would not pose a risk to the object and purpose
of this Convention. Any request as referred to in this paragraph shall
contain specific proposals for modification of the provisions and a
detailed explanation of the reasons for the proposed modification.

18. States Parties may conclude between themselves agreements or
arrangements concerning the destruction of abandoned chemical weapons.
The Executive Council may, upon request of the Territorial State Party,
individually or together with the Abandoning State Party, decide that
selected provisions of such agreements or arrangements take precedence
over provisions of this Section, if it determines that the agreement or
arrangement ensures the destruction of the abandoned chemical weapons in
accordance with paragraph 17.

PART V

DESTRUCTION OF CHEMICAL WEAPONS PRODUCTION FACILITIES
AND ITS VERIFICATION PURSUANT TO ARTICLE V

A. DECLARATIONS

Declarations of chemical weapons production facilities

1. The declaration of chemical weapons production facilities by a
State Party pursuant to Article III, paragraph 1 (c) (ii), shall contain
for each facility:
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(a) The name of the facility, the names of the owners, and the
names of the companies or enterprises operating the facility since
1 January 1946;

(b) The precise location of the facility, including the address,
location of the complex, location of the facility within the complex
including the specific building and structure number, if any;

(c) A statement whether it is a facility for the manufacture of
chemicals that are defined as chemical weapons or whether it is a
facility for the filling of chemical weapons, or both;

(d) The date when the construction of the facility was completed
and the periods during which any modifications to the facility were
made, including the installation of new or modified equipment, that
significantly changed the production process characteristics of the
facility;

(e) Information on the chemicals defined as chemical weapons that
were manufactured at the facility; the munitions, devices, and
containers that were filled at the facility; and the dates of the
beginning and cessation of such manufacture or filling:

(i) For chemicals Zefined as chemical weapons that were
manufactured at the facility, such information shall be
expressed in terms of the specific types of chemicals
manufactured, indicating the chemical name in accordance
with the current International Union of Pure and Applied
Chemistry (IUPAC) nomenclature, structural formula, and
the Chemical Abstracts Service registry number, if
assigned, and in terms of the amount of each chemical
expressed by weight of chemical in tonnes;

(ii) For munitions, devices and containers that were filled at
the facility, such information shall be expressed in
terms of the specific type of chemical weapons filled and
the weight of the chemical fill per unit;

(f) The production capacity of the chemical weapons production
facility:

(i) For a facility where chemical weapons were manufactured,
production capacity shall be expressed in terms of the
annual quantitative potential for manufacturing a
specific substance on the basis of the technological
process actually used or, in the case of processes not
actually used, planned to be used at the facility;

(ii) For a facility where chemical weapons were filled,
production capacity shall be expressed in terms of the
quantity of chemical that the facility can fill into each
specific type of chemical weapon a year;
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(g) For each chemical weapons production facility that has not

been destroyed, a description of the facility including:

(i) A site diagram;

(ii) A process flow diagram of the facility; and

(iii) An inventory of buildings at the facility, and
specialized equipment at the facility and of any spare
parts for such equipment;

(h) The present status of the facility, stating:

(i) The date when chemical weapons were last produced at the

facility;

(ii) Whether the facility has been destroyed, including the
date and manner of its destruction; and

(iii) Whether the facility has been used or modified before
entry into force of this Convention for an activity not
related to the.production of chemical weapons, and if so,
information on what modifications have been made, the
date such non-chemical weapons related activity began and
the nature of such activity, indicating, if applicable,

the kind of product;

(i) A specification of the measures that have been taken by the

State Party for closure of, and a description of the measures that have
been or will be taken by the State Party to inactivate the facility;

(j) A description of the normal pattern of activity for safety and
security at the inactivated facility; and

(k) A statement as to whether the facility will be converted for

the destruction of chemical weapons and, if so, the dates for such
conversions.

Declarations of chemical weapons production facilities pursuant to
Article III, paragraph 1 (c) (iii)

2. The declaration of chemical weapons production facilities pursuant
to Article III, paragraph 1 (c) (iii), shall contain all information
specified in paragraph 1 above. It is the responsibility of the State
Party on whose territory the facility is or has been located to make

appropriate arrangements with the other State to ensure that the
declarations are made. If the State Party on whose territory the

facility is or has been located is not able to fulfil this obligation,
it shall state the reasons therefor.

Declarations of past transfers and receipts

3. A State Party that has transferred or received chemical weapons -
production equipment since 1 January 1946 shall declare these transfers
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and receipts pursuant to Article III, paragraph 1 (c) (iv), and in
accordance with paragraph 5 below. When not all the specified

information is available for transfer and receipt of such equipment for
the period between 1 January 1946 and 1 January 1970, the State Party
shall declare whatever information is still available to it and provide
an explanation as to why it cannot submit a full declaration.

4. Chemical weapons production equipment referred to in paragraph 3

means:

(a) Specialized equipment;

(b) Equipment for the production of equipment specifically
designed for use directly in connection with chemical weapons
employment; and

(c) Equipment designed or used exclusively for producing
non-chemical parts for chemical munitions.

5. The declaration concerning transfer and receipt of chemical weapons
production equipment shall specify:

(a) Who received/transferred the chemical weapons production

equipment;

(b) The identity of such equipment;

(c) The date of transfer or receipt;

(d) Whether the equipment was destroyed, if known; and

(e) Current disposition, if known.

Submission of general plans for destruction

6. For each chemical weapons production facility, a State Party shall
supply the following information:

(a) Envisaged time-frame for measures to be taken; and

(b) Methods of destruction.

7. For each chemical weapons production facility that a State Party
intends to convert temporarily into a chemical weapons destruction
facility, the State Party shall supply the following information:

(a) Envisaged time-frame for conversion into a destruction
facility;

(b) Envisaged time-frame for utilizing the facility as a chemical
weapons destruction facility;

(c) Description of the new facility;
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(d) Method of destruction of special equipment;

(e) Time-frame for destruction of the converted facility after it

has been utilized to destroy chemical weapons; and

(f) Method of destruction of the converted facility.

Submission of annual plans for destruction and annual reports on

destruction

8. The State Party shall submit an annual plan for destruction not
less than 90 days before the beginning of the coming destruction year.
The annual plan shall specify:

(a) Capacity to be destroyed;

(b) Name and location of the facilities where destruction will

take place;

(c) List of buildings and equipment that will be destroyed at each
facility; and

(d) Planned method(s) of destruction.

9. A State Party shall submit an annual report on destruction not
later than 90 days after the end of the previous destruction year. The
annual report shall specify:

(a) Capacity destroyed;

(b) Name and location of each facility where destruction took

place;

(c) List of buildings and equipment that were destroyed at each
facility;

(d) Methods of destruction.

10. For a chemical weapons production facility declared pursuant to
Article III, paragraph I (c) (iii), it is the responsibility of the
State Party on whose territory the facility is or has been located to
make appropriate arrangements to ensure that the declarations specified

in paragraphs 6 to 9 above are made. If the State Party on whose
territory the facility is or has been located is not able to fulfil this

obligation, it shall state the reasons therefor.

B. DESTRUCTION

General principles for destruction of chemical weapons production
facilities

11. Each State Party shall decide on methods to be applied for the
destruction of chemical weapons production facilities, according to the

principles laid down in Article V and in this Part.
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Principles and methods for closure of a chemical weapons production
facility

12. The purpose of the closure of a chemical weapons production
facility is to render it inactive.

13. Agreed measures for closure shall be taken by a State Party with

due regard to the specific characteristics of each facility. Such
measures shall include, inter alia:

(a) Prohibition of occupation of the specialized buildings and
standard buildings of the facility except for agreed activities;

(b) Disconnection of equipment directly related to the production
of chemical weapons, including, inter alia, process control equipment
and utilities;

(c) Decommissioning of protective installations and equipment used
exclusively for the safety of operations of the chemical weapons
production facility;

(d) Installation of blind flanges and other devices to prevent the

addition of chemicals to, or the removal of chemicals from, any
specialized process equipment for synthesis, separation or purification

of chemicals defined as a chemical weapon, any storage tank, or any
machine for filling chemical weapons, the heating, cooling, or supply of
electrical or other forms of power to such equipment, storage tanks, or
machines; and

(e) Interruption of rail, road and other access routes for heavy
transport to the chemical weapons production facility except those
required for agreed activities.

14. While the chemical weapons production facility remains closed, a
State Party may continue safety and physical security activities at the
facility.

Technical maintenance of chemical weapons production facilities prior to
their destruction

15. A State Party may carry out standard maintenance activities at
chemical weapons production facilities only for safety reasons,
including visual inspection, preventive maintenance, and routine repairs.

16. All planned maintenance activities shall be specified in the
general and detailed plans for destruction. Maintenance activities
shall not include:

(a) Replacement of any process equipment;

(b) Modification of the characteristics of the chemical process

equipment;

(c) Production of chemicals of any type.
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17. All maintenance activities shall be subject to monitoring by the
Technical Secretariat.

Principles and methods for temporary conversion of chemical weapons
production facilities into chemical weapons destruction facilities

18. Measures pertaining to the temporary conversion of chemical weapons
production facilities into chemical weapons destruction facilities shall
ensure that the regime for the temporarily converted facilities is at
least as stringent as the regime for chemical weapons production
facilities that have not been converted.

19. Chemical weapons production facilities converted into chemical
weapons destruction facilities before entry into force of this
Convention shall be declared under the category of chemical weapons
production facilities.

They shall be subject to an initial visit by inspectors, who shall
confirm the correctness of the information about these facilities.
Verification that the conversion of these facilities was performed in
such a manner as to render them inoperable as chemical weapons
production facilities shall also be required, and shall fall within the
framework of measures provided for the facilities that are to be
rendered inoperable not later than 90 days after entry into force of
this Convention.

20. A State Party that intends to carry out a conversion of chemical
weapons production facilities shall submit to the Technical Secretariat,

not later than 30 days after this Convention enters into force for it,
or not later than 30 days after a decision has been taken for temporary

conversion, a general facility conversion plan, and subsequently shall
submit annual plans.

21. Should a State Party have the need to convert to a chemical weapons
destruction facility an additional chemical weapons production facility
that had been closed after this Convention entered into force for it, it
shall inform the Technical Secretariat thereof not less than 150 days
before conversion. The Technical Secretariat, in conjunction with the
State Party, shall make sure that the necessary measures are taken to
render that facility, after its conversion, inoperable as a chemical
weapons production facility.

22. A facility converted for the destruction of chemical weapons shall
not be more fit for resuming chemical weapons production than a chemical
weapons production facility which has been closed and is under
maintenance. Its reactivation shall require no less time than that

required for a chemical weapons production facility that has been closed
and is under maintenance.

23. Converted chemical weapons production facilities shall be destroyed
not later than 10 years after entry into force of this Convention.

24. Any measures for the conversion of any given chemical weapons
production facility shall be -acility-specific and shall depend upon its
individual characteristics.
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25. The set of measures carried out for the purpose of converting a
chemical weapons production facility into a chemical weapons destruction
facility shall not be less than that which is provided for the disabling
of other chemical weapons production facilities to be carried out not
later than 90 days after this Convention enters into force for the State
Party.

Principles and methods related to destruction of a chemical weapons
production facility

26. A State Party shall destroy equipment and buildings covered by the
definition of a chemical weapons production facility as follows:

(a) All specialized equipment and standard equipment snail be
physically destroyed;

(b) All specialized buildings and standard buildings shall be
physically destroyed.

27. A State Party shall destroy facilities for producing unfilled
chemical munitions and equipment for chemical weapons employment as
follows:

(a) Facilities used exclusively for production of non-chemical
parts for chemical munitions or equipment specifically designed for use
directly in connection with chemical weapons employment, shall be
declared and destroyed. The destruction process and its verification
shall be conducted according to the provisions of Article V and this
Part of this Annex that govern destruction of chemical weapons
production facilities;

(b) All equipment designed or used exclusively for producing
non-chemical parts for chemical munitions shall be physically
destroyed. Such equipment, which includes specially designed moulds and
metal-forming dies, may be brought to a special location for destruction;

(c) All buildings and standard equipment used for such production
activities shall be destroyed or converted for purposes not prohibited
under this Convention, with confirmation, as necessary, through
consultations and inspections as provided for under Article IX;

(d) Activities for purposes not prohibited under this Convention
may continue while destruction or conversion proceeds.

Order of destruction

28. The order of destruction of chemical weapons production facilities
is based on the obligations specified in Article I and the other
Articles of this Convention, including obligations regarding systematic
on-site verification. It takes into account interests of States Parties
for undiminished security during the destruction period; confidence-
building in the early part of the destruction stage; gradual acquisition
of experience in the course of destroying chemical weapons production
facilities; and applicability irrespective of the actual characteristics
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of the facilities and the methods chosen for their destruction. The
order of destruction is based on the principle of levelling out.

29. A State Party shall, for each destruction period, determine which
chemical weapons production facilities are to be destroyed and carry out
the destruction in such a way that not more than what is specified in
paragraphs 30 and 31 remains at the end of each destruction period. A
State Party is not precluded from destroying its facilities at a faster
pace.

30. The following provisions shall apply to chemical weapons production
facilities that produce Schedule 1 chemicals:

(a) A State Party shall start the destruction of such facilities
not later than one year after this Convention enters into force for it,
and shall complete it not later than 10 years after entry into force of
this Convention. For a State which is a Party at the entry into force
of this Convention, this overall period shall be divided into three
separate destruction periods, namely, years 2-5, years 6-8, and
years 9-10. For States which become a Party after entry into force of
this Convention, the destruction periods shall be adapted, taking into
account paragraphs 28 and 29;

(b) Production capacity shall be used as the comparison factor for
such facilities. It shall be expressed in agent tonnes, taking into
account the rules specified for binary chemical weapons;

(c) Appropriate agreed levels of production capacity shall be
established for the end of the eighth year after entry into force of
this Convention. Production capacity that exceeds the relevant level
shall be destroyed in equal increments during the first two destruction
periods;

(d) A requirement to destroy a given amount of capacity shall
entail a requirement to destroy any other chemical weapons production
facility that supplied the Schedule 1 facility or filled the Schedule 1
chemical produced there into munitions or devices;

(e) Chemical weapons production facilities that have been
converted temporarily for destruction of chemical weapons shall continue
to be subject to the obligation to destroy capacity according to the
provisions of this paragraph.

31. A State Party shall start the destruction of chemical weapons
production facilities not covered in paragraph 30 not later than one
year after this Convention enters into force for it, and complete it not
later than five years after entry into force of this Convention.

Detailed plans for destruction

32. Not less than 180 days before the destruction of a chemical weapons
production facility starts, a State Party shall provide to the Technical
Secretariat the detailed plans for destruction of the facility,
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including proposed measures for verification of destruction referred to
in paragraph 33 (f), with respect to, inter alia:

(a) Timing of the presence of the inspectors at the facility to be
destroyed; and

(b) Procedures for verification of measures to be applied to each
item on the declared inventory.

33. The detailed plans for destruction of each chemical weapons

production facility shall contain:

(a) Detailed time schedule of the destruction process;

(b) Layout of the facility;

(c) Process flow diagram;

(d) Detailed inventory of equipment, buildings and other items to

be destroyed;

(e) Measures to be applied to each item on the inventory;

(f) Proposed measures for verification;

(g) Security/safety measures to be observed during the destruction

of the facility; and

(h) Working and living conditions to be provided for inspectors.

34. If a State Party intends to convert temporarily a chemical weapons
production facility into a chemical weapons destruction facility, it
shall notify the Technical Secretariat not less than 150 days before
undertaking any conversion activities. The notification shall:

(a) Specify the name, address, and location of the facility;

(b) Provide a site diagram indicating all structures and areas
that will be involved in the destruction of chemical weapons and also
identify all structures of the chemical weapons production facility that
are to be temporarily converted;

(c) Specify the types of chemical weapons, and the type and
quantity of chemical fill to be destroyed;

(d) Specify the destruction method;

(e) Provide a process flow diagram, indicating which portions of
the production process and specialized equipment will be converted for
the destruction of chemical weapons;

(f) specify the seals and inspection equipment potentially
affected by the conversion, if applicable; and
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(g) Proviae a schedule identifying: The time allocated to design,
temporary conversion of the facility, installation of equipment,
equipment check-out, destruction operations, and closure.

35. In relation to the destruction of a facility that was temporarily
converted for destruction of chemical weapons, information shall be
provided in accordance with paragraphs 32 and 33.

Review of detailed plans

36. On the basis of the detailed plan for destruction and proposed
measures for verification submitted by the State Party, and on
experience from previous inspections, the Technical Secretariat shall
prepare a plan for verifying the destruction of the facility, consulting
closely with the State Party. Any differences between the Technical
Secretariat and the State Party concerning appropriate measures should
be resolved through consultations Any unresolved matters shall be
forwarded to the Executive Council for appropriate action with a view to
facilitating the full implementation of this Convention.

37. To ensure that the provisions of Article V and this Part are
fulfilled, the combined plans .for destruction and verification shall be
agreed upon between the Executive Council and the State Party. This
agreement should be completed, not less than 60 days before the planned
initiation of destruction.

38. Each member of the Executive Council may consult with the Technical
Secretariat on any issues regarding the adequacy of the combined plan
for destruction and verification. If there are no objections by any
member of the Executive Council, the plan shall be put into action.

39. If there are any difficulties, the Executive Council shall enter
into consultations with the State Party to reconcile them. If any
difficulties remain unresolved they shall be referred to the
Conference. The resolution of any differences over methods of
destruction shall not delay the execution of other parts of the
destruction plan that are acceptable.

40. If agreement is not reached with the Executive Council on aspects
of verification, or if the approved verification plan cannot be put into
action, verification of destruction shall proceed through continuous
monitoring with on-site instruments and physical presence of inspectors.

41. Destruction and verification shall proceed according to the agreed
plan. The verification shall not unduly interfere with the destruction
process and shall be conducted through the presence of inspectors
on-site to witness the destruction.

42. If required verification or destruction actions are not taken as
planned, all States Parties shall be so informed.
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C. VERIFICATION

Verification of declarations of chemical weapons production facilities
through on-site inspection

43. The Technical Secretariat shall conduct an initial inspection of
each chemical weapons production facility in the period between 90 and
120 days after this Convention enters into force for the State Party.

44. The purposes of the initial inspection shall be:

(a) To confirm that the production of chemical weapons has ceased
and that the facility has been inactivated in accordance with this
Convention;

(b) To permit the Technical Secretariat to familiarize itself with
the measures that have been taken to cease production of chemical
weapons at the facility;

(c) To permit the inspectors to install temporary seals;

(d) To permit the inspectors to confirm the inventory of buildings
and specialized equipment;

(e) To obtain information necessary for planning inspection
activities at the facility, including use of tamper-indicating seals and
other agreed equipment, which shall be installed pursuant to the
detailed facility agreement for the facility; and

(f) To conduct preliminary discussions regarding a detailed
agreement on inspection procedures at the facility.

45. Inspectors shall employ,_as appropriate, agreed seals, markers or
other inventory control procedures to facilitate an accurate inventory
of the declared items at each chemical weapons production facility.

46. Inspectors shall install such agreed devices as may be necessary to
indicate if any resumption of production of chemical weapons occurs or
if any declared item is removed. They shall take the necessary
precaution not to hinder closure activities by the inspected State
Party. Inspectors may return to maintain and verify the integrity of
the devices.

47. If, on the basis of the initial inspection, the Director-General
believes that additional measures are necessary to inactivate the
facility in accordance with this Convention, the Director-General may
request, not later than 135 days after this Convention enters into force
for a State Party, that such measures be implemented by the inspected
State Party not later than 180 days after this Convention enters into
force for it. At its discretion, the inspected State Party may satisfy
the request. If it does not satisfy the request, the inspected State
Party and the Director-General shall consult to resolve the matter.
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Systematic verification of chemical weapons production facilities and
cessation of their activities

48. The purpose of the systematic verification of a chemical weapons
production facility shall be to ensure that any resumption of production
of chemical weapons or removal of declared items will be detected at
this facility.

49. The detailed facility agreement for each chemical weapons
production facility shall specify:

(a) Detailed on-site inspection procedures, which may include:

(i) Visual examinations;

(ii) Checking and servicing of seals and other agreed devices;
and

(iii) Obtaining and analysing samples;

(b) Procedures for using tamper-indicating seals and other agreed
equipment to prevent the undetected reactivation of the facility, which
shall specify:

(i) The type, placement, and arrangements for installation;

and

(ii) The maintenance of such seals and equipment; and

(c) Other agreed measures.

50. The seals or other approved equipment provided for in a detailed
agreement on inspection measures for that facility shall be placed not

later than 240 days after this Convention enters into force for a State
Party. Inspectors shall be permitted to visit each chemical weapons
production facility for the installation of such seals or equipment.

51. During each calendar year, the Technical Secretariat shall be

permitted to conduct up to four inspections of each chemical weapons
production facility.

52. The Director-General shall notify the inspected State Party of his
decision to inspect or visit a chemical weapons production facility
48 hours before the planned arrival of the inspection team at the

facility for systematic inspections or visits. In the case of

inspections or visits to resolve urgent problems, this period may be
shortened. The Director-General shall specify the purpose of the
inspection or visit.

53. Inspectors shall, in accordance with the facility agreements, have
unimpeded access to all parts of the chemical weapons production
facilities. The items on the declared inventory to be inspected shall
be chosen by the inspectors.
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54. The guidelines for determining the frequency of systematic on-site
inspections shall be considered and approved by the Conference pursuant
to Article VIII, paragraph 21 (i). The particular production facility
to be inspected shall be chosen by the Technical Secretariat in such a
way as to preclude the prediction of precisely when the facility is to
be inspected.

Verification of destruction of chemical weapons production facilities

55. The purpose of systematic verification of the destruction of
chemical weapons production facilities shall be to confirm that the
facility is destroyed in accordance with the obligations under this
Convention and that each item on the declared inventory is destroyed in
accordance with the agreed detailed plan for destruction.

56. When all items on the declared inventory have been destroyed, the
Technical Secretariat shall confirm the declaration of the State Party
to that effect. After this confirmation, the Technical Secretariat
shall terminate the systematic verification of the chemical weapons
production facility and shall promptly remove all devices and monitoring
instruments installed by the inspectors.

57. After this confirmation, the State Party shall make the declaration
that the facility has been destroyed.

Verification of temporary conversion of a chemical weapons production
facility into a chemical weapons destruction facility

58. Not later than 90 days after receiving the initial notification of
the intent to convert temporarily a production facility, the inspectors
shall have the right to visit the facility to familiarize themselves
with the proposed temporary conversion and to study possible inspection
measures that will be required during the conversion.

59. Not later than 60 days after such a visit, the Technical

Secretariat and the inspected State Party shall conclude a transition
agreement containing additional inspection measures for the temporary
conversion period. The transition agreement shall specify inspection
procedures, including the use of seals, monitoring equipment, and
inspections, that will provide confidence that no chemical weapons
production takes place during the conversion process. This agreement
shall remain in force from the beginning of the temporary conversion
activity until the facility begins operation as a chemical weapons
destruction facility.

60. The inspected State Party shall not remove or convert any portion
of the facility, or remove or modify any seal or other agreed inspection

equipment that may have been installed pursuant to this Convention until
the transition agreement has been concluded.

61. Once the facility begins operation as a chemical weapons
destruction facility, it shall be subject to the provisions of
Part IV (A) of this Annex applicable to chemical weapons destruction
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facilities. Arrangements for the pre-operation period shall be governed
by the transition agreement.

62. During destruction operations the inspectors shall have access to
all portions of the temporarily converted chemical weapons production
facilities, including those that are not directly involved with the
destruction of chemical weapons.

63. Before the commencement of work at the facility to convert it
temporarily for chemical weapons destruction purposes and after the
facility has ceased to function as a facility for chemical weapons
destruction, the facility shall be subject to the provisions of this
Part applicable to chemical weapons production facilities.

D. CONVERSION OF CHEMICAL WEAPONS PRODUCTION FACILITIES TO PURPOSES

NOT PROHIBITED UNDER THIS CONVENTION

Procedures for requesting conversion

64. A request to use a chemical weapons production facility for
purposes not prohibited under this Convention may be made for any
facility that a State Party is already using for such purposes before
this Convention enters into force for it, or that it plans to use for
such purposes.

65. For a chemical weapons production facility that is being used for
purposes not prohibited under this Convention when this Convention
enters into force for the State Party, the request shall be submitted to
the Director-General not later than 30 days after this Convention enters
into force for the State Party. The request shall contain, in addition
to data submitted in accordance with paragraph 1 (h) (iii), the
following information:

(a) A detailed justification for the request;

(b) A general facility conversion plan that specifies:

(i) The nature of the activity to be conducted at the
facility;

(ii) If the planned activity involves production, processing,
or consumption of chemicals: the name of each of the
chemicals, the flow diagram of the facility, and the
quantities planned to be produced, processed, or consumed
annually;

(iii) Which buildings or structures are proposed to be used and
what modifications are proposed, if any;

(iv) Which buildings or structures have been destroyed or are

proposed to be destroyed ano the plans for destruction;

(v) What equipment is to be used in the facility;
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(vi) What equipment has been removed and destroyed and what
equipment is proposed to be removed and destroyed and the
plans for its destruction;

(vii) The proposed schedule for conversion, if applicable; and

(viii) The nature of the activity of each other facility

operating at the site; and

(c) A detailed explanation of how measures set forth in
subparagraph (b), as well as any other measures proposed by the State
Party, will ensure the prevention of standby chemical weapons production
capability at the facility.

66. For a chemical weapons production facility that is not being used
for purposes not prohibited under this Convention when this Convention
enters into force for the State Party, the request shall be submitted to
the Director-General not later than 30 days after the decision to
convert, but in no case later than four years after this Convention
enters into force for the State Party. The request shall contain the
following information:

(a) A detailed justification for the request, including its
economic needs;

(b) A general facility conversion plan that specifies:

(i) The nature of the activity planned to be conducted at the
facility;

(ii) If the planned activity involves production, processing,
or consumption of chemicals: the name of each of the

chemicals, the flow diagram of the facility, and the
quantities planned to be produced, processed, or consumed
annually;

(iii) Which buildings or structures are proposed to be retained
and what modifications are proposed, if any;

(iv) Which buildings or structures have been destroyed or are
proposed to be destroyed and the plans for destruction;

(v) What equipment is proposed for use in the facility;

(vi) What equipment is proposed to be removed and destroyed
and the plans for its destruction;

(vii) The proposed schedule for conversion; and

(viii) The nature of the activity of each other facility
operating at the site; and

(c) A detailed explanation of how the measures set forth in
subparagraph (b), as well as any other measures proposed by the State
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Party, will ensure the prevention of standby chemical weapons production
capability at the facility.

67. The State Party may propose in its request any other measures it
deems appropriate to build confidence.

Actions pending a decision

68. Pending a decision of the Conference, a State Party may continue to
use for purposes not prohibited under this Convention a facility that
was being used for such purposes before this Convention enters into
force for it, but only if the State Party certifies in its request that
no specialized equipment and no specialized buildings are being used and
that the specialized equipment and specialized buildings have been
rendered inactive using the methods specified in paragraph 13.

69. If the facility, for which the request was made, was not being used
for purposes not prohibited under this Convention before this Convention
enters into force for the State Party, or if the certification required
in paragraph 68 is not made, the State Party shall cease immediately all
activity pursuant to Article V, paragraph 4. The State Party shall
close the facility in accordance with paragraph 13 not later than
90 days after this Convention enters into force for it.

Conditions for conversion

70. As a condition for conversion of a chemical weapons production
facility for purposes not prohibited under this Convention, all
specialized equipment at the facility must be destroyed and all special
features of buildings and structures that distinguish them from
buildings and structures normally used for purposes not prohibited under
this Convention and not involving Scheoule 1 chemicals must be
eliminated.

71. A converted facility shall not be used:

(a) For any activity involving production, processing, or
consumption of a Schedule 1 chemical or a Schedule 2 chemical; or

(b) For the production of any highly toxic chemical, including any
highly toxic organophosphorus chemical, or for any other activity that
would require special equipment for handling highly toxic or highly
corrosive chemicals, unless the Executive Council decides that such
production or activity would pose no risk to the object and purpose of
this Convention, taking into account criteria for toxicity,
corrosiveness and, if applicable, other technical factors, to be
considered and approved by the Conference pursuant to Article VIII,
paragraph 21 (1).

72. Conversion of a chemical weapons production facility shall be
completed not later than six years after entry into force of this
Convention.
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Decisions by the Executive Council and the Conference

73. Not later than 90 days after receipt of the request by the
Director-General, an initial inspection of the facility shall be
conducted by the Technical Secretariat. The purpose of this inspection
shall be to determine the accuracy of the information provided in the
request, to obtain information on the technical characteristics of the
proposed converted facility, and to assess the conditions under which
use for purposes not prohibited under this Convention may be permitted.
The Director-General shall promptly submit a report to the Executive
Council, the Conference, and all States Parties containing his
recommendations on the measures necessary to convert the facility to
purposes not prohibited under this Convention and to provide assurance
that the converted facility will be used only for purposes not
prohibited under this Convention.

74. If the facility has been used for purposes not prohibited under
this Convention before this Convention enters into force for the State
Party, and is continuing to be in operation, but the measures required
to be certified under paragraph 68 have not been taken, the
Director-General shall immediately inform the Executive Council, which
may require implementation of measures it deems appropriate, inter alia,
shut-down of the facility and removal of specialized equipment and
modification of buildings or structures. The Executive Council shall
stipulate the deadline for implementation of these measures an shall
suspend consideration of the request pending their satisfactory
completion. The facility shall be inspected promptly after the
expiration of the deadline to determine whether the measures have been
implemented. If not, the State Party shall be required to shut down
completely all facility operations.

75. As soon as possible after receiving the report of the
Director-General, the Conference, upon recommendation of the Executive
Council, shall decide, taking into account the report and any views
expressed by States Parties, whether to approve the request, and shall
establish the conditions upon which approval is contingent. If any
State Party objects to approval of the request and the associated
conditions, consultations shall be undertaken among interested States
Parties for up to 90 days to seek a mutually acceptable solution. A
decision on the request and associated conditions, along with any
proposed modifications thereto, shall be taken, as a matter of
substance, as soon as possible after the end of the consultation period.

76. If the request is approved, a facility agreement shall be completed
not later than 90 days after such a decision is taken. The facility
agreement shall contain the conditions under which the conversion and
use of the facility is permitted, including measures for verification.
Conversion shall not begin before the facility agreement is concluded.

Detailed plans for conversion

77. Not less than 180 days before conversion of a chemical weapons
production facility is planned to begin, the State Party shall provide
the Technical Secretariat with the detailed plans for conversion of the
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facility, including proposed measures for verification of conversion,
with respect to, inter alia:

(a) Timing of the presence of the inspectors at the facility to be
converted; and

(b) Procedures for verification of measures to be applied to each
item on the declared inventory.

78. The detailed plan for conversion of each chemical weapons
production facility shall contain:

(a) Detailed time schedule of the conversion process;

(b) Layout of the facility before and after conversion;

(c) Process flow diagram of the facility before, and as
appropriate, after the conversion;

(d) Detailed inventory of equipment, buildings and structures and
other items to be destroyed and of the buildings and structures to be
modified;

(e) Measures to be applied to each item on the inventory, if any;

(f) Proposed measures for verification;

(g) Security/safety measures to be observed during the conversion
of the facility; and

(h) Working and living conditions to be provided for inspectors.

Review of detailed plans

79. On the basis of the detailed plan for conversion and proposed
measures for verification submitted by the State Party, and on
experience from previous inspections, the Technical Secretariat shall
prepare a plan for verifying the conversion of the facility, consulting
closely with the State Party. Any differences between the Technical
Secretariat and the State Party concerning appropriate measures shall be
resolved through consultations. Any unresolved matters shall be
forwarded to the Executive Council for appropriate action with a view to
facilitate the full implementation of this Convention.

80. To ensure that the provisions of Article V and this Part are
fulfilled, the combined plans for conversion and verification shall be
agreed upon between the Executive Council and the State Party. This
agreement shall be completed not less than 60 days before conversion is
planned to begin.

81. Each member of the Executive Council may consult with the Technical
Secretariat on any issue regarding the adequacy of the combined plan for
conversion and verification. If there are no objections by any member
of the Executive Council, the plan shall be put into action.
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82. If there are any difficulties, the Executive Council should enter

into consultations with the State Party to reconcile them. If any
difficulties remain unresolved, they should be referred to the
Conference. The resolution of any differences over methods of
conversion should not delay the execution of other parts of the
conversion plan that are acceptable.

83. If agreement is not reached with the Executive Council on aspects
of verification, or if the approved verification plan cannot be put into
action, verification of conversion shall proceed through continuous
monitoring with on-site instruments and physical presence of inspectors.

84. Conversion and verification shall proceed according to the agreed
plan. The verification shall not unduly interfere with the conversion
process and shall be conducted through the presence of inspectors to
confirm the conversion.

85. For the 10 years after the Director-General certifies that
conversion is complete, the State Party shall provide to inspectors

unimpeded access to the facility at any time. The inspectors shall have
the right to observe all areas, all activities, ano all items of
equipment at the facility. The inspectors shall have the right to
verify that the activities at the facility are consistent with any
conditions established under this Section, by the Executive Council and
the Conference. The inspectors shall also have the right, in accordance
with provisions of Part II, Section E, of this Annex to receive samples
from any area of the facility and to analyse them to verify the absence
of Schedule 1 chemicals, their stable by-products and decomposition
products and of Schedule 2 chemicals and to verify that the activities
at the facility are consistent with any other conditions on chemical
activities established under this Section, by the Executive Council and
the Conference. The inspectors shall also have the right to managed
access, in accordance with Part X, Section C, of this Annex, to the
plant site at which the facility is located. During the 10-year period,
the State Party shall report annually on the activities at the converted
facility. Upon completion of the 10-year period, the Executive Council,
taking into account recommendations of the Technical Secretariat, shall
decide on the nature of continued verification measures.

86. Costs of verification of the converted facility shall be allocated
in accordance with Article V, paragraph 19.

PART VI

ACTIVITIES NOT PROHIBITED UNDER THIS CONVENTION
IN ACCORDANCE WITH ARTICLE VI

REGIME FOR SCHEDULE 1 CHEMICALS AND FACILITIES
RELATED TO SUCH CHEMICALS

A. GENERAL PROVISIONS

1. A State Party shall not produce, acquire, retain or use Schedule 1
chemicals outside the territories of States Parties and shall not
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transfer such chemicals outside its territory except to another State
Party.

2. A State Party shall not produce, acquire, retain, transter or use
Schedule 1 chemicals unless:

(a) The chemicals are applied to research, medical, pharmaceutical
or protective purposes; and

(b) The types and quantities of chemicals are strictly limited to
those which can be justified for such purposes; and

(c) The aggregate amount of such chemicals at any given time for
such purposes is equal to or less than 1 tonne; and

(d) The aggregate amount for such purposes acquired by a State
Party in any year through production, withdrawal from chemical weapons
stocks and transfer is equal to or less than 1 tonne.

B. TRANSFERS

3. A State Party may transfer Schedule 1 chemicals outside its
territory only to another State Party and only for research, medical,
pharmaceutical or protective purposes in accordance with paragraph 2.

4. Chemicals transferred shall not be retransferred to a third State.

5. Not less than 30 days before any transfer to another State Party
both States Parties shall notify the Technical Secretariat of the
transfer.

6. Each State Party shall make a detailed annual declaration regarding
transfers curing the previous year. The declaration shall be submitted
not later than 90 days after the end of that year and shall for each
Schedule 1 chemical that has been transferred include the following
information:

(a) The chemical name, structural formula and Chemical Abstracts
Service registry number, if assigned;

(b) The quantity acquired from other States or transferred to
other States Parties. For each transfer the quantity, recipient and
purpose shall be included.

C. PRODUCTION

General principles for production

7. Each State Party, during production under paragraphs 8 to 12, shall

assign the highest priority to ensuring the safety of people and to
protecting the environment. Each State Party shall conduct such
production in accordance with its national standards for safety and
emissions.
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Single small-scale facility

8. Each State Party that producep Schedule I chemicals for research,
medical, pharmaceutical or protective purposes shall carry out the
production at a single small-scale facility approved by the State Party,
except as set forth in paragraphs 10, 11 and 12.

9. The production at a single small-scale facility shall be carried
out in reaction vessels in production lines not configurated for
continuous operation. The volume of such a reaction vessel shall not
exceed 100 litres, and the total volume of all reaction vessels with a
volume exceeding 5 litres shall not be more than 500 litres.

Other facilities

10. Production of Schedule 1 chemicals in aggregate quantities not
exceeding 10 kg per year may be carried out for protective purposes at
one facility outside a single small-scale facility. This facility shall
be approved by the State Party.

11. Production of Schedule 1 chemicals in quantities of more than 100 g
per year may be carried out for research, medical or pharmaceutical
purposes outside a single small-scale facility in aggregate quantities
not exceeding 10 kg per year per facility. These facilities shall be
approved by the State Party.

12. Synthesis of Schedule 1 chemicals for research, medical or
pharmaceutical purposes, but not for protective purposes, may be carried
out at laboratories in aggregate quantities less than 100 g per year
per facility. These facilities shall not be subject to any obligation
relating to declaration and verification as specified in Sections D
and E.

D. DECLARATIONS

Single small-scale facility

13. Each State Party that plans to operate a single small-scale
facility shall provide the Technical Secretariat with the precise
location and a detailed technical description of the facility, including
an inventory of equipment and detailed diagrams. For existing
facilities, this initial declaration shall be provided not later than
30 days after this Convention enters into force for the State Party.
Initial declarations on new facilities shall be provided not less than
180 days before operations are to begin.

14. Each State Party shall give advance notification to the Technical
Secretariat of planned changes related to the initial declaration. The
notification shall be submitted not less than 180 days before the
changes are to take place.

15. A State Party producing Schedule 1 chemicals at a single
small-scale faciltty shall make a detailed annual declaration regarding
the activities of the facility for the previous year. The declaration
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shall be submitted not later than 90 days after the end of that year and
shall include:

(a) Identification of the facility;

(b) For each Schedule 1 chemical produced, acquired, consumed or
stored at the facility, the following information:

(i) The chemical name, structural formula and Chemical

Abstracts Service registry number, if assigned;

(ii) The methods employed and quantity produced;

(iii) The name and quantity of precursors listed in
Schedules 1, 2. or 3 used for production of Schedule 1
chemicals;

(iv) The quantity consumed at the facility and the purpose(s)
of the consumption;

(v) The quantity received from or shipped to other facilities
in the State Party. For each shipment the quantity,
recipient and purpose should be included;

(vi) The maximum quantity stored at any time during the year;
and

(vii) The quantity stored at the end of the year; and

(c) Information on any changes at the facility during the year
compared to previously submitted detailed technical descriptions of the
facility including inventories of equipment and detailed diagrams.

16. Each State Party producing Schedule 1 chemicals at a single
small-scale facility shall make a detailed annual declaration regarding
the projected activities and the anticipated production at the facility
for the coming year. The declaration shall be submitted not less than
90 days before the beginning of that year and shall include:

(a) Identification of the facility;

(b) For each Schedule 1 chemical anticipated to be produced,
consumed or stored at the facility, the following information:

(i) The chemical name, structural formula and Chemical
Abstracts Service registry number, if assigned;

(ii) The quantity anticipated to be produced and the purpose
of the production; pnd

(c) Information on any anticipated changes at the facility during
the year compared to previously submitted detailed technical
descriptions of the facility including inventories of equipment and
detailed diagrams.
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Other facilities referred to in paragraphs 10 and 11

17. For each facility, a State Party shall provide the Technical
Secretariat with the name, location and a detailed technical description

of the facility or its relevant part(s) as requested by the Technical
Secretariat. The facility producing Schedule 1 chemicals for protective

purposes shall be specifically identified. For existing facilities,
this initial declaration shall be provided not later than 30 days after

this Convention enters into force for the State Party. Initial
declarations on new facilities shall be provided not less than 180 days

before operations are to begin.

18. Each State Party shall give advance notification to the Technical
Secretariat of planned changes related to the initial declaration. The

notification shall be submitted not less than 180 days before the
changes are to take place.

19. Each State Party shall, for each facility, make a detailed annual
declaration regarding the activities of the facility for the previous

year. The declaration shall be submitted not later than 90 days after
the end of that year and shall include:

(a) Identification of the facility;

(b) For each Schedule I chemical the following information:

(i) The chemical name, structural formula and Chemical

Abstracts Service registry number, if assigned;

(ii) The quantity produced and, in case of production for
protective purposes, methods employed;

(iii) The name and quantity of precursors listed in
Schedules 1, 2, or 3, used for production of Schedule 1
chemicals;

(iv) The quantity consumed at the facility and the purpose of

the consumption;

(v) The quantity transferred to other facilities within the

State Party. For each transfer the quantity, recipient
and purpose should be included;

(vi) The maximum quantity stored at any time during the year;

and

(vii) The quantity stored at the end of the year; and

(c) Information on any changes at the facility or its relevant
parts during the year compared to previously submitted detailed
technical description of the facility.

20. Each State Party shall, for each facility, make a detailed annual
declaration regarding the projected activities and the anticipated
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production at the facility for the coming year. The declaration shall
be submitted not less than 90 days before the beginning of that year and
shall include:

(a) Identification of the facility;

(b) For each Schedule 1 chemical the following information:

(i) The chemical name, structural formula and Chemical
Abstracts Service registry number, if assigned; and

(ii) The quantity anticipated to be produced, the time periods
when the production is anticipated to take place and the
purposes of the production; and

(c) Information on any anticipated changes at the facility or its
relevant parts, during the year compared to previously submitted
detailed technical descriptions of the facility.

E. VERIFICATION

Single small-scale facility

21. The aim of verification activities at the single small-scale
facility shall be to verify that the quantities of Schedule 1 chemicals
produced are correctly declared and, in particular, that their aggregate
amount does not exceed I tonne.

22. The facility shall be subject to systematic verification through
on-site inspection and monitoring with on-site instruments.

23. The number, intensity, duration, timing and mode of inspections for
a particular facility shall be based on the risk to the object and
purpose of this Convention posed by the relevant chemicals, the
characteristics of the facility and the nature of the activities carried
out there. Appropriate guidelines shall be considered and approved by
the Conference pursuant to Article VIII, paragraph 21 (1).

24. The purpose of the initial inspection shall be to verify
information provided concerning the facility, including verification of
the limits on reaction vessels set forth in paragraph 9.

25. Not later than 180 days after this Convention enters into force for
a State Party, it shall conclude a facility agreement, based on a model
agreement, with the Organization, covering detailed inspection
procedures for the facility.

26. Each State Party planning to establish a single small-scale
facility after this Convention enters into force for it shall conclude a
facility agreement, based on a model agreement, with the Organization,
covering detailed inspection procedures for the facility before it
begins operation or is used.
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27. A model for agreements shall be considered and approved by the
Conference pursuant to Article VIII, paragraph 21 (i).

Other facilities referred to in paragraphs 10 and 11

28. The aim of verification activities at any facility referred to in
paragraphs 10 and 11 shall be to verify that:

(a) The facility is not used to produce any Schedule 1 chemical,
except for the declared chemicals;

(b) The quantities of Schedule 1 chemicals produced, processed or
consumed are correctly declared and consistent with needs for the
declared purpose; and

(c) The Schedule 1 chemical is not diverted or used for other
purposes.

29. The facility shall be subject to systematic verification through
on-site inspection and monitoring with on-site instruments.

30. The number, intensity, duration, timing and mode of inspections for
a particular facility shall be based on the risk to the object and
purpose of this Convention posed by the quantities of chemicals
produced, the characteristics of the facility and the nature of the
activities carried Out there. Appropriate guidelines shall be
considered and approved by the Conference pursuant to
Article VIII, paragraph 21 (i).

31. Not later than 180 days after this Convention enters into force for
a State Party, it shall conclude facility agreements with the
Organization, based on a model agreement covering detailed inspection
procedures for each facility.

32. Each State Party planning to establish such a facility after entry
into force of this Convention shall conclude a facility agreement with
the Organization before the facility begins operation or is used.

PART VII

ACTIVITIES NOT PROHIBITED UNDER THIS CONVENTION
IN ACCORDANCE WITH ARTICLE VI

REGIME FOR SCHEDULE 2 CHEMICALS AND FACILITIES
RELATED TO SUCH CHE4ICALS

A. DECLARATIONS

Declarations of aggregate national data

1. The initial and annual declarations to be provided by each State
Party pursuant to Article VI, paragraphs 7 and 8, shall include
aggregate national data for the previous calendar year on the quantities
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produced, processed, consumed, imported and exported of each Schedule 2

chemical, as well as a quantitative specification of import and export
for each country involved.

2. Each State Party shall submit:

(a) Initial declarations pursuant to paragraph 1 not later than

30 days after this Convention enters into force for it; and, starting in
the following calendar year,

(b) Annual declarations not later than 90 days after the end of
the previous calendar year.

Declarations of plant sites producing, processing or consuming
Schedule 2 chemicals

3. Initial and annual declarations are required for all plant sites
that comprise one or more plant(s) which produced, processed or consumed

during any of the previous three calendar years or is anticipated to

produce, process or consume in the next calendar year more than:

(a) 1 kg of a chemical designated "*" in Schedule 2, part A;

(b) 100 kg of any other chemical listed in Schedule 2, part A; or

(c) 1 tonne of a chemical listed in Schedule 2, part B.

4. Each State Party shall submit:

(a) Initial declarations pursuant to paragraph 3 not later than

30 days after this Convention enters into force for it; and, starting in
the following calendar year;

(b) Annual declarations on past activities not later than 90 days

after the end of the previous calendar year;

(c) Annual declarations on anticipated activities not later than

60 days before the beginning of the following calendar year. Any such

activity additionally planned after the annual declaration has been
submitted shall be declared not later than five days before this
activity begins.

5. Declarations pursuant to paragraph 3 are generally not required for

mixtures containing a low concentration of a Schedule 2 chemical. They
are only required, in accordance with guidelines, in cases where the

ease of recovery from the mixture of the Schedule 2 chemical and its
total weight are deemed to pose a risk to the object and purpose of this

Convention. These guidelines shall be considered and approved by the
Conference pursuant to Article VIII, paragraph 21 (i).

6. Declarations of a plant site pursuant to paragraph 3 shall include:

(a) The name of the plant site and the name of the owner, company,
or enterprise operating it;
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(b) Its precise location including the address; and

(c) The number of plants within the plant site which are declared
pursuant to Part VIII of this Annex.

7. Declarations of a plant site pursuant to paragraph 3 shall also
include, for each plant which is located within the plant site and which
falls under the specifications set forth in paragraph 3, the following
information:

(a) The name of the plant and the name of the owner, company, or
enterprise operating it;

(b) Its precise location within the plant site including the
specific building or structure number, if any;

(c) Its main activities;

(d) Whether the plant:

(i) Produces, processes, or consumes the declared Schedule 2
chemical(s);

(ii) Is dedicated to such activities or multi-purpose; and

(iii) Performs other activities with regard to the declared
Schedule 2 chemical(s), including a specification of that
other activity (e.g. storage); and

(e) The production capacity of the plant for each declared
Schedule 2 chemical.

8. Declarations of a plant site pursuant to paragraph 3 shall also
include the following information on each Schedule 2 chemical above the
declaration threshold:

(a) The chemical name, common or trade name used by the facility,
structural formula, and Chemical Abstracts Service registry number, if
assigned;

(b) In the case of the initial declaration: the total amount
produced, processed, consumed, imported and exported by the plant site
in each of the three previous calendar years;

(c) In the case of the annual declaration on past activities: the
total amount produced, processed, consumed, imported and exported by the
plant site in the previous calendar year;

(d) In the case of the annual declaration on anticipated
activities: the total amount anticipated to be produced, processed or
consumed by the plant site in the following calendar year, including the
anticipated time periods for prodqction, processing or consumption; and
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(e) The purposes for which the chemical was or will be produced,
processed or consumed:

(i) Processing and consumption on site with a specification
of the product types;

(ii) Sale or transfer within the territory or to any other
place under the jurisdiction or control of the State
Party, with a specification whether to other industry,
trader or other destination and, if possible, of final
product types;

(iii) Direct export, with a specification of the States

involved; or

(iv) Other, including a specification of these other purposes.

Declarations on past production of Schedule 2 chemicals for chemical
weapons purposes

9. Each State Party shall, not later than 30 days after this
Convention enters into force for it, declare all plant sites comprising
plants that produced at any time since 1 January 1946 a Schedule 2
chemical for chemical weapons purposes.

10. Declarations of a plant site pursuant to paragraph 9 shall include:

(a) The name of the plant site and the name of the owner, company,
or enterprise operating it;

(b) Its precise location including the address;

(c) For each plant which is located within the plant site, and
which falls under the specifications set forth in paragraph 9, the same
information as required under paragraph 7, subparagraphs (a) to (e); and

(d) For each Schedule 2 chemical produced for chemical weapons
purposes:

(i) The chemical name, common or trade name used by the plant
site for chemical weapons production purposes, structural
formula, and Chemical Abstracts Service registry number,

if assigned;

(ii) The dates when the chemical was produced and the quantity
produced; and

(iii) The location to which the chemical was delivered and the
final product produced there, if known.

Information to States Parties

11. A list of plant sites declared under this Section together with the
information provided under paragraphs 6, 7 (a), 7 (c) , 7 (d) (i),
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7 (d) (iii) , 8 (a) and 10 shall be transmitted by the Technical
Secretariat to States Parties upon request.

B. VERIFICATION

General

12. Verification provided for in Article VI, paragraph 4, shall be
carried out through on-site inspection at those of the declared plant
sites that comprise one or more plants which produced, processed or
consumed during any of the previous three calendar years or are
anticipated to produce, process or consume in the next calendar year
more than:

(a) 10 kg of a chemical designated "*" in Schedule 2, part A;

(b) 1 tonne of any other chemical listed in Schedule 2, part A; or

(c) 10 tonnes of a chemical listed in Schedule 2, part B.

13. The programme and budget of the Organization to be adopted by the
Conference pursuant to Article VIII, paragraph 21 (a) shall contain, as
a separate item, a programme and budget for verification under this
Section. In the allocation of resources made available for verification
under Article VI, the Technical Secretariat shall, during the first
three years after the entry into force of this Convention, give priority
to the initial inspections of plant sites declared under Section A. The
allocation shall thereafter be reviewed on the basis of the experience
gained.

14. The Technical Secretariat shall conduct initial inspections and
subsequent inspections in accordance with paragraphs 15 to 22.

Inspection aims

15. The general aim of inspections shall be to verify that activities
are in accordance with obligations under this Convention and consistent
with the information to be provided in declarations. Particular aims of
inspections at plant sites declared under Section A shall include
verification of:

(a) The absence of any Schedule 1 chemical, especially its
production, except if in accordance with Part VI of this Annex;

(b) Consistency with declarations of levels of production,
processing or consumption of Schedule 2 chemicals; and

(c) Non-diversion of Schedule 2 chemicals for activities
prohibited under this Convention.

Initial inspections

16. Each plant site to be inspected pursuant to paragraph 12 shall
receive an initial inspection as soon as possible but preferably not
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later than three years after entry into force of this Convention. Plant
sites declared after this period shall receive an initial inspection not
later than one year after production, processing or consumption is first
declared. Selection of plant sites for initial inspections shall be
made by the Technical Secretariat in such a way as to preclude the
prediction of precisely when the plant site is to be inspected.

17. During the initial inspection, a draft facility agreement for the
plant site shall be prepared unless the inspected State Party and the
Technical Secretariat agree that it is not needed.

18. With regard to frequency and intensity of subsequent inspections,
inspectors shall during the initial inspection assess the risk to the
object and purpose of this Convention posed by the relevant chemicals,
the characteristics of the plant site and the nature of the activities
carried out there, taking into account, inter alia, the following
criteria:

(a) The toxicity Of the scheduled chemicals and of the
end-products produced with it, if any;

(b) The quantity of the scheduled chemicals typically stored at
the inspected site;

(c) The quantity of feedstock chemicals for the scheduled
chemicals typically stored at the inspected site;

(d) The production capacity of the Schedule 2 plants; and

(e) The capability and convertibility for initiating production,
storage and filling of toxic chemicals at the inspected site.

Inspections

19. Having received the initial inspection, each plant site to be
inspected pursuant to paragraph 12 shall be subject to subsequent
inspections.

20. In selecting particular plant sites for inspection and in deciding
on the frequency and intensity of inspections, the Technical Secretariat
shall give due consideration to the risk to the object and purpose of
this Convention posed by the relevant chemical, the characteristics of
the plant site and the nature of the activities carried out there,
taking into account the respective facility agreement as well as the
results of the initial inspections and subsequent inspections.

21. The Technical Secretariat shall choose a particular plant site to
be inspected in such a way as to preclude the prediction of exactly when
it will be inspected.

22. No plant site shall receive more than two inspections per calendar
year under the provisions of this Section. This, however, shall not
limit inspections pursuant to Article IX.
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Inspection procedures

23. In addition to agreed guidelines, other relevant provisions of this
Annex and the Confidentiality Annex, paragraphs 24 to 30 below shall
apply.

24. A facility agreement for the declared plant site shall be concluded
not later than 90 days after completion of the initial inspection
between the inspected State Party and the Organization unless the
inspected State Party and the Technical Secretariat agree that it is not
needed. It shall be based on a model agreement and govern the conduct
of inspections at the declared plant site. The agreement shall specify
the frequency and intensity of inspections as well as detailed
inspection procedures, consistent with paragraphs 25 to 29.

25. The focus of the inspection shall be the declared Schedule 2
plant(s) within the declared plant site. If the inspection team
requests access to other parts of the plant site, access to these areas
shall be granted in accordance with the obligation to provide
clarification pursuant to Part II, paragraph 51, of this Annex and in
accordance with the facility agreement, or, in the absence of a facility
agreement, in accordance with the rules of managed access as specified
in Part X, Section C, of this Annex.

26. Access to records shall be provided, as appropriate, to provide
assurance that there has been no diversion of the declared chemical and
that production has been consistent with declarations.

27. Sampling and analysis shall be undertaken to check for the absence

of undeclared scheduled chemicals.

28. Areas to be inspected may include:

(a) Areas where feed chemicals (reactants) are delivered or stored;

(b) Areas where manipulative processes are performed upon the

reactants prior to addition to the reaction vessels;

(c) Feed lines as appropriate from the areas referred.to in
subparagraph (a) or subparagraph (b) to the reaction vessels together
with any associated valves, flow meters, etc.;

(d) The external aspect of the reaction vessels and ancillary
equipment;

(e) Lines from the reaction vessels leading to long- or short-term
storage or to equipment further processing the declared Schedule 2
chemicals;

(f) Control equipment associated with any of the items under
subparagraphs (a). to (e);

(g) Equipment and areas for waste and effluent handling;
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(h) Equipment and areas for disposition of chemicals not up to
specification.

29. The period of inspection shall not last more than 96 hours;
however, extensions may be agreed between the inspection team and the
inspected State Party.

Notification of inspection

30. A State Party shall be notified by the Technical Secretariat of the

inspection not less than 48 hours before the arrival of the inspection

team at the plant site to be inspected.

C. TRANSFERS TO STATES NOT PARTY TO THIS CONVENTION

31. Schedule 2 chemicals shall only be transferred to or received from
States Parties. This obligation shall take effect three years after
entry into force of this Convention.

32. During this interim three-year period, each State Party shall

require an end-use certificate, as specified below, for transfers of

Schedule 2 chemicals to States not Party to this Convention. For such
transfers, each State Party shall adopt the necessary measures to ensure
that the transferred chemicals shall only be used for purposes not
prohibited under this Convention. Inter alia, the State Party shall

require from the recipient State a certificate stating, in relation to

the transferred chemicals:

(a) That they will only be used for purposes not prohibited under

this Convention;

(b) That they will not be re-transferred;

(c) Their types and quantities;

(d) Their end-use(s); and

(e) The name(s) and address(es) of the end-user(s).

PART VIII

ACTIVITIES NOT PROHIBITED UNDER THIS CONVENTION
IN ACCORDANCE WITH ARTICLE VI

REGIME FOR SCHEDULE 3 CHEMICALS AND FACILITIES

RELATED TO SUCH CHEMICALS

A. DECLARATIONS

Declarations of aggregate national data

1. The initial and annual.declarations to be provided by a State Party

pursuant to Article VI, paragraphs 7 and 8, shall include aggregate
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national data for the previous calendar year on the quantities produced,
imported and exported of each Schedule 3 chemical, as well as a
quantitative specification of import and export for each country
involved.

2. Each State Party shall submit:

(a) Initial declarations pursuant to paragraph 1 not later than
30 days after this Convention enters into force for it; and, starting in
the following calendar year,

(b) Annual declarations not later than 90 days after the end of
the previous calendar year.

Declarations of plant sites producing Schedule 3 chemicals

3. Initial and annual declarations are required for all plant sites
that comprise one or more plants which produced during the previous

calendar year or are anticipated to produce in the next calendar year
more than 30 tonnes of a Schedule 3 chemical.

4. Each State Party shall submit:

(a) Initial declarations pursuant to paragraph 3 not later than
30 days after this Convention enters into force for it; and, starting in
the following calendar year;

(b) Annual declarations on past activities not later than 90 days
after the end of the previous calendar year;

(c) Annual declarations on anticipated activities not later than
60 days before the beginning of the following calendar year. Any such
activity additionally planned after the annual declaration has been
submitted shall be declared not later than five days before this
activity begins.

5. Declarations pursuant to paragraph 3 are generally not required for
mixtures containing a low concentration of a Schedule 3 chemical. They
are only required, in accordance with guidelines, in such cases where
the ease of recovery from the mixture of the Schedule 3 chemical and its
total weight are deemed to pose a risk to the object and purpose of this
Convention. These guidelines shall be considered and approveo by the
Conference pursuant to Article VIII, paragraph 21 (i).

6. Declarations of a plant site pursuant to paragraph 3 shall include:

(a) The name of the plant site and the name of the owner, company,
or enterprise operating it;

(b) Its precise location including the address; and

(c) The number of plants within the plant site which are declared
pursuant to Part VII of this Annex.
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7. Declarations of a plant site pursuant to paragraph 3 shall also
include, for each plant which is located within the plant site and which
falls under the specifications set forth in paragraph 3, the following
information:

(a) The name of the plant and the name of the owner, company, or
enterprise operating it;

(b) Its precise location within the plant site, including the
specific building or structure number, if any;

(c) Its main activities.

8. Declarations of a plant site pursuant to paragraph 3 shall also
include the following information on each Schedule 3 chemical above the
declaration threshold:

(a) The chemical name, common or trade name used by the facility,
structural formula, and Chemical Abstracts Service registry number, if
assigned;

(b) The approximate amount of production of the chemical in the
previous calendar year, or, in case of declarations on anticipated
activities, anticipated for the next calendar year, expressed in the
ranges: 30 to 200 tonnes, 200 to 1,000 tonnes, 1,000 to 10,000 tonnes,
10,000 to 100,000 tonnes, and above 100,000 tonnes; and

(c) The purposes for which the chemical was or will be produced.

Declarations on past production of Schedule 3 chemicals for chemical
weapons purposes

9. Each State Party shall, not later than 30 days after this
Convention enters into force for it, declare all plant sites comprising

plants that produced at any time since I January 1946 a Schedule 3
chemical for chemical weapons purposes.

10. Declarations of a plant site pursuant to paragraph 9 shall include:

(a) The name of the plant site and the name of the owner, company,

or enterprise operating it;

(b) Its precise location including the address;

(c) For each plant which is located within the plant site, and
which falls under the specifications set forth in paragraph 9, the same
information as required under paragraph 7, subparagraphs (a) to (c); and

(d) For each Schedule 3 chemical produced for chemical weapons
purposes:

(i) The chemical name, common or trade name used by the plant
site for chemical weapons production purposes, structural
formula, and Chemical Abstracts Service registry number,
if assigned;
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(ii) The dates when the chemical was produced and the quantity
produced; and

(iii) The location to which the chemical was delivered and the
final product produced there, if known.

Information to States Parties

11. A list of plant sites declared under this Section together with the
information provided under paragraphs 6, 7 (a), 7 (c), 8 (a) and 10
shall be transmitted by the Technical Secretariat to States Parties upon
request.

B. VERIFICATION

General

12. Verification provided for in paragraph 5 of Article VI shall be
carried out through on-site inspections at those declared plant sites
which produced during the previous calendar year or are anticipated to
produce in the next calendar year in excess of 200 tonnes aggregate of
any Schedule 3 chemical above the declaration threshold of 30 tonnes.

13. The programme and budget of the Organization to be adopted by the
Conference pursuant to Article VIII, paragraph 21 (a), shall contain, as
a separate item, a programme and budget for verification under this
Section taking into account Part VII, paragraph 13, of this Annex.

14. Under this Section, the Technical Secretariat shall randomly select
plant sites for inspection through appropriate mechanisms, such as the
use of specially designed computer software, on the basis of the
following weighting factors:

(a) Equitable geographical distribution of inspections; and

(b) The information on the declared plant sites available to the
Technical Secretariat, related to the relevant chemical, the
characteristics of the plant site and the nature of the activities
carried out there.

15. No plant site shall receive more than two inspections per year
under the provisions of this Section. This, however, shall not limit
inspections pursuant to Article IX.

16. In selecting plant sites for inspection under this Section, the
Technical Secretariat shall observe the following limitation for the
combined number of inspections to be received by a State Party
per calendar year under this Part and Part IX of this Annex: the
combined number of inspections shall not exceed three plus 5 per cent of
the total number of plant sites declared by a State Party under both
this Part and Part IX of this Annex, or 20 inspections, whichever of
these two figures is lower.
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Inspection aims

17. At plant sites declared under Section A, the general aim of
inspections shall be to verify that activities are consistent with the
information to be provided in declarations. The particular aim of
inspections shall be the verification of the absence of any Schedule 1
chemical, especially its prodUction, except if in accordance with
Part VI of this Annex.

Inspection procedures

18. in addition to agreed guidelines, other relevant provisions of this
Annex and the Confidentiality Annex, paragraphs 19 to 25 below shall
apply.

19. There shall be no facility agreement, unless requested by the
inspected State Party.

20. The focus of the inspections shall be the declared Schedule 3
plant(s) within the declared plant site. If the inspection team, in
accordance with Part II, paragraph 51, of this Annex, requests access to
other parts of the plant site for clarification of ambiguities, the
extent of such access shall be agreed between the inspection team and
the inspected State Party.

21. The inspection team may have access to records in situations in
which the inspection team and the inspected State Party agree that such
access will assist in achieving the objectives of the inspection.

22. Sampling and on-site analysis may be undertaken to check for the
absence of undeclared scheduled chemicals. In case of unresolved
ambiguities, samples may be analysed in a designated off-site
laboratory, subject to the inspected State Party's agreement.

23. Areas to be inspected may include:

(a) Areas where feed chemicals (reactants) are delivered or stored;

(b) Areas where manipulative processes are performed upon the
reactants prior to addition to the reaction vessel;

(c) Feed lines as appropriate from the areas referred to in
subparagraph (a) or subparagraph (b) to the reaction vessel together
with any associated valves, flow meters, etc.;

(d) The external aspect of the reaction vessels and ancillary
equipment;

(e) Lines from the reaction vessels leading to long- or short-term
storage or to equipment further processing the declared Schedule 3
chemicals;

(f) Control equipment associated with any of the items under
subparagraphs (a) to (e);
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(g) Equipment and areas for waste and effluent handling;

(h) Equipment and areas for disposition of chemicals not up to
specification.

24. The period of inspection shall not last more than 24 hours;
however, extensions may be agreed between the inspection team and the
inspected State Party.

Notification of inspection

25. A State Party shall be notified by the Technical Secretariat of the
inspection not less than 120 hours before the arrival of the inspection
team at the plant site to be inspected.

C. TRANSFERS TO STATES NOT PARTY TO THIS CONVENTION

26. When transferring Schedule 3 chemicals to States not Party to this
Convention, each State Party shall adopt the necessary measures to
ensure that the transferred chemicals shall only be used for purposes
not prohibited under this Convention. Inter alia, the State Party shall
require from the recipient State a certificate stating, in relation to
the transferred chemicals:

(a) That they will only be used for purposes not prohibited under
this Convention;

(b) That they will not be re-transferred;

(c) Their types and quantities;

(d) Their end-use(s); and

(e) The name(s) and address(es) of the end-user(s).

27. Five years after entry into force of this Convention, the
Conference shall consider the need to establish other measures regarding
transfers of Schedule 3 chemicals to States not Party to this Convention.

PART IX

ACTIVITIES NOT PROHIBITED UNDER THIS CONVENTION
IN ACCORDANCE WITH ARTICLE VI

REGIME FOR OTHER CHEMICAL PRODUCTION FACILITIES

A. DECLARATIONS

List of other chemical production facilities

1. The initial declaration to be provided by each State Party pursuant
to Article VI, paragraph 7, shall include a list of all plant sites that:
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(a) Produced by synthesis during the previous calendar year more
than 200 tonnes of unscheduled discrete organic chemicals; or

(b) Comprise one or more plants which produced by synthesis during
the previous calendar year more than 30 tonnes of an unscheduled
discrete organic chemical containing the elements phosphorus, sulfur or
fluorine (hereinafter referred to as "PSF-plants" and "PSF-chemical).

2. The list of other chemical production facilities to be submitted
pursuant to paragraph 1 shall not include plant sites that exclusively
produced explosives or hydrocarbons.

3. Each State Party shall submit its list of other chemical production
facilities pursuant to paragraph 1 as part of its initial declaration
not later than 30 days after this Convention enters into force for it.
Each State Party shall, not later than 90 days after the beginning of
each following calendar year, provide annually the information necessary
to update the list.

4. The list of other chemical production facilities to be submitted
pursuant to paragraph 1 shall include the following information on each
plant site:

(a) The name of the plant site and the name of the owner, company,
or enterprise operating it;

(b) The precise location of the plant site including its address;

(c) Its main activities; and

(d) The approximate number of plants producing the chemicals
specified in paragraph 1 in the plant site.

5. With regard to plant sites listed pursuant to paragraph 1 (a), the
list shall also include information on the approximate aggregate amount
of production of the unscheduled discrete organic chemicals in the
previous calendar year expressed in the ranges: under 1,000 tonnes,
1,000 to 10,000 tonnes and above 10,000 tonnes.

6. With regard to plant sites listed pursuant to paragraph I (b), the
list shall also specify the number of PSF-plants within the plant site
and include information on the approximate aggregate amount of
production of PSF-chemicals produced by each PSF-plant in the previous
calendar year expressed in the ranges: under 200 tonnes, 200 to
1,000 tonnes, 1,000 to 10,000 tonnes and above 10,000 tonnes.

Assistance by the Technical Secretariat

7. If a State Party, for administrative reasons, deems it necessary to
ask for assistance in compiling its list of chemical production
facilities pursuant to paragraph 1, it may request the Technical
Secretariat to provide such assistance. Questions as to the
completeness of the list shall then be resolved through consultations
between the State Party and the Technical Secretariat.
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Information to States Parties

8. The lists of other chemical production facilities submitted

pursuant to paragraph 1, including the information provided under
paragraph 4, shall be transmitted by the Technical Secretariat to States
Parties upon request.

B. VERIFICATION

General

9. Subject to the provisions of Section C, verification as provided
for in Article VI, paragraph 6, shall be carried out through on-site
inspection at:

(a) Plant sites listed pursuant to paragraph 1 (a); and

(b) Plant sites listed pursuant to paragraph 1 (b) that comprise
one or more PSF-plants which produced during the previous calendar year
more than 200 tonnes of a PSF-chemical.

10. The programme and budget of the Organization to be adopted by the
Conference pursuant to Article VIII, paragraph 21 (a), shall contain, as
a separate item, a programme and budget for verification under this
Section after its implementation has started.

11. Under this Section, the Technical Secretariat shall randomly select
plant sites for inspection through appropriate mechanisms, such as the
use of specially designed computer software, on the basis of the
following weighting factors:

(a) Equitable geographical distribution of inspections;

(b) The information on the listed plant sites available to the
Technical Secretariat, related to the characteristics of the plant site
and the activities carried out there; and

(c) Proposals by States Parties on a basis to be agreed upon in
accordance with paragraph 25.

12. No plant site shall receive more than two inspections per year
under the provisions of this Section. This, however, shall not limit
inspections pursuant to Article IX.

13. In selecting plant sites for inspection under this Section, the
Technical Secretariat shall observe the following limitation for the
combined number of inspections to be received by a State Party
per calendar year under this Part and Part VIII of this Annex: the
combined number of inspections shall not exceed three plus 5 per cent of
the total number of plant sites declared by a State Party under both
this Part and Part VIII of this Annex, or 20 inspections, whichever of
these two figures is lower.
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Inspection aims

14. At plant sites listed under Section A, the general aim of
inspections shall be to verify that activities are consistent with the
information to be provided in declarations. The particular aim of
inspections shall be the verification of the absence of any Schedule 1
chemical, especially its production, except if in accordance with
Part VI of this Annex.

Inspection procedures

15. In addition to agreed guidelines, other relevant provisions of this
Annex and the Confidentiality Annex, paragraphs 16 to 20 below shall
apply.

16. There shall be no facility agreement, unless requested by the
inspected State Party.

17. The focus of inspection at a plant site selected for inspection
shall be the plant(s) producing the chemicals specified in paragraph 1,
in particular the PSF-plants listed pursuant to paragraph 1 (b). The
inspected State Party shall have the right to manage access to these
plants in accordance with the rules of managed access as specified in
Part X, Section C, of this Annex. If the inspection team, in accordance
with Part II, paragraph 51, of this Annex, requests access to other
parts of the plant site for clarification of ambiguities, the extent of
such access shall be agreed between the inspection team and the
inspected State Party.

18. The inspection team may have access to records in situations in
which the inspection team and the inspected State Party agree that such
access will assist in achieving the objectives of the inspection.

19. Sampling and on-site analysis may be undertaken to check for the
absence of undeclared scheduled chemicals. In cases of unresolved
ambiguities, samples may be analysed in a designated off-site
laboratory, subject to the inspected State Party's agreement.

20. The period of inspection shall not last more than 24 hours;
however, extensions may be agreed between the inspection team and the
inspected State Party.

Notification of inspection

21. A State Party shall be notified by the Technical Secretariat of the
inspection not less than 120 hours before the arrival of the inspection
team at the plant site to be inspected.

C. IMPLEMNTATION AND REVIEW OF SECTION B

Implementation

22. The implementation of Section B shall start at the beginning of the
fourth year after entry into force of this Convention unless the
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Conference, at its regular session in the third year after entry into
force of this Convention, decides otherwise.

23. The Director-General shall, for the regular session of the
Conference in the third year after entry into force of this Convention,
prepare a report which outlines the experience of the Technical
Secretariat in implementing the provisions of Parts VII and VIII of this
Annex as well as of Section A of this Part.

24. At its regular session in the third year after entry into force of
this Convention, the Conference, on the basis of a report of the
Director-General, may also dbcide on the distribution of resources
available for verification under Section B between *PSF-plants* and
other chemical production facilities. Otherwise, this distribution shall
be left to the expertise of the Technical Secretariat and be added to
the weighting factors in paragraph 11.

25. At its regular session in the third year after entry into force of
this Convention, the Conference, upon advice of the Executive Council,
shall decide on which basis (e.g. regional) proposals by States Parties
for inspections should be presented to be taken into account as a
weighting factor in the selection process specified in paragraph 11.

Review

26. At the first special session of the Conference convened pursuant to
Article VIII, paragraph 22, the provisions of this Part of the
Verification Annex shall be re-examined in the light of a comprehensive
review of the overall verification regime for the chemical industry
(Article VI, Parts VII to IX of this Annex) on the basis of the
experience gained. The Conference shall then make recommendations so as
to improve the effectiveness of the verification regime.

PART X

CHALLENGE INSPECTIONS PURSUANT TO ARTICLE IX

A. DESIGNATION AND SELECTION OF INSPECTORS AND INSPECTION ASSISTANTS

1. Challenge inspections pursuant to Article IX shall only be
performed by inspectors and inspection assistants especially designated
for this function. In order to designate inspectors and inspection
assistants for challenge inspections pursuant to Article IX, the
Director-General shall, by selecting inspectors and inspection
assistants from among the inspectors and inspection assistants for
routine inspection activities, establish a list of proposed inspectors
and inspection assistants. It shall comprise a sufficiently large
number of inspectors and inspection assistants having the necessary
qualification, experience, skill and training, to allow for flexibility
in the selection of the inspectors, taking into account their
availability, and the need for rotation. Due regard shall be paid also
to the importance of selecting inspectors and inspection assistants on
as wide a geographical basis as pcesible. The designation of inspectors
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and inspection assistants shall follow the procedures provided for under
Part II, Section A, of this Annex.

2. The Director-General shall determine the size of the inspection
team and select its members taking into account the circumstances of a
particular request. The size of the inspection team shall be kept to a
minimum necessary for the proper fulfilment of the inspection mandate.
No national of the requesting State Party or the inspected State Party
shall be a member of the inspection team.

B. PRE-INSPECTION ACTIVITIES

3. Before submitting the inspection request for a challenge
inspection, the State Party may seek confirmation from the
Director-General that the Technical Secretariat is in a position to take
immediate action on the request. If the Director-General cannot provide
such confirmation immediately, he shall do so at the earliest
opportunity, in keeping with the order of requests for confirmation. He
shall also keep the State Party informed of when it is likely that
immediate action can be taken. Should the Director-General reach the
conclusion that timely action on requests can no longer be taken, he may
ask the Executive Council to take appropriate action to improve the
situation in the future.

Notification

4. The inspection request for a challenge inspection to be submitted
to the Executive Council and the Director-General shall contain at least
the following information:

(a) The State Party to be inspected and, if applicable, the Host
State;

(b) The point of entry to be used;

(c) The size and type of the inspection site;

(d) The concern regarding possible non-compliance with this
Convention including a specification of the relevant provisions of this
Convention about which the concern has arisen, and of the nature and
circumstances of the possible non-compliance as well as all appropriate
information on the basis of which the concern has arisen; and

(e) The name of the observer of the requesting State Party.

The requesting State Party may submit any additional information it
deems necessary.

5. The Director-General shall within one hour acknowledge to the
requesting State Party receipt of its request.

6. The requesting State Party shall notify the Director-General of the
location of the inspection site in due time for the Director-General to
be able to provide this information to the inspected State Party not
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less than 12 hours before the planned arrival of the inspection team at
the point of entry.

7. The inspection site shall be designated by the requesting State
Party as specifically as possible by providing a site diagram related to
a reference point with geographic coordinates, specified to the nearest

second if possible. If possible, the requesting State Party shall also
provide a map with a general indication of the inspection site and a
diagram specifying as precisely as possible the requested perimeter of
the site to be inspected.

8. The requested perimeter sball:

(a) Run at least a 10 metre distance outside any buildings or
other structures;

(b) Not cut through existing security enclosures; and

(c) Run at least a 10 metre distance outside any existing security
enclosures that the requesting State Party intends to include within the
requested perimeter.

9. If the requested perimeter does not conform with the specifications
of paragraph 8, it shall be redrawn by the inspection team so as to
conform with that provision.

10. The Director-General shall, not less than 12 hours before the
planned arrival of the inspection team at the point of entry, inform the
Executive Council about the location of the inspection site as specified
in paragraph 7.

11. Contemporaneously with informing the Executive Council according to
paragraph 10, the Director-General shall transmit the inspection request
to the inspected State Party including the location of the inspection
site as specified in paragraph 7. This notification shall also include
the information specified in Part II, paragraph 32, of this Annex.

12. upon arrival of the inspection team at the point of entry, the
inspected State Party shall be informed by the inspection team of the
inspection mandate.

Entry into the territory of the inspected State Party or the Host State

13. The Director-General shall, in accordance with Article IX,
paragraphs 13 to 18, dispatch an inspection team as soon as possible
after an inspection request has been received. The inspection team
shall arrive at the point of entry specified in the request in the
minimum time possible, consistent with the provisions of paragraphs 10
and 11.

14. If the requested perimeter is acceptable to the inspected State
Party, it shall be designated as the final perimeter as early as
possible, but in no case later than 24 hours after the arrival of the
inspection team at the point of entry. The inspected State Party shall
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transport the inspection team to the final perimeter of the inspection
site. If the inspected State Party deems it necessary, such
transportation may begin up to 12 hours before the expiry of the time
period specified in this paragraph for the designation of the final
perimeter. Transportation shall, in any case, be completed not later
than 36 hours after the arrival of the inspection team at the point of
entry.

15. For all declared facilities, the procedures in subparagraphs (a)
and (b) shall apply. (For the purposes of this Part, "declared
facility" means all facilities declared pursuant to Articles III, IV,
and V. With regard to Article VI, "declared facility" means only
facilities declared pursuant to Part VI of this Annex, as well as
declared plants specified by declarations pursuant to Part VII,
paragraphs 7 and 10 (c), and Part VIII, paragraphs 7 and 10 (c), of this
Annex.)

(a) If the requested perimeter is contained within or conforms
with the declared perimeter, the declared perimeter shall be considered
the final perimeter. The final perimeter may, however, if agreed by the
inspected State Party, be made smaller in order to conform with the
perimeter requested by the requesting State Party.

(b) The inspected State Party shall transport the inspection team
to the final perimeter as soon as practicable, but in any case shall
ensure their arrival at the perimeter not later than 24 hours after the
arrival of the inspection team at the point of entry.

Alternative determination of final perimeter

16. At the point of entry, if the inspected State Party cannot accept
the requested perimeter, it shall propose an alternative perimeter as
soon as possible, but in any case not later than 24 hours after the
arrival of the inspection team at the point of entry. In case of
differences of opinion, the inspected State Party and the inspection
team shall engage in negotiations with the aim of reaching agreement on
a final perimeter.

17. The alternative perimeter should be designated as specifically as
possible in accordance with paragraph 8. It shall include the whole of
the requested perimeter and should, as a rule, bear a close relationship
to the latter, taking into account natural terrain features and man-made
boundaries. It should normally run close to the surrounding security
barrier if such a barrier exists. The inspected State Party should seek
to establish such a relationship between the perimeters by a combination
of at least two of the following means:

(a) An alternative perimeter that does not extend to an area
significantly greater than that of the requested perimeter;

(b) An alternative perimeter that is a short, uniform distance
from the requested perimeterl
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(c) At least part of the requested perimeter is visible from the
alternative perimeter.

18. If the alternative perimeter is acceptable to the inspection team,
it shall become the final perimeter and the inspection team shall be
transported from the point of-.entry to that perimeter. If the inspected
State Party deems it necessary, such transportation may begin up to
12 hours before the expiry of the time period specified in paragraph 16
for proposing an alternative perimeter. Transportation shall, in any
case, be completed not later than 36 hours after the arrival of the
inspection team at the point of entry.

19. If a final perimeter is not agreed, the perimeter negotiations
shall be concluded as early as possible, but in no case shall they
continue more than 24 hours after the arrival of the inspection team at
the point of entry. If no agreement is reached, the inspected State
Party shall transport the inspection team to a location at the
alternative perimeter. If the inspected State Party deems it necessary,
such transportation may begin up to 12 hours before the expiry of the
time period specified in paragraph 16 for proposing an alternative
perimeter. Transportation shall, in any case, be completed not later
than 36 hours after the arrival of the inspection team at the point of
entry.

20. Once at the location, the inspected State Party shall provide the
inspection team with prompt access to the alternative perimeter to
facilitate negotiations and agreement on the final perimeter and access
within the final perimeter.

21. If no agreement is reached within 72 hours after the arrival of the
inspection team at the location, the alternative perimeter shall be
designated the final perimeter.

Verification of location

22. To help establish that the inspection site to which the inspection
team has been transported corresponds to the inspection site specified
by the requesting State Party, the inspection team shall have the right
to use approved location-finding equipment and have such equipment
installed according to its directions. The inspection team may verify
its location by reference to local landmarks identified from maps. The
inspected State Party shall assist the inspection team in this task.

Securing the site, exit monitoring

23. Not later than 12 hours after the arrival of the inspection team at
the point of entry, the inspected State Party shall begin collecting
factual information of all vehicular exit activity from all exit points
for all land, air, and water vehicles of the requested perimeter. It
shall provide this information to the inspection team upon its arrival
at the alternative or final perimeter, whichever occurs first.

24. This obligation may be met by collecting factual information in the
form of traffic logs, photographs, video recordings, or data from
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chemical evidence equipment provided by the inspection team to monitor
such exit activity. Alternatively, the inspected State Party may also
meet this obligation by allowing one or more members of the inspection
team independently to maintain traffic logs, take photographs, make
video recordings of exit traffic, or use chemical evidence equipment,
and conduct other activities as may be agreed between the inspected
State Party and the inspection team.

25. Upon the inspection team's arrival at the alternative perimeter or
final perimeter, whichever occurs first, securing the site, which means
exit monitoring procedures by the inspection team, shall begin.

26. Such procedures shall include: the identification of vehicular
exits, the making of traffic logs, the taking of photographs, and the
making of video recordings by the inspection team of exits and exit
traffic. The inspection team has the right to go, under escort, to any
other part of the perimeter to check that there is no other exit

activity.

27. Additional procedures for exit monitoring activities as agreed upon
by the inspection team and the inspected State Party may include,
inter alia:

(a) Use of sensors;

(b) Random selective access;

(c) Sample analysis.

28. All activities for securing the site and exit monitoring shall take
place within a band around the outside of the perimeter, not exceeding
50 metres in width, measured outward.

29. The inspection team has the right to inspect on a managed access

basis vehicular traffic exiting the site. The inspected State Party
shall make every reasonable effort to demonstrate to the inspection team

that any vehicle, subject to inspectionj to which the inspection team is
not granted full access, is not being used for purposes related to the
possible non-compliance concerns raised in the inspection request.

30. Personnel and vehicles entering and personnel and personal
passenger vehicles exiting the site are not subject to inspection.

31. The application of the above procedures may continue for the
duration of the inspection, but may not unreasonably hamper or delay the
normal operation of the facility.

Pre-inspection briefing and inspection plan

32. To facilitate development of an inspection plan, the inspected
State Party shall provide a safety and logistical briefing to the
inspection team prior to access.
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33. The pre-inspection briefing shall be held in accordance with
Part II, paragraph 37, of this Annex. In the course of the
pre-inspection briefing, the inspected State Party may indicate to the
inspection team the equipment, documentation, or areas it considers
sensitive and not related to the purpose of the challenge inspection.
In addition, personnel responsible for the site shall brief the
inspection team on the physical layout and other relevant
characteristics of the site. The inspection team shall be provided with
a map or sketch drawn to scale showing all structures and significant
geographic features at the site. The inspection team shall also be
briefed on the availability of facility personnel and records.

34. After the pre-inspection briefing, the inspection team shall

prepare, on the basis of the information available and appropriate to
it, an initial inspection plan which specifies the activities to be
carried out by the inspection team, including the specific areas of the
site to which access is desired. The inspection plan shall also specify
whether the inspection team will be divided into subgroups. The
inspection plan shall be made available to the representatives of the
inspected State Party and the inspection site. Its implementation shall
be consistent with the provisions of Section C, including those related
to access and activities.

Perimeter activities

35. Upon the inspection team's arrival at the final or alternative
perimeter, whichever occurs first, the team shall have the right to
commence immediately perimeter activities in accordance with the
procedures set forth under this Section, and to continue these
activities until the completion of the challenge inspection.

36. In conducting the perimeter activities, the inspection team shall
have the right to:

(a) Use monitoring instruments in accordance with Part II,
paragraphs 27 to 30, of this Annex;

(b) Take wipes, air, soil or effluent samples; and

(c) Conduct any additional activities which may be agreed between
the inspection team and the inspected State Party.

37. The perimeter activities of the inspection team may be conducted
within a band around the outside of the perimeter up to 50 metres in
width measured outward from the perimeter. If the inspected State Party
agrees, the inspection team may also have access to any building or
structure within the perimeter band. All directional monitoring shall
be oriented inward. For declared facilities, at the discretion of the
inspected State Party, the band could run inside, outside, or on both
sides of the declared perimeter.
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C. CONDUCT OF INSPECTIONS

General rules

38. The inspected State Party shall provide access within the requested
perimeter as well as, if different, the final perimeter. The extent and
nature of access to a particular place or places within these perimeters
shall be negotiated between the inspection team and the inspected State
Party on a managed access basis.

39. The inspected State Party shall provide access within the requested
perimeter as soon as possible, but in any case not later than 108 hours
after the arrival of the inspection team at the point of entry in order
to clarify the concern regarding possible non-compliance with this
Convention raised in the inspection request.

40. Upon the request of the inspection team, the inspected State Party
may provide aerial access to the inspection site.

41. In meeting the requirement to provide access as specified in
paragraph 38, the inspected State Party shall be under the obligation to
allow the greatest degree of access taking into account any
constitutional obligations it may have with regard to proprietary rights
or searches and seizures. The inspected State Party has the right under
managed access to take such measures as are necessary to protect
national security. The provisions in this paragraph may not be invoked
by the inspected State Party to conceal evasion of its obligations not
to engage in activities prohibited under this Convention.

42. If the inspected State Party provides less than full access to
places, activities, or information, it shall be under the obligation to
make every reasonable effort to provide alternative means to clarify the
possible non-compliance concern that generated the challenge inspection.

43. Upon arrival at the final perimeter of facilities declared pursuant
to Articles IV, V and VI, access shall be granted following the
pre-inspection briefing and discussion of the inspection plan which
shall be limited to the minimum necessary and in any event shall not
exceed three hours. For facilities declared pursuant to Article III,
paragraph I (d), negotiations shall be conducted and managed access
commenced not later than 12 hours after arrival at the final perimeter.

44. In carrying out the challenge inspection in accordance with the
inspection request, the inspection team shall use only those methods
necessary to provide sufficient relevant facts to clarify the concern
about possible non-compliance with the provisions of this Convention,
and shall refrain from activities not relevant thereto. It shall
collect and document such facts as are related to the possible
non-compliance with this Convention by the inspected State Party, but
shall neither seek nor document information which is clearly not related
thereto, unless the inspected State Party expressly requests it to do
so. Any material collected and subsequently found not to be relevant
shall not be retained.
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45. The inspection team shall be guided by the principle of conducting
the challenge inspection in the least intrusive manner possible,
consistent with the effective and timely accomplishment of its mission.
Wherever possible, it shall begin with the least intrusive procedures it
deems acceptable and proceed to more intrusive procedures only as it
deems necessary.

Managed access

46. The inspection team shall take into consideration suggested
modifications of the inspection plan and proposals which may be made by
the inspected State Party, at whatever stage of the inspection including
the pre-inspection briefing, to ensure that sensitive equipment,
information or areas, not related to chemical weapons, are protected.

47. The inspected State Party shall designate the perimeter entry/exit
points to be used for access. The inspection team and the inspected
State Party shall negotiate: the extent of access to any particular
place or places within the final and requested perimeters as provided in
paragraph 48; the particular inspection activities, including sampling,
to be conducted by the inspection team; the performance of particular
activities by the inspected State Party; and the provision of particular
information by the inspected State Party.

48. In conformity with the relevant provisions in the Confidentiality
Annex the inspected State Party shall have the right to take measures to
protect sensitive installations and prevent disclosure of confidential
information and data not related to chemical weapons. Such measures may
include, inter alia:

(a) Removal of sensitive papers from office spaces;

(b) Shrouding of sensitive displays, stores, and equipment;

(c) Shrouding of sensitive pieces of equipment, such as computer
or electronic systems;

(d) Logging off of computer systems and turning off of data
indicating devices;

(e) Restriction of sample analysis to presence or absence of
chemicals listed in Schedules 1, 2 and 3 or appropriate degradation
products;

(f) Using random selective access techniques whereby the
inspectors are requested to select a given percentage or number of
buildings of their choice to inspect; the same principle can apply to
the interior and content of sensitive buildings;

(g) In exceptional cases, giving only individual inspectors access
to certain parts of the inspection site.

49. The inspected State Party shall make every reasonable effort to
demonstrate to the inspection team that any object, building, structure,
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container or vehicle to which the inspection team has not had full
access, or which has been protected in accordance with paragraph 48, is

not used for purposes related to the possible non-compliance concerns
raised in the inspection request.

50. This may be accomplished by means of, inter alia, the partial
removal of a shroud or environmental protection cover, at the discretion
of the inspected State Party, by means of a visual inspection of the
interior of an enclosed space from its entrance, or by other methods.

51. In the case of facilities declared pursuant to Articles IV, V and
VI, the following shall apply:

(a) For facilities with facility agreements, access and activities
within the final perimeter shall be unimpeded within the boundaries
established by the agreements;

(b) For facilities without facility agreements, negotiation of
access and activities shall be governed by the applicable general
inspection guidelines established under this Convention;

(c) Access beyond that granted for inspections under Articles IV,
V and VI shall be managed in accordance with procedures of this section.

52. In the case of facilities declared pursuant to Article III,
paragraph 1 (d), the following sha'll apply: if the inspected State
Party, using procedures of paragraphs 47 and 48, has not granted full
access to areas or structures not related to chemical weapons, it shall
make every reasonable effort to demonstrate to the inspection team that
such areas or structures are not used for purposes related to the
possible non-compliance concerns raised in the inspection request.

Observer

53. In accordance with the provisions of Article IX, paragraph 12, on
the participation of an observer in the challenge inspection, the
requesting State Party shall liaise with the Technical Secretariat to
coordinate the arrival of the observer at the same point of entry as the
inspection team within a reasonable period of the inspection team's
arrival.

54. The observer shall have 'he right throughout the period of
inspection to be in communication with the embassy of the requesting
State Party located in the inspected State Party or in the Host State
or, in the case of absence of an embassy, with the requesting State
Party itself. The inspected State Party shall provide means of
communication to the observer.

55. The observer shall have the right to arrive at the alternative or
final perimeter of the inspection site, wherever the inspection team
arrives first, and to have access to the inspection site as granted by
the inspected State Party. The observer shall have the right to make
recommendations to the inspection team, which the team shall take into
account to the extent it deems appropriate. Throughout the inspection,
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the inspection team shall keep the observer informed about the conduct
of the inspection and the findings.

56. Throughout the in-country period, the inspected State Party shall
provide or arrange for the amenities necessary for the observer such as
communication means, interpretation services, transportation, working
space, lodging, meals and medical care. All the costs in connection
with the stay of the observer on the territory of the inspected State
Party or the Host State shall be borne by the requesting State Party.

Duration of inspection

57. The period of inspection shall not exceed 84 hours, unless extended
by agreement with the inspected State Party.

D. POST-INSPECTION ACTIVITIES

Departure

58. Upon completion of the post-inspection procedures at the inspection
site, the inspection team and the observer of the requesting State Party
shall proceed promptly to a point of entry and shall then leave the
territory of the inspected State Party in the minimum time possible.

Reports

59. The inspection report shall summarize in a general way the
activities conducted by the inspection team and the factual findings of
the inspection team, particularly with regard to the concerns regarding
possible non-compliance with this Convention cited in the request for
the challenge inspection, and shall be limited to information directly
related to this Convention. It shall also include an assessment by the
inspection team of the degree and nature of access and cooperation
granted to the inspectors and the extent to which this enabled them to
fulfil the inspection mandate. Detailed information relating to the
concerns regarding possible non-compliance with this Convention cited in
the request for the challenge inspection shall be submitted as an
Appendix to the final report and be retained within the Technical
Secretariat under appropriate safeguards to protect sensitive
information.

60. The inspection team shall, not later than 72 hours after its return
to its primary work location, submit a preliminary inspection report,
having taken into account, inter alia, paragraph 17 of the
Confidentiality Annex, to the Director-General. The Director-General
shall promptly transmit the preliminary inspection report to the
requesting State Party, the inspected State Party and to the Executive
Council.

61. A draft final inspection report shall be made available to the
inspected State Party not later than 20 days after the completion of the
challenge inspection. The inspected State Party has the right to
identify any information and data not related to chemical weapons which
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should, in its view, due to its confidential character, not be

circulated outside the Technical Secretariat. The Technical Secretariat
shall consider proposals for changes to the draft final inspection
report made by the inspected State Party and, using its own discretion,

wherever possible, adopt them. The final report shall then be submitted
not later than 30 days after the completion of the challenge inspection

to the Director-General for further distribution and consideration in
accordance with Article IX, paragraphs 21 to 25.

PART XI

INVESTIGATIONS IN CASES OF ALLEGED USE OF CHEMICAL WEAPONS

A. GENERAL

1. Investigations of alleged use of chemical weapons, or of alleged

use of riot control agents as a method of warfare, initiated pursuant to
Articles IX or X, shall be conducted in accordance with this Annex and
detailed procedures to be established by the Director-General.

2. The following additional provisions address specific procedures
required in cases of alleged use of chemical weapons.

B. PRE-INSPECTION ACTIVITIES

Request for an investigation

3. The request for an investigation of an alleged use of chemical
weapons to be submitted to the Director-General, to the extent possible,
should include the following information:

(a) The State Party on whose territory use of chemical weapons is

alleged to have taken place;

(b) The point of entry or other suggested safe routes of access;

(c) Location and characteristics of the areas where chemical

weapons are alleged to have been used;

(d) When chemical weapons are alleged to have been used;

(e) Types of chemical weapons believed to have been used;

(f) Extent of alleged use;

(g) Characteristics of the possible toxic chemicals;

(h) Effects on humans, animals and vegetation;

(i) Request for specific assistance, if applicable.

4. The State Party which has requested an investigation may submit at
any time any additional information it deems necessary.
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Notification

5. The Director-General shall immediately acknowledge receipt to the
requesting State Party of its request and inform the Executive Council
and all States Parties.

6. If applicable, the Director-General shall notify the State Party on

whose territory an investigation has been requested. The
Director-General shall also notify other States Parties if access to
their territories might be required during the investigation.

Assignment of inspection team

7. The Director-General shall prepare a list of qualified experts
whose particular field of expertise could be required in an
investigation of alleged use of chemical weapons and constantly keep
this list updated. This list shall be communicated, in writing, to each
State Party not later than 30 days after entry into force of this
Convention and after each change to the list. Any qualified expert

included in this list shall be regarded as designated unless a State
Party, not later than 30 days after its receipt of the list, declares
its non-acceptance in writing.

8. The Director-General shall select the leader and members of an
inspection team from the inspectors and inspection assistants already
designated for challenge inspections taking into account the
circumstances and specific nature of a particular request. In addition,

members of the inspection team may be selected from the list of
qualified experts when, in the view of the Director-General, expertise
not available among inspectors already designated is required for the
proper conduct of a particular investigation.

9. When briefing the inspection team, the Director-General shall
include any additional information provided by the requesting State
Party, or any other sources, to ensure that the inspection can be
carried out in the most effective and expedient manner.

Dispatch of inspection team

10. Immediately upon the receipt of a request for an investigation of
alleged use of chemical weapons the Director-General shall, through
contacts with the relevant States Parties, request and confirm
arrangements for the safe reception of the team.

11. The Director-General shall dispatch the team at the earliest
opportunity, taking into account the safety of the team.

12. If the inspection team has not been dispatched within 24 hours from
the receipt of the request, the Director-General shall inform the
Executive Council and the States Parties concerned about the reasons for
the delay.

Vol. 1974, 1-33757



458 United Nations - Treaty Series * Nations Unies - Recueil des Traitis 1997

Brief ings

13. The inspection team shall have the right to be briefed by
representatives of the inspected State Party upon arrival and at any
time during the inspection.

14. Before the commencement of the inspection the inspection team shall
prepare an inspection plan to serve, inter alia, as a basis for logistic
and safety arrangements. The inspection plan shall be updated as need
arises.

C. CONDUCT OF INSPECTIONS

Access

15. The inspection team shall have the right of access to any and all
areas which could be affected by the alleged use of chemical weapons.
It shall also have the right of access to hospitals, refugee camps and
other locations it deems relevant to the effective investigation of the
alleged use of chemical weapons. For such access, the inspection team
shall consult with the inspected State Party.

Sampling

16. The inspection team shall have the right to collect samples of
types, and in quantities it considers necessary. If the inspection team
deems it necessary, and if so requested by it, the inspected State Party
shall assist in the collection of samples under the supervision of
inspectors or inspection assistants. The inspected State Party shall
also permit and cooperate in the collection of appropriate control
samples from areas neighbouring the site of the alleged use and from
other areas as requested by the inspection team.

17. Samples of importance in the investigation of alleged use include
toxic chemicals, munitions and devices, remnants of munitions and
devices, environmental samples (air, soil, vegetation, water, snow,
etc.) and biomedical samples from human or animal sources (blood, urine,
excreta, tissue etc.).

18. If duplicate samples cannot be taken and the analysis is performed
at off-site laboratories, any remaining sample shall, if so requested,
be returned to the inspected State Party after the completion of the
analysis.

Extension of inspection site

19. If the inspection team during an inspection deems it necessary to
extend the investigation into a neighbouring State Party, the
Director-General shall notify that State Party about the need for access
to its territory and request and confirm arrangements for the safe
reception of the team.
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Extension of inspection duration

20. If the inspection team deems that safe access to a specific area
relevant to the investigation is not possible, the requesting State
Party shall be informed immediately. If necessary, the period of
inspection shall be extended until safe access can be provided and the
inspection team will have concluded its mission.

Interviews

21. The inspection team shall have the right to interview and examine
persons who may have been affected by the alleged use of chemical
weapons. It shall also have the right to interview eyewitnesses o± the
alleged use of chemical weapons and medical personnel, and other persons
who have treated or have come into contact with persons who may have
been affected by the alleged use of chemical weapons. The inspection
team shall have access to medical histories, if available, and be
permitted to participate in autopsies, as appropriate, of persons who
may have been affected by the alleged use of chemical weapons.

D. REPORTS

Procedures

22. The inspection team shall, not later than 24 hours after its
arrival on the territory of the inspected State Party, send a situation
report to the Director-General. It shall further throughout the
investigation send progress reports as necessary.

23. The inspection team shall, not later than 72 hours after its return
to its primary work location, submit a preliminary report to the
Director-General. The final report shall be submitted to the
Director-General not later than 30 days after its return to its primary
work location. The Director-General shall promptly transmit the
preliminary and final reports to the Executive Council and to all States
Parties.

Contents

24. The situation report shall indicate any urgent need for assistance
and any other relevant information. The progress reports shall indicate
any further need for assistance that might be identified during the
course of the investigation.

25. The final report shall summarize the factual findings of the
inspection, particularly with regard to the alleged use cited in the
request. In addition, a report of an investigation of an alleged use
shall include a description of the investigation process, tracing its
various stages, with special reference to:

(a) The locations and time of sampling and on-site analyses; and

(b) Supporting evidence, such as the records of interviews, the
results of medical examinations and scientific analyses, and the
documents examined by the inspection team.
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26. If the inspection team collects through, inter alia, identification
of any impurities or other substances during laboratory analysis of
samples taken, any information in the course of its investigation that
might serve to identify the origin of any chemical weapons used, that
information shall be included in the report.

E. STATES NOT PARTY TO THIS CONVENTION

27. In the case of alleged use of chemical weapons involving a State
not Party to this Convention or in territory not controlled by a State
Party, the Organization shall closely cooperate with the
Secretary-General of the United Nations. If so requested, the
Organization shall put its resources at the disposal of the
Secretary-General of the United Nations.
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A. GENERAL PRINCIPLES FOR THE HANDLING OF CONFIDENTIAL INFORMATION

I. The obligation to protect confidential information shall pertain to
the verification of both civil and military activities and facilities.
Pursuant to the general obligations set forth in Article VIII, the
Organization shall:

(a) Require only the minimum amount of information and data
necessary for the timely and efficient carrying out of its
responsibilities under this Convention;

(b) Take the necessary measures to ensure that inspectors and
other staff members of the Technical Secretariat meet the highest
standards of efficiency, competence, and integrity;

(c) Develop agreements and regulations to implement the provisions
of this Convention and shall specify as precisely as possible the
information to which the Organization shall be given access by a State
Party.

2. The Director-General shall have the primary responsibility for
ensuring the protection of confidential information. The
Director-General shall establish a stringent regime governing the
handling of confidential information by the Technical Secretariat, and
in doing so, shall observe the following guidelines:

(a) Information shall be considered confidential if:

(i) It is so designated by the State Party from which the

information was obtained and to which the information
refers; or

(ii) In the judgement of the Director-General, its
unauthorized disclosure could reasonably be expected to
cause damage to the State Party to which it refers or to
the mechanisms for implementation of this Convention;

(b) All data and documents obtained by the Technical Secretariat
shall be evaluated by the appropriate unit of the Technical Secretariat
in order to establish whether they contain confidential information.
Data required by States Parties to be assured of the continued
compliance with this Convention by other States Parties shall be
routinely provided to them. Such data shall encompass:

(i) The initial and annual reports and declarations provided
by States Parties under Articles III, IV, V and VI, in
accordance with the provisions set forth in the
Verification Annex;

(ii) General reports on the results and effectiveness of
verification activities; and

(iii) Information to be supplied to all States Parties in
accordance with the provisions of this Convention;
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(c) No information obtained by the Organization in connection
with the implementation of this Convention shall be published or
otherwise released, except, as follows:

(i) General information on the implementation of this
Convention may be compiled and released publicly in
accordance with the decisions of the Conference or the

Executive Council;

(ii) Any information may be released with the express consent
of the State Party to which the information refers;

(iii) Information classified as confidential shall be released
by the Organization only through procedures which ensure
that the release of information only occurs in strict
conformity with the needs of this Convention. Such
procedures shall be considered and approved by the
Conference pursuant: to Article VIII, paragraph 21 (i);

(d) The level of sensitivity of confidential data or documents
shall be established, based on criteria to be applied uniformly in order
to ensure their appropriate handling and protection. For this purpose,
a classification system shall be introduced, which by taking account of
relevant work undertaken in the preparation of this Convention shall
provide for clear criteria ensuring the inclusion of information into

appropriate categories of confidentiality and the justified durability
of the confidential nature of information. While providing for the
necessary flexibility in its implementation the classification system
shall protect the rights of States Parties providing confidential
information. A classification system shall be considered and approved
by the Conference pursuant to Article VIII, paragraph 21 (1);

(e) Confidential information shall be stored securely at the
premises of the Organization. Some data or documents may also be stored
with the National Authority of a State Party. Sensitive information,
including, inter alia, photographs, plans and other documents required
only for the inspection of a specific facility may be kept under lock
and key at this facility;

(f) To the greatest extent consistent with the effective
implementation of the verification provisions of this Convention,
information shall be handled and stored by the Technical Secretariat in
a form that precludes direct identification of the facility to which it
pertains;

(g) The amount of confidential information removed from a facility
shall be kept to the minimum necessary for the timely and effective
implementation of the verification provisions of this Convention; and

(h) Access to confidential information shall be regulated in

accordance with its classification. The dissemination of confidential

information within the Organization shall be strictly on a need-to-know
basis.
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3. The Director-General shall report annually to the Conference on the
implementation of the regime governing the handling of confidential
information by the Technical Secretariat.

4. Each State Party shall treat information which it receives from the
Organization in accordance with the level of confidentiality established
for that information. Upon request, a State Party shall provide details
on the handling of information provided to it by the Organization.

B. EMPLOYMENT AND CONDUCT OF PERSONNEL IN THE TECHNICAL SECRETARIAT

5. Conditions of staff employment shall be such as to ensure that
access to and handling of confidential information shall be in
conformity with the procedures established by the Director-General in
accordance with Section A.

6. Each position in the Technical Secretariat shall be governed by a
formal position description that specifies the scope of access to
confidential information, if any, needed in that position.

7. The Director-General, the inspectors and the other members of the
staff shall not disclose even after termination of their functions to
any unauthorized persons any confidential information coming to their
knowledge in the performance of their official duties. They shall not
communicate to any State, organization or person outside the Technical
Secretariat any information to which they have access in connection with
their activities in relation to any State Party.

8. In the discharge of their functions inspectors shall only request
the information and data which are necessary to fulfil their mandate.
They shall not make any records-of information collected incidentally
and not related to verification of compliance with this Convention.

9. The staff shall enter into individual secrecy agreements with the
Technical Secretariat covering their period of employment and a period
of five years after it is terminated.

10. In order to avoid improper disclosures, inspectors and staff
members shall be appropriately advised and reminded about security
considerations and of the possible penalties that they would incur in
the event of improper disclosure.

11. Not less than 30 days before an employee is given clearance for
access to confidential information that refers to activities on the
territory or in any other place under the jurisdiction or control of a
State Party, the State Party concerned shall be notified of the proposed
clearance. For inspectors the notification of a proposed designation
shall fulfil this requirement.

12. In evaluating the performance of inspectors and any other employees
of the Technical Secretariat, specific attention shall be given to the
employee's record regarding protection of confidential information.
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C. MEASURES TO PROTECT SENSITIVE INSTALLATIONS AND PREVENT DISCLOSURE
OF CONFIDENTIAL DATA IN THE COURSE OF ON-SITE VERIFICATION
ACTIVITIES

13. States Parties may take such measures as they deem necessary to
protect confidentiality, provided that they fulfil their obligations to
demonstrate compliance in accordance with the relevant Articles and the
Verification Annex. When receiving an inspection, the State Party may
indicate to the inspection team the equipment, documentation or areas
that it considers sensitive and not related to the purpose of the
inspection.

14. Inspection teams shall be guided by the principle of conducting
on-site inspections in the least intrusive manner possible consistent
with the effective and timely accomplishment of their mission. They
shall take into consideration proposals which may be made by the State
Party receiving the inspection, at whatever stage of the inspection, to
ensure that sensitive equipment or information, not related to chemical
weapons, is protected.

15. Inspection teams shall strictly abide by the provisions set forth
in the relevant Articles and Annexes governing the conduct of
inspections. They shall fully respect the procedures designed to
protect sensitive installations and to prevent the disclosure of
confidential data.

16. In the elaboration of arrangements and facility agreements, due
regard shall be paid to the requirement of protecting confidential
information. Agreements on inspection procedures for individual
facilities shall also include specific and detailed arrangements with
regard to the determination of those areas of the facility to which
inspectors are granted access, the storage of confidential information
on-site, the scope of the inspection effort in agreed areas, the taking
of samples and their analysis, the access to records and the use of
instruments and continuous monitoring equipment.

17. The report to be prepared after each inspection shall only contain
facts relevant to compliance with this Convention. The report shall be
handled in accordance with the regulations established by the
Organization governing the handling of confidential information. If
necessary, the information contained in the report shall be processed
into less sensitive forms before it is transmitted outside the Technical
Secretariat and the inspected State Party.

D. PROCEDURES IN CASE OF BREACHES OR ALLEGED BREACHES OF
CONFIDENTIALITY

18. The Director-General shall establish necessary procedures to be
followed in case of breaches or alleged breaches of confidentiality,
taking into account recommendations to be considered and approved by the
Conference pursuant to Article VIII, paragraph 21 (i).
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19. The Director-General shall oversee the implementation of individual
secrecy agreements. The Director-General shall promptly initiate an
investigation if, in his judgement, there is sufficient indication that
obligations concerning the protection of confidential information have
been violated. The Director-General shall also promptly initiate an
investigation if an allegation concerning a breach of confidentiality is
made by a State Party.

20. The Director-General shall impose appropriate punitive and
disciplinary measures on staff members who have violated their
obligations to protect confidential information. In cases of serious
breaches, the immunity from jurisdiction may be waived by the'
Director-General.

21. States Parties shall, to the extent possible, cooperate and support
the Director-General in investigating any breach or alleged breach of
confidentiality and in taking appropriate action in case a breach has
been established.

22. The Organization shall not be held liable for any breach of
confidentiality committed by members of the Technical Secretariat.

23. For breaches involving both a State Party and the Organization, a
'Commission for the settlement of disputes related to confidentiality',
set up as a subsidiary organ of the Conference, shall consider the
case. This Commission shall be appointed by the Conference. Rules
governing its composition and operating procedures shall be adopted by
the Conference at its first session.
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ANNEX A ANNEXE A

No. 2545. CONVENTION RELATING
TO THE STATUS OF REFUGEES.
SIGNED AT GENEVA, ON 28 JULY
19511

ACCESSION

Instrument deposited on:

28 April 1997

LITHUANIA

(With effect from 27 July 1997.)

With the following declaration:

No 2545. CONVENTION RELATIVE AU
STATUT DES RItFUGI S. SIGNItE A
GENtVE, LE 28 JUILLET 1951'

ADHESION

Instrument dposd le:

28 avril 1997

LITUANIE

(Avec effet au 27 juillet 1997.)

Avec la d6claration suivante :

[TRADUCTION - TRANSLATION]

".... the Government of the Republic of
Lithuania declares that, for the purposes of
this Convention, the words 'events occurring
before 1 January 1951" in article 1, Section A,
shall be understood to mean 'events oc-
curring in Europe or elsewhere before 1 Jan-
uary 1951'."

Registered ex officio on 28 April 1997.

1 United Nations, Treaty Series, vol. 189, p. 137; for
subsequent actions, see references in Cumulative Indexes
Nos. 2 to 24, as well as annex A in volumes 1418, 1421,
1425, 1430, 1462, 1487, 1513, 1526, 1558, 1560, 1567, 1577,
1590, 1646, 1651, 1656, 1669, 1679, 1685, 1691, 1696, 1698,
1709, 1712, 1722, 1726, 1732, 1733, 1747, 1752, 1762, 1764,
1857, 1858, 1887, 1903, 1936 and 1971.

.. Le Gouvernement de la R6publique de
Lituanie d&clare, aux fins de la Convention,
que les mots « 6v6nements survenus avant le
ler janvier 1951 mentionn6s A la variante A
de l'article premier doivent 8tre compris dans
le sens des < 6v6nements survenus en Europe
ou ailleurs avant le ler janvier 1951 >.

Enregistri d'office le 28 avril 1997.

' Nations Unies, Recueil des Traitds, vol. 189, p. 137;
pour les faits ult6rieurs, voir les r6f6rences donnes dans
les Index cumulatifs n-' 2 A 24, ainsi que l'annexe A des
volumes 1418, 1421, 1425, 1430, 1462, 1487, 1513, 1526,
1558, 1560, 1567, 1577, 1590, 1646, 1651, 1656, 1669, 1679,
1685, 1691, 1696, 1698, 1709, 1712, 1722, 1726, 1732, 1733,
1747, 1752, 1762, 1764, 1857, 1858, 1887, 1903, 1936 et
1971.
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No. 8791. PROTOCOL RELATING TO
THE STATUS OF REFUGEES. DONE
AT NEW YORK, ON 31 JANUARY 19671

ACCESSION

Instrument deposited on:

28 April 1997

LITHUANIA

(With effect from 28 April 1997.)

Registered ex officio on 28 April 1997.

I United Nations, Treaty Series, vol. 606, p. 267; for
subsequent actions, see references in Cumulative Indexes
Nos. 9 to 24, as well as annex A in volumes 1413, 1418,
1421, 1430, 1436, 1462, 1466, 1487, 1526, 1530, 1567, 1577,
1646, 1651, 1656, 1669, 1679, 1685, 1691, 1697, 1709, 1712,
1722, 1726, 1732, 1733, 1752, 1762, 1764, 1841, 1862, 1887,
1903, 1912, 1936 and 1971.

No 8791. PROTOCOLE RELATIF AU
STATUT DES RIPFUGItS. FAIT A
NEW YORK, LE 31 JANVIER 1967'

ADHtSION

Instrument d'posd le:

28 avril 1997

LITUANIE

(Avec effet au 28 avril 1997.)

Enregistrg d'office le 28 avril 1997.

I Nations Unies, Recueil des Traitds, vol. 606, p. 267;
pour les faits ultdrieurs, voir les r6fdrences donndes dans
les Index cumulatifs nos 9 b 24, ainsi que l'annexe A des
volumes 1413, 1418, 1421, 1430, 1436, 1462, 1466, 1487,
1526, 1530, 1567, 1577, 1646, 1651, 1656, 1669, 1679, 1685,
1691, 1697, 1709,1712, 1722, 1726, 1732, 1733, 1752, 1762,
1764, 1841, 1862, 1887, 1903, 1912, 1936 et 1971.

Vol. 1974, A-8791
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No. 28478. AGREEMENT BETWEEN THE AUSTRIAN REPUBLIC AND THE
UNITED STATES OF AMERICA ON SOCIAL SECURITY. SIGNED AT VIENNA
ON 13 JULY 1990'

SUPPLEMENTARY AGREEMENT AMENDING THE ABOVE-MENTIONED AGREEMENT. SIGNED
AT VIENNA ON 5 OCTOBER 1995

Came into force on 1 January 1997 by notification, in accordance with article II.

Authentic texts: German and English.

Registered by Austria on 28 April 1997.

ZUSATZABKOMMEN ZUM ABKOMMEN ZWISCHEN DER REPUBLIK OSTER-
REICH UND DEN VEREINIGTEN STAATEN VON AMERIKA IM BEREICH
DER SOZIALEN SICHERHEIT

Die Republik Osterreich

und

die Vereinigten Staaten von Amerika

haben zur Anderung und Erganzung des Abkommens uber Soziale Sicherheit vor 13. Juli 1990 - im
folgenden Abkommen genannt - folgendes vereinbart:

Artikel I

I. a) Anikel I Absatz I Buchstabe b des Abkommens cntfallt.
b) Im Anikel I Absatz I Buchstabe e des Abkommens werden die Wone ..den Minister fur Ge-

sundheit und Sozialdienste" dutch die Wortc ..die Verwaltung der Sozialen Sicherheir" er-
setzt.

2. Artikel 5 Absatz 2 des Abkontmens erhlili folgende Fassung:
..12) Hinsichtlich der 6sterreichischen Rechtsvorschriften gilt Absatz I nicht in bezug auf die Aus-

gleichszulage."

3. Anikel 7 Absatz I des Abkommens erhali folgende Fassung:
..() Wird eine Person. die im Gebiet eines Venragsstaates gewohnlich beschiftigt wird. yor

Diensteeber mit dem Sitz im Gebiet dieses Venraesstaates vorjbereehend in das Gebiet des anderen
Vernragsstaates entsendet. so gehten die Rechtsvorschriften des ersten Vernragsstaates fir diese Person. als
ware sie in dessen Gebiet beschaifrig. sofern die Beschdfrigung im Gebiet des anderen Vertragsstaates
voraussichtlich funf Jahre nicht dbersteigt."

4. Dem Artikel 9 Absatz 2 des Abkommens wird folgender Saiz angefugt:
..Ist die Person ein Staasangehbriger der Vereinigten Staaten und gelten fir sie die 6sterreichischen

Rechtsvorschriften auf Grund einer Ausnahme von Artikel 8. so sind diese Rechtsvorschriften so anzu-
wenden. als wire sie ein asterreichischer Staatsangeh6riger."

5. Artikel I I des Abkommens erhilt folgende Fassung:
..Beanspruchen eine Person. die nach den Rechtsvorschiften beider Venragsstaaten Versicherungs-

zeiten erworben hat. oder ihre Hinterbliebenen Leistungen. so hat der zustandige 6sterreichische Triger
nach den osterreichischen Rechtsvorschriften festzustellen. ob die hetrcffendc Person unter Zusammen-

I United Nations, Treaty Series, vol. 1655, No. 1-28478.
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rechnung der Versicheruneszeiten nach Anikel 10 und unter Berucksichtigung der folgenden Bestim-
mungen Anspruch auf die Leistung hat:

a) Hangt nach den bsterreichischen Rechtsvorschriften die Gewahrung bestimmter Leistungen von
der Zurucklegung der Versicherungszeiten in einem Beruf. fur den ein Sondersystem bestehi.
oder in einem bestimmien Beruf oder in einer bestimmten Besch-ftigung ab. so sind fir die Ge-
wAhrung dieser Leistungen die nach den Rcchtsvorschriften der Vcreinigten Staaten zuruckge-
legten Versicherungszeiten nur zu beruicksichtigen. wenn sie in einem entsprechenden System
oder. wenn ein solches nicht besteht. im gleichcn Beruf oder in der gleichen Beschaftigung zu.
riickgelegt worden sind.

b) Verlangern nach den osterreichischen Rechtsvorschriflen Zeiten dcr Pensionsgewnhrung den
Zeitraum. in dem die Versicheruneszeiten zuruckgelegt sein mulssen. so verlngert sich dieser
Zeitraum auch durch entsprechende Zeiten der Pensionseewahrung nach den Rechtsvorschriften
der Vereinigten Staaten.

c) Ein Versicherunesvieneliahr nach den Rechtsvorschriften der Vereinigten Staaten gilt ais drei
Versicherungsmonate nach den Osterreichischen Rechtsvorschriften.'"

6. Artikel 12 des Abkommens erhilt folgende Fassung:

..(I) Besteht nach den osterreichischen Rechtsvorschriften auch ohne Anwendung des Artikels 10
ein Leistungsanspruch. so hat der zustAndige osterreichische Trager die Leistung ausschlie8lich auf
Grund der nach den osterreichischen Rechtvorschriften zu berucksichtigenden Versicherungszeiten fest-
zustellen.

(2) Besteht nach den 6sterreichischen Rechtsvorschriften nur unter Anwendung des Artikels 10 ein
Leistungsanspruch. so hat der zust~ndige 6sterreichische Trager die Leistung ausschlielich auf Grund
der nach den bsterreichischen Rechtsvorschriften zu berucksichtigenden Versicherungszeiten und unter
Bertcksichtigung der folgenden Bestimmungen festzustellen:

a) Leistungen oder Leistungsteile. deren Betrag nicht von der Dauer der zurockgelegen Versiche-
rungszeiten abhangig ist, gebohren im VerhAltnis der nach den 6sterreichischen Rechtsvor-
schriften fur die Berechnung der Leistung zu bericksichtigenden Versicherungszeiten zu 30 Jah-
ten. h6chstens jedoch bis zur H6he des vollen Betrages.

b) Sind bei der Berechnung von Leistungen bei Invaliditdt oder an Hinterbliebene nach dem Eintritt
des Versicherungsfalles liegende Zeten zu beruicksichtigen. so sind diese Zeiten nur im VerhAlt-
nis der nach den asterreichischen Rechtsvorschriften fur die Berechnung der Leistung zu beruck-
sichtigenden Versicherungszeiten zu zwei Drittein der vollen Kalendernonate von der Vollen-
dung des 16. Lebensjahres der betreffenden Person bis zum Eintritt des Versicheruncsfalles zu
ber-icksichtigen. h6chstensjedoch bis zum vollen AusmaB.

c) Buchstabe a gilt nicht
(i) hinsichtlich von Leistungen aus einer H6herversicherung.

(ii) hinsichtlich von einkommensabhingigen Leistungen zur Sicherstellung eines Mindestein-
kommens.

(3) Erreichen die nach den bsterreichischen Rechtsvorschriften fir die Berechnung der Leistung zu
berucksichtigenden Versicherungszeiten insgesamt nicht zw6lf Monate und besteht auf Grund dieser
Versicherungszeiten allein kein Leistungsanspruch nach den Osterreichischen Rechtsvorschriften. so ist
nach diesen Rechtsvorschriften keine Leistung zu gewahren."

7. Die Artikel 13 und 14 des Abkommens entfallen.

8. Artikel 25 des Abkommens entfiUlt.

Artikel II

(1) Dieses Zusatzabkornmen tritt am ersten Tag des dritten Monats nach Ablauf des Monats in Kraft.
in dem die beiden Regierungen einander schriftlich mitgeteilt haben. daB die fur das Inkrafftreten des
Zusatzabkommens erforderlichen gesetzlichen und verfassungsrechtlichen Voraussetzungen vorliegen.

(2) Artikel I Ziffer 2 dieses Zusatzabkommens ist rUckwirkend yom Inkrafttreten des Abkommens
anzuwenden.

Vol. 1974, A-28478
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(3) Anikel 12 Absatz I des Abkornmens in der Fassung des Anikels I Ziffer 6 dieses Zusatzabkom-
mens ist riickwirkend vom I. November 1996 anzuwenden. wenn das Zusatzabkommen nach diesem
Zeitpunkt in Kraft trill.

(4) Ausgenommen in den Fallen des Absatzes 3 hat dieses Zusatzabkommen keine Neufeststellung
von Leistungen zur Folge. auf die bereits vor seinem lnkrafttreten Anspruch bestanden hat.

ZU URKUND DESSEN haben die Bevollmachtigten beider Vertragsstaaten dieses Zusatzabkom-
men unterzeichnet.

GESCHEHEN zu Wien. am 5. Oktober 1995 in zwei Urschriften in deutscher und englischer Spra-
che. wobei beide Texte in gleicher Weise authent.isch sind.

Fur die Regierung
der Republik Osterreich:

Dr. MICHAEL FITZ

Fir die Regierung

der Vereinigten Staaten von Amerika:

JOAN E. CORBETT
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SUPPLEMENTARY AGREEMENT AMENDING THE AGREEMENT BETWEEN
THE REPUBLIC OF AUSTRIA AND THE UNITED STATES OF AMERICA ON
SOCIAL SECURITY

The Republic of Austria

and

the United Siates of America

being desirous of amending and supplementing the Agreement on Social Security of July 13, 1990 -
hereinafter referred to as the "'Aereement" - have agreed as follows:

Article I

I. a) Subparagraph 1I) (b) of Article I of the Agreement shall be deleted.
b) Subparagraph (I) (e) of Article I of the Agreement shall be revised by replacing the words

-the Secretary of Health and Human Services" with the words "the Social Security Admini-
stration".

2. Paragraph (2) of Article 5 of the Agreement shall be revised to read as follows:

-'(2) As regards Austrian laws. paragraph (I) of this Article shall not apply to the compensatory sup-
plement."

3. Paragraph (1) of Article 7 of the Agreement shall be revised to read as follows:

"(1) If a person who is normally employed in the territory of one Contracting State is sent by an em-
ployer having a place of business in the territory of that Contracting State to the territory of the other
Contracting State for a temporary period, the person shall be subject to the laws of only the first Contrac-
ting State as if the person were employed in its territory, provided that the employment in the territory of
the other Contracting State is not expected to exceed five years."

4. Paragraph (2) of Article 9 of the Agreement shall be revised by adding the following sentence at
the end thereof:

"If the person is a United States national and subject to Austrian laws as an exception to Article 8,
those laws shall apply to him as if he were an Austrian national."

5. Article I I of the Agreement shall be revised to read as follows:
"When a person who has completed periods of coverage under the laws of both Contracting States.

or the survivor of such a person. claims a benefit, the competent Austrian agency shall determine, in
acc6rdance with Austrian laws. whether the claimant is entitled to a benefit by adding together the peri-
ods of coverage. as provided in Article 10 and taking into account the following provisions:

a) Where Austrian laws make the award of certain benefits conditional upon the completion of
periods of coverage in an occupation covered by special schemes or in a specified occupation or
employment. only periods of coverage completed under a corresponding scheme. or. failing that.
in the same occupation or. where appropriate. in the same employment, under United States laws
shall be taken into account for the award of such benefits.

b) Where Austrian laws provide that the period of payment of a pension shall prolong the reference
period in which the periods of coverage must be completed. periods during which a pension has
been awarded under United States laws shall prolong the aforesaid reference period.

c) A quarter of coverage under United States laws shall be treated as three months of coverage
under Austrian laws."

6. Article 12 of the Agreement shai be revised to read as follows:
"(I) Where under Austrian laws entitlement to a benefit exists without the application of Article 10.

the competent Austrian agency shall determine the amount of the benefit in accordance with Austrian
laws on the basis of periods of coverage to be taken into account exclusively under those laws.

(2) Where under Austrian laws entitlement to a benefit exists only with the application of Article 10,
the competent Austrian agency shall determine the amount of the benefit in accordance with Austrian

Vol. 1974. A-28478
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laws on the basis of periods of coverage to be taken into account exclusively under those laws and taking
into account the following provisions:

a) Benefits or parts of benefits the amount of which does not depend on the duration of the periods
of coverage completed shall be calculated in proportion to the ratio of the duration of the periods
of coverage to be taken into account for the calculation under Austrian laws to 30 years. but not
exceeding the full amount.

bt Where periods after the contingency arises are to be considered for the calculation of invalidity
or survivors benefits. these periods shall be taken into account only in proportion to the ratio of
the duration of the periods of coverage to be taken into account for the calculation of the benefit
under Austrian laws to two-thirds of the number of full calendar months between tle date on
which the person concerned reached the ace of 16 and the date on which the contingency oc-
curred, but not exceeding the full period.

c) Subparagraph (a) shall not apply
(i) to benefits resulting from supplementary insurance.
(ii) to means-tested benefits designed to ensure a minimum income.

(3) Where the periods of coverage to be taken into account under Austrian laws for the calculation
of the benefit are in aggregate less than twelve months, and no entitlement to a benefit has been estab-
lished under Austrian laws exclusively on the basis of these periods of coverage, no benefit under these
laws shall he paid."

7. Articles 13 and 14 of the Agreement shall be deleted.

8. Article 25 of the Agreement shall be deleted.

Article II
(I) This Supplementary Agreement shall enter into force on the first day of the third month follow-

ing the month in which each Government shall have received from the other Government written notifi-
cation that it has complied with all statutory and constitutional requirements for the entry into force of
this Supplementary Agreement.

(2) Paragraph 2 of Article I of this Supplementary Agreement shall be effective retroactively begin-
ning with the entry into force of the Agreement.

(3) Paragraph (I) of Article 12 of the Agreement as amended by paragraph 6 of Article I of this
Supplementary Agreement shall be effective retroactively from November I. 1996. if the Supplementary
Agreement enters into force after this date.

(4) Except as provided in paragraph 3 of this Article. this Supplementary Agreement shall not result
in any recalculation of benefits to which entitlement was established prior to its entry into force.

IN WITNESS WHEREOF. the undersigned. being duly authorized thereto, have signed this Sup-
plementary Agreement.

DONE at Vienna on October 5. 1995. in duplicate in the German and English languages, both texts
being equally authentic.

For the Government
of the Republic of Austria:

Dr. MICHAEL FITZ

For the Government
of the United States of America:

JOAN E. CORBETT
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No 28478. CONVENTION DE S8CURITI SOCIALE ENTRE LA RP-PUBLIQUE
AUTRICHIENNE ET LES 9TATS-UNIS D'AMtRIQUE. SIGNIE A VIENNE LE
13 JUILLET 1990'

AccoRD COMPLI9MENTAIRE MODIFIANT L'ACCORD SUSMENTIONNA. SIGNP A. VIENNE LE

5 OCTOBRE 1995

Entr6 en vigueur le 1er janvier 1997 par notification, conform6ment A 'article II.

Textes authentiques : allemand et anglais.

Enregistrd par I'Autriche le 28 avril 1997.

[TRADUCTION - TRANSLATION]

ACCORD COMPLtMENTAIRE MODIFIANT L'ACCORD DE StCURITI SOCIALE
ENTRE LA RLtPUBLIQUE D'AUTRICHE ET LES 9TATS-UNIS D'AMtRIQUE

La R6publique d'Autriche et les Etats-Unis d'Am~rique,

Ddsireux de modifier et compl6ter l'Accord de s(curit6 sociale du 13 juillet 1990
(ci-apris : 1'<< Accord >>),

Sont convenus de ce qui suit:

Article premier
1. a) L'alinAa b du paragraphe 1 de l'article premier de i'Accord est supprim.

b) L'alina e du paragraphe I de l'article premier de l'Accord est modifi6 de mani~re A
remplacer les mots << le Secr6taire A la sant6 et aux affaires sociales >> par les mots << l'Admi-
nistration de la scuritd sociale >>.

2. Le paragraphe 2 de l'article 5 de l'Accord est modifi de mani~re I se lire comme
suit :

<< 2) Dans le cadre de la 1gislation autrichienne, le paragraphe 1 du present article
ne s'applique pas au compl6ment compensatoire. >>

3. Le paragraphe 1 de l'article 7 de l'Accord est modifi6 de mani~re A se lire comme
suit :

<< 1) Lorsqu'une personne normalement employ6e sur le territoire de l'un des
Etats contractants est d6tachre temporairement sur le territoire de l'autre Etat con-
tractant par un employeur ayant un 6tablissement sur le territoire du premier Etat con-
tractant, elle est assujettie exclusivement A la lgislation du premier Etat contractant
comme si elle dtait employee sur le territoire de celui-ci, h condition toutefois que la
dur~e pr6visible de l'emploi sur le territoire de l'autre Etat contractant ne d6passe pas
cinq ans. >>

4. Le paragraphe 2 de l'article 9 de l'Accord est modifi6 par ajout de ]a phrase suivante
en fin de paragraphe :

<< Lorsque la personne est un ressortissant des Etats-Unis d'Am6rique assujetti A
la 16gislation autrichienne par exception A l'article 8, cette legislation lui est applicable
au meme titre que si elle 6tait un ressortissant autrichien. >>

I Nations Unies, Recueides Traitds, vol. 1655, n° 1-28478.
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5. L'article 11 de l'Accord est modifi6 de mani~re A se lire comme suit:

<< Lorsqu'une personne ayant accumul6 des pdriodes d'assurance aux termes de ]a
16gislation des deux Etats contractants, ou son survivant, demande une prestation, l'or-
ganisme autrichien compdtent ddtermine, conformdment A la 16gislation autrichienne, si
le demandeur a droit A la prestation en additionnant les pdriodes d'assurance, comme il
est prdvu A l'article 10 et eu 6gard aux dispositions suivantes :

<< a) Dans le cas oa la 16gislation autrichienne assujettit certaines prestations A l'ac-
cumulation de pdriodes d'assurance correspondant A une activit6 professionnelle rdgie
par des rdgimes spciaux, ou bien A une activit6 professionnelle ou un emploi donn6s,
seules les pdriodes d'assurance accumuldes en vertu du rdgime correspondant ou, A
dafaut, de la meme activit6 professionnelle ou, le cas 6chdant, du meme emploi sont
prises en compte en vertu de la 16gislation des Etats-Unis pour l'octroi de ces pres-
tations.

<< b) Dans le cas ofa la 16gislation autrichienne dispose que la pdriode de versement
d'une pension s'ajoute A ]a priode de rdfdrence au cours de laquelle les pdriodes d'as-
surance doivent 8tre accumuldes, les pdriodes au cours desquelles a td accordde une
pension en vertu de la 16gislation des Etats-Unis s'ajoutent A ladite pdriode de rdfdrence.

<< c) Un trimestre d'assurance aux termes de la 16gislation des Etats-Unis vaut trois
mois d'assurance aux termes de la 16gislation autrichienne. >

6. L'article 12 de l'Accord est modifi6 de mani~re A se lire comme suit:

<« 1) Dans le cas oii en vertu de la 16gislation autrichienne il existe un droit A pres-
tation en dehors de l'application de l'article 10, l'organisme autrichien compdtent dater-
mine le montant de ladite prestation conformdment A la 16gislation autrichienne sur la
base des seules p6riodes d'assurance b prendre en compte en vertu de cette 16gislation.

<< 2) Dans le cas ofi en vertu de la 16gislation autrichienne il existe un droit A pres-
tation seulement en application de l'article 10, l'organisme autrichien compdtent ddter-
mine le montant de ladite prestation conformdment A la 16gislation autrichienne sur la
base des seules pdriodes d'assurance A prendre en compte en vertu de cette 16gislation
et eu 6gard aux dispositions suivantes :

<< a) Les prestations ou prestations partielles dont le montant ne ddpend pas de la
durde des pdriodes d'assurance accumuldes sont calculdes au prorata de la durde des
pdriodes d'assurance A prendre en compte pour le calcul en vertu de la 16gislation autri-
chienne A concurrence de trente ans, sans exc~der toutefois le montant total.

<< b) Dans le cas o6 des pdriodes postdrieures A l'6v~nement prdjudiciable doivent
etre prises en compte pour le calcul de la prestation d'invalidit6 ou de survivant, ces
priodes sont seulement prises en compte au prorata de la durre des priodes d'as-
surance A prendre en compte pour le calcul de la prestation en vertu de la 16gislation
autrichienne A concurrence des deux tiers du nombre de mois calendaires complets
6coulds entre la date A laquelle l'intdress6 a atteint l'ige de 16 ans et la date A laquelle
a eu lieu l'6vinement prdjudiciable, sans toutefois exc~der la pdriode complete.

<< c) L'alinda a ne s'applique pas:

<« i) Aux prestations rdsultant d'une assurance compldmentaire;

<< ii) Aux prestations lies aux ressources financifres et qui visent A assurer un
revenu minimal.

<< 3) Dans les cas oft l'ensemble des pdriodes d'assurance A prendre en compte en
vertu de la 16gislation autrichienne pour le calcul de la prestation n'atteignent pas douze
mois et o6 aucun droit A prestation n'a 6t6 6tabli en vertu de la 16gislation autrichienne
sur la seule base de ces pdriodes d'assurance, aucune prestation n'est versde en vertu
de ladite 16gislation. >
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7. Les articles 13 et 14 de l'Accord sont supprim6s.

8. L'article 25 de I'Accord est supprim6.

Article II

1) Le pr6sent Accord compl6mentaire entrera en vigueur le premier jour du troisii-.me
mois suivant celui au cours duquel chaque gouvernement aura requ de l'autre notification
6crite de l'accomplissement des formalit6s 16gales et constitutionnelles requises A cet effet.

2) Le paragraphe 2 de l'article premier du pr6sent Accord compl6mentaire aura effet
r6troactif A compter de la date de 1'entr6e en vigueur de l'Accord.

3) Le paragraphe 1 de r'article 12 de 'Accord tel que modifi6 par le paragraphe 6 de
'article premier du pr6sent Accord compl6mentaire aura effet r6troactif A compter du ler no-

vembre 1996 A supposer que I'Accord suppl6mentaire entre en vigueur apr~s cette date.

4) Sauf les dispositions du paragraphe 3 du pr6sent article, le pr6sent Accord com-
pl6mentaire ne conduira pas a recalculer les prestations auxquelles il a t6 reconnu droit
avant son entr6e en vigueur.

EN FOI DE QUOI les soussign6s, dfment autoris6s A cet effet, ont sign6 le pr6sent Accord
compl6mentaire.

FAIT A Vienne le 5 octobre 1995, en double original en langues allemande et anglaise, les
deux textes faisant 6galement foi.

Pour le Gouvernement
de la R6publique d'Autriche:

MICHAEL FITZ

Pour le Gouvernement

des Etats-Unis d'Am6rique:

JOAN E. CORBETT
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No. 31092. AIR TRANSPORT AGREE-
MENT BETWEEN THE AUSTRIAN
FEDERAL GOVERNMENT AND THE
GOVERNMENT OF THE REPUBLIC
OF BELARUS. SIGNED AT VIENNA
ON 29 MARCH 1994'

EXCHANGE OF NOTES CONSTITUTING AN
AGREEMENT AMENDING THE ABOVE-MEN-
TIONED AGREEMENT. MINSK, 4 AUGUST
1995, AND VIENNA, 23 OCTOBER 1996

Came into force on I December 1996, in
accordance with the provisions of the said
notes.

Authentic texts: Belarusian and German.

Registered by Austria on 28 April 1997.

No 31092. ACCORD ENTRE LE GOU-
VERNEMENT FIDtRAL D'AUTRI-
CHE ET LE GOUVERNEMENT DE LA
RtPUBLIQUE DU BtLARUS RELA-
TIF AUX TRANSPORTS AtRIENS.
SIGNt A VIENNE LE 29 MARS 19941

ECHANGE DE NOTES CONSTITUANT UN
ACCORD MODIFIANT L'AccoRD SUSMEN-
TIONN9i. MINSK, 4 AOUT 1995, ET VIENNE,
23 OCTOBRE 1996

Entr6 en vigueur le l er d6cembre 1996, con-
form6ment aux dispositions desdites notes.

Textes authentiques : bilarusse et allemand.

Enregistri par l'Autriche le 28 avril 1997.

[BELARUSIAN TEXT - TEXTE B9LARUSSE]

MIHICT3PCTBA 3AME)KHbIX CIIPA?
P3CnYSJIIKI EEJIAPYCb
N I 2/6830-H

MiHicr3pc'rsa 3aMeACHnx Cnpa5 P3cny6niKi Benapych csen'umtus caaio nalary aa
flaconhcrsa A'cTpbzi k PaciAcKaft 4 3eapaUti i. cnacwiaiomvc Ha aro How N 4.17.1/4/95 a~a
16 %l3pBeH 1995 roaa. mae roHap naaelaMiub a6 HacrynHbM.

Y annaBeAnacui 3 apThrKynaM 161"laranmenUa naMiK YpanaM PaCny6niKi Benapycb i
ACTpMIHCKiM 0eapanhzHblM YpaAaM a6 naBeTpaiblx 3HOciHax, ainoe 6huio nafnicana
29 caxanixa 1994 roaa y r. Beue. Minic'rapcmra naaenaMaiie. uro Ypaa P3cny6nixi Bezapycb
3roA3eH yxecui 9, aplKmyn 14 3-i flYHKT nac'rynHara 3meCTY na aHriikcKaH MoBe:

"(3) In particular. each Contracting Party grants to the designated airline(s) of the other Contracting
Party the right to engage in the sale of airtransportation in its territory directly and. at the airline's
discretion, through agents. Each airline shall have the right to sell such transportation and any person
shall be free to purchase such transportation in the currency of that territory or in freely convertible cur-
rencies of other countries."

Miuic'rapcma 3a-teecrx Cnpa, Pacrry6aigi Seizapych laphcraeaua r3TmM sB.nanxaM.
xa6 aAHaaitih rlacoaibc'ry A,'c'rphii k' Paciftczai 4ienapaubli 3an HHeHi , Caaa BCAbMi
rnu6oaA naBa3e.

MiHcK. 4 Anika 1995 ro~a

I'acoj'cruy AtTpczbi
.0 PaciC~afc ceaapaiwi
r. Macxaa

IUnited Nations, Treaty Series, vol. 1792, No. 1-31092. 1 Nations Unies, Recueji des Traitis, vol. 1792,
n- 1-31092.
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[TRANSLATION]

MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS

OF THE REPUBLIC OF BELARUS

Minsk, 4 July 1995

No. 12/6830-H

The Ministry of Foreign Affairs of the Re-
public of Belarus presents its compliments to
the Embassy of Austria in the Russian Fed-
eration and has the honour to refer to its note
Z 1.4.17.1/4/95 of 16 June 1995, which reads as
follows:

In accordance with article 16 of the Air
Transport Agreement between the Govern-
ment of the Republic of Belarus and the Aus-
trian Federal Government, which was signed
in Vienna on 29 March 1994, the Ministry
wishes to inform that the Government of the
Republic of Belarus wishes to include in arti-
cle 14 of the Agreement the following new
paragraph (3) in English only:

"(3) In particular, each Contracting Party
grants to the designated airline(s) of the other
Contracting Party the right to engage in the
sale of air-transportation in its territory di-
rectly and, at the airline's discretion through
agents. Each airline shall have the right to sell
such transportation and any person shall be
free to purchase such transportation in the
currency of that territory or in freely convert-
ible currencies of other countries."

The Ministry of Foreign Affairs of the Re-
public of Belarus takes this opportunity, etc.

Embassy of Austria
in the Russian Federation

[TRADUCTION]

MINISTLRE DES AFFAIRES I9TRANGtRES

DE LA ROPUBLIQUE DU B9LARUS

Minsk, 4juillet 1995

NO 12/6830-H

Le Ministire des affaires dtrang~res de la
R6publique du Barus pr6sente ses compli-
ments h I'Ambassade autrichienne dans la
F&i6ration de Russie et a l'honneur de se
r6f6rer A la note num6rot6e Z 1.4.17.1/4/95 du
16 juin 1995, dont le texte est le suivant :

Conform6ment A l'article 16 de l'Accord
entre le Gouvernement de la Rdpublique du
B61arus et le Gouvernement f6ddral d'Au-
triche relatif aux transports adriens, qui a 6t6
sign6 A Vienne le 29 mars 1994, le Minist~re
tient A vous informer que le Gouvernement
de la R6publique du B61arus d6sire qu'un
nouveau paragraphe 3 soit ins6rd A l'article 14
de l'Accord, seulement dans le texte anglais :

<< 3) En particulier, chaque Partie con-
tractante accorde A l'(aux) entreprise(s) d6si-
gn6e(s) de l'autre Partie contractante le droit
de se livrer A la vente de services de transport
a6rien sur le territoire directement et, A la dis-
cr6tion de l'entreprise, par l'interm~diaire de
ses agents. Chaque entreprise a le droit de
vendre ces services de transport a6rien et
n'importe quelle personne sera libre d'ache-
ter ces services a6driens en devises du terri-
toire ou en devises librement convertibles des
autres territoires. >>

Le Ministhre des affaires 6tranghres de la
Rdpublique du Bd1arus saisit cette occasion,
etc.

Ambassade autrichienne
dans la F&16ration de Russie

Vol. 1974, A-31092
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[GERMAN TEXT - TEXTE ALLEMAND]

BUNDESMINISTERIUM
FUR
AUSWARTIGE ANGELEGENHEITEN
GZ 271.36.3/8-111.7/96

Verbalnote

Das Bundesministerium ftir auswntige Angeleeenheiten entbietet der Botschaft der Republik Bela-
rus seine Hochachtung und beehrt sich unter Bezugnahme auf die Note des Ministeriums fOr auswartige
Angelegenheiten der Republik Belarus N*12/6830-H vom 4. August 1995 an die Osterreichische Bot-
schaft in Moskau (Beilage) zu bestatigen. daB die bsterreichischen Beh6rden der vorgeschlagenen Ande-
rung des Luftverkehrsabkommens zwischen der Qsterreichischen Bundesregierung und der Regierung
der Republik Belarus . das am 29. Mirz 1994 unterzeichnet wurde. durch Hinzufugung eines Absat-
zes 3 zu Anikel 14 zugestimmt haben. sodaB Anikel 14 Absatz 3 folgendermaBen lautet:

"(3) In particular. each Contracting Party grants to the designated airline(s) of the other Contracting
Party the right to engage in the sale of air-transportation in its territory directly and. at the airline's
discretion through agents. Each airline shall have the right to sell such transportation and any person shall
be free to purchase such transportation in the currency of that territory or in freely convertible currencies
of other countries.-

Die Note des Ministeriums fiir ausw~nige Angelegenheiten der Republik Belarus sowie diese Note
stellen eine Vereinharune tiber die Anderung des oben hezeichneten Luftverkehrsabkommens in Ober-
einstimmung mit seinem Artikel 16 Absatz 2 dar. die am ersten Tag des zweiten Monats nach dem Datum
dieser Verbalnote in Kraft tntt.

Das Bundesministerium fur auswArtige Angelecenheiten benUtzt auch diese Gelegenheit. der Bot-
schaft der Republik Belarus die Versicherung lhrer ausgezeichneten Hochachtung zu erneuern.

Wien. am 23. Oktober 1996

An die
Botschaft der Republik Belarus
Erzherzog-Kari-Strale 182
A- 1220 Wien

Vol. 1974, A-31092
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[TRANSLATION]

FEDERAL MINISTRY
OF FOREIGN AFFAIRS

Vienna, 23 October 1996

GZ 271.36.3/8-111.7/96

Note verbale

The Federal Ministry of Foreign Affairs
presents its compliments to the Embassy of
the Republic of Belarus and has the honour
to refer to note No. 12/6830-H of 4 August
1995 of the Ministry of Foreign Affairs of the
Republic of Belarus to the Embassy of Aus-
tria in Moscow (annex) and to confirm that
the administrative authority of Austria has
agreed to the proposed modification of the
Air Transport Agreement between the Gov-
ernment of Austria and the Government of
the Republic of Belarus, which was signed on
29 March 1994, by adding another paragraph,
paragraph 3, to Article 14 so that Article 14,
paragraph 3, reads as follows:

[See note I]

The note of the Ministry of Foreign Affairs
of the Republic of Belarus as well as this note
in response shall constitute an agreement on
the modification of the above-mentioned Air
Transport Agreement in accordance with ar-
ticle 16, paragraph 2, and shall enter into force
on the first day of the second month following
the date of this note verbale.

The Federal Ministry of Foreign Affairs
takes this opportunity, etc.

Embassy of the Republic
of Belarus

[TRADUCTION]

MINISThRE F.DIRAL

DES AFFAIRES ITRANGtRES

Vienne, le 23 octobre 1996

GZ 271.36.3/8-111.7/96

Note verbale

Le Minist~re fdd6ral des affaires 6tran-
g~res pr6sente ses compliments A l'Am-
bassade de la R6publique du Bdlarus et a
l'honneur de se r6f6rer A la note num6rot6e
12/6830-H du 4 aoft 1995 du Minist~re des
affaires 6trang~res de la Rdpublique du B61a-
rus A l'Ambassade autrichienne A Moscou
(annexe) et de confirmer que la modification
propos6e A l'Accord entre le Gouvernement
f6d6ral d'Autriche et le Gouvernement de la
R6publique du B61arus relatif aux transports
a6riens, qui a 6t6 sign6 le 29 mars 1994, ren-
contre l'agr6ment de l'autorit6 administrative
autrichienne et qu'un nouveau paragraphe 3
a 6t6 insdr6 1 l'article 14 dont le texte est le
suivant :

[Voir note 1]

La note du Minist~re f6d6ral des affaires
6trang~res de la R6publique du B61arus ainsi
que la prdsente note en r6ponse constitueront
un agr6ment A la modification de l'Accord
susmentionn6 relatif aux transports a6riens,
conform6ment au paragraphe 2 de l'article 16
et entrera en vigueur au premier jour du
deuxi~me mois suivant la date de la pr6sente
note verbale.

Le Minist~re f6dral des affaires 6tran-
gZres saisit cette occasion, etc.

Ambassade de la R6publique
du B61arus
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